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§t§'relsell i Samfundet for Nordiska museets frimjande tillater sig
hirmed fista de iirade stiftande ledamdternas uppmiirksamhet pa,
att euligt § 4 i samfundets stadgar den, som pa en ging erligger
ett hundra kronor, ir att anse sisom stdndig ledamot och sisom
sidan under sin dterstiende lifstid fritagen fran ledamotsafgift. Han
far sig da ock kostnadsfritt drligen tillsinda dels arets redogorelse,
dels de hvarje stiftande ledamot tillkommande trenne drskorten. Afven
vill styrelsen erinra diirom, att de stiindiga ledaméternas afgifter g
till Nordiska museets allmdnna fond, hvars stirkande ir af storsta
vikt for museets framtid. Stiftande ledamot, som onskar blifva stindig,
torde insiinda det erforderliga beloppet till samfundets skattmiistare,
dr A. Hazelius, Drottninggatan 79.

Samfundets ombud anmodas viinligen att 1 tid fore ledamotsfor-
teckningens tryckning limna sekreteraren underrittelse om bland
ledamdoterna timade daédsfall samt om nodiga indringar med afseende

pé adresser och titlar.

Gafvor till Nordiska museet emottagas med tacksamhet. Frén
landsorten insiindas de under adress Nordiska museet. T Stockholm
kunna de inlimmnas i en hvar af museets afdelningar, Drottninggatan
79, Drottninggatan 71 och Drottninggatan 88, af hvilka den forst-
niimda for emottagande af bref och siindningar ér 6ppen fran tidigt
pi morgonen till sent pa aftonen. Vid hvarje féremal bora fyndort
och gifvarens namn, titel och adress samt 1 6frigt hvarje upplysning,
som kan vara af vikt, si fullstindigt och tydligt som mdjligt an-
gifvas.

Se omslagets tredje sida!



SAMFUNDET

FOR

NORDISKA MUSEETS

FRAMJANDE.
1890.

Fag har sokt up alt hvad jag [forestalt mig
nw eller framdeles kunna gagna mit Fidernesland.

Carr LinNaus,

MEDDELANDEN,

UTGIFNA

AF

ARTUR HAZELIUS,

SAMFUNDETS SEKRETERARE.

-

STOCKHOLM 1892.

KUNGL. BOKTRYCKERIRT. P. A. NORSTEDT & SONER.












1.
Studier

i

Nordiska museets rustkammare. *

2.

Sviirdet i dess rena form med korsfistet och den breda tveiggade
klingan forsvinner med 1500-talet ur beviipningen, efter att under
hela medeltiden hafva férmétt att hifda sin forherskande stillning.
Visserligen ges knappast ndgot vapen, tillverkadt fore fabriksarbetets
dagar, som fullkomligt liknar ett annat, och énnu mindre kan juen
typ, som utmirker ett arhundrade, vara alldeles identisk med det
foregiendes eller efterfsljandes; men de forindringar, som sviirdet
under medeltiden fick vidkiinnas, rorde sig inom mycket tringa grin-
ser och afsigo i regeln ej en omgestaltning af dess grundform. Denna
betingades naturligen af de fordringar, som uppstildes pa vapnet,
och si linge sjilfva stridsittet, for hvilket det ursprungligen afsetts,
ej undergick nagra storre viixlingar, kiindes ej hiiller behofvet af en
ny form.

Frin slikte till slikte nedirfdes den uppfattningen, att i sviirdet
lig ett medel blott till anfall, under det att rustningen fick sorja.
for forsvaret, och alla anstringningar gingo dirfor ut pa att for-
stirka dem bada. For den jirnklidda handen kriifdes intet skyddande

' 8e Meddelanden fran Samfundet for Nordiska museets Jriamjande 1888.
Sid. 32 o. f.
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fiste, och den breda linga klingan var vida ldmpligare att likt en
klubba utdela krossande hugg in ett littare, finare vapen, hvars
forande tarfvade mera skicklighet dn styrka.

Denna okonstnirliga vapentsring behdll sig lingst hos krigar-
standets blomma, rytteriet, och trykte #fven sin priigel pa tidens
ridderliga idrotter, hvilka egentligen profvade formagan att uthirda
lika mycket den egna rustningens tyngd som motstindarens slag
och stotar. Tanken pd att parera ett anfall vare sig med lans eller
svird ingick lika litet i torneringen som i rytteristriden, och nir
han omsider brot sig fram, var det bland fotfolket. Detta var sisom
bekant stiidse utrustadt med vida mindre verksamma skyddsvapen
in rytteriet och drefs dirfore att i striden man mot man soka i sjilfva
svirdet #fven ett forsvarsvapen. Behofvet att éindra fistets form
gjorde sig hérvid ndrmast kinbart. Den raka parerstingen erbjod
knappast mer iin ett stod och kunde svirligen hindra motstindarens
klinga att, nir svirden mottes, glida ned pa den obepansrade handen.
Fiistets ombildning till en verklig handbetéckning gick emellertid
ytterst langsamt, och de forsta forsoken i demma riktning, hvilka for
ofrigt #ro de enda, som kunna siigas falla inom det egentliga sviirdets
omrade, afsigo att genom parerstingens nedbijning eller horisontela
utvidgning vinna det asyftade mélet. Hirigenom uppstodo dessa
fisten, hvilkas med byglar forsedda eller S-formigt bijda parer-
stinger nistan alldeles fortaga intrycket af det gamla >korset>. Men
ifven klingans hifdvunna form befans otillfredsstillande, da det ej
nirmast giilde ett blindt inhuggande pa stalklidde ryttare. For-
magan att intringa i den obepansrade kroppen var ofverraskande
ringa hos dessa vildiga raka klingor och stod ej i rimligt forhallande
till deras svirhandterlighet, som nistan omojliggjorde ett snabt och
vill beriknadt forande. Man insdg ofverligsenheten hos de krikta
eniiggade klingorna, hvilkas hugg dfven verkade skirande, och hvad
de raka klingorna betriffade, lirde man sig uppskatta spetsens be-
tydelse, lirde sig, att de blanka vapnens styrka, om de foras vil,
ligger uti stoten.

Det var dock ej pa slagfilten, som denna uppfinning, ty si kunna
vi med alt skiil bendmna henne, blifvit gjord. Vapenforingen, sisom
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verklig konst betraktad, hade forst sett dagen och utbildats i de
italienska fiktskolorna, hvilka uppstatt under inflytelse af de erfa-

renheter korsriddarne medfort fran Orienten. Fran dessa skolor ut-
gingo miistarne och gafvo forestillningar i sin konst, hvilken sdlunda,
frin att ndstan vara en gilleshemlighet hos de olika broderskapen,
spreds 1 vida kretsar och sd smaningom fullbordade den pagiende
omskapningen af svirdets sa vil form som handtering. De blanka
vapen, som hiirvid kréifdes, bira ej ens sviirdets namn. Med de smala
spetsiga klingorna och fisten, hvilkas skickligt anordnade byglar
tyckas beriknade att skydda handen for hvarje anfall, upptriider nu
virjan och forenar i sig, siasom det blifvit sagdt, bide skold och
svird'. Visserligen var hon sin foregangare underliigsen gent emot
rustnihgarna, men dessa undantringdes af skjutvapnen, mot hvilka
de ej kunde bestd, och som nu borjade blifva den foérndmsta fak-
torn i krigforingen. Hur paradoxt det dn kan synas, dr det siledes
muskoten och pistolen, som kraftigast befordrat fiiktkonsten och diir-
med viirjans seger oOfver sviirdet. I de romanska landen skedde
denna ofvergang redan vid 1500-talets borjan, medan Tyskland och
Norden i allmiinhet, som lingsamt och ogiirna tyckas adopterat fikt-
ningen 1 hennes ddlare form, &nnu pa arhundradets midt tvekade,
atminstone hvad rytteriet betriiffar, i valet mellan dem béda, och
forst pa 1600-talet kunna siigas hafva forvisat sviirdet till stat- och
ceremonivapen.

Niir niagon del af beviipningen erkiinnes underliigsen en ny form,
dr eller rittare var detta fordom naturligen ej liktydigt med, att
han alldeles upphorde att begagnas. Han nedsjonk endast fran de
biist bevipnade till de skaror, som niden framtvingar, nir kriget
star for dorren; och fordldrad eller obekviim for sin nye biirare un-
derkastades han hiirvid ofta hardhiéndta foréndringar. Mangfaldiga
vapen hafva 1 dylik »férbittrad> form bevarats till viara dagar, och

! Det torde hiir bora anmirkas, att det gamla svenska namnet pd svirdet var
redswerd (jfr redtygh, redsadel m. m.) eller harniskswerd och kiritzswerd, hvilka se-
nare hendmningar dock ej tyckas varit fullt identiska (méjligen utgjorde det senare
en mindre form af de forra). Med wdria forstod man vid denna tid (1500-talet) alla
blanka vapen, liksom #Gr omfattade alla handeldvapen, och nutidens virja motsvarades
af rapper och deijen (degen). KFor kroksvirdet borjade namnet sabel begagnas.




6 STUDIER I NORDISKA MUSEETS RUSTKAMMARE.

1. Svard
frdn Hardanger,
Norge.

/. af nat. storl.

Origin. i Nordiska
museet.

2. Svard
frin Hallingdalen,
Norge.

/. af nat. storl.

|

Origin. i Nordiska
museet.

de bida hir afhildade sviirden
fran Hardanger och Halling-
dalen ! (bild 1 och 2) ge ifven
exempel hirpa.

Trots de olikheter de sins
emellan forete, visar klingornas
ofverensstimmelse redan vid
forsta ogonkastet, att sviirden
tillhéra en och samma tid samt
forskrifva sig fran en gemensam
tillverkning. Bredden i forhal-
lande till lingden, den dubbla
dggen, den langsamma afsmal-
ningen mot spetsen, som, ehuru
1 bada exemplaren afbruten, litt
kan uppkonstrueras genom si-
dornas utdragning, indelningen
lings klingan i fem filt, hvilka
likvisst & bild 2 ndgot ofvan
midten ofverga i endast fyra,
och slutligen delvis éfven mdr-
kena i#ro alt kiinnetecken, som
aterfinnas hos dem bada.

Hvad siirskildt mirkena
betriiffar, utgoras dessa af in-
huggna, med koppar eller miis-
sing ursprungligen utfylda fi-
gurer, af hvilka en tidmligen
obestdmd djurform och en kriikla
forekomma pa dem béada (se af-
bildningen). Djuret, vardslost
atergifvet med nagra streck, dr
den typiska formen for passauer-

! Nr 13,815 och 20,877 i Nordiska
museets samlingar.
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fabrikationens ulfmdrke, och med krdklan (& bild 1 endast ofre delen
synlig invid brottet) stimplades de klingor, som utgingo frin de
niirmast biskopliga verkstiiderna. Denna vapenindustri, som atmin-
stone i Tyskland stod oupphunnen under hela medeltiden, hade grun-
dats af klingsmeder, hvilka utvandrade fran steyromradet, sedan
urminnes tider bekant for sin jirnhandtering, och slogo sig ned i
det pa 700-talet uppriittade biskopstiftet Passau. For att till skilnad
fran andra utmirka sin tillverkning, anviinde de ifragavarande mirke,
ulfven, lanad fran Passaus vapen, hvilket har en upprittstiende
silfverulf i rodt falt. Huru tidigt detta bruk uppkommit dr ej kindt,
men oafsedt den i ofrigt apokryfiska kronikeuppgiften, att hertig
Albrekt skulle ar 1349 privilegierat passauersmederne med ulfmiirket,
star det fast, att de ilsta kiinda s betecknade klingor forskrifva sig
fran nimda arhundrade. Det oerhirda anseende detta miirke kom
att atnjuta, ej blott i Europa, utan ifven bland Orientens folk, lockade
till forfalskningar, hvilka ej ens forsmaddes af Spaniens beromde
klingsmeder, om de #n oblygast framtridde i den med passauer-
arbetare grundlagda solingerfabrikationen. De former ulfven dir er-
holl #ro dock for ett vant Oga ej svara att skilja fran passauer-
miirket, hvilket dess utom, sdsom redan anmirkts, for den till stiftet
horande tillverkningen atfoljdes af kriklan.

Af de aterstdende miirkena pd de bdda sviirden, idro de ofversta
nirmast fistet #fven snarlika hvar andra. Visserligen har det pa
hallingdalsviirdet tydligen formen af ett i en cirkel inskrifvet gre-
kiskt kors, medan det pa hardangersviirdet tyckes utgira en sexuddig
stjirna, men bada dro dock siikerligen efterbildningar af ett hogt
skattadt sarazeniskt miirke. Detta, som atergaf det forhatade Lorset,
upptogs pi 800-talet af de sarazeniske klingsmederne for att bereda
afsiittning at deras tillverkning i Viisterlandet, annekterades direfter
i sin ordning p& 1200- och 1300-talen af den italienska fabrikationen
och har viil pid denna viig kommit till Passau, hvarest det mycket
anviindes och mojligen kan spdras dfven i de Zjul, som sirskildt
dterfinnas pd bodelsviirden i lingt senare tider.

Ofriga mirken, 4 det ena sviirdet D (minuskel) och E (majuskel)
4 den andra I (majuskel), erbjuda mindre intresse. Dylika bokstiifver
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tyckas ndmligen hafva anbragts helt godtyckligt och asyftade vil
endast att hos kiparen viicka forestillning om nigon i dem forborgad
hemlig formel. Mystiska inskrifter och kabbalistiska tecken spelade
nimligen under medeltiden och langt senare! en stor rol, och siir-
skildt vinnlade sig passauersmederne att omgifva sin tillverkning
med en mystisk nimbus, hvilket si fullstindigt lyckades, att deras
klingor anségos gora biraren >hird> mot hvarje vapen.

4. Faste
. till hallingdalsvirdet.

!/s af nat. storl.
Se bild. 2.

3. Faste
till hardangersvirdet.

1/; af nat. storl.
Se bild 1.

For en fabrikation lik Passaus, dir mirkena under arhundra-
den i hufvudsak behélla sin egendomliga karaktiir, kan naturligen
nagon siker tidsbestimning ej ernds genom dem. Formen pa klingor-

! Sisom bekant pibordades Gustaf IT Adolf frin katolska partiet att bira ett
genom kabbalistiska tecken undergirande svird. Emot denna beskyllning ansig sig
innu 1729 en lird man, d. v. bibliotekarien i Uppsala, sedermera biskopen Georg
Wallin béra upptrida med en afhandling i 8:ne delar »De gladio gl. mem. Regis Sve-
corum Gustavi II magico»>.
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na, och i foreliggande fall indelningen af deras flatsidor, ér hirvid
afgorande. Denna, som lanats fran de italienska kortsviirden, kom-
mer forst mot 1400-talets senare hilft till anviindning pa redsviirden
och lyckas aldrig att uttringa den slita formen med den lingre
eller kortare fordjupningen & midten. Hvad man asyftade, nimligen
en minskning af sviirdets sa vill tyngd som bijlighet, vans for ofrigt
biittre pa det gamla siittet.

Den likhet vi funnit mellan de bada sviirden i fraga om klingor-
na dr mindre i Ogonen fallande hos deras fisten (bild 3 och 4).
Mest skilja de sig i afseende pa tangen, denna klingans férlingning,
som utgor fistets stomme. Pa hardangersviirdet eger den en lingd,
som utmirker fistena for sen och en half hand», en nigot oegentlig
benéimning, hvarmed man velat skilja dessa sviird, till hvilkas forande
ifven viinster hand understundom togs i aﬁsprétk, fran de verkliga
tvahandsviirden!. Handkaflen, af tri, med lidderbeklidnad, som om-
slutit tangen, saknas, och knappen, sexsidig och frin en skarp tviir-
kant afsmalnande uppit och nedéat, har en af dessa méanga former,
som mot 1400-talets slut spredos fran Italien och afliste de ildre,
vida tyngre och klumpigare. Sirdeles egendomlig dr parerstangen.
Tiémligen bred omkring tangen, bildar den skarpa knén bakat, bijes
framat i rundel och sammanflitas & midten. Redan denna form fore-
faller ju frimmande, men i &nnu higre grad stoter det grofva arbetet,
hvilket dock ej sa tydligt framgar af teckningen, vid jimforelse med
den priktiga klingan och vil smidda knappen.

Samma anmiirkningar giilla ock om hallingdalsviirdets parerstang.
Hennes form ér dock nagot olika, siirskildt genom midtbeslaget, hvar-
igenom onekligen ett verksammare handskydd astadkommits, och
ifven arbetet dr prydligare, ehuru det ingalunda hiéntyder pa nagon
vapensmed af samma rang som klingans. Fistets ofriga delar, den
korta tangen, omsluten af en jamntjock kafvel, och den attsidiga,

! Tvihandsvirden tillhorde landsknektarnes utrustning, ehuruvil inom hvarje re-
gemente endast ett fital var bevipnadt dirmed. Genom sin tyngd och storlek voro de
ytterst svéra att fora i striden, och endast utvaldt manskap, som dfven erholl dubbel
sold, anvindes dirtill. I Danmark voro dessa sviird, mdjligen till forsvar af befiist-
ningar, kanske ock endast sdsom paradvapen, i bruk annu under Kristian IV. Exem-
plar med konungens namnchiffer forvaras i Oldnordiske museum i Kopenhamn.
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tilltrykta knappen med en vapenliknande! stdmpel i hvart annat
filt, dro helt olika hardangersviirdets. Att de ej iiro ursprungliga,
torde knappast behofva papekas. Formen pa knappen och dess stim-
pel anger borjan af 1600-talet, och tangen har af en eller annan
orsak blifvit forkortad, svarligen dock afsiktligt, ty dfven om sviir-
det fordes med en hand, tarfvades viill ett lingre fiiste for att niagot
motverka klingans tyngd. Den omgestaltning, som hallingdalsviirdets
knapp och kafvel undergatt, har, om ock vida tidigare, drabbat bada
svirdens parerstinger, ty, sdsom ofvan antydts, dfven dessa ersiitta
dldre former. Man kunde hirvid tinka sig en blott oskicklig lag-
ning af ett kanske i strid skadadt fiste. Sannolikare ir dock, att
vi hiir hafva exempel pa forsok att afvinna fistet ett biittre hand-
skydd, in hvad det enkla korset erbjod ett mindre viil rustadt och
kanske mindre stridsofvadt folk. Fran Passau hafva
svirden utgatt mot slutet af 1400-talet och viil ej
s mycket senare genom import eller sisom byten
hamnat i Norden. Fistets forbittring torde vid-
tagits ett halft sekel senare, ty den typ, lands-
knektsviirdet, som antagligen tjinat till forebild,
kan forst vid néimda tid sigas hafva fitt en all-
minnare utbredning. Nirstiende skiss (bild 5) dter-
ger dess vanliga form, och ehuru parerstingen diir
jimnare utbildats at bada sidor, ér grundidén den
samma.

5. I de vapensamlingar utom Skandinavien jag va-

rit 1 tillfille att genomgd, har jag fafiingt sokt

dessa passauersviird med sa att siiga >hemmagjorda» parerstiinger.
Nordiska museets bada sviird éro dock ej alldeles enastdende. Sa
erholl K. Lifrustkammaren innevarande ar ett ur Stangin vid mudd-
ringsarbeten upptaget sviird af, sdsom skissen (bild 6) utvisar, all-
deles samma typ. Afven Oldnordiske museum i Kopenhamn forvarar
trenne, niirmast liknande det i Stangan funna, jimte #nnu ett (se
skissen bild , 7)., som, hvad parerstingens arbete betriiffar, har star-

! Vapnet, om det #r ett siidant, med dess éfver hvar andra stiilda kulor eller by-
zantiner har jag ej lyckats bestimma.
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kast frindskap med hallingdalsviirdet. Deras hirkomst ér mig obe-
kant; det sistnimda sviirdet kom ur Fredrik VIL:s samling. Hyste
man énnu nagra tvifvel om parerstingens senare och nordiska till-
komst, torde dessa kunna hifvas infor nigra dfven i Oldnordiske
museum forvarade svird, hvilka till sina klingor af ifrigavarande
passauertyp hafva i behdll de viil smidda parerstingerna, raka eller
lindrigt bojda med bygel pa ytter- och insidan.

Vapen fran 1400- och 1500-talen af omedelbart skandinaviskt tycke
torde ej vara sirdeles talrika i vara samlingar. Jag har darfor
onskat fiasta uppmiirksamheten pa de ifragavarande, dfven om deras
nordiska karaktir endast ligger uti en visserligen ej opraktisk for-
dndring af den ursprungliga formen.

CARL ANTON OSSBAHR.

R
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=
Ett blad om

Vads by i Séderbarke socken

i Dalarna.’

Anteckningar, gjorda &r 1891.

En af Soderbirke sockens #lsta byar ér Vad, som har ett tikt
lige pa syddostra stranden af sjon Barken i en dalging, omgifven
af fagra bjorklundar och skogklidda birg, ddir en och annan moss-
lupen hill bryter fram mellan granarna.

Byn idr gammal och grd, vil niistan »si gammal som gatan,
ty han dr bygd pa urgamla slaggvarp eller sinderbirg. Men hur
gammal han dr, lir dock Sorbo, grannbyn i norr, vara dldre. Ty det
sidges, att i1 forna tider, da hér &nnu ej var biargsbruk, hdlane® i
Sorbo vallade sina boskapshjordar pa Vads marker, och for att komma
dit maste de vada ofver én, just pd det stille, dir hon nu flyter
forbi ruinen af den gamla bysmedjan, och hiraf eger byn sitt namn.

I smedjan, som lig midt for byn pa norra sidan och var bygd
1620, idkades vid en hiird tysksmide, grundadt pi eget och smajirn.
Smidet hiér nedlades for endast fi ar sedan, di man forgiifves sokt
folja med den nya tidens sprang. Hir fans dfven till r 1711 en hytta,
som da flyttades gent ofver sjon till Tunkarlsbo.

m Hazevwos: Afbildningar af foremdl i Nordiska museet. H, 4 och b

Svenska byar och gdrdar. Stockholm 1892.
2 holane, herdarne.
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1 byn i#iro nio gérdar, hvilkas namn, fran viister till oster taget,
dro minnesatta i visan om rotgingen, det #r, nir bypojkarne lor-
dagskvillarna drogo pa friarfird till bygdens unga pigor:

Nir Svirmors, didr std vi och bulta.

Nir Halviirs ligger dom pa vinn.

Niar Torstens, diar f& vi std uta.

Niir Piar Hinders, dir slipper vi in.

Niir Lenerts, diir ror dom i batar.

Nir Mosters, dir sofver dom iin.

Nir Larses # alla sa lata.

Nir Lises vill ingen i siing.

Niir Jan Lars ér hvarken piga eller dring,
didr var det ej lont hora dtter.

Boningshuset i Vad, forr mera @n nu skuggadt af loftrid, hade
af gammalt fyra rum jimte forstuga med kvist. Rummen pi nedre
botten voro koket eller vanndasstugan samt husbondens rum, dér
ingen annan #n han med hustru fick husera. Da dessa, gamla
vordna, »satte ifran sig», flyttade de ut i koket, diir deras sing med
forlaten hade sin sirskilda plats, och den nye husbonden tog den
gamles rum i besittning.

I ofre vaningen motsvarades kioket af nasstugan eller helgdags-
rummet, som endast anviindes vid familjefester och giistabud, och
husbondkammaren af gistrum, dir vistgotar och »sdma dir» hir-
bargerades.

Det hiinde likviil, att nigon bygde sitt hus storre med énda till
sex rum. KEtt af dessa anviindes di vanligen till de ungas danser.
Dans var hir som sd ofta fordom de ungas stiorsta nije.

Men hvad som mer dn boningshuset gifver at byn dess forn-
aldriga prigel, dr de gamla med utspringande svalgangar forsedda
bodarna, af hvilka helt sikert en eller annan fans till redan, nir
Gustaf Vasa manade dalamiinnen upp till fosterlandets riddning.
I dessa bodar, som ofta skilja sig frin det vanliga konstlosa bygg-
nadsiittet genom sina knutstockar, huggna i jimnbundna sexsidingar
och andra prydnader, tjinade nedre botten till forvaringsrum for
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matvaror och den ofre till sommarsofrum for pigor och driingar, och
dértill anviindas de dnnu.

Hir finnes p4 Lenerts hemman en stor, prilktigt bygd killare, som
kallas drottning Kristinas kiillare. Drottningen giistade Vad, da hon

en ging var hir i Soderbirke for att utse plats for anliggning af

en stad, och vardt ddr bjuden pa surt 6l. Da man ursiktade sig
med byns diliga killare, lofvade drottningen att bygga dem en sé-
dan, som skulle riicka till for hela byn. Sa skedde, och drottning
Kristinas kiillare, som nu tillhor Lenerts hemman, lir for ej sé langt
till baka varit gemensam for byn.

I Vad bodde och bor #nnu en idog och hirdig stam med fiderne-
drfda goda seder, och det #r endast lingsamt, som det gamla hiir
gifver plats for det nya. Men detta riicker endast s liinge, som byn
dr oskiftad; en dag kommer landtmiitaren med kedja och briide,
egorna skiftas, gardarna flyttas ut, och inom kort tid lefver den
gamla byn blott i minnet. I de nya gardarna flyttar littare den
nya tiden in.

Lifvet i soken och helg tedde sig niistan lika i hela biargslagen,
likasom drikten, som atminstone for minnen var den samma: priist-
rocken. Han begagnas éinnu i Soderbiirke af de gamle.

»Det var ett strifsamt lif i min ungdomstids, siiger den gamle,
som berdttar mig om fordom, smen det var gladare &n nu. Vi ar-
betade frin tidigt pd morgonen; vintertid fore dager pa logen vid
lyktans, eller pi vedbacken vid den flammande brasans sken. Kol-
och malmkorslorna skedde oftast nattetid. Men fria fran arbetet
lekte vi med lust. Bittre noje éin dans visste vi ej. Sondagsaftnarna
gingo vi, gossar och flickor, par om par och hand i hand, en ling rad
efter bygatan med fiol- eller klarinettlekaren i spetsen. S& sviingde
vi in pd en gird och dansade, och dansade gjorde vi, hvar det
bar till.

Forsta maj firades med eldar hir och hvar pa hojderna efter
Barkens strinder. En sidan majeld tindes ocksa alltid vid prost-
garden, och i prosten Daniel Arosenii’ tid palystes dirom i kyrkan
en eller ett par sondagar forut. Dit kommo da gamla och unga
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fran niirbeligna byar. Prosten, som var en berémd fiolspelare, stimde
sd upp en polska, och det vardt en viildig lingdans kring det stora
balet. Det hinde ock, att prosten sjilf tog med i ringen och sviingde
muntert om bland de unga.

P& brollopen dansade alla min, forst prosten och sedan i ord-
ning de andra, med bruden, och alla kvinnor med brudgummen. An-
dra dagen skedde langdansen, dd alla hollo hvar andra i hiinderna,
och si bar det af upp pa vinden och ner i killaren, ut pa géirden
ofver stock och sten, och ju flere och stérre hindren voro, dess bittre.
Helskinnad kom man ej alltid fran den dansen.

Pa brollop skulle man vara glad och ej taga det si noga med
skimt och skimteord. Vi hade, dd jag var bara en pojkkytting, en
orgelnist hiir, hette Solberg. Han spelte fiol som niicken och var en
sadan dir rolig en, som jimt hittade pd hyss'. Nu var det ett brollop
i Kopparbo; det var den andra da'n, s ndgon prist var ej lingre med.
Diir sutto gubbarne vid de linga borden och ato och ato och drucko
och drucko. Som det var trangt i garden, kokte de i samma rum.
Nir Solberg nu tykte han fitt nog af bade mat och dryck, kom
han ut och bad mig skaffa en duktig stor. Den satte han for dorrn
med spjirn mot viiggen midt emot, si gick han upp pa vinden och
skar af spjillsnoret — spjillet igen och riken i stugan. Solberg och
vi, nagra pojkar, stiilde oss vid rutan. Till en borjan skalade gub-
barne, som ingen ting hiindt. Det géar vil ofver, tinkte de. Sa
smaningom birjade de dock fnysa, torka sig i dgonen och undra.
Det vardt viirre och viirre, och si skulle de ha upp dérrn — nej, det
gick inte. D& Solberg tykte de kunde vara nog rékta, Gppnade han
dorrn. De pojkarne, de pojkarne, sa’ han, och sia fingo vi sta for
det, fast ingen gjorde oss nagot for den skull. De bara skrattade
alla 1 hop.

Ett kirt noje for pojkarne och de unge birgsminnen var att
sld trissa efter landsviigen. Delade i tvd partier, sokte hvartdera
sla det andras trissor sd ldngt bort, som man formadde. Sa langt
maste partiet flytta sig till baka, som dess atersiinda trissa gitt

lingst, och det segrande rykte fram.

! hyss, spratt, skilmstycke.




16 ETT BLAD OM VADS BY I SODERBARKE SOCKEN I DALARNA.

De unga lyssnade giirna till berittelser frain gamla tider och
om det underliga, som hindt vallhjon och kolare i skog, i birg och
$j6; om skogsfrun, hur hon i en fager kvinnas skepnad kommer hutt-
rande af kold och ber om hiirbirge i kolarens koja, diir hon iter af
hans mat och sofver vid hans sida, eller hur hon, osynlig, viicker
honom, d& ndgon fara #r vid milan; om tomtbisarne och annat
skrop 1»

»Jar, sade den gamle vidare, »jag har nog ocksa formiirkt mycket
underligt i skogen. Jag var ju kolare i nio ar. En géng, det var
en sidan dir klar manskensnatt, ni vet, hade jag varit hiin till mi-
lorna och kom ater till kojan. Hon lig pa ett glad?, och dir skot
ett skogshult in, som en kil, jag vill siiga. D4 tiinkte jag, efter
natten var si ljus som dagen, att jag kunde hugga lite kojved, innan
Jag lade mig. Med vid forsta hugget horde jag ritt bakom mig en
rost, som ropade: Lars! Jag viinde mig om. Nej, ingen var dir.
Jag svinta? in i skogshultet — nej, dir var ingen. DA forstod jag,
att det var skogsfrun, och sprang bort till milorna. Men med dem
var intet fel. D4 erinrade jag mig, att hon ej tal otidigt arbete,
och gick sa in och sof s godt som kolaren sofver, dd han vet, att
radanden * vakar.»

skrop, spokeri; skripa, spoka.
glad, Gppen plats.

1
2
3 svinta, dfven svinkta, fly undan.
* radande, skogsri, skogsfru.

VILHELM ENGELKE.
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SPOKEN OCH GASTAR.

3.

Spbken och gastar.

Anteckningar, gjorda i Viastra Goéinge hirad

i Skdne under véiren 1889.!

Ur Nordiska museets arkiv.

I Vistra Goinge bygder brukas det iénnu mangenstides att
ligga en liten brinvinsflaska i likkistan till siadana, som giirna tagit
sig en tar. Somlige karlar be didrom pa sitt yttersta. En fullt
trovirdig kvinna, som anlitades for att klida lik, omtalade detta,
och hennes uppgifter bekriiftades fran andra hall. En bit stal far
dfven folja med i kistan, stundom ocksa en gnidsten, alt pa det den
dode ej skall gi igen. Hafvande kvinnor fi barnklider och en sax
med sig i likkistan, ty barnet skall fodas till virlden, och sker det
ej forr, si sker det, da moderns likkista bires igenom kyrkogards-
porten; dirfor var det forr brukligt, att denna sattes ner diir ett
ogonblick. Ménga dldre personer siga till, nir de ligga pa dods-
bidden, att deras lik skall ha en bindel kring underlifvet, ty mer
in denna fir ej en minniska ha att skyla sig med vid den ytter-
sta domen.

Det ér aldrig viirdt att gira ndgot emot det, som en diende
minniska forordnat eller velat, ty da gar den dode igen. 1 Sandby
socken dog hidrom dret Hanna Sven-Pers’ sviirmor, men pa sitt

' Se Meddelanden fran Samfundet fir Nordiska museets frimjande 1889.
Sid. 21 o. f.

Bl
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yttersta hade hon bedt Hanna dela kvarlitenskapen redligt med sin
sviigerska, gummans andra svirdotter. Hon hade ocksa sagt, hur
alt skulle delas dem emellan, och Hanna uppfylde alt i hop, utom
det att hon beholl en viifsked, som var bestimd for svigerskan.
Men gumman var inte vill begrafven, forr én ddr blef ett sadant
viisen pa vinden hvarje natt, som om all braten dir refs och slingdes
omkring. >Hanna, du har vil inte behallit nagot, s& mor inte vinner
fa ro? fragade mannen. »A, det @r bara den fina viifskeden, som
Parnla iénda inte kan begagna; det matte vil svirmor forstd», tykte
Hanna. Men niir di larmet for hvarje natt blef virre, sikte Hanna
sjalf upp vifskeden och limnade den at sviigerskan; sedan blef
gumman borta frin huset.!

1 Balingslof bodde for kort tid sedan en ogift karl, egen och
kranglig pa ménga vis. Han bygde sig ett stort hus, men inredde
det sa illa, att d& han kort ddrefter dog, var det huset ej ritt limp-
ligt for den, som d& kopte det. Denne nye egare birjade dd fordndra
inredningen; men blef dir inte da hvarje natt ett sadant larm och
spektakel, att man kunde se, att alt, som fans lost i huset, slogs i
bitar. Dir var ingen ting annat att gira, dn att lita huset vara
sadant, som den dode krangelmakaren ville ha det; dirfor star det
med blindfonster pa ena viiggen och en lonndorr till ett morkt rum,
den dag i dag.

I Balingslofsjon dr dér ménga myringar®. Stundom skrika de
sa illa, s& en kan rent hisna dirvid; och i nirheten af jarnvig-
stationen ser man stundom en kvinna, som gitt igen sd lang tid,
att ingen numera vet, hvem hon var i lifstiden. En smed sig henne
en afton i en liten skogsdunge; han trodde, att det var en grann-
hustru och ropade pa henne, men hon teg och bara tog upp sin nis-
duk pd samma sitt, som nu smeden tog upp sin, och snit sig liksom
han. Nabokvinnan var det inte, ty hon var redan hemma da; dir-
for kunde det ej vara ndgon annan #én den okinda, som gir igen
dir. T det hus, som smeden bebodde fore sin senaste flyttning, var
diéir fullt med spoken, som om nitterna hollo ett viisen, s ingen fick

! Af Hanna sjidlf berdttadt for upptecknaren.

2

> myringar, folk, som blifvit mordade.
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nattro. Man sokte rad hos kloka, och de menade, att diir var nagot
mordadt barn begrafvet; men hur man én sokte, fans ingen ting.

En jul hiinde det, att ett par eller tre flickor, som kommo fran
en dans, gingo mot Balingslof lings jidrnbanan, och da ser en af
dem liksom en liten igelkott rakt framfor sin fot. »Sicken en liten
grish siiger hon da, utan att tinka sig fore, och puffar till det hiir
djuret med taspetsen. Men, du tid, sa det lyste och flammade till!
Och dér blef icke sagdt mera om den grisen, det kan en lita pa.
Men dagen efter besinnade flickorna sig pa, att det varit den gamla
leda pigan Parnla, som gick igen i denna liknelse.

Nir Hans Svensson for nagra ar sedan tjéinte hos en man, som
misstinktes for att ha forgiftat sin forsta hustru for att kunna
gifta sig med den han sedan hade, siiger Hans, att mannen aldrig
vagade slicka sitt ljus nagon natt; och tittade man in genom fon-
stret, kunde man se ett annat ljus med en hvit ring std vid hans
sing. Det var den forsta hustrun. Mannen hade i manga ar sin
likkista staende pa vinden; men nér han slutligen kom att ligga i
den, blef det smatt med hans ro, ty énnu héinder det mangen natt
vid lugnt och dimmigt viider, att dorrarna till huset flyga upp pa
vid gafvel, sa dir édr hemskt att bo.

Pa Oretorp vid Lommarp var dir en tid si galet med spokeri,
sa det var rent fasligt. Ibland var det fnysande histar, ibland
gnistrade det som rena elden, niir stalldringarne bara rorde vid
hoet pa hoskullen. Men sa tog den ene dringen sig till att fraga
de dir hiistarna, som kommo till brunnen, och dd svarades diir, att
det var en af gardens forne jigare, som fick ga igen, emedan han
varit triskytt; nu fick han dock iindtligen ro. Bist dr dock, om
man kan fa en frimurare till att tala vid spioken, ty frimurare, de
mana dem rakt ner i djupaste afgrunden; men det kan kanske vara
synd, utom nér en inte pa annat siitt kan fa husfred.

Gastar och sidant kunna visa sig i otaliga skepnader och stiilla
till alt mojligt. Han, Sven i torpet, sag en gang, da han kérde
med sina oxar forbi en galgbacke, hur tva roda hundar drogos om
en kedja. Sven anade, att det var en spokande landtmitare, som
satt falsk ragang, och han fick ocksd kinna, att han var ute for



20 SPOKEN OCH GASTAR.

sadant trask, ty hjulen ville ej pa vilkor bli pa vagnen, sa ofta han
dn satte dit dem. Till sist spéinde han oxarna frin, lade sig sjilf
ofver oket och dref hem; men andra dagen stod hans vagn hel och
galant pa galgbacken. Ibland #ro sadana gastar liksom bara eld,
och manga ha sett den gast, som gar vid en kyrkby med en hel
korg gloder i toppen, och nidr han slinger den i marken, synes
gasten utan hufvud.

Nils Pettersson omtalar, att han en gang fick folje med en gast,
som kom rakt upp frin en skorsten liksom en eldkvast och lyste
mannen en half fjirdingsvig mot skogen. Nils dr karl till att
kiinna en blossande gast fran en elddrake, som flyger under himlen'
och dr af samma slag som den, med hvilken St Goran kimpade.

En giang hiinde det hiir i Viistra Goinge, att dd ungdomen gick
hem frin en dans en natt, kom dir en blossande gast. >Lys oss
hem, skall du fa en skilling!> sade en af dréngarne. Ja bevars,
gasten lyste dringen hem i garden, men da denne ville gi in i
stugan, utan att betala, blet han dodssjuk. En af de andre kastade
da en slant till gasten, och det blef ett skrammel och ett rammel,
som om garden skulle fallit, innan han fick fatt i skillingen.

Hvad somliga doda ska med pengar, ir ej sa litt att forstd, da
andra diiremot giirna vilja bli af med sina, nir de gomt undan dem.
Hir var ju Nisse, som i linga tider efter det han var dod och be-
grafven hvarje natt stod vid sin grind. Sa var hir en piga, som
slog vad med byns skomakare, att hon skulle ga till Nisse, om hon
fick ett par nya skor. Hon gick en natt. Nisse stod vid grinden,
och dia hon ville forbi, sade han: »Bjud mig hiinga pa, sa skall du
fa lonl — >Hur mycket far jag?> sporde hon, som inte var for illa
vid, som man siiger. >Hur mycket vill du ha?> frigade da gasten.
sTusen dalers, sa’ hon, som riknade pa det gamla sittet. -Det skall
du fas, lofvade Nisse. Pigan tog honom da pa sin rygg och bar
honom, tills hon kom till en stor sten vid viigen; dar satte hon
forst ned honom, som han bad henne gora, och diir sysslade Nisse
en stund. Dirpd tog hon ater upp honom och bar honom, tills de
motte en lykteman, och med denne gast skulle di Nisse snacka en

1 Meteorer spela dnnu mingenstides en sidan rol i folktron.
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stund. Niista ‘mote var en hund med glodande tgon, och den skulle
Nisse ocksa siiga ett par ord, men pigan férlorade énda inte modet,
utan tog upp Nisse for fjirde gangen och bar honom i en kira fram,
dit han sagt henne forut, att han ville komma. Det var ett litet
hus med fonstret pi taket, och nu bad Nisse, att pigan ville stiilla
sig sd, att han fran hennes skuldra kunde stiga upp pa taket. Pigan
gjorde, som gasten bad, och nir denne kommit upp, ville han, att
pigan skulle ga in i stugan och be gumman, som bodde dir, att hon
skulle oppna takfonstret och ge Nisse sin forlatelse; hon visste sjilf
hvarfor. Afven detta utrittade pigan; gumman gaf Nisse sin for-
latelse, och ddrpa bar pigan honom till kyrkogarden och gick sa
hem. Skomakaren viintade pa henne for att fa hora, hur det gatt,
men hon fortalde naturligtvis ingen ting sadant, forr én nista dag-
sol var pa himlen. Da grof hon upp skatten under den dir stenen
och fick mer én tusen daler samt skorna af skomakaren dess utom.
Sedan var det i byn méanga, som nattetid stiilde sig vid Nisses grind
for att vinta pa honom, men nu syntes han aldrig mera.

Man har ocksa hort om gastar, som sjilfva velat ha sina ned-
grifda skatter, fast de aldrig fa nagon ro for dessa, utan maste
blossa dofver dem om niitterna. En driing lurade en sadan gast rik-
tigt bra. Driingen tog reda pa, hvar gasten hade sin gang, och
lade sig midt i viigen for honom med en bit brinnande fnoske och
nagra kopparslantar, som han goémt i litet kospillning. Gasten kom
och tittade pa detta. »Det #r bara fnask du har att blossa ofver.
Folj med mig, sa skall du se, hvad jag harl> sade han. »Jag vinner
inte fara sa fort som dw, svarade dringen. »Hing pal> sa’da gasten.
Driingen gjorde sa, men da gasten burit driingen ett stycke viig,
sade han: >Du maste nyligen blifvit dod, ty du luktar brod. —
Ja», svarade driingen. Och sia bar det af till den plats, diar gasten
hade sin skatt; diir satte dringen mirke, och andra dagen grof han
upp hela rikedomen. Hvad gasten tykte om sprattet, vet man ju
ej, men det vissa ir, att han i alla fall aldrig rdnde och blossade
diir mera.

Somliga miénniskor ha varit si galna i sina penningar, att de,
niir de grift ner dem, fiist skatten genom att ifven diir grifva ned
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ett lefvande djur, for att detta skall sedermera vakta rikedomen. I
Loshult, Ostra Goinge hirad, vet man flere stiillen, diir det @nnu
blossar ofver skatter. For nigra ar sedan ofverenskom en gift karl
frain Vistra Goinge! med en bonde i Loshult att griifva efter en
skatt, som tros vara gomd utanfor dennes gard. Karlen skref till
Lund efter en klok gubbe, betalde resan och hela kosten i Loshult
for honom samt legde folk till hjilp for att grifva. Den kloke drog
cirklar och gjorde platsen si till vida siker, och pasklsrdag skulle
de griifva under hans skydd. De grofvo alt, hvad de orkade denna
dag, och man kunde nog se, att didr var ndgot mirkligt med platsen,
ty jorden riktigt kriilade af stora maskar — till liknelse —, men det
var nog helt annat, fast den kloke ej litsade om niagot. Under tiden
stod bondens mor och storgriit samt tiggde karlarne att upphora med
arbetet, da ju flere forr rikat illa ut dédr. Ménnen ville dock ej ha
gjort sig sd stor moda for intet, utan gingo pa inda tills de stotte
pa en stor stenhill, som de ej vunno bryta upp, och dd blef ifven
bonden haj, ty han hade forut af en rost blifvit varnad fran att
réra vid denna hiill; och did den kloke ocksd kunde se, att dir under
blott funnos ndgra minnen efter munkar? si fingo skattgriifvarne
lata det vara.

Men karlen, som stod i spetsen for dem, talade vid den kloke,
att han med sin slagruta skulle soka efter Karl XI:s rofvade krigs-
kassa, som dr gomd i de trakterna. Den kloke for forut och fann
platsen vid en sjo, men hiir blef det niodviindigt att griifva under
natten, ty hir hade blifvit drake pa skatten, hur det nu in hade
gatt till dirmed. Nir den kloke gjort platsen siiker, birjades ar-
betet, och det gick raskt, si att spadarna snart slogo emot hvalfvet,
under hvilket skatten ligger. Men just som de tinkte bryta igenom
hvalfvet, kom déar fran sjon en stor hvit hist och sprang ofver cir-
keln, emedan den kloke rinde sin vig i forskriickelsen, och hiisten
gick rakt igenom hvalfvet och forsvann. Nir karlarne fatt sansa
sig, och den kloke kommit till baka till platsen, sade han, att nu

! Denne, smélinning till bord, har sjilf berittat tilldragelsen for upptecknaren.
* Munkar och nunnor iro i folktron mystiska varelser, om hvilka dock ingen ting
bestimdt fortiljes.




SPOKEN OCH GASTAR. 23

hade draken fatt makt att flytta skatten nio alnar at hvilket viider-
streck han ville, s& nu lonade det sig ej att griifva mera den natten.
Men, sade da den kloke, om karlen, som var hufvadman for saken,
bara kunde skaffa sig ett stalvapen, som smakat minniskoblod, och
stotte detta vapen ned igenom hvalfvet, si blefve det omojligt for
draken att flytta skatten, och si vore det litt att ta upp den.
Karlen horde efter pa ndgra héill for att fi ett sidant vapen, men
det #r ju si linge sedan hir var krig, si det ej stod till att upp-
fylla vilkoret.

Somliga nedgrifda skatter bevakas af en hona, och i Smaland
var dir ett par skattgrifvare, som fatt reda pa, hvar dir fans en
likkista, fyld med dyrbarheter, nedgrifd. Fastande och tigande
grofvo de, tills de fingo se kistan och hénan liggande pa den; honan
gaf till ett skrik, karlarne sigo upp frdn sitt arbete, deras hem
tyktes std i brand; de sprungo for att slicka elden, och niir de
miirkte, att de blifvit narrade, var det for sent att ta kistan, ty nu
var hon borta.

I Vistra Goinge lefde tills for nigra ar sedan en rik bonddotter,
som ej hade lust att ge sina pengar dt en man, utan forblef ogift.
Nir hon borjat bli nagdt till aren, gifte hennes ende bror sig med
en kind skoka. Da blef systern si harmfull, att hon lofvade, det
brodern ej skulle fi en styfvers arf efter henne, och sa erbjd hon
en ny klocka at socknens kyrka, men med vilkor, att det med denna
klocka bara skulle ringas sjilringning efter gamla mor. Detta ville
socknen ej gi in pa, och si befalde flickan, att hennes sparbanks-
bocker skulle liggas till henne i likkistan. De, som klidde henne
lik, vigade ej gora henne emot, utan hon fick sparbanksboken med
sig i grafven. Sedan sikte brodern muta dodgrifvaren till att ta
upp kistan, men da denne ej ville gd in pa den handeln, tillfragades
pristen, om ej likkistan finge upptagas. Priisten svarade nej och
sade, att dd finge den doda ingen ro, och s blef det diarvid, men
man kan veta, hur det dir med hennes ro, som det nu ér, och man
hor ofta af henne.

Som kiindt ir, har slottet Brattingsborg sjunkit med alla sina
skatter och star pa Ifésjoms botten. Stundom flyter dér penningar
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upp, men de se mest ut som tunna lerkakor och duga ej till nigot;
men kunde man komma ner till slottet, did kunde man ocksd ta
skatterna, utan att de forvandlades. Hir var en karl, som lit gira
sig en laderdrikt med en fasligt ling tratt, fick en bét, rodde ut,
ddr man tror, att slottet stir, och forsokte ga ner till sjihottnen;
men det lyckades ej. :

Ménga minniskor spoka, utan att nagon fir veta, hvad de ga
efter, och medan somliga visa sig i olika skepnader, som, vi ma
ndmna, ryttmistaren! pa Vidtskofle, ty han syntes en gang tidigt
en morgon i liknelse af en piga med en mugg i handen. Andra
déremot visa sig, som da de firdades lifslefvande. S& gjorde Vidt-
skifle prist. Han korde om nitterna med sina svarta hvitblisiga
hiistar, sa det susade efter; och han var inte god att mota. Per
Svensson rakade mota honom en natt, di de bada voro ute och fiir-
dades. Per var forveten, viinde sig om for att titta efter priisten,
som korde ofver bade diken och girdesgardar, men han skulle hilst
latit bli att glo, ty nu for hans hufvud rent pa sned, och Per
matte vinda om hem och soka en klok for att fi hufvudet vridet

ritt igen.

: En, som aldrig slutar att g hir forr @n pa den yttersta dagen,
det dr Jerusalems skomakare. For en tid sedan kom han till en
gird i Markaryds socken i Smaland och tiggde brod. Han sig rakt
ut, som da en skugga rir sig; brodet tog han, och man kunde se,
hur det forminskades, fast det ej kunde urskiljas, att han at.

Varsel for doda #ro ej ovanliga. T Histveda socken, dir den
Nils Perska slikten har hemma, #ir denna slikt si van vid, att
sliktingarna ge varsel i dodsstunden, si man alltid vet, nir nagon
i familjen dor.

Men stundom fa rent oskylda personer se varsel for en eller en
annan. i kom malarens piga i Balingslsf en natt i folje med en
likfird, som gick fort, nér hon ville gi fran den, och sakta, nir
hon ville, att den skulle ga forbi henne. Hon kom hem blek som
ett lakan, men bad att fi slippa siiga, hvad som fattades henne,

' I Viistra Géinge niémner allmogen antingen blott en persons titel eller dopnamn,
nir det giller herremin.
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och forst andra morgonen fortalde hon det; man tog miirke pa dagen,
och jamt ett ar direfter dog bhanmistaren.

Smittosamma sjukdomar ha ocksi varsel for sig, det vet man
frin den tid pesten gick hiir i bygderna. Pesten visade sig da i
liknelse af en man och en kvinna, han med en skyttel, hon med en
kvast. Nir han kom in i ett hus och skyfflade, dir fick nagon bli
vid lif, men kom hon efter och sopade med kvasten, da dog hvarje
miinniska, och for en sikerhets skull rorde hon med kvasten vid
hvar enda en i huset. En natt kom detta par in i en stuga, diir
mannen, hustrun och deras enda barn ligo i siingen. Nir hustrun
sig, att kvinnan med kvasten var med, tog hon barnet och stoppade
det ned emellan sig och mannen. Pesten rérde forst vid honom, se-
dan vid hustrun, och af fruktan for att kvasten ocksa skulle rira
vid barnet, ropade modern: »Gotta troll', hir # inte flir & ta..
Pesten trodde henne; forildrarna dogo, men barnet fick lefva och
drfde hela den miinniskotomma byn. ‘

Nils Perskan, som tillhor familjen, och som alltid far varsel,
hade fran barndomen varit god viin med en flicka, som dog kort efter
det hon blifvit gift och forlorat sitt barn. Nils Perskan sorjde
ominskligt efter henne och kom ifven att grunda pa, om denna
kvinna blifvit frilst. D& hiinder det en natt, att hon i drommen
tydligen ser henne, som hon gick och stod, niir hon lefde, men Nils
Perskan visste godt i drommen, att Ingrid var dod och tykte, att
hon foljde denna for att fa veta, hur hon hade det. De gingo tysta
till Ingrids hem, och hiir frigade Nils Perskan: »Ar du hir? —
»Jas, svarade den dioda kort. »Hur har du det, Ingrid?» — >Bra —
har barn. D& forstod Nils Perskan, att Ingrid menade sitt barn
och ville sa riktigt ha besked dirom, ty hon ténkte, att om Ingrid
var pa samma stille som barnet, sa kunde hon ej ha det ondt. »Har

du din lilla flicka hos dig?> sporde hon dd. »Ja. — Men farviill, sade’

den doda och ville kyssa henne. -A, hon gor mig inte niagot ondt.,
sade den andra till sig sjilf, kyste den déda och vaknade diirvid
med en sd hisklig liksmak i munnen, att hon méste spotta rakt utat

! T Jesu namn, troll.
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golfvet. Men sd beslot hon att ej lingre sorja pa det sittet och
oroa den doda.

Nagon tid ddrefter miste Nils Perskan sin lilla flicka, och da
tog hon #énda till att sorja pa samma vis. En natt, da hon lig dér
och griit, sade hon till sin man, att ett barn, som haft si syndiga
forialdrar, var kanske nu osaligt. »Sa skall du ej siigas, svarade
mannen bedrifvad, och i det samma fa de hora nigon skrofsal
vid soffan i stugan. »Det d#r lilla Hannas, ropade modern och satte
sig upp i séingen; stugdorren flsg upp, och hunden pa garden skrek
hiiftigt till.  Dérefter blef modern lugnare, ty hon ville ej genom
sin sorg oftare oroa sitt doda barn.?

Eljest nir man vill rent bli af med en dod fran huset, slar man
alltid ut det vatten, hvari liket blifvit tviittadt, efter likkistan, niir
den biires ut, och vill man ga nagorlunda fredad for gastar och sa-
dant nattetid. sa haller man sig pa viigens viinstra sida och limnar
den hogra at dem.

' skrifsa, skrapa med fotterna.
2 Nils Perskans egen beriittelse for upptecknaren.

EVA VIGSTROM.
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<

4.

Tro och sagner om foglar.

Anteckningar, gjorda i Viastra Goinge hirad
i Skdne under véren 1889.'

Ur Novdiska museets arkiv.

Nir skatan skrattar vid koksdorren, viintar hon gister.

Pa paskfesten 1 Blakulla fignas hiixorna med stekta skator.
ormar, paddor och dylikt.

Hackar sparfven pa fonsterrutan, badar det dodsfall.

Flyga foglar rakt sfver det rum, hvarest en siing star med dy-
nan eller ticket tillbakakastadt efter den, som stigit upp, kan det
valla sjukdom.

Nidr man ligger honsigg i vatten, stiilla sig alla de digg, som
innehalla tuppkycklingar, rakt pa inden; de, som bli till hénor,
ligga sig pa sidan.

»Torkel & do’l> séiger honan, ndr hon viirpt.

Af tuppigg bli basilisker. 1 fall ett sadant igg kommer i
brunnen, blir det en basilisk, det farligaste odjur, som finnes, ty
ar ett sadant 1 huset, sa glor det i hjil hvarje miinniska, som
finnes dér.

Honsfjidrar skall man ej brinna; sker det, si bli honsen sjuka.
Nyarsdagsmorgon skall man lata honsen fa sin foda 1 hiistselens
hufvudtag, sa bli de for hiokens 6gon lika histar.

' Se Meddelanden fran Samfundet for Nordiska museets framjande 1889.
Sid. 21ve L
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Ligger man en vasten! innanfor kakelugnsluckan och ldter den
jimt ligga dér, sa tar ej hoken honsen.

Honan vill ga ut och sdger: »Ja’ vill ga ut ja’» Tuppen varnar:
»Da far du akta dig, eller kommer hoken., — Hoken har varit efter
henne, och hon skriker: »Ma tro, ja’ ser ut ja’> Tuppen: »Det sa’
ja’ dej juo

Om en hona springer upp i vagnen, nir man skall kora bort,
far man otur pa firden. Man skall ej skiinka bort hons, ty da far
man otur med sina egna.

Om man brinner dggskal, fa honorna sar i gumpen.

Ligghinor bora liggas en tisdag och pa tretton igg.

Om man ej krossar tomma #ggskal, lira honsen sig att ita digg.
En god hona skall borja virpa forsta tisdagen efter fastan; eljest
mister hon hufvudet.

En hona formanade sina kycklingar att akta sig for hoken, men
den storste kycklingen i flocken gjorde énd4, som han ville, for han
ar sd stor. Sa kom hoken. »Herre Je, nu kommer hioken», skrek
honan.  Alla kycklingarna gomde sig, utom den store, och honom
tog hoken. Nu griit kycklingen. Honan sade da: »Ja, det sa’ ja’ dej
jus Men de andra kycklingarna ropade: »Nu kan du vara stor i
hans klor.

Man skall aldrig andas pa nagot slags dgg, om man vill, att
ddr skall bli ungar af dem.

Nér korpen tar en sa stor gasunge, att han ej orkar flyga
upp med den, far korpen leda honom vid vingen. D& sitter
korpens maka uppe i triidet och sporjer gisungen hanande: »Ast
du krank?»

Om man ser en gok sitta och gala i ett triid, skall man fammna
om trddstammen och lisa >Fader var.. Hinner man lisa bonen till
slut, s& kan man sedan gora slut pa svar barnsnod genom att famna
om den sjuka.

Svalan och katten iiro arfliender, ty en géng tog katten svalans
ungar, men hon ref i stillet ut hans égon.

! vasten. brynsten.
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Svalan bringar lycka at det hus, dédr hon fister bo, och pa la-
dornas gaflar skiras hal (svalhal), genom hvilka svalan kan flyga
ut och in.

Svalan siiger: »Min sisare, min sax och mitt silkenysta; jag
svor pa min sjil, att jag inte skulle ta det, men jag tog ‘et lika
viill; nystat @r min kroe!, saxen ir min stert2» Eller siger hon:
»Jungfru Maria skylde mig, for att jag tog ett silkenysta och en
silfversax; jag svor, jag svor, jag to’ et aldrig, aldrig, aldrigl

Kleran?® sdger: »Se bonden, den token, se bonden, den token, nu
har han salt oxen och plojer med stutarne, sia gar han dir och
vrickar hid och did, hid och did.»

Nir goken gal pa bar kvist, blir det manga skokor i landet det
aret. Nir han ser folk ha vantar pa, dd reser han. Han fir sin
foda af en liten fogel, som alltid foljer honom; men niir gioken ser
den forsta hostacken, forvandlar han sig till hok och slukar den
lilla fogeln.

Om man vill rikna flyttfoglar, skall man forst rikna rittfram
(fran 1, 2, 3 o. s. v.) och sedan alla siffrorna baklinges; eljest hitta
foglarna ej vigen till baka om hosten.

Mosapyttan® siger: »Lille Pelle, lille Pelle, skjut hit, skjut hit!

Nir barn ej vilja lita snyta sig, utan torka sig om niisan med
trojirmen, séiger man, att krakan kommer och skriker: -Snordrm!
Snordrm b

»Nytodd!> skriker ugglan, niir ett barn skall komma 1 familjen.

! kroe, krifva. 2 stert, stjirt. 3 kleran, singtrasten. * mosapyttan, beckasinen.

EVA VIGSTROM.

.



BEHANDLING FOR »ENGELSKA SJUKAN>.

5.

Behandling for >engelska sjukan:
pa 1850-talet.

Foljande, som af ett ogonvitne meddelats upptecknaren, torde
ej alldeles sakna sitt kulturhistoriska intresse.

En son till prosten B. i en forsamling i sodra Dalarna var be-
hiftad med ett af de svaraste slagen af rengelska sjukan», hvaraf nio
sorter ldra finnas, och led af elakartade utslag och somnloshet.
Prostinnan lit genom en viininnas bemedling hirfor radfraga en vid
Sala grufva boende klok gumma af finsk hiirkomst. Denna fore-
skref mot en riksdalers ersittning ett slags illaluktande salfva,
hvarmed barnet tre kyillar & rad, alltid vid samma tid, skulle
smorjas ofver hela kroppen. Dess utom skulle for hvarje ging ett
storre piller formas af samma likemedel och af den sjuke fortiiras.
Under de tre dygn kuren pagick, fick gossen ej tviittas, hurn han
dn skrek, men niir de voro forbi, skulle linnet och de klidespersedlar
han dédrunder haft pa sig noga uppbrinnas.

Som emellertid denna forsta ordination visade sig gagnlos, skred
man till féljande forfarande. Barnet smdjdes' tre torsdagskviillar
efter hvar andra vid solnedgéngen genom hélen mellan pinnarna i
badstustegen. Tviinne pigor utforde detta. Den ena triidde in barnet
med hufvudet forut mellan de nedersta pinnarna, den andra tog
emot det och tridde det pa samma siitt till baka genom niista hal
o.s.v. Den, som beriittat detta, hade, sisom minderdrig, i uppdrag

! smdja, trida igenom; smdja pa en nal, trida en ndl pd traden.
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att std pa vakt, sa att ingen obehorig, allra minst prosten sjilf,
hvilken héolls i okunnighet om saken, skulle komma och fa se detta
forehafvande.

Dock, iifven denna behandling visade sig overksam. Nu tillgreps
foljande. Vid solnedgangen tre torsdagskviillar a rad bars barnet,
tre hvarf hvarje gang, motsols kring boningshuset. Hirvid lastes
forstudorren, pa det ingen inifran skulle komma och med sina steg
korsa dens bana, som bar barnet. Icke hiller fick nagon utifran
ofvertrida denna krets, forr éin ceremonien var slut.

Slutligen anviindes énnu ett medel, och om ens detta vardt det
sista af vidskeplig art ma limnas osagdt, ty rad af hir tecknade
slag lidra vankats i ofverflod. Nagon maste for den sjukes biittring
ssmorja dlfvornar, men hiirtill kunde ej hvem som hiilst anlitas, utan
blott ndgon, som ansags invigd i offerkultens mysterier. En gammal
kiiring, ansedd som mer vetande in andra, fick uppdraget. Tre
torsdagskviillar efter hvar andra smorde hon vid solnedgangen &lf-
kvarnen med ister eller osaltadt smor samt offrade déra en och annan
smasak af obetydligare viirde. Huru vida nagra sirskilda ceremonier
och besvirjelseformler vid dessa ilfvablot kommit i fraga, dirom
visste upptecknarens sagesman intet att formila.

Emellertid lir vidl ej hiller detta sistndmda medel hafva
dstadkommit vidare verkan, ty gossen forblef hela sitt lif sinnesslo.
Miirkas bor, att om ock prosten sjilf var okunnig om hir skildrade
hokuspokus, det dock skedde med prostinnans, som — detta torde
bora betonas — ej var af allmogehirkomst, goda vilja och vetande,
Ja oftast pa hennes egen uttryckliga tillstyrkan.

I sammanhang med foregiende ma anforas foljande, som tilldrog
sig vid nyssnimde prosts sista sjukdom. Afven di radfrigades den
hiir forut omtalade finska kvinnan. Dirvid tillgick som foljer. Da
gumman forst spordes om rad, férklarade hon sig icke kunna meddela
nigot sidant, forr &n hon erhallit en skjorta, som den sjuke nyligen
burit. Nir hon fatt denna, »slog hon ner> dirdfver, d. v. s. smiilte bly
och hiilde det samma i ett ofver skjortan hallet kirl, som var fyldt
med vatten. Af den form blyet hiirvid erholl slot hon, att prosten
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rakat for» pa kyrkogarden. — 1 sjilfva verket hade han forkylt sig
vid ofvervakandet af ett hyggnadsforetag. — Kiiringen hillde dirpa

det vatten, hvari hon stopt blyet, pa en butelj och sinde honom till
prosten med uppmaning att dédrmed gnida brostet samt da och da
fortira en mindre mingd. For hans svullna ben fireskref hon om-
slag med friskt bjorklof. Som likararfvode tog hon, utom den niimda
skjortan, en krona samt ett halfstop branvin, hvilket hon pastod sig
sirskildt behofva for att bli >klarsynts.

EDVARD HAMMARSTEDT.
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.
Beretning
om

julens feirende i Vang, Valders i Norge

-

omkring ar 1860.

Ur Novdiska museets arkiv.

Skarka kaldtes de tre sidste uger tor jul. Det fik slet ikke viaere
sé noie med, hvordan man i denne tid havde det med hensyn til
kosthold og klededragt. Mandfolket, skogskarad'm, fik tit og ofte
noies med grod og prim! til frokost og prim og grod til middags.
Kvinderne derimod var lidt mere noie pa det, og derfor fik de jemte-
med en liden ostemole til eftermad.

Tjenerskabet syntes slet ikke om dette swet at leve pa — hoist
forskjelligt som det var fra de ovrige tider pd aret — men klage

pd kosten vilde de for al den del ikke, ti det betragtedes som en
stor skam, om der kom konflikter mellem husbondsfolk og tjenere,
hvilket for tjenerens vedkommende let kunde have tilfolge, at »denne
jul blev han ikke spurgt om tjeneste for det kommende ar.. Og sa
fik man troste sig med, at i julen var der overflod pa alskens gode
retter, 61 og breendevin, og den dybe fortrolighed, hvormed hele fa-
milien, tjenerskabet, freender og naboer omgikkes — det var ikke si
koldt i hjerterne og sa liden almenand den tid, som det mangen gang

! En slags ost.

o
il
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nuomstunder synes viere — og derfor blev julen i dobbelt forstand
en sand gledens fest.

Juleaften preecis kl. 3 morgen blev der spist frokost, som ufra-
vigelig métte besta af syltefleesk, kogte og stramsaltede klover !,
drukket ol og »smagt pa foredrdber 2.

Umiddelbart derpa reiste tjenestegutten til skogs, og som »merke
pa bedste skogskar> matte han allerede i gralysningen svinge ind pa
garden med juleleesset. Husbonden midte da ude pd tunet, og sa
sagde han: »Gjeild kar, bra kar! — Du Ola lyt nok bli til neeste
ar og du! Men kom nu med ind i stuen og besld syltelabben 3.»

Efter endt prove blev Ola sledig og mjuk» til at hugge brende
for de forstkommende tre helligdage, sope og glatte sneen ude pa
tunet til bedste for julsveinerne?, som troedes at indfinde sig i aften-
skumringen. s

Nu havde han pa sin side god tid til de ovrige tilstellﬁlgel' for
julen. Sleder og andre kjoreredskaber han havde i brug métte bringes
pa et bestemt sted, og derhos néoie passes pd, att ikke nogen af
disse gjenstande blev lagt i kors over hverandre, ti ellers havde ikke
julsveinerne magt til at benytte dem, som de bedst vilde. En oxe
matte han hugge fast i veeggen ovenover lave-, stald- og fjosdor,
for derved at afveerge troldomskunsters indflydelse pa heste og kveeg
for kommende ar, og sluttelig métte han kl. 2 e. m. have reist jule-
bandet 3, losnet tre skud, der pd lignende mdde besvaredes fra nabo-
gardene.

Kvinderne, der forleengst var feerdige med de tyngste og veerste
forberedelser sasom bryg, bagst, slagt og lignende, var fra tid-
lig pa morgenen beskjeftiget med at pryde husets vaegge og tag
med tepper og skilderier af forskjellig' art. Kunstig tilklippede
papirstrimler blev lagt langs med tagsperrerne, friske enerkviste
naglet fast til miondsen, hvide kniplinger af lin blev lagt langs veeg-

! Kveg-, fir- og griselabber.

* Dobbelt destilleret brendevin (sprit).

3 Drikke sd mange drammer brendevin, som der var benstykker i en griselab
(24 st. i tallet).

* Huldrene.

° Et kornneg, sat pd en meget hoi stang, der var festet til l&vebroen.



JULENS FEIRENDE I VANG, VALDERS I NORGE. 35

hylderne, der i en god hindsbredde ovenover doren lsb parallelt pa
tre viegge til henimod madskabets gesims, hvilket sidste var prydet
med et bredere og mere kostbart lag af kniplinger. Pa begge sider
af skabets dore var anbragt blankpolerede messinglyseplader med en
i vertikal retning boiet arm, der tjente som lysesta-ge for et par vel-
dige julelys. Hoiseedet, der i omkring 1'/, meters lengde dannedes
af stuens ene hjorne og madskabet pa den anden side, var behwmngt
med et rodlig-hvidt teppe og udenpd dette det sakaldte hangkle
der, foruden at det udgjorde husets fornemste pryd for julen, tillige
var at betragte som husmoderens fornemste kistestas, og blev som
sidant fremvist ved forskjellige anledninger. Ovenover hangkledet
var anbragt skilderier, der forestillede Jesubarnet lagt i krybben,
de fire evangelister samt Luther og Melanchton.

Husfaderen, som i den tid ikke havde videre ovelse i teknisk
retning, havde hele dagen veeret beskjaftiget med at udskjeere i hvidt
papir bogstaverne I. H. S., eller skrev han dem i en og samme hen-
sigt med kridt ovenover stuedoren, hvilke bogstaver sknlde betyde:
Jesus Herrens Son.

Imedens havde husmoderen det travelt med at blankpudse stlv-
bagere, tintallerkener og krus, ti kl. 4 e. m. ringtes der med kirke-
klokkerne — julehditiden ansdes derved indviet — og inden den tid
matte julebordet ialfald sidan forelobig veere dekket pa filgende
made. /

En snehvid og med grisehugtender udglatted dug — strygejern
og rullemaskiner brugtes dengang ikke blandt bonderne — var lagt
pd langbordet, der swdvanlig strakte sig fra hoisedet og henimod
et med rodlig-hvide tepper opredet smengested pid den modsatte veg.
Pa midten af bordet sattes et smorstob, der var siledes formet, at
det blot dekkede en trediedel af smorets veegt, der ofte udgjorde
indtil 3 B®, medens de ovrige to trediedele héinede sig opad i en

! Disse hangkle, der bestod af et stykke hvidt lerred, bremmet med et ualmin-
delig vakkert s@t kniplinger, forferdigedes af en prestedatter, Karen Anker, der, til
straf for at hun giftede sig med en haderlig og bra bonde, p& en mide blev faderlos,
forladt af sin moder og udstodt af sin fornemme sl@gt. De har siden hin tid holdt
sig som julestas i bondens hdisede, og det ser ud til, at hangkledet vedvarende kom-
mer til at hevde sin plads.
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pyramideformig afsats, pa hvis top tronede en stegt hane af kagedeig.
Derhos var to veeldige julelys anbragt i blankpolerede messingstager
samt en tintallerken for hvert af husets individer i symmetrisk orden
riekket ud pd begge sider af bordet. Alle forelohige tilstellinger
for en gledelig jul ansies dermed afsluttede, og resultatet deraf var,
at huset fik et meget imponerende udseende.

Samtlige husets beboere bwenkede sig kl. 6 e. m. om det forste
julemaltid, der bestod af syltefleesk, spegekjod, rakorret og gammel-
ost. Men af smorstobet fik ingen spise for leengere hen pa natten.

Efter endt maltid og efter at have smagt forsvarlig meget pa
foredraber kledte man af sig en del yderklweder og gik derefter til
seengs, dels for at dromme og dels for at sove ud, til det egentlige
julemdltid indtraf preecis kl. 12 midnat, som sagdes veere det tids-
punkt, pa hvilket Jesubarnet blev fodt.

Det var de unge pigers drémme, som swerligt tillagdes »veegt af
betydning». Havde en pige den lykke at fa dromme om en elskelig
af modsat kjon, se da betéd det intet mindre, end at den hun dromte
om méatte blive den tilkommende livsledsager. Traf det sig end-
videre si heldig, at disse dromme stemte overens med et andet prov,
som i denne samme anledning var forberedt, og som bestod deri, at
hun i aftenskumringen fuldsteendig havde bredet ud en skjorte pa
lavegulvet, og var det venstre wrmet af en uforklarlig magt lagt
dobbelt, se da var det jo aldeles sikkert, at den hun havde dréomt om
blev hendes. Befandtes derimod hdire @wrmet lagt dobbelt, da var
dette et varsel om, at hun i sandhed fik vogte sig for den gut, som
var gjenstand for hendes drém.

Vi forflytte oss nu til midnatstiden, der egentlig danner glands-
punktet for hele julens vedkommende. Julebordet er end yderligere
deekket med flere gode retter sdsom ribbensteg, kogt ferskorret, lut-
fisk og bufarost.?

Far .og mor sjol i huset setter sig i hoisedet, mens forst son-
nerne og dernwmst tjenestegutten bankes pa hoire side af bordet, og i

! Ost, som var ystet af sodmelk den dag man flyttede hjem fra smteren.
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den samme orden far dottrene og tjenestepigen plads pa den venstre
side.

Haitidstemte og med hjerter, der klapper af kjerlighed og sym-
pati nyde de maltidet til Herrens wre, hvorhos der vieksles med jule-
sange og bordbonner. Sa byttes der plads ved bordet, idet at tjene-
stegutten forflyttes neermest op til husbonden og tjenestepigen pa sin
side ligervis op til husmoderen. Husbonden tager derpa sin skinnende
straleflaske 1 handen og heelder sadan en halv pot breendevin i et
solvbeeger, lofter det op, og sa siger han: »Skil og gledelig jull
Drikker derpia en god sup og sender si beegeret til sin hustru. Det
givne eksempel tro fortsmtter enhver med det samme onske om en
gledelig jul, i det beegeret i fortfarende ring lsber mellem bord-
feellerne.

Nu kunde det hende, at husbond og tjenestegut kom overens
om end yderligere at drikke en >samkvemskal, medens kvinder og
born helst gik til swengs for at fa sove lidt, forinden ottegrimmen,
kl. 4 morgen, blev at foretage. Denne skik — ottegrimmen — bestod
deri, at husets samtlige beboere gik i fjos og stald, gav alle husdyr
af bedste hoet samt meldrikke, og derhos kjertegnedes og klappedes
hvert dyr iseer.

Samtidig dermed, eller i alfald kort derefter, infandt gutterne
i nabolaget sig for turvis naboerne imellem at fore gjodselen ud af
fjoset, medens jenterne fra fjosjalen! sang kjerlighedsviser.

Sasnart gutterne var ferdige med sit arbeide, sang de i kor:

Trad, trad,

nytars trad,

om den er aldrig sa gra,
om den er svart som kol,
skal jeg vaske den sjol.

Nu matte jenterne, si godt de kunde, imddekomme gutternes
poetiske udfordring, og havde de for anledningen lavet en mengde
traddukker, der blev uddelte dels som belonning for det udforte ar-

! Et sw®ngested i fjoset, som den gang almindelig brugtes af husets unge piger.
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beide og dels som tegn pa god forstéelse; og hvis der iblandt flokken
var en gut, som det smukke kjon havde drémt om den foregiende
aften — og skjortemermet fordvrigt la efter hendes onske — se da
vidste hun nok at passe sit snit si godt, at han foruden den regle-
menterede traddukke i al hemmelighed fik halvdusinet fuldt.

Sd matte hele flokken ind i stuen for der at blive trakteret
med 6l og breendevin — smage pé julekosten, som end stod pd bordet,
fik de ogsia. Men huset fik gutterne ikke forlade, forend der var
foretaget idetmindste en leg, der gjerne faldt siledes ud, at, hvis
man var streng i formerne, kunde det smukke kjon ikke ret vel
deltage, uden at der blev lgjer. Til en af disse lege sang alle del-
tagerne 1 kor:

Lad spela, lad spela bruden den breide,

bruden ligger i bristet over heide;

nagler, stolper, trad og alle gode greide;

Visman! I fjor for 'eg her fram,

med min hoko, med min mund gér jeg gjennem rosenlund:
Luk op, luk op bergaled, lad mig herigjennem slippe!

Pa selve juledagen matte ingen foretage bestg hos naboerne, det
vil sige, hvis den bestgende ikke vilde blive kaldt »julethomas», og
det vilde visselig ingen, der gjorde regning pa at blive betragtet
som et beskedent menneske, der ikke gik omkring for at »fa drammenrs.

Men pa andendagsmorgen blev der fuldt liv igjen.

Pa frokostbordet var fremlagt kagebrod for hver iswer, og da
disse kagebrod, der kaldtes »andendagskagers, havde kegleformen og var
udprikket med forbogstavet til navnet pa en flerhed af meget smukke
gutter og piger, afstedkom man dervid megen moro og forndjelse
blandt de unge. Foérend man begyndte at spise af disse kagebrod —
de var forresten bagt sa store, at de, fornden at utgjore nok for et
maltid, hver morgen julen igjennem rak med en hel skive — dreiedes
de med et dygtig sving rundt pa bordet, og nir kagen sa stod stille,
skulde det navn, som stod ligeforan den person, for hvem kagebridet
var bestemt, viere at betragte som den tilkommende livsledsager eller
livsledsagerinde.
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Allerede andendagskveld begyndte julelagene mellem ngermeste
naboer, sliegtninger og venner, og fortsattes gjensidig julen igjennem,
idet man neeste aften modtes med »tak for samveerets fra den fore-
gaende. !

Bortseet fra den omstendighed, at der desveerre ogsa den gang
kunde indtreeffe drik og enkeltvis ufordragelighed, sa var dog disse
lag som regel betragtet noget af den bedste og troskyldigste fornsielse
Jjeg nogensinde har seet blandt vangsfolket, idet at gamle og unge,
husbondsfolk, tjenere og husmeend var sa udmerket lige, troskyldige
og hjwelpsomme overfor hverandre. De talte om sine heste, kjor og
far — den gang var man ikke, skulde jeg tro, uvenner om hoire og
venstrepolitik, og eiheller misundelige, avindsfulde og fortredelige
overfor, at den eller den sad i formandskabet, forligs- eller fattig-
kommissionen — de spilte kort om en skra tobak i slaget, de drog
fingerkrog, de »gjorde leg», de spilte pa mundharpe, de sang og de lo,
og s reiste de langt ud pa natten hjem til sit.

Tjugendedagen, der ogsa kaldtes ildbjorsaften, var den dag, pa
hvilken »Ola kjor julen uds. Al julestas, tepper, hangklze, skilderier,
0. 8. v. toges ned og gjemtes til nwste jul. Medens der om kveelden
var tilstelt en stor kaminild, stod samtlige husets beboere rundt denne
og drak ildens skdl. Husfaderen tog derpa en traske, fyldte den
med ol og braendevin, satte den sa midt i ilden med de ord:

Godt ar varme!
Gid at du ikke kom videre, end jeg kunde styre dig.

OVE B. STEILE.
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7.

Forteckning ofver runstafvar,

tilhorande Nordiska museet.

1

Runstafvar fran Dalarna.

1. Runstaf frin Mora.
Kalendern, som borjar med 1 jan. dr inristad pa bada si-
dorna af en 7 em. bred och 62 cm. ling trdskifva samt delad
pa tva rader a hvar och en af stafvens sidor. Forsta sidan
upptager 1 jan.—1 april, 2 april—1 juli; andra sidan 2 juli—30
sept., 1 okt.—31 dec. Gyllental med runorna p Iq @ under
2, 3, 4 jan. A stafvens forsta sida drtalet 1627. A kanterna
gyllentalsraden och solecykeln for beriikning af ménskiftena
och sondagsbokstafven. Nr 2,429 i Nordiska museets samlingar.

2. Runstaf frdn Mora.
7 cm. bred och 58 em. ling. Mycket nott. Liknar for of-
rigt nérmast foregiende nr, men saknar artal. Nr 2,430.7

3. Runstaf frin Mora.
8 cm. bred och 62 em. ling. A kanterna gyllentalsraden,
soleykeln och St Peders lek samt drtalen 1504, 1726. Se vi-
dare nr 1 i denna forteckning. Nr 4,752.

! Siffrorna beteckna hir liksom i det féljande runstafvens nummer i Nordiska
museets samlingar.
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4. Runstaf frdn Mora.
10 em. bred och 74 em. ling. Nistan utnott, troligen anvind
sasom kafvelbride. Liknar nr 1, men saknar drtal. Nr 4,753.

5. Runstaf frdn Mora.
8 cm. bred och 58 em. ling. Kalendern borjar med 1 jan.
och #dr indelad silunda, att forsta sidan upptager 1 jan.— 1
april, 2 april—1 juli; och den andra 2 juli—14 okt., 15 okt.—31
dec. Liknar for ofrigt nr 1, men har artalet 1726. Nr 9,759

6. Runstaf frén Mora.
Kalendern birjar med 2 april och #r inristad pa bida sidorna
af en 8 em. bred och 63 em. ling triiskifva med ett treflikigt
handtag i ena énden. Forsta sidan upptager 2 april—1 juli,

2 juli—30 sept.; andra sidan 1 okt.—31 dec., 1 jan.—1 april.
Liknar for ofrigt mr 3, men har artalet 1653 a handtaget.'

Nr 12,847,

7. Runstaf frin Mora.
5,5 em. bred och 58 em. ling med en liten hoptrykt och ge-
nomborrad knapp i ena éinden. Liknar for ofrigt nérmast nr
1, men har & ena kanten St Peders lek och saknar artal.
Nr 12,900.

8. Runstaf frén Mora.
8 em. bred och 74 em. ling med en halfmanformig inskirning
till handtag i ena iinden. Liknar nérmast nr 1, men sak-
nar solcykel och artal. Nr 12,912.

9. Runstaf frin Mora.
6 em. bred och 49 cm. lang. Liknar nirmast nr 7, men dr
utan handtag och saknar drtal. Nr 13,767.

10. Runstaf frin Mora.

& 4
8,5 em. bred och 58 em. ling, men ofre delen afsigad. Hir-
igenom saknas kalender for 1—22 jan., 1—22 okt., 2—23 april,

U Jfr Meddelanden fran Samfundet for Nordiska museets framjande 1859.
Sid. 15 0. f.



42

FORTECKNING OFVER RUNSTAFVAR, TILLHORANDE NORDISKA MUSEET.

21

12.

13.

14.

15.

16.

2—25 juli. Liknar till sin indelning nr 6, men ir utan artal,
sol- och méancykel. Nr 17,314.

Runstaf frdn Mora.

Kalendern ir inristad a en 6 em. bred och 57 cm. ling trii-
skifva med en ogla i ena #inden. Liknar eljest nr 1, men har
gyllentalet med runorna Pph@ under 1, 2, 3, 4 jan. A kan-
terna gyllentalsraden och solcykeln jimte artalen 1618, 1648,
1650, 1664, 1676. Nr 20,350.

Runstaf frdn Mora.

Kalendern ér inristad pa bada sidorna af en 7,5 em. bred och
58 em. lang triskifva sdlunda, att forsta sidan upptager 1
jan.—1 april, 2 april—29 juni; och andra sidan 30 juni—30

“sept., 1 okt.—31 dec. Gyllental som & nr 1. Saknar gyllen-

talsraden och solcykeln i kanterna samt dr utan artal. Nr
25,911.

Runstaf frin Mora.

6,5 cm. bred och 66 cm. lang med ett cirkelrundt genomborradt
handtag. Liknar nr 1. A forsta sidan pa handtaget artalet
1664. Nr 27,172.

Runstaf frdn Mora.

7,5 cm. bred och 77 em. lang med ett fyrkantigt hal till hand-
tag i ena dnden. For ofrigt lik nr 1, men med artalen 1565
och 1594. Nr 43,612.

Runstaf frdn Mora.

6 cm. bred och 51 c¢m. lang. Ensidig med ett litet genom-
borradt handtag i ena inden. Kalendern, som &r uppdelad
pa tvd rader, omfattar tiden emellan 2 juli—30 sept., 1 okt.
—31 dec. Stafven har antagligen anviindts sisom kafvelbriide,
hvarvid ena sidans kalender bortnotts. Nr 43,613.

Runstaf fr&n Mora.

8 em. bred och 70 cm. ling med ett treflikigt handtag. Liknar
for ofrigt nr 1, men har gyllentalet med runorna N\4MK¥ un-
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der 1, 2, 4, 6 jan. A kanterna gyllentalsraden, solcykeln, St
Peders lek och értalet 1588. A stafven ses spar af en ildre
kalender, som blifvit utnott, hvarefter en ny inristats, men
med runorna i en annan riktning #n a den édldre. Nr 46,866.

17. Runstaf frén Mora.
Kalendern borjar med 31 dec. och ir inristad i tva rader &
bida sidorna af en 6 cm. bred och 44 c¢m. ling triiskifva. A
forsta sidan: 31 dec.—1 april, 2 april—1 juli. A andra sidan:
2 juli—30 sept., 1 okt.—30 dec. Gyllentalet med pyy (P un-
der 2, 3, 4 jan. A stafvens ena kant gyllentalsraden. Nr
46,867.

18. Runstaf frén Mora.
6 cm. bred och 58 cm. lang. Liknar nr 1, men har jimte
gyllentalsraden och soleykeln éfven St Peders lek i ena kanten.
Frin 1595. Mycket nott. Nr 46,868.

19. Runstaf frin Mora.
9 cm. bred och 63 em. lang. Mycket nott. Knapt lisbar. Nr
18,938.

20. Runstaf frén Sollers.
Kalendern ir inristad pa en tvasidig, 4 em. bred och 117
cm. lang staf med snidadt, i spetsen hjirtformigt handtag. A
forsta sidan: 1 jan.—1 juli. A andra sidan: 2 juli—31 dec.
Gyllental med phy@ under 2, 3, 4 jan. A handtaget 1636.
Nr 9,758.

21. Runstaf frdn Sollerd.
Kalendern borjar med 1 okt. och ér inskuren i en tvasidig,
7,5 em. bred och 82 cm. lang triskifva, med tva rader & hvar-
dera sidan. A forsta sidan, dir artalet 1639 star inristadt,
har man kalender for 1 okt.—31 dec., 1 jan.—1 april. A andra
sidan: 2 april—1 juli, 2 juli—30 sept. I ena kanten artalet
1628. Gyllental sasom a foregaende. Nr 12,684.
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22. Runstaf frdn Sollers.

Kalendern, som bérjar med 2 jan., dr inskuren i en tvasidig,
8 em. bred och 75 em. lang triskifva, med tvd rader pa hvar-
dera. Fordelningen & raderna iir: 2 jan.—1 april, 2 april—I1
juli; 2 juli--30 sept., 1 okt.—1 jan. Gyllental sdsom & nr 1.
A ena kanten runorna OEARBMNKFYINVITAMNDY. Utan

artal. Nr 12,699.

23. Runstaf frin Sollerd.

7,5 cm. bred, 74 cm. lang med en hjirtformig inskirming till
handtag i ena énden. Kalendern skiljer sig i viisentlig man
fran de foregdende och ir ganska intressant. Borjan sker med
1 okt., och gyllental saknas under manadsdagarna. A forsta
sidan: 1 okt.—21 dec., 22 dec.—21 mars. A andra sidan: 22
mars—4 juli, 5 juli—30 sept. A sista sidan drtalet 1686.
Nr 12,700.

24. Runstaf frdn Sollers.
7 em. bred och 65 em. lang. Liknar for ofrigt nr 1, men ar-

tal, solcykel och gyllentalsraden saknas. I ena kanten St
Peders lek. Nr 12,702.

25. Runstaf frdn Solleré.
Kalendern tvasidig, delad pa fyra rader & en 7 cm. bred och
86 cm. ling triskifva. A forsta sidan: 1 okt.—1 jan., 2 jan.
—1 april. A andra sidan: 2 april—10 juli, 11 juli—30 sept.
Gyllental ej utsatt under ménadsdagarna. A sista sidan ér-
talet 1674. Nr 17,309.

26. Runstaf frén Sollers.
7,5 cm. bred och 70 em. lang. Kalendern iir indelad sdlunda,
att forsta sidan upptager 1 jan.—27 mars, 28 mars—1 juli;
och den andra 2 juli-—30 sept., 1 okt.—31 dec. Gyllentalet
med pl P under 2, 3, 4 jan. dr e utsatt for 1 okt.—31 dec.
Utan artal. Nr 30,214.
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27. Runstaf frdn Sollerd.
7 cm. bred och 74 em. lang med ett trehornigt, genomborradt
handtag. Kalendern tvisidig, & tvda rader pa hvardera sidan.
A den forsta: 1 jan.—2 april, 3 april—1 juli. A den andra:
2 juli—30 sept., 1 okt.—31 dec. Utan gyllental. A hand-
taget 1658, 60. Nr 12,701.

28. Runstaf frdn Orsa.

Kalendern i#r inristad & en attkantig, 69,5 em. lang trikafvel
och borjar med den 24 dec. Runorna, hvarmed manadsda-
garna #ro utmirkta, skilja sig viisentligen fran de vanliga,

% sa iifven tecknen for miirkelsedagarna. Gyllentalsbeteckningen
under manadsdagarna saknas. Kalenderns indelning #r fol-
jande: 24 dec.—28 mars; 29 mars—1 juli; 2 juli—23 sept.;
24 sept.—23 dec. A handtaget artalen 1731, 1768, 1821. Nr
15,798.

29. Runstaf frén Orsa.
Kalendern bérjar med 1 jan. och ér inristad a en tvasidig,
8 cm. bred och 94 em. lang triiskifva med ett rundt hal till
handtag i ena i#inden. Forsta sidan har 1 jan.—1 april, 2
april—1 juli. Andra sidan: 2 juli—30 sept., 1 okt.—31 dec.
Gyllentalet med py @ for 2, 3, 4 jan. Artalet 1634 & forsta
sidan. 1 ena kanten gyllentalsraden och soleykeln. Nr 33,039.

30. Runstaf frin Skattunge.

Kalendern #r inskuren i en 6,5 cm. bred och 61 cm. lang tri-
skifva med ett handtag i hvardera énden. Tvasidig med tva
rader pa hvardera sidan. Fordelningen af kalendern ér a for-
sta sidan: 13 okt.—12 jan., 13 jan.—13 april. A andra sidan:
14 april—13 juli, 14 juli—12 okt. Gyllentalet med bl @
for 2, 3, 4 jan. I ena kanten gyllentalsraden och solcykeln.
Nr 53,155.

31. Runstaf frin Alfdalen.
6 cm. bred och 43 em. lang. For ofrigt lik nr 1, men saknar
artal-Nr:6.971
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

Runstaf frén Alfdalen.

7,5 cm. bred, 65 cm. ling. Med kort handtag. Tvésidig med
1 okt.—31 dec., 1 jan.—2 april & ena sidan och 3 april—6
juli, 7 juli—30 sept. & den andra. Gyllental med pl P for
2, 3, 4 jan. I kanterna gyllentalsraden, solecykeln och artalet
1644. Nr 13,169.

Runstaf frén Alfdalen.
6,5 cm. bred och 65,5 em. lang. Tvasidig med 1 jan.—1 april,
2 april—1 juli & forsta sidan och 2 juli—30 sept., 1 okt.—31
dec. a den andra. I ena kanten St Peders lek. Saknar artal.
For ofrigt lik ndrmast foregdende. Nr 25,912.

Runstaf frén’ Alfdalen.

6,5 cm. bred och 60 cm. lang med kort handtag i ena inden.
Liknar i ofrigt nr 31, men saknar St Peders lek i ena kan-
ten. Nr 25,913.

Runstaf frdn Alfdalen.

7,5 cm. bred och 61 cm. ling med ett litet genomborradt hand-
tag 1 ena inden. Tvisidig med kalendern pa tvd rader a
hvarje sida. Forsta sidan med 1 jan.—1 april, 2 april—30
juni. Andra sidan: 1 juli—28 sept., 29 sept.—31 dec. A kan-
terna gyllentalsraden, soleykeln och St Peders lek. Guyllen-
talet med ply @ under 2, 3, 4 jan. Nr 25914.

Runstaf frén Alfdalen.
6 cm. bred och 61 em. laing. Tvésidig med 1 jan.—1 april, 2
april—1 juli & ena sidan och 2 juli—30 sept., 1 okt.—31 dec.
a andra. Gyllental sisom & foregdende. I kanten gyllentals-
raden, soleykeln och drtalet 1629. Nr 25,915.

Runstaf frdn Alfdalen.

6,5 cm. bred och 53 em. lang. For ofrigt lik nr 33. Utan
artal. Nr 25,916.




FORTECKNING OFVER RUNSTAFVAR, TILLHORANDE NORDISKA MUSEET. 47

38. Runstaf frdn Alfdalen.

6,5 em. bred och 54 em. lang. Tvasidig pa fyra rader, tva a
hvar sida. Forsta sidan 4 okt.—31 dec., 1 jan.—30 mars. An-
dra sidan 31 mars—6 juli, 7 juli—3 okt. Utan gyllentals-
beteckning under manadsdagarna. Fran 1709. Nr 25917.

39. Runstaf frn Alfdalen.

7 em. bred och 52 em. lang. Tvisidig & fyra rader, tvd pa
hvarje sida. Forsta sidan: 1 okt.—31 dec., 1 jan.—1 april.
Andra sidan: 2 april—1 juli, 2 juli—30 sept. Gyllentals-
beteckningen med [pl @ under 1, 2, 3, 4 jan. I kanterna
soleykeln och artalen 1668, 1692. Nr 25918.

40. Runstaf frin Alfdalen.

8 em. bred och 61 cm. lang med ett rundt hél i ena #nden.
Tvasidig, uppdelad pa tva rader & hvardera sidan. Jfrnr 1.
Omkring handtaget ldses: VPA TEN HATOND MAIS 1633 APS HAFE
FvLGIOR. I kanterna gyllentalsraden, solcykeln och értalet
1649. Framfor solcykeln skordr piss. Nr 25,9i9-

41. Runstaf frdn Alfdalen.

6,5 cm. bred och 50,5 cm. lang med ett kort genomborradt
handtag. Tvésidig och uppdelad pa tva rader & hvardera si-
dan. Forsta sidan: 1 jan.—1 april, 2 april—1 juli. Andra
sidan: 2 juli—30 sept., 1 okt.— 31 dec. Gyllentalet med p P
for 2, 3, 4 jan. I kanterna gyllentalsraden, soleykeln och
artalet 1586. Nr 25,920.

42. Runstaf fr&n Alfdalen.

7 em. bred och 58 cm. ling. Liknar nirmast foregdende, men
dr utan handtag och artal. Nr 25921.

43. Runstaf frin Alfdalen.

7 em. bred och 64 cm. lang med ett litet genomborradt fiste
i ena dnden. Tvasidig med tva rader & hvar sida. Forsta
sidan: 1 jan.—1 april, 2 april—2 juli. Andra sidan mycket
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44.

45.

48.

47.

48.

49.

nott och otydlig. Gyllentalet med ph @ under 2, 3, 4 jan.
Utan é.rtal. Nr 25,922.

Runstaf frin Alfdalen.
3,5 em. bred och 54 em. lang, nistan lieformig, tvasidig och
med en rad pd hvarje sida. Ofullstindig. A ena sidan: 13
okt.—3 febr. A den andra: 13 juli—12 okt. Gyllental med
bW @ under 2, 3, 4 jan. Utan artal. Nr 26842

Runstaf frdn Alfdalen.
7 em. bred och 75 em. lang med ett hjartformigt hal i ena
dnden. Tvasidig med tva rader 4 hvarje. Forsta sidan: 1
okt.—31 dec., 1 jan.—1 april. Andra sidan: 2 april—1 juli.
2 juli—30 sept. Gyllentalet med Fph @ under 1, 2, 3, 4 jan.
I ena kanten gyllentalsraden. Utan artal. Nr 26847.

Runstaf frén Alfdalen.
6,5 e¢cm. bred och 63 cm. lang med ett litet genomborradt
handtag i ena #@nden. Tvasidig med tva rader a hvarje sida.
Mycket nott, troligen anviind som kafvelbride. Nirmast lik
nr 41. Nr 26.851.

Runstaf frdn Alfdalen.
7 em. bred och 57 cm. lang. Mycket skadad. Nirmast lik
nr 41, men med artalet 1674. Nr 29,949.

Runstaf frdn Alfdalen.
7 em. bred och 49 c¢m. lang med ett kort gemomborradt hand-
tag i ena idnden. Tvasidig med tva rader & hvarje sida. A
forsta sidan: 1 okt.—31 dec., 1 jan.—1 april. A andra sidan:

2 april—1 juli, 2 juli—30 sept. Gyllental med PR\ Y @ for

1, 2, 3, 4 jan. Utan artal. Nr 31,145.

Runstaf frén Alfdalen.
7,5 em. bred och 51 em. ling. Utan handtag. Liknar nir-
mast nr 39, men idr utan artal. Nr 31,146.
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50. Runstaf frdn Alfdalen.

7,5 cm. bred och 59 cm. ling. Nirmast lik foregiende, men
med p kP under 2, 3, 4 jan. Nr 34,513.

51. Runstaf frin Alfdalen.

5,5 cm. bred och 61 cm. ling med ett tgleformigt handtag,
i ena #inden. Tvasidig med tvd rader & hvarje sida. A den
forsta: 1 jan.—1 april, 2 april—1 juli. A den andra: 2 Juli—
30 sept., 1 okt.—31 dec. Gyllental med p Ly P under 2, 3, 4
jan. I kanterna gyllentalsraden, soleykeln samt drtalen 1656,
1666, 1667. Nr 40,594.

52. Runstaf frdn Vinjan.

55 cm. bred och 39 cm. ling med ett ogleformigt handtag i
ena #nden. Tvasidig med en rad & hvarje sida. A den forsta:
18 maj—5 juli. A den andra: 6 juli—8 sept. Antagligen
del af en flock — minst tre skifvor — som genom en rem i
ena #inden varit forenad till ett. I ena kanten Aartalen 1654,
1656, 1664, 1673. Nr 12,712.

538. Runstaf frdn Vinjan.

6,5 cm. bred och 57 em. lang. Tvésidig med tva rader & hvar-
dera. Forsta sidan: 1 jan.—1 april, 2 april—1 juli. Andra
sidan: 2 juli—30 sept., 1 okt.—31 dec. I kanterna alnmatt,
gyllentalsraden, solcykel och St Peders lek. Gyllental med
PbU @ under 2, 3, 4 jan. Nr 14,302.

54. Runstaf frdn Viinjan.

8,5 cm. bred och 61 em. lang med ett kort treflikigt och ge-
nomborradt handtag i ena inden. Tvasidig med tvd rader
pa hvardera. A den forsta: 1 jan.—9 april, 10 april—5 juli.
A den andra: 6 juli—1 okt., 2 okt.—31 dec. Gryllental sdsom
4 foregdende. Med gyllentalsraden och solcykeln i ena kan-
ten. Artalen 1692, 16IX3. Nr 14304.
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55. Runstaf frdn Vinjan.

Mycket ofullstindig och skadad. 6 cm. bred och 60 em. lang.
Liknar ndrmast nr 51, men med gyllentalsrunorna p by @ un-
der 1, 3, 5 jan. Nr 43,614.

56. Runstaf frn Malung.

8 cm. bred och 74 em. ling med ett halfbigformigt handtag.
Tvasidig och pa hvarje sida med tvinne rader. Forsta si-
dan: 28 dec.—1 april, 2 april—1 juli. Andra sidan: 2 juli
—30 sept., 1 okt.—27 dec. Gyllentalet sisom & nr 55. A kan-
terna gyllentalsraden och St Peders lek. Gyllentalet anord-
nadt sdsom 4 foregdende. Nr 30,610.

57. Runstaf frdn Malung.

Egendomlig oval form, 84 cm. lang med 4,5 cm. bred omkrets.
Tvasidig med 1 jan.—14 april, 15 april—28 juli 4 ena sidan,
och 29 juli—13 okt., 14 okt.—31 dec. 4 den andra. Gyllen-
talet med ply @ under 1, 3, 5 jan. Artalen 1623 och 1633 &
sista sidan.! Nr 30,611.

58. Runstaf frdn Nés.
Fyrsidig kafvel, 4 cm. bred och 86 cm. lang med mangkantigt
handtag. Utan gyllental under manadsdagarnas runor. For-
delningen af kalendern & de fyra sidorna dr foljande: 31 dec.
—8 april; 9 april—29 juli; 30 juli—11 nov.; 12 nov.—30 dec.
Artalen 1720, 1793 4 sista sidan. Nr 30,215.

59. Runstaf frdn Evertsberg.
7
sida. Forsta sidan: 1 jan.—29 mars, 30 mars—9 juli. Andra
sidan: 10 juli—19 okt., 20 okt.—31 dec. Gyllentalsrunorna
b @ under 2, 3, 4 jan. A kanterna gyllentalsraden, sol-

cykeln och artalet 1749. Nr 18,936.

cm. bred och 59 em. lang. Tvasidig med tva rader a hvarje

3 ;’VIeddelandeh Jran Samfundet for Nordiska museets framjande 1889.
Sid. 3 o. f. ‘
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60.

61.

62.

63.

64.

Runstaf frén Evertsberg.
7 cm. bred och 66,5 cm. lang. Tvasidig, med kalendern for-
delad pd tvd rader & hvarje sida. Den forsta med 8 jan.—7
april, 8 april—1 juli; den andra med 2 juli—30 sept., 1 okt.
—7 jan. Gyllentalet med runorna py @ for 2, 3,4 jan. A
kanterna gyllentalsraden, solcykeln och dartalen 1658, 1667.
Nr 18,937.

Runstaf frdn Leksand.
7 cm. bred och 61 em. ling. Ensidig och pd en rad. Liknar
ett rakt klapptrd och har méjligen anviindts sidsom sidant
eller till mangelbride. Kalendern omfattar 1 jan.—17 febr.
Gyllental sdsom & nr 60. A handtaget: QRATVS DEN : 11 :
Jurius: 1718. Nr 6,454.

Runstaf frén Leksand.
8 cm. bred och 82 cm. ling. Ensidig, pd tvd rader. Kalen-
dern omfattar 1 jan.—25 mars, 26 mars—29 juni. Gyllental
sasom a nr 60. Med témligen langt handtag och antagligen
begagnad sasom kafvelbriide, hvarvid ena sidans kalender
genom notning blifvit utplanad. Nr 21,712.

Runstaf frén Leksand.
7 cm. bred och 64 em. ling. Tvasidig och pd tvd rader &
hvardera sidan. Indelning: 1 jan.—1 april, 2 april—1 juli;
2 juli—30 sept., 1 okt.—31 dec. Gyllental sdsom & nr 60.
I ena kanten gyllentalsraden. Artal 1675. Nr 56,966.

Runstaf frén Falun. .

14,5 cm. bred och 83 cm. ling. Kalendern tvésidig och pa
tva rader a hvarje sida. Veckodagarna utmirkas med latinska
alfabetets sju forsta bokstifver, manadsdagar och gyllental
med siffror. Gyllentalet med 19, 8, 16 for 1, 2, 3 jan. Ména-
dernas borjan angifves af manadens namn. Helgdagarna med
dagens namn. Forsta sidan omfattar 1 jan.—31 mars, 1 april
—30 juni. Andra sidan: 1 juli—30 sept., 1 okt.—31 dec. Frén
1691. Nr 46,084.
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65. Runstaf frin Dalarna, utan nirmare angifven fyndort.

7,5 cm. bred och 73 cm. ling. Kalendern tvasidig och pa tvé
rader & hvarje sida. A den forsta: 1 jan.—31 mars, 1 april
—30 juni. A den andra: 1 juli—30 sept., 1 okt.—31 dec.
Gyllental med pl @ for 2, 3, 4 jan. A kanterna gyllen-
talsraden med HAR SCAL TV VP FINA NY MANAD THEN FORSTA BE-
GINNER B 1730 och solcykeln med HAR SCAL TV VPE FINA SON
DAGS STAFN THEN FORSTA BEGINNER R 1730. Nr 14,941.

66. Runstaf frén Dalarna, utan nirmare fyndort.

7 cm. bred och 59 cm. ling med handtag. Tvasidig pa tvi
rader & hvardera sidan. Den forsta sidan med 1 okt.—31 dec.,
1 jan.—1 april. Den andra sidan med 2 april—1 juli, 2 juli—
30 sept. Gyllental sésom & nr 65. I kanterna gyllentals-
raden, soleykeln och St Peders lek. Nr 31,945.

PER GUSTAF VISTRAND.
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Strédda meddelanden
angaende Nordiska museet ar 1890.

Nordiska museet led 1890 en smiirtsam forlust genom professor
Maexzus Ismr den 24 maj nimda &r timade franfille. Professor Isaeus
var alt sedan museets nya organisation 1880 ledamot af dess styrelse
och hade alltid med varmaste intresse omfattat det samma och nit-
iilskat for dess utveckling.

Den 9 augusti samma &r bortgick amanuensen vid museet froken
Tekna KistNer. Med ospardt nit och verklig hiinforelse for sitt kall
hade hon sdsom amanuens tjinstgjort alt sedan 1875 och har gifvit
ett det vackraste foredome i afseende pd oegennyttig och sjilf-
uppoffrande verksamhet for ett allmint #ndamal, hvarfore hennes
minne stidse bor vid Nordiska museet bevaras i tacksam hagkomst.

Museets personal utgjordes ar 1890, utom styresmannen, af 31
personer, niimligen 7 ordinarie och 12 extra ordinarie amanuenser, 1
rustmistare och 11 tjénare.

Under froken T. Kistners sjukdom och efter hennes franfille
skottes befattningen sdsom riikenskapsforare af froken A. Axling,
och tjinstgjorde sdsom riikenskapsgranskare froken I. Nordberg.
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Till e. o. amanuenser vid museet antogos froknarna M. Hermelin,
A. Lamm och J. Planthaber samt herrar E. Hammarstedt och C. Palm.

For ofrigt var arbetsfordelningen den samma som under fore-
gdende ar.!

Antalet af frin museet ar 1890 wigdngna skrifvelser var 2,954;
antalet inkomna utgjorde 1,402.

Museets styresman foretog under aret till museets friimjande
foljande resor:
till Uppsala och Sala den 16—19 febr.;
till Hannds socken i Smaland samt Vadstena den 3—7 april;
till Leksand, Mora, Orsa, Skattunge och Rittviks socknar samt
Siiter den 12—29 juni;
till Ostergstland, Smaland, Bleking, Skine, Halland, Goteborg
och Kopenhamn samt Norge den 13 juli—21 sept.;
till Linkoping, Jonkoping, Ulricehamn, Hjo, Skara, Mariestad
och Filipstad den 12—25 nov. | ‘
Amanuensen P. G. Vistrand gjorde under augusti och september
manader pa museets bekostnad omfattande resor i Kinnevalds, Allbo
och Konga hirad i Smdland samt bestkte dirunder nirmare 200
byar och bondgirdar, beligna hufvudsakligen inom de i flere af-
seenden minnesrika socknarna Urshult, Hiirlunda och Vistra Torsas.
Liksom under ett par foregdende ar foretogos resor iifven detta
ar af museets ombud. S& af herr P. Edholm, hvilken undersskte flere
socknar af Angermanland och dirifrin skaffade bidrag till museets
allmogeafdelning, vidare af hemmansegaren Bud Erik Olsson i Mora
och Vinjans socknar och af dalkullan Gans Anna Karlsdotter i Rétt-
viks socken i Dalarna, samt af gdrdsbrukaren Christian Olsen To, som
for samma #ndamal genomreste Telemarken och Hallingdalen i Norge.

! 8e Meddelanden fran Samfundet for Nordiska museets frimjande 1887,
s 3D, samt Meddelanden m. m. 1888, s. 43.
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Alt sedan ar 1882 hade Nordiska museet af riksdagen erhéllit
ett arligt anslag af 16,000 kr., hvilken summa likviil under flere ar
mast tagas 1 ansprak néstan uteslutande for hyresbeloppens giildande
samt under de bada senaste dren icke ens for detta dndamdl varit
fullt tillriicklig. Hirigenom hade betiéinkliga svirigheter mott att
med de inkomster, som vore med nagon siikerhet pardkneliga, kunna
tillgodose de allra nédvindigaste behofven med afseende pé loner,
brénsle och belysning, samlingarnas underhall och vard, forsikrings-
afgifter m. m.

Med anledning hiiraf viiktes vid drets riksdag motioner om an-
slagets hojande fran 16,000 kr. till 25,000 kr. i forsta kammaren af
friherre C. G. AF¥ Useras och i andra kammaren af doktor C. NysTrom.
Sedan statsutskottet tillstyrkt de silunda viitkta motionerna, hifsllo
riksdagens bada kamrar de samma, hvadan museet altsd erholl ett
e. o. anslag for ar 1891 af 25,000 kr.!

Genom Nordiska museets ndmds beslut vid sammankomst den 27
maj kallades till medlem af byggnadsnimden i ledigheten efter
framlidne professor M. Iseeus professor C. Curman samt till hans
stillforetridare arkitekten professor . G. A. Dahl.

De af professor 1. G. Clason delvis i samrad med professor Iseus
utarbetade ritningarna till museets nya byggnad fullbordades i det
nirmaste under detta ar. A Lejonslidtten upplits i de gamla tri-
byggnaderna ett par rum till ritkontor, dér under sommarens lopp
flere arkitekter under professor Clasons ledning voro sysselsatte med
utarbetande af hufvudritningar till den nya museibyggnaden.

Till foljd af Nordiska museets i dtskilliga delar allenastaende
organisation, hade en del egendomliga anordningar visat sig nod-
viindiga, och nya behof framtridt, hvilkas tillfredsstillande krifde
tid och fordrgjde ritningarnas fullbordande.

! Se A. Hazeniwus: Handlingar angaende Nordiska museet. 2. Nordiska museet

o

infor 1890 ars riksdag, hvilket arbete redogér for frigans behandling vid riksdagen.
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For att kunna gora museets skatter njutbara for den stora all-
miinheten samt litt tillgiingliga och ofverskadligt uppstilda for dem,
som dédr komma att studera, fordras en ganska stor byggnadskomplex.
Huru ¢nskviirdt det &n vore att pa en gang fa uppfora hela byggna-
den, later vil sig detta, af ekonomiska skiil, knappast tinkas, utan
méste man inskrinka sig till att uppfora en del af byggnaden samt
dir tills vidare soka inhysa samlingarna, undan flyttningsbekymmer
och eldfara, si godt sig giora later. Man har af manga skiil ansett
lampligast att, med frangdende af den sedvanliga museitypen med
sina sydeuropeiska arkitekturmotiv, tillimpa en byggnadskonst, som
bittre egnar sig for vart klimat och vér natur, och hvartill inga-
lunda forebilder saknas inom vira egna landamiren sisom i vira
stolta reniissansslott Kalmar, Vadstena och Gripsholm. Det ir efter
dessa typer, som museibyggnaden kommer att utforas.

A anteckningslistan for bidrag af 1,000 kronor till Nordiska
museets byggnadsforetag hade tecknat sig ytterligare foljande per-
soner, nidmligen: godsegaren A. Liuepaun, stadsmiklaren M. J.
NEwBer och fabrikér A. Wicanper, hvilka ifven inbetalat de teck-
nade beloppen, hvarjimte fru A. WaLLENBERG, f. voN Sypow lika-
ledes inbetalat de & ndmda lista forut antecknade 1,000 kr.

Museets byggnadsmedel uppgingo vid slutet af &r 1890 till en
summa af kr. 415,800: 25.1

Bland ofriga stérre penningebidrag, som lémnats under aret,
mé ndmnas: af ofverlikaren O. E. L Sace pE Foxtexay i Ko-
penhamn det aterstdende beloppet — 5,000 kr. — & den i hans
donationsbref af den 18 okt. 1887 utfista summan af 10,000 kr., af
D. Carxecies dodshodelegare i Goteborg, genom konsul O. Exmay,
5,000 kr, af dr A. Hazenrus 1,500 kr. samt af direktor F. Hziss

1,000 kr.
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Vidare har till amortering af museets skuld limnats af general-
konsul H. Davipsox 1,500 kr., af godsegaren V. WaLLpix 1,500 kr.
samt af fruarna A. Lauriy, f. RouTLIEB, och 1. LaAvrIN, f. SILJESTROM,
samt ingenitér C. Lauvrix likaledes 1,500 kr.

Dess utom hade APOTEKARSOCIETETEN pa museets styresmans dirom
gjorda ansbkan & nyo beviljat en summa af 500 kr. for museets
farmaceutiska afdelning. !

Museets inkomster under ar 1890 utgjorde kr. 58,162: o2 och
utgifterna under samma tid kr. 61,984: 44. Museets skuld uppgick
vid drets slut till kr. 105490: o9. For hela denna skuld har museets
styresman genom sitt ofverlatelsebref af den 18 april 1880 atagit sig
ett personligt ansvar. Om inkomsters och utgifters fordelning pa
olika poster se sid. 95 och foljande.

Bland arets miirkligare forviirf, som i ett eller annat hiinseende
fortjina hir sirskildt omnédmnas, ma anforas:

Till allmogeafdelningen. Fran Skane: kista af ek i tidig barockstil
med rika sniderier, ddribland fyra figurframstillningar i hog relief,
hvilka pryda kistans framsida; »svartkonstbok» fran Ostra Goinge
hirad, innehdllande en samling handskrifna huskurer och besviirjelse-
formler, och sannolikt tillkommen under slutet af forra &rhundradet
och borjan af 1800-talet.

Fran Smaland: silfversmycken, horande till virendsdrikten;
tvinne runstafvar, den ena sviirdformig och med artalet 1668; isliggar
med broddakippar; skalltrummor, budkaflar och en byaldermanskiipyp,
den senare utan motstycke 1 museets smalindska afdelning. Af
ofriga forvirf frin denna bygd ma slutligen anféras en samling vigg-
bonader eller tapeter, malade pa vif, och med hvilka allmogen vid
jultiden klidde sina ryggésstugor. Sasom vanligt éro dessa mal-

’ ér 1887 hade Apotekarsocieteten for samma dndamdl ofverlimnat ett lika stort
belopp.
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ningar mycket naiva i sin uppfattning och utférda med en lokalfirg,
som ej sillan gor dem ganska virdefulla. En omstéindighet, som i
icke rihga man okar de nu ifrdgavarande dukarnas viirde, ir, att
ganska manga af dem mot vanligheten dro signerade med mistarens
namn. En synnerligen flitig bonadsmalare var Clemet Hékansson
i Ekeberg, Urshults socken, som under senare hiilften af 1700-talet
utforde en mingd viggprydnader af antydda slag. Af de malningar
han efterlimnat synes framga, att han varit en belidst bonde, som
textade inskrifterna pa sina taflor oklanderligt och ej sillan affattade
dem pa tyska eller latin.

Fran Ostergttland: >sommaskep», ett slags bt af for sjon Sommen
egendomlig form, frén Asby socken; dtskilliga for nimda bygd karak-
teristiska husgerad, samt slutligen en runstaf och tviinne trollstenar,
de senare nytjade for vidskepligt @ndamal.

Fran Uppland: idlfkvarn af sten, intressant fynd frin Hirsta i
Norrby socken. »>Kvarnen», som ér niistan rund, har & den 6fre nigot
tillplattade sidan en skalformig fordjupning, omgifven af en cirkel-
rund och témligen djup réinna. Denna senare smordes, di kvarnen
anvindes, med ister eller osaltadt smoér tre ganger motsols under
upprepande af en besviirjelseformel. Efter smorjningen, som gjordes
for att bota sjukdomar, nedlades i den inre skdlformiga fordjupningen
ett offer, i regeln bestdende af smamynt eller knappndlar.

Fran Dalarna: glasfonster med sma blyinfattade rutor, dels rund-
bagiga, dels fyrkantiga, af hvilka en ér prydd med bilden af styrkan
och dérunder inskriften: zacmarias vNEsso 1655; panelhylla med hand-
dukshéllare, intressant allmogearbete fran reniissanstiden; mansdrikt
fran Floda socken; kyrkbat fran Mora socken, hvarest han tillhort
Garsas byalag och anviindts fran ar 1716 vid néimda byalags samfiilda
kyrkresor ofver Siljan. Baten #dr 18 meter lang och tvd meter bred
samt har 20 artullar, af hvilka hvar och en har ett bomiirke, som an-
gifver den gérd, hvilken skulle svara for aran. Till sist ma dfven
nimnas dérr och dorrfoder med rendssansornering samt en siing med
skap och krans, jimte ett singofverstycke frian 1668.

Fran Jamtland och Hirjedalen: runkalender fran 1640 af synner-
ligen egendomlig form och anordning; en storre & papper malad
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brudskrift for arlige acktade Och Sorftdndige LondeSonnen Samt
Tl tradande Bonden obl OlofSon och arbara och Dygdefamm Bonde=
Dottren Jngeborg PebrsDotter; en osa af tri med foljande inskrift:
JAG HETER FIELTYTE DA SKAL INGEN FORTRYTA FOD I FIETDAL HA MOR
MAN INGEN FAR BLEF IORD I SMALHANS TID DET AR SANT MEN NU S& AR
IAG VAN MED A HANS. MCCLXXII 1772.

Fran Angermanland: flere synnerligen karakteristiska skap,
klockfoder, tavletter m. m. med raskt och duktigt utférda relieforne-
ringar, hvilka jimte de ej sillan vdgade firgsammanstillningarna
gifva dessa mobler en mycket egendomlig priigel. Ornamenten dro
lanade in fran barock- och rokokostilen och én frin kejsartidens smak-
riktning, men i de flesta fall atergifna efter snidarens eget hufvud
och egna uppfattning.

Fran Visterbotten: en samling »flablad> eller redskap, kring
hvilka man upplindade blanorna, di man skulle spinna. I allmiinhet
dro dessa redskap utkrusade och malade med mycken omsorg, hvilket
antyder, att de hiir liksom pé andra orter voro &mmade till fistmans-
gafvor eller »forkinming» till ett blifvande frieri. Fran samma bygd
har museet dess utom erhéllit intressanta korgflitningar af gran-
tagor, bandskedar m. m.

Fran Norge har forvirfvats en rikhaltig samling af husgerad,
ddribland o6lbollar fran 1600- och 1700-talen, kannor, bigare, skrin,
atskilliga kubbestolar, skap, en runstaf samt flere med reliefsniderier
sirade furuplankor, hvarmed den norske bonden prydde utsidan af
sin bostad. Bollarna och dryckeskiirlen #ro i allminhet rikt sni-
dade och dirjimte forsedda med inskrifter, karakteristiska for den
norske bondens bords- och skiimtlynne. Som prof pi inskrifternas
héllning méa anforas foljande rim, hemtade fran bollar, som kopts
under aret:

Jeg biver flycke tovft, [ad mig Eomme thill tynnen forft. Teg fuer
tett wed min Jomfrudom atr 13 fFeper thill Tynnen Fom. Anno 1611

Du vift min Alder ei i Tiden ber opnacer, Fjont jeg har Bacchus
tient i over bundred 2Aar 1747.

Saa tage vi den SEaala fat, god Taar min biertens Ola, vi drikke
ville den beele ¥Tat, indtil det vinder Sola. Annos 1773.
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Ticar denne WBulle Fommer frem, driffer faa Oet giver Elem, men
ingen fom ev flem 1778,

Drich dit Sl med Jorftand, Saa lever Du en Chriften mand. Anno:
1781.

Fran Danmark inkoptes en samling modeller af bondgirdar,
dmnade att dskadliggora de olika byggnadsitt och anordningar af
husen, som forekomma i skilda trakter af nimda land, samt af stort
intresse for studiet af Skandinaviens éldre byggnadshistoria.

Antalet forvirf for skrdaafdelningen var likaledes ganska betyd-
ligt och i flere hiinseenden af stort kulturhistoriskt viirde. De miirk-
ligaste torde vara:

Frin Stockholm: borstbindarimbetets sigillstamp, prydligt gra-
verad med #mbetets sinnebild och déromkring inskriften: Lirnica
BORSTBINDARE EMBATES SIGILL I STOCKHOLM.

Fran Kristianstad: skomakargesiillernes vilkomma af tenn, lada
och sparbossa, de senare frin 1600-talet; vidare skomakargesillernes
»Gille och KroghOrdning» frdn 1681, en protokollshok att suthi Sko-
makar Swennernas Lagzhuuns brukass, omfattande tiden emellan 1682
—1779, samt slutligen nidmde gesillers reglemente, faststildt 1757.
Bland en massa strodda handlingar, som medfoljde detta forviirf,
forekomma flere, som limma en intressant inblick i brodraskapets
sd att siga husliga lif med dess tvister och afstraffningar for brott
mot reglementet eller allmin lag. Nimnas md ndgra sschympfbrefs,
hvilka utsiindes till alla yrkesbroder i riket, di ndgon medlem af
skomakargesillskapet genom brott mot eganderitten gjort sig oviirdig
smedbroderskapet inom samhillets.! Utom narmare angifvande af
brottets art och forbrytarens signalement, innehélla dessa bref, jimte
lsfte om atertjinst, en 6dmjuk anhéllan, att brodraskapen icke métte
antaga den namngifne brottslingen sdsom riittskaffens gesill. Fran
nyssnimda stad har museet dess utom erhallit SNICKARE EMBETS SIGN.

Fran Mariestad: Sigillum futorum Mariest. ; SKRADDARE EMBETETS
SIGILL I MARIESTAD 1663; SNICKARE : EMBETES. SIGILL I MARIEST. 1810.

' Se Meddelanden fran Samfundet for Nordiska museets framjande 1889,
s. 46.
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Fran Hjo: sidenfana, 2 hillebarder samt garfvardmbetets 1dda.
Ifragavarande fana, som mé hiinda anviindts sisom processionsfana,
har artalet 1676 och inskriften: Jagh &v ndr bonnom <3 ndten.
Jagh iEall ttage bonom ther uth och [&te bonom Fomma till dhro.

Frin Linkoping: bokbindarimbetets handlingar och sigillstamp
fran 1786, jimte @mbetslida fran ungefir samma tid.

Fran Vadstena: FELBEREDERNES X SIGILL X IN X WADSTENA X 1679.

Frén Sodertdlje: SKREDDARE : EMBETETS : I : SODERTELLIE : STAD :
SIGILL : 1839.

Fran Askersund: LOGARFVARE . AMBETETS . SIGILL . ASKERSUND .
1802; lada och handlingar, omfattande tiden 1800—1833, hvilka till-
hort stadens skriiddarimbete, samt slutligen staf och spjut, dmbets-
insignier for radstufvuvaktmistaren och stadens brandvakt.

Fran Filipstad: dmbetsigill, som tillhort Filipstads och Nya
Kopparbergs birgs- och masmiistare.

Frin Sala: snickariimbetets sigillstamp och karduansmakarnes
somskadningsbok» och handlingar.

Fran Siter: >Plat- och Harneskmakare Gesellernas Artiklar och
Reglor», rolig och intressant handskrift, men utan értal. Hon inne-
hiller bland annat det tal, som holls, dd viilkomman presenterades,
dambetets »tre redliga omfriagor», hvilka vid kvartalsammankomsten
skulle gi laget rundt, och da hvar och en af gesiillskapet skulle
framstilla sina pastdenden, »eljist hafver han det till sin egen skada
fortegats, punkter, som upplistes vid »Gesiilgoringen> m. m.

Genom testamentariskt forordnande af biblioteksamanuensen C.
EicunorN erholl museet hela den af honom hopbragta samlingen af
skrahandlingar, till storsta delen rérande stockholmsiimbetena. For
att antyda demnna géafvas storlek och betydelse mé nimnas, att hon
bestir i rundt tal af 6,600 skilda handlingar, fordelade pa 100 olika
skran och omfattande en tidrymd af omkring 300 &r.

Afven fran Tyskland har museet under loppet af 1890 liksom
under foregiende éar gjort dyrbara och intressanta inkép af skri-
minnen, bestdende dels af sidana saker, som voro bestimda att gifva
glans dt handtverkarnes samfilda upptridande eller festliga sam-
kvidm, sdsom processionstinger, skratecken, dryckeskirl af skilda
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former m. m., och dels af handlingar, som tillhort de sirskilda skriana
i sin helhet eller af dessa utfirdats at enskilde medlemmar. Ej
minst anmirkningsvirda fro de gamla skrdordningarna, mister- och
gesiillbrefven, med sin konstfirdighet i textning och utstyrsel.

Till afdelningen for arbetets historia: blyvinn fran 1798, hvilken
nytjats for tillverkning af fonsterblyn; glasmistarredskap mirkt
1755; en samling stansar for guld- och silfverarbeten; guldslageri-
verktyg samt en rikhaltig samling bokbindarstdmplar, fileter o. dyl.,
bland hvilka flere #ro smé misterstycken i sitt slag, och hvilka
godt kunna jiémforas med det biista var nyare industri pa detta
omrade har att uppvisa. 1 sammanhang hirmed mi #fven nimnas
en samling gamla boktryckarstilar m. m. frdn Jonkoping samt tre
sstockar» af trd, hvilka anviindts for omkring 50 ar sedan inom ry-
dinska tryckeriet i Boras for tryckning af de allbekanta »kistebrefven»
och »jularkens 1.

Med farmaceutiska afdelningen har under 1890 inforlifvats en
samling italienska apotekskiirl af fajans och lergods, anmiirknings-
virda dels genom sin form och storlek och dels genom’ den rika och
smakfulla ornering, hvarmed en stor del af dem ér sirad.

Till afdelningen for minnen frdan det gamla Stockholm, motsvarande
de i atskilliga af utlandets storre stiider anordnade kommunalmu-
seerna, hafva flere viktiga bidrag limnats, bland hvilka foljande torde
vara de mirkligaste: skulpterad sandsten med artalet 1688 och
killarmirket »tre remmares, hvilken tjinstgjort sisom skylt for
den bekanta killaren med samma namn i huset nr 47 Regerings-
gatan; sandstensornament, framstillande Bacchus pa tunnan, méa hinda
frén borjan killarskylt, men senast patriffad i en portging till
huset nr 20 Stora Nygatan; vinfat, liggare, ovalt och af ek, prydt &
ena bottnen med en portrittmedaljong i rokokoinfattning; ovanligt stor
bal af rorstrandsfajans frén 1752, mirkt inuti: Zigrwkdfwet; port

! Se Meddelanden fran Samfundet for Nordiska museets framjande 1887.
S. 42 o. 1.
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frain huset nr 22 Drottninggatan, prydd med portrittmedaljonger
och palmkvistar i hog relief, antagligen fran 1600-talets senare del;
sSTOCKHOLMS STADS IERNWAGS SIGILL», graveradt i en stalstamp;
dorrofverstycken i gips med reliefbilder, fran huset nr 110 Drott-
ninggatan; maladt fonster i kejsarstil, fran huset nr 4 Osterling-
gatan samt slutligen en intressant. monstersamling af kakel i firger
fran 1700-talets senare del och med all sannolikhet stockholmsarbete

fran ndmda tid.

Till afdelningen fir straffredskap forvirfvades foljande: skampale
fran Vadstena; s>spansk fiol», ett straffredskap, som enligt 1798 ars
krigsartiklar anviindes inom garnisoner och kaserner for bibehdllande
af sordning och police», samt en skamtafla fran Lidkoping, hvilken
limnar en ganska malande bild af forna tiders barbariska lagstiftning.
Pa denna tafla ldses ndmligen i stora hvita bokstidfver pa svart
botten foljande inskrift: Denne Jonas Q.vafter dr angifwen och Démd,
Lmo att, for det ban for ndgra Pafibonder, forbillit 1756 &brs balfwea
Péftforare Lén och ddrd i teras Yiamn utgifwit falffe Quitence 2vo
betrdffande twenne pd Audvigswalls Pajt Contoir ingifne, men feder=
mera forFommne Recomenderade Srvibvef bwaruti, 10292 dler: Ent
warit inneflutne famt 3tio ett den 15, october 1758 pa fama PEft
Contoir, med inligante 180 dr. Ert, bortmift bref fig fielf till ftraff och
androm till warning, jemte forluft of dbra och Embete, afftraffas med
27 par (pd trij flag of pavet och fér{andes till Bobus §iftning att ther
i all fin tid till avbete béllas, bwarjemte ban bar i Staden och i alla
de ftader bwarigenom ban pd wagen till Bobus fores, fEall pd torget
ft& for en P&bla en timas tid i balsjern med tafle Sfwer bufwudet
bwaré bans brott dv {Brifwit.

Jonas Qvaster var radman i Hudiksvall 1729 ! och har sdsom
synes sedermera ifven blifvit postmistare dirstides. Taflan torde
hafva blifvit kvarlimnad i Lidkoping, sasom varande pa vigen emel-
lan Hudiksvall och Bohus fiistning den sista stad, i hvilken Qvaster
maste std vid skampalen med taflan dfver sig.

VA, J. v. Hexen: Det Anno MDCCXXIX. florerande Swerige. Leipzig u. &.
S. 172,
b
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Till afdelningen for de higre standen har museet fran kungl.
slottet erhdllit tviinme mattor 1 kejsarstil, mobeltyg i olika mon-
ster frin 1700-talet samt en storre samling bordsprydnader af
tri och gips, hvilka anviindts vid kunglig s. k. offentlig spisning.
I sammanhang hirmed ma idfven nimnas en marmorspisel med for-
gyld och ciselerad bronsuppsats i gustaviansk stil, genom kabinetts-
kammarherre E. Ribbing ofverlimnad till Nordiska museet. Bland
ofriga till denna afdelning gjorda forviirf mé vidare anforas, skolde-
och friherrebref for Martin och Peter Hegardt, fran 1717 och 1771;
stolsbroderi i rokoko med slikten Stierneroos vapen; grefliga itten
Sparres vapen, skuret i tré, med barockornering, hvilket enligt uppgift
suttit ofver en inkoérsport & siteriet Brumsnids i Vistergotland samt
fran samma gods en del pa vif malade tapeter; en med sniderier och
forgyllningar prydd sldde fran Lassana bruk i Nirke, hvilken enligt
a bakstammen malade familjevapen tillhort brukspatron Karl Rosen-
holm (+ 1722) och hans fru, Brita Berchner; kabinettskap prydt med
listverk och i benskifvor inristade bilder, delvis dtminstone lanade
ur Johannes Schefferi »Laponia» af 1673; klidkista af ek med barock-
sniderier; en samling spetsar och broderier, didribland flere af hogt
viirde; tekopp af s. k. kompaniporslin med nauckhoffska familjevapnet;
samt slutligen en diorr med arkitektonisk utstyrsel och rika inligg-
ningar, antagligen svenskt arbete och ett i flere héinseenden intres-
sant prof pa 1600-talets konstslsjd. Denna dorr, som tillhért Arsta
herresiite, uppgifves hafva suttit i den af flyglarna, i hvilken Gustaf
II Adolf skall hafva tillbragt sin sista natt & svensk botten.

Genom de penningebidrag, som flere af Nordiska museets vinner
stillde till dess forfogan, kunde museet vid auktionerna a C. Eich-
horns konstsamlingar forvirfva atskilliga malningar och portriitt,
af hvilka flere intressanta kostymbilder fran 1600- och 1700-talen.
Ur denna synpunkt ma hér sirskildt néimnas en oljemdlning &
koppar, som framstiller riksradet och fidltmarskalken Lorentz von
der Linde, omgifven af sina officerare, alla klidda i 1600-talets
drikter.
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Museets historiska afdelning tkades under ar 1890 dels genom
gafvor och dels genom inkop med ett stort antal foremdl, som i flere
fall hora till de viktigaste forviirf, som vunnits under de senare dren.

Hit hora i forsta rammet mr G. Rosinsons och mr S. W. TAvLoRs
gifvor af mébler till kapten John Eriessons arbetsrum, omkring 50
sirskilda foremal, horande till hans skrifbord, hans boksamling, sista
arbetsdrikt, modeller och ritningar m. m., hvarigenom museet kunnat
anordna en hel ny afdelning, »John Ericssons arbetsrum» & Framniis.
Meddelandet om den uppmirksamhet, som silunda visats minnet af
en af Sverges soner frin de bida amerikanarnes sida, skall sikert af
hvarje fosterlandsviin emottagas med tillfredsstillelse och tacksamhet.

Af stort intresse #r #fven en gifva, som museet fitt emottaga
af doktor V. BerastEN i Norrkoping. Det ir en mindre oljemélning
4 papp, framstillande nigra af Per Horbergs nirmaste anforvandter.
Pa taflans baksida lises foljande af Horberg sjilf gjorda anteckning:
Portraiter of Niin  Sader, ke Adrberg, S§3d0 1723 21in fliover,
Bengta Gifa doter, §6vd 1713. i Julij. Alfta fijfter, Jeana, §oTd
1748. i YTowem. Sijfter Jngar, §OO0 1753. i Niaij. Droderen Wengt,
S00, 1756, ©. 7 §ebr. Afmdlade 1766, i Januarij af Pebr Advrberg,
§600 v, 30 Jan: 1746.

Genom inkop vid auktionerna & C. Eichhorns konstsamlingar
har museet till denna afdelning fatt bland annat portritterna af
Erland Broman, Fredrik Iis bekante gunstling, af de bada konst-
niirerne Lorenz Pasch d. y. och Petter Nordberg, af missioniiren
Karl Bernhard Wadstrom, undervisande negerprinsen Pannah, m. fl.

Slutligen md éfven niimnas tviinne sigillstampar, som tillhort
den beromde skeppsbyggmiistaren, v. amiralen F. H. af Chapman,
den sammes fickkompass, hans portritt i silhuett samt tva ofver
honom priglade medaljer m. m.; E. G. Geijers magisterdiplom af
1806; professor V. K. Svedelii egenhindiga handskrift till repre-
sentationsreformens historia; portrittbyster i gips af konungarne
Gustaf 1T Adolf och Karl XII, den forstnéimda efter en bronsbyst,
utford pa 1600-talet af tysk mistare, och den senare efter original
af J. Ph. Bouchardon; modellskepp., som tillhért B. v. Platen; 31
akvareller af A. F. Skisldebrand, utforda under en resa i Dalarna
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1794; palett, pinslar och en fiillstol, som tillhort professor C. G.
Hellqvist, samt en tafla i olja, pabbrjad 1884, men aldrig firdig-
mélad, Hellqvists sista storre arbete; professor J. V. Wallanders
skissbok frin hans morska resa 1877, innehillande viirdefulla bidrag
till folkdriikternas historia o. s. v.; miniatyrportritt af gemeral C.
Akrell, maladt af honom sjialf 1807, m. m.

Gravyr- och portrdittsamlingen har genom inkop & eichhornska
auktionerna erhallit flere virdefulla tillskningar, af hvilka hir
kunna ndmnas: drottning Kristina i en triumfvagn, dragen af fyra
lejon m. m., med inskrift: EsT PoTIOR COELO, allegorisk framstillning,
troligen till forherrligande af H. C. Konigsmarks erofring af Prag;
portritt af H. Grotius, H. C. Kionigsmark, A. Wittenberg, C. G.
Wrangel m. fl.; blad af J. Gillberg samt en del graverade koppar-
platar, hvaraf en kan siigas hafva en viss historisk betydelse. Han
bir nédmligen foljande mirkliga inskrift under de blommor och blad-
verk, hvarmed han dr fullgraverad: Fewillages et Fleurs gravées
Par des officters Svedois le Capit : And : de Nieroth et Carl de Dren-
teln dans la Captivité a Tobolsk en Siberie l'an 1719.

Hvad slutligen bibliotek och arkiv angér, ma foljande nytillkomna
arbeten niimnas: v. Stiernmans och Lastboms Swea och Gotha
Hofdingaminnen, 4 delar; Séderwalls Ordbok ofver svenska medeltids-
spraket, h. 10—11; 20 band af Vetenskapsakademiens 1 Krakau publi-
kationer; Schlesiens Vorzeit in Bild und Schrift 1859 —1890 samt

band 1—8 af Zeitschrift des Aachener Geschichtsvereins.

Utom de ofvan anforda forvirfven ma hdr ytterligare ndmnas
tvinne kyrkklockor med drottning Hedvig Eleonoras namnchiffer och
gjutna 1708 af den bekante klock- och styckegjutaren Gerhard Meyer
i Stockholm. De forskrifva sig fran Ulriksdals slottskapell och iro
ofverlimnade till Nordiska museet fran stithdllardmbetet a Ulriks-
dals och Haga slott.

Antalet af personer, som dr 1890 limmade gafvor till museet,
var 465. De skinkta foremalen utgjorde omkring 2,500.

o Mt
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Hela inkopsumman ar 1890, fraktkostnader inriiknade, uppgick
till 15,045 kr. 66 ore.

Samlingarna voro vid slutet af ar 1890 brandfsrsidkrade till ett
virde af 743,500 kr., och forsikringsafgifterna under aret uppgingo
till 777 kr. 25 ore.

Under sina sommarresor i Ostergstland patriffade museets styres-
man i Asby socken pa den i sjon Sommen utskjutande Asby udde
en gammal by, Marek, som i mycket bibehallit en sérdeles fornartad
prigel.

Underriittelsen att denna by mé hinda redan foljande var delvis
skulle rifvas, foranledde styresmannen att genast lata en skicklig
tecknare och pi samma gang landtmitare resa till Marek. Kapten
V. Engelke, som forut for Nordiska museet aftecknat ildre bygg-
nader, atog sig uppdraget och verkstilde under september manad en
uppmiitning af byn samt gjorde flere teckningar af manbyggnader
och uthus, bland hvilka siirdeles miirkliga »skephus» (bathus) och
stobastor» (hus, 1 hvilka lin torkades och bereddes).

Sdsom bekant hafva de flesta af vara gamla byar forsvunnit.
Niistan ofveralt hafva de utskiftats, och i atskilliga landskap kunna
de redan siigas vara en saga blott. Sa mycket viktigare dr det att
med storsta mojliga skyndsamhet godtgira, hvad linge alldeles
forsummats, och stka for hiifden bevara deras utseende, medan det
annu dr mojligt. Ocksd aftecknade kapten Engelke efter sin ater-
komst fran Marek énnu en urdldrig by, Vad, i Soderbirke socken i
Visterbiirgslagen, Dalarna, med dess énnu befintliga karakteristiska
bygata och dess med svalgangar forsedda visthusbodar.

I enlighet med museets niimds beslut inkoptes for Nordiska
museets rikning den enkefru M. Bollin tillhoriga egendomen nr 77
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Drottninggatan for en kopesumma af 145,000 kronor. Museet hade
i det nu forvirfvade huset for en del af sina samlingar sedan flere
ar till baka forhyrt dels tvé stora vaningar om till sammans 23 rum —
hvilka vaningar medelst brandmurens genombrytning satts i for-
bindelse med motsvarande vaningar i den tillgrinsande egendomen —
dels ock ett storre magasin i fyra véningar. Det var fruktan for en
uppsiigning af alla dessa ligenheter, som foranledde det gjorda kipet.

Den bekanta ligenheten Framnis & Djurgirden, utmirkt lika
mycket for sitt pittoreska lige som for sina under en lingre tid
bofilliga byggnader inképtes af egaren frih. F. 8. Lilliecreutz genom
bankiren C. G. Cervin for grefve W. vox HauLwyrs rikning for en
summa af 15,000 kr. och ofverlimnades omedelbart direfter genom
gafvobref, dagtecknadt den 4 febr. 1890, af grefve Hallwyl till museet.

Strax efter det Nordiska museet tilltridt ligenheten, borjades
nedrifvandet af de flesta af de vanprydliga husen, och inrymdes i den
kvarstiende hufvudbyggnaden atskilliga af museets dittills maga-
sinerade samlingar. Sa de mobler och andra féremal, tillhorande John
Ericssons arbetsrum i New-York, hvilka museet erhallit sisom gifva
af mr G. Robinson och mr S. W. Taylor; vidare minnen fran det
gamla Stockholm, modeller af danska bondgirdar och foremal fran
Gronland samt en del af de vid auktion 4 framlidne amanuensen C.
Eichhorns samlingar inkopta foremdlen.

Denna nya afdelning af museet dppnades for allminheten pingst-
aftonen den 24 maj och var under aret tillgéinglig for bestkande
alla dagar i veckan, nidmligen 7 timmar socknedagar och 6 timmar
sondagar.

Forevisningstiderna voro 1 ofrigt de samma som under firegéende
ar, med undantag déraf att museets afdelningar under den morkare
arstiden stingdes k1. 3 frdan och med den 1 oktober i stillet for sasom
forut varit fallet frain den 1 november.

De siirskilda afdelningarna besvktes 1890 af 20,886 personer, af
hvilka 19,863 betalande och 1,023, som erhallit fritt tilltride 1.

! Se sid. 93.
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Under 4ret utkommo foljande arbeten, som hafva afseende pa
Nordiska museet, och af hvilka de flesta utgifvits af museets styres-
man: !

Meddelanden frdan Samfundet for Nordiska museets frdmjande
1888, innehéllande jimte drsredogorelsen foljande: »Tunnbindarnes i
Stockholm skrdordning 1579; »lakttagelser ofver julens firande i
sodra Halland pa 1860-talet af M. Ysenwus; >Ett brollop i Jérna
socken i Dalarna midsommardagen ar 1851> af L. B. Fairmax;
»Studier i Nordiska museets rustkammare> af C. A. OssBaugr, m. fl.
smiirre uppsatser.

Afbildningar af foremal i Nordiska museet. Forsta bandets andra
och tredje hiiften. Island. Innehdllande 20 planscher med 108 tri-
snitt samt innehdll och upplysningar af R. Arer

Till fortsatt utgifvande af detta arbete erholl museets styres-
man pd underdinig ansikan af regeringen ett understsd af 1,000 kr.,
hvilken summa han 6fverlimnade till museet.

Handlingar angdende Nordiska museet. H. 1. Dr A. Hazelii
sfverlatelsebref af den 18 april 1880 samt Nordiska museets stadgar.
H. 2, Nordiska museet infor 1890 érs riksdag jimte ett par sam-
tidiga uttalanden i tidningspréssen.

Detta arbete ir imnadt att utkomma i smirre hiiften, innehal-
lande bidrag till museets historia.

Landsbyskomageren Jonas Stolts Optegnelser. Fri bearbetning
pa danska af R. Mussora efter en i Nordiska museets arkiv befintlig
handskrift. Arbetet #r utgifvet af Udvalget for Folkeoplysnings
Fremme.

Literdir forbindelse inleddes under ar 1890 med féljande veten-
skapliga anstalter i utlandet:
Museum schlesischer Alterthiimer. Breslau.
Historischer Verein fiir das Grossherzogthum Hessen. Darm-
stadt.
Diisseldorfer Geschichts-Verein. Diisseldort.

1 Se vidare sid. 105.
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Gesellschaft fiir Anthropologie und Urgeschichte der Oberlausitz.
Gorlitz.
_ Gesellschaft fiir Lothringische Geschichte und Alterthumskunde.
Metz. :
Vercin fiir Rostocks Alterthiimer. Rostock.
Historischer Verein von Unterfranken und Aschaffenburg. Wiirz-
burg.
Antalet af de utlindska museer och samfund, med hvilka Nor-
diska museet vid slutet af ar 1890 stod i forbindelse, utgjorde 74.
En forteckning ofver dessa limnas sid. 100 och fsljande.

For utmirkta fortjinster om museet kallade styrelsen i Sam-
fundet for Nordiska museets frimjande, hvilken utgires af museets
nimd, vid sammankomsterna den 25 februari och den 27 maj 1890 till
hedersledamadter 1 samfundet:

Generalkonsul H. Davipsox. Stockholm.

Grefve W. vox Haruwyn. Stockholm.

Med. doktor C. Nystrom. Stockholm.

Fru C. Wug, f. Dickson. Goteborg.

Genom doden forlorade samfundet under aret foljande heders-
ledamoter:

Ofverintendenten Cur. Horsr. Kristiania.

Professor F. Liesrecur. St Hubert, Belgien.

Foljande personer ingingo 1890 genom erliggande af en afgift
for en ging af 100 kronor, sisom stindiga ledamiter i Samfundet
for Nordiska museets frimjande:

Grosshandlaren V. J. AxpErson. Gateborg.

Borgmiistaren M. AxeL. Nora.

Konsul 8. Buixéx. Montevideo.

Bokhandlaren A. CamMerMEYVER. Kristiania.

V. konsul G. GranreLpr. Coronel.

Grosshandlaren R. O. Grrscmorrr. Glasgow.
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Froken T. KrstNver. Stockholm.
Grosshandlaren A. Larson. Stockholm.
Grosshandlaren J. Lawskr. Norrkoping.
Konsul K. Lituman. Kapstaden.

Apotekaren A. LONEGREN. Strom.
Skeppsredaren N. Morrer. Shanghai.
Fabriksidkaren O. E. NeomtULLEr. Stockholm.
Kyrkoherden C. C. Onpexeurg. Osterby, Hammar.
Ingeniér G. Roorn. Niirnberg.

Generalkonsul H. Rosin.  Stockholm.
Redaktor H. SAxpBERG. Jamestown.
Ryttmiistar C. G. Sryernsvirp. Vidtskofle.
Froken B. Tuorenn. Stockholm.

Froken E. Tuorern. Stockholm.
Gérdsbrukaren H. Varinasaasex. Elverum.
Froken C. Wanronin. Stockholm.

Lektor P. P. WaLDENSTROM. Gefle.
Bankkassor N. O. WerNEr. Minneapolis.
Rektor F. V. AMark. Enképing.

De stiindiga ledamoternas antal utgjorde vid arets slut 263.

Antalet under aret tillkomna stiftande ledamdter utgjorde 309.
Bland dessa voro 276 fran Sverge och 33 fran utlandet.

Genom dioden forlorade samfundet 5 stiindiga och 56 stiftande
ledamater.

! Se vidare sid. 119 o. f.
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2

Nordiska museets fonder.

1
Byggnadsfonden.

Om denna fonds — Skandinavisk-etnografiska samlingens byggnads-
fonds — bildning se sid. 47 1 1881 ars meddelanden.

Enligt de den 19 maj 1877 dagtecknade grunderna for fondens
forvaltning skall han s& till kapital som rintor anviindas till upp-
forande af ny eller inkop och anordning af redan befintlig byggnad
1 Stockholm, hvari Nordiska museets samlingar kunna pé indamals-
enligt siitt forvaras och forevisas.

Forvaltningen handhafves af en sirskild nimd, hvilken for nirva-
rande utgores af grosshandlaren A. V. FrestapIvus, justitierddet C. G.
HerNMARCK, professor A. KEY och sekreteraren 1 Jirnkontoret F.
RIcHTER.

Denna fond uppgick den 31 dec. 1890 till

118,810 kr. 43 ore.

|
Dess utom har Nordiska museets styrelse genom anstilda {
basarer, folkfester och lotterier samt genom ldmnade gifvor insamlat
medel for den blifvande byggnaden, hvilka vid 1890 ars slut, efter
afdrag af utgifter under &ret till ett belopp af kr. 6,856: 58, uppgingo
till 301,989 kr. 82 ére, och utgjorde saledes hela summan af byggnads-
medel den 31 deec. 1890

415,800 kr. 25 ore.

———.—
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2

Allméanna fonden.

For uppkomsten af denna fond redogores 1 1881 ars meddelanden
sid. 47.

Fondens kapital skall forblifva orubbadt, men riintorna éro #m-
nade att anviindas till 1opande utgifter for Nordiska museets d@ndamal.
Till den sammas forstirkning g, enligt § 8 i stadgarna for Samfun-
det for Nordiska museets frimjande, alla stindiga ledaméters pa en
ging limnade afgifter.

Forvaltningen ir enligt museets stadgar ofverlimnad &t museets
styrelse.

Allmiinna fonden har genom afgifter af till den 31 dec. 1890 an-
tecknade stiindiga ledamiter 1 Samfundet for Nordiska museets frim-
jande vuxit till

36,650 kr. 25 ore.

3.

Pensionsfonden.

Om uppkomsten af denna fond se sid. 58 i 1885 ars meddelanden.
Fondens kapital hade den 31 dec. 1890 vuxit till

1,276 kr. 27 ore.

%@%}@
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3.

Donationer till Nordiska museet.

Under denna ofverskrift upptagas sidana till museet alt ifran dess

grundliggande dr 1872 limnade penningebidrag, som uppga till ett be-
lopp af 500 kronor eller dirutofver. Af bidragen har en del gatt till

museets byggnadsfond.

Stindiga ledamaoters afgifter #ro icke medriknade i nedanstiende

< N . .
summor. Artalen angifva de ér, d4 penningebidragen limnats.

H. m. konung Oskar II. Samfundets skyddsherre. 1874,

Althainz, Fredrik Gerhard, grosshandlare. Stockholn. 88.

Antell, Frithiof, med. doktor. Paris. Stindig ledamot. Heders-
ledamot. 84 (200), 90 (700).

Astrup, Hans Rasmus, statsrdd. Kristiania. Stdandig ledamot.
Hedersledamot. 73 (500), 82 (2,500), 84 (2,500).

Axell, Severin, grosshandlare, SundSvall. 77.

Benedicks, Carl, generalkonsul. Stockholm. Hedersledamot. Dod
1888. 79,

Berggren, Robert Constantin, grosshandlare. Stockholm. Stdn-
dig ledamot. 84 (500), 88 (200).

Bonde, Gustaf Trolle-, grefve, ofverste-kammarjunkare. Stock-
holm. Standig ledamot. Dod 1884. 73 (200), 78 (500).

Bondeson, August, med. licentiat. Goteborg. 80.

Brandt, Axel, grosshandlare. Stockholm. Stindig ledamot. 88.

Burén, Carl, brukspatron. Skeda, Ryssby. Stindig ledamot.
Hedersledamot. Doéd 1887. 76 (200), 84 (1,000).

Biinsow, Fredrik, grosshandlare. Stockholm. 77.

Biickstrom, Johan, grosshandlare. Stockholm. 83 (1,000), 87
(100).

860:

500:
900:

5,500:
500:

1,000:
700:
700:
709:

500:

1,200:
500:

1,100:



DONATIONER TILL NORDISKA MUSEET. ve

Carnegie, David, grosshandlare. Goteborg. Ddd 1890. 76 (1,000),

87 (1,000). 2,000: —
Carnegies, David, grosshandlare, dodsbodelegare, Giteborg,

genom konsul O. Ekman. Stockholm. 90. 5,000: —
Cavalli, Gustaf, apotekare. Skiofde. Hedersledamot. 88. 1,000: —
Cavalli, Johan Gustaf, apotekare. Goteborg. Hedersledamot.

Dod 1888, 87. 10,000: —
Cederlund, Edvard, grosshandlare. Stockholm. Stindig leda-

mot. Hedersledamot. 83. 500: —
Davidson, Henrik, generalkonsul. Stockholm. Hedersledamot.

74 (100), 83 (1,000), 90 (1,500). 2,600: —
Davidson, Vilhelm, konditor. Stockholm. Stdndig ledamot.

Hedersledamot. Dod 1883. 83, 2,600: —
Dickson, Charles, medicine doktor. Stockholm. Stindig leda-

mot. T6. 800: —

Dickson, James Jamesson, grosshandlare. Goteborg. Stdndig
ledamot. Hedersledamot. Dod 1885. 76 (1,000), 83 (1,000),

84 (2,000), 85 (1,000). 5,000: —
Dickson, Oskar, friherre, gresshandlare. Gdéteborg. Stindig leda-
mot. Hedersledamot. 72 (1,000), 84 (3,000). 4,000: —

Dickson, Robert, grosshandlare. Goteborg. Stdandig ledamot. 76. 600: —
Dolling, Fritz, fabriksidkare. Stockholm. Stindig ledamot. Heders-

ledamot. 87T. 1,000: —
Ekman, Oskar, konsul. Stockholn. Hedersledamot. 73 (100),
80 (2,500), 83 (1,000). 3,600: —

de Fontenay, Otto Ernst le Sage, medicine doktor. Kdpen-

hamn, Hedersledamot. 87 (2,500), 88 (2,500), 90 (5,000). 10,000: —
v. Hallwyl, Walter, grefve. Stockholm. Hedersledamot. 90. 15,000:—1
Hazelius, Artur, Nordiska museets styresman. . Stockholm. Stdn-

dig ledamot. 83 (500), 86 (1,000), 88 (4,500), 89 (500),

90 (2,500). 9,000: —
Hedberg, Anders Petter, grosshandlare. Sundsvall.  Dédd

1882, 7. 500: —
Heiss, Frans, direktér. Stockholm. 90. 1,000: —
Hellberg, Johan Vilhelm, v. konsul. Sundsvall. 77. 500: —
Hoffman, August, f. d. slottsarkitekt. Stockholm. Hedersleda-

mot, 89, 10,000: —

! Detta belopp utgjorde inlésen af ligenheten Framnds pd Djurgirden, hvilken
inkdptes af grefve v. Hallwyl och omedelbart dirpd ofverlimnades sisom gifva till
Nordiska museet. Se sid. 70.
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Jeansson, Johan, grosshandlare. Kalmar. 89.

Johansson, Botvid, grosshandlare. Sundsvall. 77.

Kempe, Bernhard och Vilhelm (déd 1890), grosshandlare.
Stockholm. 76 (300), 84 (1,000).

Kempe, Frans och Seth, grosshandlare. Stockholm. Stindiga
ledamaoter. 84,

Kempe, Vilhelm, grosshandlare. Stockholm. Stindig ledamot.
Hedersledamot. Dod 1883. 74 (500), 77 (1,180), 83 (2,500).

Kempes, Vilhelm, grosshandlare, dédsbodelegare. Stockholm.
83.

Laurin, Agnes, f. Rohtlieb, fru. Stockholm. Stindig ledamot. 90.

Laurin, Carl, ingenior. Stockholm. Stindig ledamot. 90.

Laurin, Louise, f. Siljestrom, fru. Stockholm. 90.

Liljedahl, August, godsegare. Uppsala. Hedersledamot. 90.

Limnell, Carl Abraham, ofverdirektor, stindig ledamot (déd
1882), och fru Fredrika Limnell, f. Forsberg. Stock-
holm, 74.

Lindroth, Carl, grosshandlare. Stockholm. 73.

Ljungléf, Knut, grosshandlare. Stockholm. 73 (250), 82 (1,000).

Ljungqvist, Knut Ottonin, bruksegare. Munksjs, Jonkoping.
Hedersledamot. 79 (500), 90 (50).

Lundberg, Ludvig, grosshandlare. Stockholm. Stindig ledamot. 84.

Neijber, Magnus Julius, stadsmiklare. Stockholm. 90.

Niis, Nils Olof, grosshandlare. Ostersund. Hedersledamot. 86
(5,500), 87 (5,000).

Oldenburg, Carl Camillus, kyrkoherde. Osterby, Hammar.
Standig ledamot. 89.

Peyron, Ludvig, grosshandlare. Stockholm. 77.

Philipson, Carl David, konsul. Stockholm. Stdindig ledamot.
73 (200), 82 (500).

Regnell, Anders Fredrik, medicine doktor. Minas Geraes,
Caldas. Brasilien. Dod 1884. 77.

Reinhold, August, fabriksidkare. Stockholm. Standig ledamot.
Hedersledamot. 89 (1,895: 01), 91 (1,500).

Rosén, Karl Peter, studerande. Uppsala. 84 (500), 85 (500).

Selggren, Jonas, rektor. Gefle. 82 (200), 84 (500).

Stromer, Hjalmar, literatér. Stockholm. Dod 1886. 80.

Sundberg, August, grosshandlare. Sundsvall. 77.

Sdderstrém, Carl Christian, grosshandlare. Stockholm. 82
(300), 83 (1,000).

500:
500:

1,300:

500:

4,180:

2,500:
500:
500:
500:

1,000:

1,000:
1,500:
1,250:

550:
1,000:
1,000:

10,500:

510:
1,200:

700:
700:
3,395:
1,000:
700:
500:
500:

1,300:
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Walldén, Vilhelm, godsegare. Stockholm. Stdndig ledamot.
Hedersledamot. 74 (150), 83 (400), 87 (1,000), 90 (1,500). 8,050: —
Wallenberg, Anna, f. von Sydow, fru. Hedersledamot.

Stockholm. 88 (500), 90 (1,000). 1,500: —
Wallenberg, Knut Agathon, bankdirektér. Stockholm. 89
(1,000), 90 (250). 1,250: —

Weinberg, Olof David, grosshandlare. Stockholm. Stdndig
ledamot. Hedersledamot. Dod 1884. 74 (500), 82 (1,000),

84 (15,000). 16,500: —
Wicander, August, fabriksidkare. Stockholm. Stindig ledamot. i
Did 1891. 90. 1,000: — |
Wijk, Caroline, f. Dickson, fru. Gditeborg. Hedersledamot. 79 |
(500), 90 (200). 700: — |
Wijk, Olof, grosshandlare. Goteborg. Stindig ledamot. Heders-
ledamot. 76 (600), 83 (500), 87 (500). 1,600: — ‘
Wikstréom, Nils, grosshandlare. Sundsvall, Déd 1883. 77. 500: — |
Wikstroms, Per, grosshandlare, dodsbodelegare. Stockholm. 82. 2,500: — |
Aslund, Fredrik August, konsul. Sundsvall. 77. 500: — ‘
— \
Apotekarsocieteten i Stockholm. 87 (500), 90 (500). 1,000: — |
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4,

Personer, som under ar 1890 lamnat gafvor -
till Nordiska museet.

Till forhistoriska afdelningen:

*Cederstrém, C. A, B., generallgjtnant, Helsingborg: bronssviird, funnet i Valleberga
socken i Skéne.

Till allmogeafdelningen:

Bellander, G. I., kyrkoherde, Soderbirke, Viisterby: slide; sing med krans, skdp och
sidostycken samt siingdofverstycke frin 1668, alt frin Soderbirke socken i Dalarna.

Borgstrom, N. H., brukspatron, Sérhamra, Munktorp: dopdrikt frin Munktorps socken
i Vistmanland.

*Brummerstedt, C., kolonibestyrer, Holstensborg, Gronland: tarmskinsrock m. m. frin
Gronland.

*Eliasson, A., med. doktor, Ystad: silfversmycken, drikter m. m. frin Skdne; jirnugnar
och jarnhallar frin samma landskap.

Garsds byalag, Dalarna: kyrkbdt frin Mora socken i nimda landskap. Se sid. 60.

*Hammarstedt, E., amanuens, Stockholm: en samling allmogesaker frin skilda socknar
i Uppland och Vistmanland, m. m.

Johansdotter, H., hemmansegardotter, Marek, Ramfall: en samling allmogesaker frin
Asby socken i Ostergotland.

Johansson, J. P., hemmansegare, Marek, Ramfall: »>sommaskep», bt af gammal och
egendomlig form frin Asby socken i Ostergitland.

Landshifdingedmbetet i Uppsala: jakttyg eller skallappar, nat m. fl. redskap, som an-
vindts vid vargjakter,

Lindegren, A., arkitekt, Stockholm: mansdrikt frin Forsa socken i Helsingland.

*Lyckholm, V., kronofogde, Leksand: mansdrikt frin Floda socken i Dalarna.

Tecknet * utmirker hir, att gifearen limnat gafvor djrven under ett eller
flere foregdende dr.
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Markgren, A., pastor, Nederkalix: spinnrock, kafveldon, rockblad m. m. frin Nederkalix
socken i Visterbotten.

Modin, E., pastor, Linsell: en samling intressanta allmogesaker frin Linsells m. fl.
socknar i Hirjedalen. Se sid. 61.

Nilsson, E., friken, Jonkoping: dnglamiirlor.

Nystrom, C., med. doktor, Stockholm: kvinnodrikt frin Vistergstland.

Persson, A. L., birgsman, Stimmerbo, Smedjebacken: glasfonster med méalning och &r-
talet 1655, frin Norrbirke socken i Dalarna. Se sid. 60.

Peterson, 0., godsegare, Hubbestad, Hook: vargskallstrumma, sling- eller bromstri och
villingsklocka, alt frin Svenarums socken i Sméiland.

Petersson, P., hemmansegare, Filaboda, Urshult: svartkonstbok, skalltrumma, flere
fastebref pd pergament, isskor, >knifvatyg> m. m.

*Quistgaard, A., kapten, Huleviksberg, Ulfs: Ijussax med &rtalet 1694, bonader och en
»kavring».

Samzelius, H., jigmistare, Gellivare: en storre samling allmogesaker frin Lycksele,
Ofverkalix m. fl. socknar i Visterbotten. Se sid. 61.

*Vigstrom, E., f. Pdlsson, fru, Helsingborg: handskrifven svartkonstbok frin Skine.
Se sid. 59.

Olander, C., apotekare, Hede: allmogesaker frin Hiirjedalen, diribland en skil af tré,
frin 1772 med en mirklig inskrift. Se sid. 61.

Till handtverks- och skraafdelningen:

Genom borgmistaren C. A. Anderstedt, Siter: prestaf frin Siter, samt plit- och har-
neskmakargesillernes i samma stad »artiklar och reglor> i handskrift. Se sid. 63.

Askersunds stad genom borgmistaren H. Waldenstrém: skrabref, ntfirdadt af kommerse-
kollegium 1 Stockholm 1793 for miistare i skriddarprofessionen: skrildda och
handlingar frin 1800—1833, som tillhort skriddarimbetet i Askersund; logarfvar-
dmbetets i nimda stad sigillstamp frén 1802 samt vaktmistarstaf och brand-
vaktspjut, bida frin Askersund. Se sid. 63.

*Bergstrém, 0. A., smed, Eskilstuna: sigillstamp af miissing, som antagligen tillhort
ett skomakarimbete.

Carlsson, C. A., fabrikor, Stockholm: sigillstamp, hvilken tillhort Stockholms borst-
bindarimbete. Se sid. 62.

*Dahlberg, A., handlande, Mariestad: sigillstamp frin 1663, hvilken tillhort nimda stads
skriddardmbete. Se sid. 62.

Eichhorn, C., biblioteksamanuens, Stockholm, genom testamentariskt forordnande: en
stor samling skrdhandlingar. Se sid. 63.

Forsberg, 6., froken, Helsingborg: lida, som tillhért nimda stads kopparslagarimbete.

Holmgvist, 0. 8., skomakarmistare, Kristianstad: skrilida frin 1687, vilkomma af
tenn frin 1849, sparbossa samt en samling ur kulturhistorisk synpunkt intressanta
handlingar frin 1681 till 1840-talet, hvilket alt tillhért skomakargesiillskapet i
Kristianstad. Se sid. 62.

Kallstenius, G., stadskassor, Filipstad: Filipstads och Nya Kopparbergs biirgs- och mas-
miistares sigillstamp.

Klinghjerdt, K., fabrikor, Ulricehamn: lida och handlingar, som tillhort nimda stads
handtverksforening.
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Kylander, F., handlande, Mariestad: sigillstamp, som tillhért Mariestads skomakar-
ambete. Se sid. 62.

Magistraten i Hjo: skrildda, som tillhort garfvarimbetet i Hjo, en sidenfana frin 1600-
talet samt tvd hillebarder. Se sid. 63.

Sala stad genom borgmistaren *0. V. Lundberg: sigillstamp, som tillhért snickar-
ambetet 1 Sala.

Santesson, A., gravir, Stockholm: sigillstamp frin 1839, hvilken tillbért skriddar-
ambetet i Sodertilje. Se sid. 63.

Sundblad, E. J., fabrikor, Mariestad: 1&da m. m., som tillhort Mariestads simskmakar-
ambete.

Vesterdahl, V., handlande, Mariestad: néimda stads snickarimbetes sigillstamp frin
1810. Se sid. 62.

Zetterberg, F., f. Carlsson, fru, Ulricehamn: sigillstamp och protokoll, som tillhort
Ulricehamns handtverksférening.

Aol(eson, V., bokhandlare, Kristianstad: brandvaktsax.

6stgren, E., karduansmakare, Sala: karduansmakarimbetets i nimda stad rikenskaps-
bocker, omfattande tiden emellan 1789—1851, samt en s. k. omskddningsbok frin
1827—1850.

Till afdelningen fér arbetets historia:

Bergengren, C. R., bokbindare, Stockholm: bokbindarredskap.

Bromander, A. G., handlande, Mariestad: fileter, bokbindarstimplar m. m.

de Brun, A., f. Holm, fru, Stockholm: bokbindarstimplar.

Ekberg, S., fabrikér, Mariestad: ildre garfveriverktyg.

Falk, A. L., listskirare, Stockholm: éldre redskap, horande till gifvarens yrke.

Fr. Feychtings séner, guldslagerifirma, Stockholm: gamla g}lldslageriredskup.

Hallgren, €. H., bokbindare, Filipstad: filet och stimplar.

Johansson, J. A., guldsmed, Jonkdping: en samling stansar till guld- och silfverarbeten,
m. m.

Jurell, G. M., bokbindare, Jonkoping: dldre bokbindarverktyg, fileter och stimplar.

Rydin, 1., fru, Bords: tre »stockar» af tri, anviinda for omkring D0 &r sedan inom
rydinska tryckeriet vid tryckning af >kistebref>.

Sauer, A., bruksférvaltare, Linna, Mariefred: flere gamla tenngjutarformar af sten.

*Sohlén, J., apotekare, Bollnds: blyvinn, mirkt 1798, frin Bollnis socken i Giistrikland.

Thalén, C., kopparslagare, Filipstad: glasmistarredskap frian 1755.

Wockatz, A., herr, Norrkiping: kammakarverktyg och rdmaterial for kamtillverkning,
frdn Stockholm, m. m.

Till farmaceutiska afdelningen:

Julin, H., apotekare, Siter: vig och stdndkarl.

*Ringstrém, R. V., apotekare, Filipstad: farmakopéer och stdndkérl frin Filipstads apotek.

Sandberg, A., apotekare, Motala: skylt frin apoteket Kronan i Motala, samt en samling
stindkarl af trd och fajans, frin samma apotek.

Sodermark, A. V., apotekare, Jonképing: ett par sigillstampar frin apoteket Lejonet i
Jonkdping.
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*de Verdier, A., apotekare, Ulricehamn: stdndkirl af tri, porslin och glas, m. m. frén
apoteket Kronan i Ulricehamn.

Westerdahl, F., apotekare, Uppsala: retorter, destillationshufvar, skylt m. m., som nytjats
vid det gamla universitetsapoteket i Uppsala.

*Westling, P., apotekave, Mariestad: apotekskérl frin nimda stads apotek.

Apotekaren Z, Wikstréms dédsbodelegare, Stockholm: en samling stdndkiirl, vigar m. m.

Till afdelningen for minnen fran det gamla Stockholm:

*Ankarstrand, A., och Bergstrém, F. G., byggmistare, Stockholm: kakel frén husen nr
22 Drottninggatan och 37 Dobelnsgatan.

Beckman, K. L., boktryckare, Stockholm: vacker kakelugn och strodda kakel frin huset
nr 13!/, Lilla Nygatan.

Berg, C. 0., generalkonsul, Stockholm: predikstol frin den gamla synagogan, sedermera
sjomanskapellet, vid Tyska brunn.

Blomgvist, C. och Kjellvar, V., hygegmiistare, Stockholm: kakel och portklapp frén huset
nr 6—8 Vallingatan.

*Cederlund, E., grosshandlare, Stockholm: vinfat. Se sid. 64.

*Erdmann, E., geolog, Stockholm: akvarell, tidsbild frin 1806, framstillande kungl.
nummerlotteriets dragning vid Slottsbacken, milad af J. F. Norstedt.

Fliesberg, F. V., tullférvaltare, Ume: kiillarskylt frin killaren Hjorten, nr 61 Stads-
tridgirdsgatan.

Flodman, G. T., stadsmiklare, Stockholm: hvit sidenfana frin 1790, hvilken tillhort
Stockholms borgerskaps infanteri.

*Friedlinder, H., grosshandlare, Stockholm: tvi dorrofverstycken, mélade pd vif, frin
huset nr 9 Storkyrkobrinken.

Grafstrém, C. J., fabrikér, Stockholm: album, som 1865 af Stockholms borgerskaps
andra norra bataljons forsta kompani éfverlimnades sisom en minnesgird &t
gifvaren i egenskap af nimda kompanis siste kapten och chef, samt en af gifvaren
forfattad ofversikt af Stockholms borgerskaps militirkdrers historia alt intill 1884,
m. m.

Hahn, €., med doktor, Stockholm: sandstensornament (bacchusbild) frin huset nr 20
Stora Nygatan. Se sid. 64.

*Jansson, J. 6., antikvitetshandlare, Stockholm: jarnkula, funnen vintern 1890 vid
grundgrifning & tomten nr 15 Malmskilnadsgatan.

Kindevall, C., f. Strenow, fru, Stockholm: jirnhill med &rtalet 1665 fran huset nr 18
Stortorget.

Lifférsikringsaktiebolaget Victoria genom frih. K. Leijonhufvud, Stockholm: port med
portrittmedaljonger och bladverk i hog relief, samt kakel frin huset nr 22 Drott-
ninggatan. :

*Lénngvist, J., byggmistare, Stockholm: sandstensornament frin 1688, hvilket utgjort
kiillarmirke for »>Tre remmare> i huset nr 47 Regeringsgatan.

*Matsson, A., antikvitetshandlare, Stockholm: fénster med glasmélning.

*Retzius, A., f. Hierta, fru, samt fru E. Lind af Hageby, . Hierta, och froken *H. Hierta,
Stockholm: dérrofverstycken af.gips, frin huset nr 110 Drottninggatan (»>Spok-
slottet»).

*Retzius, 6., professor, Stockholm: dérr frén huset nr 110 Drottninggatan.
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Sandersson, A., byggmiistare, Stockholm: kakelugn och dorrofverstycke frin huset nr
38 Regeringsgatan.

Séderlund, C. A., killarmiistare, Stockholm: takpanel frin huset nr 6 Jakobsgatan.

Unman, J., grosshandlare, Stockholm: takprydnad af bleckpldt frian ett lusthus i tri-
girden nr 9 David Bagares gata.

Westerstrand, C., 16jtnant, Stockholm: Stockholms stads jarnvégs sigill. Se sid. 65.

Wetterlind, C. C., grosshandlare, Stockholm: sandsten med inskrift, funnen vid grif-
ning i en kiillare under huset nr 37 Osterlinggatan.

*{stlikn, L., byggmiistare, Stockholm: portifverstycke och gamla mélade kakel frin huset
nr 12 Vasagatan.

Till afdelningen for krigsvasendet:

Lillieh66k, C. B., kommendor, genom fru H. Lilliehoék, f. Lembke, Grenna: hatt och
stickert, som tillhort érlogsflottans uniform.

*Lindvall, C. A., ofveringeniior, Stockholm: tre dldre geviir, diraf ett med s. k. torn-
pipa, frén 1614, m. m.

Pettersén, A., kommendoér, Karlskrona: uniformsmodell for artilleribdtsman, hornlan-
ternin m. m.

Stadsfullmdktige i Linképing genom rddman *E. 0. Wennberg och handlanden 0. Fa/-
kengren: tre malmkanoner med lavetter.

Till afdelningen for straffvasendet:

*Cederstrom, C. A. B., frih., generallojtnant, Helsingborg: »spansk fiol», straffredskap,
som tillhort en skvadron af kronprinsens husarer, forlagd i Ystad.

Stadsfullmiktige i Lidképing genom rddman *E. 0. Wennberg och handlanden 0. Falken-
gren: skamtafla. Se sid. 65.

Vadstena stad: spopile.

Till afdelningen for de hogre standen:

*Bukowski, H., konsthandlare, Stockholm: signet och petschaft, bida af guld och med
friherrliga dtten Oxenstiernas vapen, m. m.

Genom hofintendenten *J. Béttiger, Stockholm: prof pa gyllenlider i olika ménster.

Dufva, A. G., fabrikér, Stockholm: remmare af glas.

v. Diiben, A., f. Lilliestrdle, friherrinna, Stockholm : stolsbroderi med slikten Stierneroos
vapen, m. m.

v. Hofsten, M. L., friken, Mariestad: spets, m. m.

Jolin, S., professor, Stockholm: sigillstamp med friherrliga slikten Gyllengranats vapen.

Kruckenberg, C., f. Svensson, fru, Jonkoping: tvd miniatyrportritt m. m.

Kungl. husgerddskammaren genom forste hofintendenten L. R. Nystrém: tvinne mattor
i kejsarstil, atskilliga prof & mobeltyg, m. m. frin de kungl. slotten samt en sam-
ling bordsprydnader, anvinda vid s. k. offentlig spisning. Se sid. 66.
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*Lagergren, J. A., kapten, Halmstad: bjilke med inskrift, frin porten till Halmstads
gamla pristgdrd, m. m.

*Mérner, E., f. Mérner, grefvinna, Sonstorp: sex hvita broderade kragar.

Norstedt, F., brukspatron, Brunsnis: i tri snidadt sparrevapen frdn bérjan af 1700-talet,
samt en del pd vif utforda viggmilningar frin samma egendom. Se sid. 66.

v. Otter, H. L., friken, Jonkoping: sigillstampar med adliga slikterna v. Liphardts och
Ribbings vapen samt Silfverskolds och v. Otters forenade vapen; spetsar, broderi och
en samling bref frin och till medlemmar af den nu utdéda adliga dtten v. Liphardt.

Peterson, K. R., gelbgjutare, Mariestad: sigillstamp med adliga slikten Hiertas vapen
m. m.

Ramsay, A., froken, Mariestad: duk, hvitbroderier, guipure-spetsar m. m.

Ridderborg, B., major, Sjivik, Norra Vi: schis frin egendomen Ribbingshof i Oster-
gotland.

v. Saxenberg, C. S., f. Bennet, fru, Arsta: dorr med bégverk och pilastrar samt inligg-
ningar, i renissansstil. Se sid. 66.

Stridsberg, F. G., disponent, Degerfors: slide frin Lassdna bruk i Nirke. Se sid. 66.

Strémfelt, F., grefve, Stockholm: tékopp och fat af s. k. kompaniporslin, med adliga
slikten Nauckhoffs familjevapen.

Stathdllardmbetet @ Ulriksdals och Haga slott genom kabinettskammarherren E, Ribbing :
marmorspis. Se sid. 66.

Froken A. Vickbergs dédsbo, Stockholm: skipklocka i gustaviansk stil.

Vougt, C. 0., expeditionsekreterare, Stockholm, genom testamentariskt forordnande:
kabinettskdp frén 1600-talet, prydt med graverade beninliggningar. Se sid. 66.

Till historiska afdelningen:

H. m. konung Oskar 1l: portrittbyst i gips af Gustaf IT Adolf, efter original & Stock-
holm slott af obekant konstndr frin 1600-talet, och af Karl XII, efter original &
samma slott, af J. Ph. Bouchardon.

H. k. h. prinsessan Eugenies dédsbo: &tskilliga smirre prydnadsforemél, som tillhort
prinsessan Eugenie.

Bergius, B., f. Lundblad, enkefru, Skara: sigillstamp, som tillhort biskop J. A. Butsch,
samt Atskilliga bref till den samme frén J. O. Wallin, C. F. af Wingird, A. v.
Hartmansdorff, P. Wieselgren, P. v. Afzelius m. fl.

*Bergsten, V., med. doktor, Norrkoping: en signerad oljemdlning af Per Horberg, fram-
stillande portrittbilder af Horbergs fordldrar och syskon, m. m. Se sid. 67.
*Cederstrém, T., friherre, Miinchen: en samling bref och handteckningar, bland hvilka
senare kunna ndmnas arbeten af H. Morner, J. M. Stick, A. Koskull och C.

Hellstrom.

af Chapman, C. E., ofverste, Mariestad: tvd sigillstampar och fickkompass af silfver,
hvilka tillhort v. amiralen F. H. af Chapman, samt silltuettportritt af den samme.

Elworth, S., f. Fahlman, fru, Stockholm: bref frin John Ericsson till hans moder,
dagt. Storviken 1821.

Grafstrém, C. J., fabrikor, Stockholm: en samling bref och handskrifter, som tillhort
ingeniorerne G. och E. Scheutz, innehdllande bland annat bref frin biskop Tho-
mander samt frén utlindske uppfinnare, med hvilka ingeniorerne Scheutz stodo i
brefvixling.
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Gronvold, M., artist, Miinchen: bref fran J. Boklund, F. V. Scholander och C. G. Hellqvist.

Gyllenhammar, V., herr, Stockholm: bref frin Sofia Albertina, dagt. 1793, samt en
smideskrift frén 1809.

*Hamilton, A., grefve, landshéfding, Uppsala: E. G. Geijers magisterdiplom, dagt. 1806.

Hellgvist, J., f. Thiersch, fru, Miinchen: palett, pinslar och en fallstol, som tillhort
professor C. G. Hellgvist, samt en tafla i olja. Se sid. 68.

Huss, M., generaldirektor, Stockholm: kiipp, som tillhort J. Berzelius.

Hwasser, E., f. Jacobsson, fru, Fiskebiickskil: tvi drikter, burna af gifvarinnan.

*Kempe, B., grosshandlare, Stockholm: professor J. V. Wallanders skissbok frin hans
resa i Norge 1877.

*af Klint, H., froken, Hammora, Ekers: miniatyrportriitt af general C. Akrell, miladt af
honom sjilf 1807.

Kruckenberg, C., f. Svenssonm, fru, Jonkoping: stans till medalj dfver J. L. Runeberg,
graverad af H. Ekvall.

*Mandelgren, N. M., artist, Stockholm: teologie doktorsdiplom for S. Troilius, dagt. 1761.

Mellin, A., 16jtnant, Jonkoping: skiss- och anteckningsbocker, signetring och glaségon,
som tillhért prosten G. H. Mellin. z

Odhner, C. F., riksarkivarie, Stockholm: bref frin John Ericsson, dagt. 1878.

Petterson, C. E., forgyllare, Stockholm: byst i gips af John Ericsson.

v. Quanten, A. M., f. Ornberg, fru, Stockholm: svbdge, som tillhort Jenny Lind.

v. Qvanten, E., bibliotekarie, Stockholm: tre sigillstampar och en stimpelpriss, som
tillhért Karl XV.

Robinson, G., mr, New-York: mobler, som tillhort John Ericssons arbetsrum. Se sid. 67.

Rystedt, G., studerande, Stockholm: modellskepp, som tillhort grefve B. von Platen.

*Scherini, J. L., konsul, Norrkiping: kiipp med guldknapp, som tillhort med. doktor
C. Carlander, mest kiind under tillnamnet »dod-doktorn».

Skisldebrand, H. 1., f. Posse, grefvinna, Stockholm: ett hiifte akvareller, miladt af grefve
A. F. Skigldebrand under en resa i Dalarna 1794, m. m.

Professor V. E. Svedelii dédsbodelegare: Svedelii egenhiindiga handskrift till repre-
sentationsreformens historia.

*Sédermark, A., f. Grtenblad, fra, Stockholm: staffli, som tillhort och anviindts af por-
trittmdlarne O. J. och J. P. Sodermark samt portritt i olja af presidenten A. v.
Hartmansdorff, méladt af J. P. Sodermark.

Taylor, S. W., mr, New-York: foremdl, horande till John Ericssons skrifbord. m. m.
Se sid. 67.

Telander, R., ingeniér, Stockholm: lineal, som tillhort John Ericsson.

*Thomsen, A., med. doktor, Kopenhamn: handteckning af Marstrand m. m.

Toll, R., grosshandlare, Gidteborg: tre tyska ordnar, som tillhort och burits af excellensen
grefve J. C. Toll.

Till mynt- och medaljsamlingen:

*Bukowski, H., konsthandlare, Stockholm: minnespenning i koppar, priglad med an-
ledning af stillestindet i Stuhmsdorf 1635, m. m.

af Chapman, C. E., ofverste, Mariestad: tvinne minnespenningar éfver v. amiralen F.
H. af Chapman.

Vesterlund, A. F., ingeniér, Stockholm: minnespenning i brons, slagen 1890 éfver John
Ericsson.
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Till portratt- och gravyrsamlingen:

*Jansson, J. G., konsthandlare, Stockholm: portritt af Magdalena Rudenschold m. fl.
*Pa/m, C., amanuens, Stockholm: 158 svenska portratt i gravyr och stentryck, m. m.
Unman, J., grosshandlare, Stockholm: 171 gravyrer, litografier m. m.

Till bibliotek och arkiv:

Géfvor af *K. eklesiastikdepartementet, af *K. vitterhets-, historie- och antikvitets-
akademien, *Svenska sléjdféreningen samt utlindska museer och samfund, med hvilka
Nordiska museet stir i forbindelse, se sid. 100 o. f.

Museet har for ofrigt emottagit foljande gifvor: af Alimdnna telefonbolaget genom
direktor H. T. Cedergren: ett telefonbord af dldre nu obrukligt system; af typografen
1. Johnsson, Jonkoping: Habo forsamlings i Vistergotland sockensigill; af kommendér
C. B. A. Lilliehéok genom fru H. Lilliehook, f. Lembke, Grenna: elektricitetsmaskin
med laddflaska, frin 1750-talet; af Stdthdl/lardmbetet d Ulriksdals och Haga slott
genom kabinettskammarherre E. Ribbing: tvinne ringklockor, gjutna i Stockholm 1708

(se sid. 68), samt bankgaflar m. m.

For ofrigt hafva under ar 1

890 gafvor limnats till Nordiska

museet af ytterligare foljande personer:

Ahlberg, S., froken. Lidkoping.

Ahlbom, K. A. V., handelsbokhdllare. Stock-
holm.

* Ahlstrand, J. A., bibliotekarie. Stockholm.

* Akrell, M., froken. Stockholm.
Andersdotter, A., enka. Binarp, Norra
Vi.

Andersdotter, Gans Kerstin, hustru.' Ler-
dal, Rattvik.

Andersdotter, Hollens Anna, hustru. Fir-
nis, Mora.

Andersdotter, Karis Margreta, hustru. N.
Bergsiing, Leksand.

Andersdotter, Rumbo Anna, hustru. Krik-
berg, Mora. e

* Andersdotter, Rumbo Anna, hustru. Ost-
nor, Mora.

Andersdotter,
Rittvik.

Ses Brita, enka. Lerdal,

Andersson, A., kommunalordforande. Sinna,
Ramfall.

Andersson, A., sergeant. Plintsberg, Lek-
sand.

Andersson. 4. J., bonde. Furbo, Norrby,
Sala.

Andersson, Bingtes Olof. Altsarbyn, Ratt-
vik.

Andersson, C., froken. Sinna, Ramfall.

Andersson, H., skollirare. Bingsjo, Enviken.

* Andersson, Karis Erik, hemmansegare. N.
Bergsiing, Leksand.

Andersson, L., froken.

Andersson, L., snickare.
sterby.

Andersson, Malar Anders, hemmansegare.
Nusniis, Mora.

Andersson, Spdnnar Erik, hemmansegare.
Plintsberg, Leksand.

Sénna, Ramfall.
Soderbiarke, Vi-

Tecknet * utmirker hir liksom forut, att gifvaren limnat gajvor dfven under
ett eller flere joregaende ar.
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Andersson, Svalings Per, hemmansegare.
Plintsberg, Leksand.

Anstrin, C. G., fverjigmistare. Uppsala.

Aronsson, Hallmans Karl, hemmansegare,
Tible, Leksand.

Btehrendt:, IF., herr. Kalmar.
Bendiz, E., froken. Stockholm.
*Benedicks, G., brukspatron. Gysinge.
Bengtsson, M., hemmansegare. Dunshult,
Urshult.
*Bengtsson, S., ciselor. Lund.
Berg, E., froken. Stockholm.
*Berg, G., hiradshofding. Eksjo.
Berg, G., doktor. Nissjo.
Bergengren, C. A., smidesmiistare.
holm.
Bergholtz, H., froken. Virnamo.
Bergstrom, L. E., poststationsforestindare.
Soderbirke, Visterby.
Beskow, H., ingeniér. Siderhamn.
*Bjirsell, N. J., fotograf. Stockholm.
Blomgvist, L. 0., handlande. Lindhem, Fa-
lerum.
*Bolander, M., fil. stud. Nybro.
*Bostrom, C., handlande. Stockholm.
Breitholtz, G. A., ingeniér. Bispberg.
Brolinson, 0., bokhéallare. Siiter.
*Brummer, A., fru. Stockholm.
*Brunius, 4. V., major. Stockholm.
Brusewitz, G., intendent. Goteborg.
*Bruze, C. A. A., apotekare. Leksand.
Burén, A., kammarherre. Stockholm.
Busch, T., . Hofstedt, fru. Stockholm.

Stock-

*Carlander, C. M., grosshandlare. Stock-
holm.

Carlherg, M., f. Carlsvird, fru. Béngbro.

Carlén, N., kontraktsprost. N. Fogelds, Hjo.

Carlsson, A.,f. Pettersson, fru. Bick, Ljungby.

Carlsson, B. G., nimdeman. Bick, Ljungby.

Carlsson, C. R., seminarieadjunkt. Uppsala.

Carlsson, E., kassor. Stockholm.

Carlsson, E., fru. Stockholm.

Carlsson, H., kontorist. Stockholm.

Caristrom, C. P., skomakarmistare. Stock-
holm.

Cassel, L., kronolinsman. Soderbirke, Vi-

sterby.
*Cavalli, @., apotekare. Skofde.
Cervin, C. G., bankir. Stockholm.

Claus, C. 4., med. doktor. Stockholm.

Dahlbery, N. J., herr. Helsingborg.

Dalheim, I., kandidat. Rdkarp, Ramfall.

Dalheim, L., f. Jonsdotter, enkefru. Rikarp,
Ramfall.

Danielsdotter, Smeds Brita, hustru. Tible,
Leksand.

Dragstedt, C., friken. Helsingborg.

Edin, N. @., torpare. Byvattnet, Skorped.

Ekblad, A. P., bankbokhallare. Virnamo.

Engelhart, H., godsegare. Stockholm.

Engelke, 4., 1. Nordencreutz,enkefru. Stock-
holm.

*Engelke, V., kapten. Stockholm.

Erdéiman, E., herr. Odensniis, Malmslitt.

Ericson, C., med. doktor. Goteborg.

Eriksson, Bud Kerstin. Vinis, Mora.

Eriksson, V., landtbrukare. Hyttringe, Eds-
berg.

Ersdotter, Back Anna. Stumsnis, Rittvik.

Ersdotter, Gummes Anna, hustru. Lima,
Leksand. .

*Ersdotter, Knubb Maria, dalkulla. Akerd,
Leksand.

Ersdotter, Rens Anna, hustru.
Siljansnis.

Ersson, Aax Mats, hemmansegare. Noret,
Mora.

Ersson, Holl Erik, hemmansegare. Skattung-
byn, Orsa.

Tasbiick,

Ezrerbery, 4., fabrikor. Stockholm.

4

Fornstedt, A., froken. Uppsala.

*Fries, A., kommendorkapten. Stockholm.

Gaujfz’n, 4., fra. Stockholm.
Grag, T., apotekare. Karlskoga.
*@uillemot, L., grosshandlare. Stockholm.

*_[Iagander, 4. @., antikvitetshandlare.
Stockholm.

*Hagdahl, J. E., kapten. Stockholm.

Hammer, Chr., juvelerare. Stockholm.

Hansdotter, Blecko Kerstin, hustru. Skatt-
ungbyn, Orsa.

*Hansson, 4.,]Jandthandlare. Kallmora, Orsa.

Hartmann, A., f. Wilén, fru. Stockholm.

Hasselskog, C. G., kyrkoherde. Broddetorp.

®Hazelius, A., styresman for Nordiska mu-
seet. Stockholm.

Hedblom, E., herr. Motala.

Hedman, K. V., skogvaktare. Dalstugan,
Svabensverk.

*Hellman, .J., fabrikér. Norrkoping.

Hellsten, A., froken. Uppsala.

Hellsten, G., guldsmed. Uppsala.

*Hentzell, C., guldsmed. Vixjo.

Hentzell, H., fru. Vixjo.

Holmberg, M., skomakare. Vinjan.

Holmberg, R., herr. Stockholm.



PERSONER, SOM UNDER AR 1890 LAMNAT GAFVOR.

89

Hultgren, A..J., organist. Svinhult, Rydsnis.

Hultgren, M., f. Johannesdotter, fru. Svin-
hult, Rydsniis.

Higyg, 0. Olsson, hemmansegare. Nybygden,
Jamshog.

Hoglund, H., handlande. Skofde.
Hokerberg, A., direktor. Stockholm.
*Hikerberg, L., redaktor. Stockholm.

Hirnjeldt, P. 0., riksdagsman. Hornis.

Isaksson, C. M., gelbgjutare. Jonkiping.

zncobsson, C., sekreterare. Stockholm.
Jacobsdotter, S. K., enka. Binarp, Norra Vi.
Jansson, A. E., skomakare. Filipstad.
Johansdotter, E., hustru. Lilla Brodhult,
Kyrkhult.
Johansson, C., artist. Stockholm.
Johansson, C., handlande. Ulricehamn.
Johansson, J. E., folkskolelirare. Olsta, Sala.
Johansson, J. E., bonde. Olsta, Sala.

Jonasson, K., kyrkviard. Tokaryd, Nottja.

Jonasson, P., hemmansegare. Flahult, Hin-
neryd.

Jonasson, P. J., nimdeman. Niglinge, An-
gelstad.

Jonasson, S., hemmansegare. Bolminge,
Skeen.

Jonasson, §., hemmansegare. Ryd, Hinneryd.

Jonsson, Hed Anders, hemmansegare. Skatt-
ungbyn, Orsa.

Jonsson, S., hemmansegare. Bergshult, Hin-
neryd.

Kalmberg, I., froken. Stockholm.
Karlisdotter, Gans Anna. Rittvik.
Karlsson, J., undantagsman. Marieberg, Hi-

radsbick.
*Kjellin, C., artist. Stockholm.

Lan(lyren, §., doktor. Leksand.

Larsdotter, Niss Anna, hustru. Lima, Lek-
sand.

Larsson, H., froken. Gnost, Rumskulla.

Larsson, L. A., herr. Tjulsta, Holo.

Larsson, Majs Hans, hemmansegare. Styr-
sjobo, Leksand.

Lefrén, A. V., guldsmed. Filipstad.

Lennberg, D., herr. Stockholm.

Levertin, V. P., antikvitetshandlare. Stock-
holm.

Lidell, P., notarie. Stockholm.

Lindbick, 4. G., stadsfiskal. Siter.

*Lindell, P., ingenioér. Stockholm.

Linderoth, J., urfabrikér. Stockholm.

Lindgren, J. H., poliskommissarie. Stock-
holm.
Lindstrim, G., professor. Stockholm.
Lundberg, A. E., fabrikor. Stockholm.
Lundin, @., faktor. Jonkoping.
Lundquist, A., froken. Stockholm.
Lundquist, H., froken. Stockholm.
Lundstedt, B., biblioteksamanuens. Stock-
holm.
Ldftman, E., kyrkoherde. Bergunda, Riippe.
Lifberg, H., handlande. Stockholm.
Liwenhielm, C. @., brukspatron. Nora.

Mlmg-ren, M., f. Ortenbdlad, fru. Nynis.
Gmesta.

Malmros, P. O., fabrikér. Stockholm.

*Malmsten, K., med. doktor. Stockholm.

Mattsdotter, Nygdirds Anna, hustru. Nis-
bygge, Siljansniis.

Mattsdotter, Ollas Anna, hustru.
Siljansnis.

Mattsson, Anders, bonde. Bennbo, Hogfors.

Mattsson, Rumbo Anders, kyrkvird. Ost-
nor, Mora.

Mattsson, Yr Olof, hemmansegare.
Leksand.

Melén, E., f. Gyllenhammar, fru. Kalmar.

Molér, L., f. Arnstrom, fru. Visteras.

Molér, T., studerande. Viisteris.

Martensson, S. J. V., Ryd, Hinneryd.

Fornby.

Noret,

*

Mls07:, C. 4., folkskoleldrare. Stockholm.

*Nilsdotter, Broms Anna, dalkulla. Heden,
Leksand.

Nilsdotter, 0., froken. Bjorkebo, Falerum.

Nilsson, 4., herr. Filaboda, Urshult.

Nilsson, Lang Per, hemmansegare. Akerd,
Leksand.

*Nordeman, F. 4.,veteriniirlikare. Vadstena.

*Nordenskiold, 4. E., professor. Stockholm.

Nordin, I., apotekare. Drottningholm.

Nordstedt, J. A., ingenior. Sundbyberg.

Nyberg, E., bokhandlare. Gefle.

*Nyblin, 4. G., med. kandidat. Stockholm.

Nyleén, A., patron. Siiter.

Ndrman, 0., guldsmed. Mariestad.

Ohlin, G'., handelsagent. Helsingborg.

Olsdotter, Niss Anna,hustru. Lima, Leksand.

*Olsdotter, Nygdards Karin, hustru. Tible,
Leksand.

*Olsson, Bud Per, hemmansegare. Risa.
Mora.

Olsson, Hallmans Karl,hemmansegare. Tible,
Leksand. i

Olsson, J.. hemmansegare. Aland, Hernosand.

Olsson, Mdlar Jakob. Leksand.
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Olsson, 0., hemmansegare. Skrubbeboda, | *Scherini, 7', froken. Norrkoping.'
Hemsjo. *af Schmidt, K., godsegare. Sundby-Gladé.

Olsson, Yr Karl, hemmansegare. Noret, Lek-
sand.

P, ersdotter, Grop Brita, dalkulla. Heden,
Leksand.

Persdotter, Kock Anna, hustru.
Leksand.

*Persdotter, Lang Karin, hustru. Romma,
Leksand.

Persdotter, S., hustru. Ebbeméla, Kyrkhult.

Persson, A., bargsman. Hillen, Visterby.

Persson, A., handlande. Vad, Visterby.

Persson, B. S., bairgsmansenka. Vad, Vi-
sterby.

Persson, C., biirgsmansenka. Vad, Visterby.

Persson, H., hemmansegare. Ebbemaila,
Kyrkhult.

Persson, L., birgsman. Vad, Visterby.

Persson, Pellas Erik, urmakare. Kridkberg,
Mora.

Persson, Pollak Per, hemmansegare. Kall-
mora, Orsa.

Petersdotter, Ingrid, enka.
Torne.

Petersson, J. P., smedsmistare. Stockholm.
Petersson, J., hemmansegare. Killehult,
Tingsryd.
Petersson, M.,

Urshult.
Petersson, M., hustru. Félaboda, Urshult.
Petersson, N. J., kyrkviird. Félaboda, Urs-

hult.
Petersson, P.J., nimdeman. Grindsbo, Ryds-
nis.
Petersson,

Hinneryd.
Petterson, C., apotekare. Stockholm.
Posse, L., f. von Platen, grefvinna. Stock-

holm. .

Romma,

Hagsverksmo,

hemmansegare. Féilaboda,

V., hemmansegare. Bergshult,

Reﬂshﬁm, C. 4., kopparslagare. Vixjo.
Richter, L., f. Kinander, fru. Stockholm.
Risell, Johannes,hemmansegare. Noret, Mora.
Romson, Erik, landtbrukare. Ostnor, Mora.
*Rosen, C. A., snickare. Livnkoping.
Rosenlind, E., revisor. Stockholm.
Rosenguist, J. V:son, kontorist. Hudiksvall.
Rudberg, A., kyrkoherde. Lugnds.
Runstedt, F., fabrikér. Vrigstad.
Runsten, 0., f. Levander, fru. Sodertilje.
Rydberg, L., froken. Ulricehamn.
Rydberg, M., froken. Ulricehamn.

Salomonsson, A., nimdeman. Eking, Ram-
fall.

| Sydow, N., nimdeman.

Huddinge.
*Siljestrom, @G., rddman. Goteborg.
Sjodin, A. 0., nimdeman. Osterds, Sollefta.
Skoglund, E., sadelmakarmistare. Stock-
holm.
*Skoglund, H., sadelmakarmistare. Stock-
holm.

*Sondén, M., med. doktor. Stockholm.
Soop, M., f. Vestfeldt, fru. Ulricehamn.
*Sporrong, C. I., fabrikor. Stockholm.

*Stenquist, J. 4., guldsmed. Enkoping.
Strokirk, V., grosshandlare. Stockholm.
Strom, E., f. Nordvall, fru. Stockholm.
Strom, S., froken. Stockholm.

Sundborg, G., skomakarmistare. Stockholm.
Svensson, A. J., hemmansegare. Ryd, Hin-

neryd.
Salom, Ullinger.

Sddergren, J., fabrikér. Norrképing.
Sodermark, 1., fru. Mariestad.
Soderquist, C. J., herr. Asele.

Teng‘qren, C., f.Sundberg, fru. Sunda, Blidé.
Tillander, H., apotekare. Stockholm.
Toll, M., f. Horn, grefvinna. Stockholm.
*Tynelius, L., froken. Helsingborg.
*Tdorner, I., froken. Virnamo.

W:gner, 0., med. doktor. Visttible.
Wallander, H., fru. Stockholm.
*Wallén, O. E., apotekare. Hvetlanda.
Vallin, O. 4., kontraktsprost. Jérfso.
Vallsten, C. A., sergeant. Vrigstad.
Wedelin, A., kontorskrifvare. Stockholm.
Wennstrom, 1. T., trigdrdsmistare. Stock-
holm.
Vessberg, H., godsegare. Lundholmen, Vrig-
stad.
Vessen, R., patron. Ronnids, Ramfall.
Westerberg, O., arkitekt. Stockholm.
*Westerlund, O. A., kapten. Kristineberg,
Mora.
Vestfeldt, D., froken.
Vickman, A., froken. Sala.
Wikstram, A., herr. Stockholm.
Winge, M. E., professor. Stockholm.
*Wingeist, J. A., artist. Stockholm.

Mariestad.

*Zette«rberg, H., godsegare. Sticklinge, Li-
dingd.

* o
Ahman. A., antikvitetshandlare. Giteborg.
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Carlbergs antikvariat. Stockholm. Nationalmuseum. Stockholm.
*Kungl. biblioteket. Stockholm. Balettmiistar R. Sjdbloms didsho. Stockholm.
A. Lindahls fotograjiatelier. Stockholm. Upplands fornminnesforening. Uppsala.

Middlethon, G., kassor. Kristiania. Ulven, 0. Olsen, girdsbrukare. Valders.
*Simonsen, P., képman. Kristiania.

*Bolvig, J. M. E., antikvitetshandlare. Ko-
penhamn.
*Jensen, S., artist. Koépenhamn.

Johnsen, E., doktor. Kopenhamn.
Steenstrup, M., doktor. Kopenhamn.

Rancken, J. 0. I., doktor. Vasa.

Grigoriew, A., sekreterare. Petersburg.

*Holmberg, A., professor. Miinchen. Veckenstedt, E., doktor. Leipzig.
*Mestorf, J., froken. Kiel. *Weil, 4., antikvitetshandlare. Miinchen.
Renitzing, F., artist. Minchen. Deutscher Touristen-Verein. Berlin.
Rietzler, F. X., bildhuggare. Miinchen. Stidtisches Gewerbe-Museum. Flensburg.
Bonaparte, Roland, prins. Paris. l Musée d’Ethnographie. Paris.

|

Garnier, E., herr. Paris. Société des Traditions populaires. Paris.

Ben FRoustan, Bl Bachir, membre de la justice musulmane. Tlemcen, Algier.

Mattson, H., dfverste. St Paul, Minn.

Till hir ofvan upptagna gifvare komma ytterligare nagra, som
dels iro okiinda, dels ¢nskat vara onimda, hvarjimte bér anmiirkas,
att nagra icke upptagits pa grund af ofullstindiga namnuppgifter.
Hela antalet gifvare under ar 1890 uppgir da till 469.

Till jimforelse meddelas hiir gifvarnes antal ifven under fore-

ghende ir:

Summa 9,762

De skiinkta foremilens antal har under ar 1890 utgjort mer in 2,400.
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En jimforelse med foregaende ar utfaller silundas:

haye s oyt e s mer dn 100D A8B3 . - s mer dn 2,000
180 T esal OTREg e e s s > » 2,000
Wi e s s LU RIEED = o e o S B (1Y
s L7 (L S e LN % S 02800 1 IB86 . Nl i » > 1,300
BT e S R S [y b S e » v 5,100
oyl e e SRR S L sy RO TRRR o e » » 2,300
BRTO:- 0 e il e R PP > > 1400
BBl =i SR ORD IR0 o > > 2400
1881 e > > 2,400 Summa mer dn 35,300
ST S > > 1,200

Fosljande penningebidrag hafva limnats under 1890:1!

Af generalkonsul H. Davidson .......... ... 1,500: —
Af hiradshofding C. O. Schlyter i Hudiksvall ... 100: —
Af grosshandlaren E. Frisk i Hudiksvall ... 100: —
Al artiston 4. Tholander T Moskwa..._......c.cccooooieieees 5: 32
Af kontraktsprosten C. Lindbom i Lot ... 5 —
A fabriksidkaren ' 4 Wiecander: -~ ... .~ = o o 1,000: —*

Af med. doktor 0. E. le Sage de Fontenay i Képenhamn 5,000: —
Af fru A. Laurin, f. Rothlieb, fru L. Laurin, f. Siljestriom,

T L R B T BTG S I P 1,500: —
I podiepacen V. Wallddh. . 1,500: —
Af bankdirektor K. Wallenberg. ... ... . ... ... ... 250: —
Aiiten. G Wik I - Dickson 1 Goteborg......cov.coccvmmiinionn 200: —
At tey W Fimon f Fatonms 0 L 200: —
Afimed doktort L dnlell 1 Pania . .ol 700: —
G S R e R E el D S e s S DR e aliol 1 R et 1,000: —
B Iama L BRNREION e 3: 57
Af D. Carnegies dédsbodelegare, Goteborg, genom konsul

hclibmanes o e s 5,000: —
A= dynlekareocteleten ore o . o 500: —
Af stadsmiklaren M. J. Negber: o - . . ... 1,000: —*#
Af brukspatron 0. Ljungquist pa Munksjo..................... 90: —
Af godsegaren A. Liljedahl i Uppsala .......cooooooooooorieeeen 1,000: —*
Aftm A Wallenberg,ofvon Sydow- ...l 1,000; —*
Atdektor telHaselils oo s s o e 2,500: —

Summa kronor 24,113: 89

1 Alla dessa penningebidrag hafva limnats for lopande utgifter, utom de med *
utmirkta, som amnats for den blifvande byggnaden.

——————————
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5.

Antal besokande i

Nordiska museet.

Nordiska museets samlingar hafva under ar 1890 varit besiokta

af 20,886 personer, af hvilka 19,863
fritt tilltride.

betalande och 1,023, som erhallit

De besskandes antal under arets siirskilda ménader har utgjort:

Jandar e

Februari

RIS e e b S e e i 3,434
Angrsti ol N N BN 4,044
Septahiey i v sl LAl 3,068
ORtober i s e R 1,296
Novembeat . lie. o A0 Ut Te iy 929
Sobemiber-) A AL R EL 894

Summa 20,886

Sedan museets éppnande har de bestkandes antal varit foljande:

1878 (frén den 24 okt.).-....cooon. it

Ofverforas

Betalande. betﬁ;{gde. Summa.
2,042 165 2,207
18,548 1,467 20,015
22,012 1,483 23,495
29,325 1,960 31,285
19,019 1,661 20,680
22,695 3,245 25,940
11,833 1,335 13,168
15,452 943 16,395
20,862 908 21,770
161,788 13,167 174,955
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Betalande. betﬁ:sde. Summa.
Ofverfordt 161,788 13,167 174,955
18,505 515 19,020

21,986 554 22,540

22,970 940 23,910

18,927 1,036 19,963

15,992 878 16,870

14,215 6,856 21,071

12,754 3,441 16,195

14,506 1,063 15,569

19,863 1,023 20,886

Summa 321,506 29473 350,979

Ifran museets oppnande den 24 okt. 1873 till och med den 31
dec. 1890 hade altsd det samma varit besokt af 350,979 personer,
bland hvilka 29,473 erhallit fritt tilltriide.
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6.

Ur Nordiska museets och Samfundets for
Nordiska museets framjande raken-
skaper for ar 1890.

Af Vetenskapsakademien utsigos enligt skrifvelse af den 14 januari
1891 till revisorer att granska Nordiska museets rikkenskaper for 1890
professor R. AKERMAN, professor A. Linpstept och professor O. Prr-
TERSSON.

Revisionsberiittelsen, afgifven den 8 december 1891, lyder silunda:

»Inkomsterna under dret hafva utgjort 69,403 kr. 47 ore. Uti
denna summa ingar anslaget frin staten med 16,000 kr., giafvomedel
med 20,113 kr. 89 ore, intriidesafgifter med 5,681 kr. b ore och lot-
terimedel med 432 kr. 38 ¢re. Under niist foregiende dret utgjorde
inkomsterna, enligt revisionsberiittelsen for 1889, 64,549 kr. 94 &re.
En anmiirkningsviird och for Nordiska Museets utveckling betecknande
omstiindighet d#r, att de inflytande gafvomedlen varit 1 stindig till-
viixt under de senare éren. I rundt tal utgjordes dessa gafvomedel
under 1888 af 10,300 kr., under 1889 af 15,570 kr. och under 1890
af 24,113 kr. (hvaraf 4,000 till bygnadsmedel).

Bygnadsfonden utgjorde vid érets borjan 295,603 kr. 71 ore och
har under aret tillviixt genom gafvor med 4,000 kr. samt genom riin-
tor o. s. v. med 9,242 kr. 69 ore, hvadan den vid arets slut efter af-
drag af 6,856 kr. 58 ore, som utbetalats for utforda bygnadsarbeten

m. m., uppgick till 301,989 kr. 82 ore.
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Virdet af Museets samlingar har under aret tillokats med 14,943
kr. 46 ore, af inventarierna och bokforradet med 879 kr. 32 ore.
Motsvarande tillkningar under foregiende ar utgjorde resp. 13,404
kr. 58 ore och 520 kr. 42 ore.

Utgifterna stego till 57,765 kr. 48 ore, hvaraf till hyror utgingo
16,500 kr., till 1oner 18,065 kr. 3 ¢re och till resekostnader 1,195 kr.
27 ore.

Samlingarne iro brandforsikrade till 743,500 kr.

Vi erinra om att Museet under ar 1890 genom kop forvirfvat
fastigheten N:o 77 Drottninggatan samt genom grefve Hallwyls fri-
kostiga gafva kommit i besittning af ligenheten Framniis & Djur-
géarden.

Riikenskaperna, hvilka undergatt sifferrevision af siirskild person,
hafva forts med god ordning. Utgifterna iiro vederbérligen styrkta.

Vid inventering d. 1 Deec. d. &. hos skattmiistaren hafva for oss
uppvisats foljande viirdehandlingar, hvilka efter var asigt erbjuda be-
tryggande siikerhet.

T ¥ AR R R SR CUR R S MR P S e 108,250 kr.
Roveruereoned sunan sikarhet .. ol ol S 4,336 » 75 ore.
Obligationer _...._. SRR SR e 80,458 » 33 »

P& upp- och afskrifningsrikning 17,622 > 49 >
otastighaier aediaadt deapital o =0 o oo e 124225 » 58 »

Hir nedan limnas ett sammandrag af 1890 ars inkomster och

utgifter:
Inkomster.
U s T el S T ol il S ety Ben U arwiingn e chemi s ne i 16,000: —
Intridesafgifter 5,681: o5
BRlvor v Te e Rt e e e e e e T 20,113: 89
Bidrag frdn Samfundet for Nordiska museets frimjande 9,811: 22
Ofriga inkomster:
Lottenimedal G e o o e Gk 432: 38
Egendomen nr 79 Drottninggatan....................... 4,700: 12
Byggnadsfondens bidrag till forvaltningskostnader 1,500: —
Hyarjshands iinkeomater L5 oL (il | it Bl 23: 86  6,655: 86

Summa kr. §8,162: o2
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Utgitter.
Ynkop’ioch frakthosthafer ot n s ot T 15,045: 66
T e e e iy g i
USRI o i B e R e Ay £y 115 s onnt 16,500: —

Ofriga utgifter:
LR T e R e e R e
BolvEningn s o R R SR R
Forsikringsafgifter __..........
Lagningar och underhdll ....
Loner och arfvoden ............. 2
Regakaptnnderce . o e s e N
Expeditionskostaader i 0l ol SRl LS
Anslag Gtk etiketter oL b Tl T i
LiterRriegrbeton = site Cao P o bl i e S
Ryariehandanteitter s Ths L R s R
BB A

29.661: 66

Summa kr.

61,9584: 44
Till jimforelse meddelas iafven foljande ofversikt af inkomster

och utgifter frin museets grundliggning ar 1872 till och med ar 1890:

Inkomster.
qsntsaltlsg- I::Iftgl‘}(t‘g:. @&tvor. Em?fngﬁn mg(t)‘ilig?el | Summs.
|

1873......... — —|  920: 75| 6,895 — — —!  116: 60| 7,932: 85
1874 0= — —| 8,490: 25| 4,284: 47 S 205: 20| 12,979: 92
1878....0 . 5,000: —| 10,242: 29/  1,070: — — —| 12416 16486: 15
1876... ... | 7,500: —| 10,457: 88| 3,030: — = —| s —| 21081 s
T S 7,500: —| 8,242: 96| 7,540: 20 —— 14 —| e8207: 1s
IBTR ey 7,500: —| 5,939: 23 1,343: 90 — —| 8,338: 84| 23,121: o7
A 11,600: —| 4,440: so| 59,311: 02 — —|  200: 67| 75,552: a9
1880......... | 11,600: —| B,177: s0| 3,776: 10| 6549: 27  955: 55| 28,058: 22
¥06L. L 11,600: —| 5262 so| 742 64| 10910: 53 1,833 03| 30,349: —
1882........ 16,000: —| 4,860: 95| 8,687: 50| 13,876: 97 1,024: 02| 44,449: 44
1888 . s 16,000: —| 5,927: 85| 15,543: 28| 15,332: 88| 168: 77| 52,972: 73
1884, = e 16,000: —| 6,320: 20 6,613: os| 12,691: 87| 5813: 15| 47,438: 30
s | 16000: —| 5,058 70| 1,042 41| 12,387 40 59,056: s0| 93,545: 31
1886......... 16,000: —| 4951: 55| 5001: 96| 8204: 95 11,950: 69| 46,109: 15
18 1i 5 16,000: —| 4,360: 35| 23219: —| 10,533: 32 4,955: 15| 59,067: s2
1888 16,000: —| 4.211: 20 9,718: 60 8,640: 68| 26,949: — ! 65519: 45
1889......... | 16,000: —| 4452: 85 4,470: s6| 9,326: 70| 8593 27| 42,843 o7
1890. 16,000: —| 5581: 05| 20,113: 8] 9.811: 23| 6,655 86| 58.162: o2

Sia kr. [206,300: — 104,898: 06 152,403: 36} 118,265: ss 136,988 76| 743,856: 96
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Utgifter.
‘fra{;‘ziggtl?;(}ll o Inredning. Hyror. u?;f§§’; ?: Summa.
11878 S | 9,250: 99 3,566: 80 2,420: — 1,876: 90 17,114: 69
51874 ......... 13,973: 56 6,592: so 2,633: 37 5,458: 46 28,658: 19
Hew 8,904: 59 4,760: 52 5,916: — 7,816: 91 27,398: o2
11876 ......... 16,595: 29 3,567: 87 9,350: — 10,949: o3 40,462: 19
:‘1877 ......... 21,241: 88 6,462: 42 | 11,600: — 12,278: 16 51,582: 41
FIB7R: o 5,604: 41 680: 97 11,600: — 20,935: 50 38,820: 88
21879 ......... 6,976: 85 552: 62 11,550: — 23,838: 99 42 918: 46
;1880 ......... 5,603: 88 780: 35 | 11,275: — 14,089: 63 31,748: 86
11881 ......... 7,374: 93 797: 90 | 11,125: — 15,127: 56 34,425: 39
PN e 15,639: 76 270: 72 | 11,275: — 19,960: 68 7,146: 16
‘1883 ......... 24 967: 06 6,954: 19 14,775: — 25,343: 41 | 72,039: 66
188 20,257: 19 1,311: 20 | 15,200: — 22,844: 15 ’ 59,612: 54
LIRSH . 19,445: 54 496: 55 15,200: — 20,798: 11 ! 55,940: 20
flese . = 26,496: 43 1,236: 51 | 15,200: — 22,717 s4 65,650: 78
LI8R7 o 26,556: 30 1,021: o6 15,802: 08 25,854: 8o 69,234: 24
;1888 _________ 15,642: 67 921: 62 | 16,675: — 37,701: os 70,940: 37
bisgo 13,755: 40 169: 60 [ 16,631: 25 26,185: 41 56,741: 66
1890 ... 15,045: 66 777: 12 | 16,500: — 29,661: 66 ‘\ 61,984: 44
\ S:a kr.| 273,332: 34 1 40,920: s2 | 214,727: 10 343,438: 28 872,419 14

Pa allmiin sammankomst den 20 april 1891 utsigos till revisorer
att granska Samfundets for Nordiska museets frimjande rikenskaper
for 1890 professor R. AkERMAN och professor A. LINpsTEDT samt
till deras stiillforetridare professor O. PErrERsSSON och professor P. G.
Rosgn.

Revisionsberiittelsen har i enlighet med samfundets stadgar blifvit
offentliggjord 1 hufvudstadens fornimsta tidningar. I den samma
yttras, att revisorerne »>funnit de influtna afgifterna riktigt inforda,
utgifterna vederborligen styrkta och riikenskaperna omsorgsfullt
fordas.
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Ur rikenskaperna ma hir foljande ofversikt meddelas:
Inkomster.
Siindigs Tedamsteng afgifter. -0 o = Sl ore s i L e e 2,125: 25
Stiftande och bidragande ledaméters afgifter 12,085: o7
4 Summa kr. 14,810: 32
Utgifter
Omkostnader St anmfandetiiot < oo s i cocir i a - oSy 2,273: 85
Lamnadt till Nordiska museet:
tllAllminnadondon. Sl o 2 b e 2,725: 25
sl lipandeateiitar — s e e e 9,811: 22 12,536: 47

Summa kr. 14,810:

32
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s

Museer och vetenskapliga samfund i utlandet,

med hvilka Nordiska museet star i forbindelse.

Bergen.

»

Kristiania.

Kopenhamn.

Reykjavik.

Helsingfors.

Dorpat.
Mitau.

Norge.
1884.1

Vestlandske Kunstindustrimuseum.

Bergens Museum.
1891.
Universitetets samling af nordiske oldsager. 1888.

Danmark.

1886.

Det Kongelige Nordiske Oldskrift-Selskab.
1883.

Industriforeningen.
1888.

Forngripasafnid.

Finland.

Finska Studentafdelningarnas Etnografiska samlingar. 1883.
1883.

Foreningen for konstfliten i Finland.

Tekniska foreningen i Finland.
1889.

Svenska literatursallskapet i Finland. 1891.

Abo stads historiska museum. 1891.
Ryssland.
Gelehrte estnische Gesellschaft. 1883.

Kurlandische Gesellschaft fiir Literatur und Kunst. 1883.

! Siffrorna angifva det ir, dd forbindelsen inleddes.
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Mitau.
Moskwa.

Petersburg.

>
Reval.
Riga.

Aachen.
Augsburg.
Bamberg.
Berlin.

>

>

>

iy
Bonn.
Breslau.
Cottbus.

Darmstadt.
Dillingen.
Dresden.
Diisseldorf.
FEisleben.

Erfurt.

Lettisch-Literarische Gesellschaft. 1883.

Société Impériale des Amis des Sciences naturelles d’An-
thropologie et d’Ethnographie. 188Y.

Société Impériale Russe de Géographie. 1889,

Société Impériale d’Archéologie. 1889.

Estlandische literarische Gesellschaft. 1889.

Gesellschaft fir Geschichte und Alterthumskunde der Ost-
seeprovinzen Russlands. 1889.

Tyskland.

Aachener Geschichtsverein. 1889.

Historischer Verein fiir Schwaben und Neuburg. 1883.

Historischer Verein Bamberg. 1891.

Kunstgewerbe-Museum. 1883,

Markisches Provinzial-Museum. 1883,

Verein fiir die Geschichte Berlins. 1883.

Gesellschaft fiir Anthropologie, Ethnologie und Urgeschichte.
1884,

Gesammtverein der deutschen Geschichts- und Alterthums-
vereine. 1889.

Deutsches Museum fiir Trachten und Gerathe. 1889.

Verein von Alterthumsfreunden im Rheinland. 1891.

Museum schlesischer Alterthiimer. 1890.

Niederlausitzer Gesellschaft fiir Anthropologie und Ur-
geschichte. 1889,

Historischer Verein fiir das Grossherzogthum Hessen. 1890.

Historischer Verein fiir Dillingen und Umgebung. 1889,

Verein fiir Erdkunde. 1883.

Diisseldorfer Geschichts-Verein. 1890.

Verein fir Geschichte und Alterthimer der Grafschaft
Mansfeld. 1889.

Verein fiir Geschichte und Alterthumskunde. 1886.

Frankfurt am Main. Verein fir Geschichte und Alterthumskunde.

1889.
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Freiburg im DBreisgau. Gesellschaft fiar Beforderung der Geschichts-

Gorlitz.

»

Hamburg.

Hannover.
Hezidelberg.
Insterburg.

Alterthums- und Volkskunde. 1891.
Gesellschaft fiir Anthropologie und Urgeschichte der Ober-
lausitz. 1890.
Oberlausitzische Gesellschaft der Wissenschaften. 1891.
Verein fiir naturwissenschaftliche Unterhaltung. 1883.
Verein fir Hamburgische Geschichte. 1888.
Museum fiir Kunst und Gewerbe. 1888.
Geographische Gesellschaft. 1883.
Grossherzogliche Badische Universitdtsbibliothek. 1891.
Alterthums-Gesellschaft. 1889,

Kaiserslautern. Pfalzisches Gewerbe-Museum. 1891.

Kiel.

»
Kinigsberyg.
Leipzig.

>

»

Leisnig.
Liibeck.

Liineburyg.
Mannheim.

Metz.

Miinchen.

>
Niirnberyg.

»

Schleswig-Holsteinisches Museum vaterldndischer Alter-
thitmer. 1883.

Gesellschaft fiir Schleswig-Holstein-Lauenburgische Ge-
schichte. 188D.

Anthropologischer Verein in Schleswig-Holstein. 1891.

Alterthumsgesellschaft Prussia. 1884.

Kunst-Gewerbe-Museum. 1883.

Museum fiir Volkerkunde. 1883.

Verein fiir die Geschichte Leipzigs. 188b.

Deutsche Gesellschaft zur Erforschung vaterldndischer
Sprache und Alterthiimer. 1889,

Geschichts- und Alterthumsverein. 1884,

Verein fiir Liibeckische Geschichte und Alterthumskunde.
1883.

Museumsverein fiir das Firstenthum Lineburg. 1391.

Mannheimer Alterthumsverein. 1891.

Gesellschaft fiir Lothringische Geschichte und Alterthums-
kunde. 1890.

Historischer Verein von Oberbayern. 1883.

Miinchener Alterthumsverein. 1886.

Bayerisches Nationalmuseum. 1889,

Germanisches Museum. 1883.

Verein fiir Geschichte der Stadt Nirnberg. 1891.




Oldenburg.
Osnabriick.
Posen.

Regensburg.

Roda.
Rostock.
Speier.
Stade.

Stettin.
Tilsit.

Torgau.
Jlm.

Wiesbaden.

Worms.

Wiirzburyg.

Briinmn.
Innsbruck.
Krakau.
Linz.
Prag.
Salzburg.
Wien.

?

Ziirich.
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Grossherzogliches Museum. 1891.

Verein fiir Geschichte und Landeskunde. 1883.

Historische Gesellschaft fiir die Provinz Posen. 13S.

Historischer Verein fiir Oberpfalz und Regensburg. 1891.

Verein fir Geschichts- und Alterthumskunde. 1889,

Verein fiir Rostocks Alterthiimer. 1890.

Historischer Verein der Pfalz. 1891.

Verein fiir Geschichte und Alterthiimer der Herzogthiimer
Bremen und Verden und des Landes Hadeln. 1883.

Gesellschaft fiir Pommersche Geschichte und Alterthums-
kunde. 1889.

Litauische-Litterarische Gesellschaft. 1883.

Alterthums-Verein. 1891.

Verein fiir Kunst und Alterthum in Ulm und Oberschwaben.
1891.

Verein fiir Nassauische Alterthumskunde und Geschichts-
forschung. 1883.

Alterthumsverein. 1891.

Historischer Verein von Unterfranken und Aschaffenburg.

1890.

Osterrike-Ungern.

Mahrisches Geverbe-Museum. 1891.

Ferdinandeum. 1891.

Akademie der Wissenschaften. 1883.

Oberosterreichischer Gewerbeverein. 1891.

Verein fir Geschichte der Deutschen in Bohmen. 189].
Stadtisches Museum Carolino-Augusteum. 1889.

Verein der Geographen an der K. K. Universitat. 1833.

K. K. Osterreichisches Museum fiir Kunst und Industrie.
1889.

Schweiz.

Antiquarische Gesellschaft. 1887.
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Amsterdam.
Haarlem.

Leiden.

Briissel.

Rom.

Lishoa.

Washington.
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Holland.
Koninklijke Akademie van Wetenschappen. 1889.

Nederlandsche Maatschappij ter bevordering van Nijver-
heid. 1888.
Rijks Etnographisch Museum. 1883,

Belgien.

Académie royale des Sciences, des Lettres et des Beaux-
Arts de Belgique. 1889.

Italien.

Muzeo nazionale preistorico ed etnografico. 1889.

Portugal.

Sociedade de geographia. 1883,

Amerika.

Smithsonian Institution. 1886.

saagt
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8.

Arbeten,

som anga Nordiska museet eller utgatt fran
det samma.

Le musée d’ethnographie scandinave & Stockholm, fondé et dirigé

par le Dr Arthur Hazelius. Notice historique et descriptive par
J.-H. Kramer. Deuxiéme édition. 64 p. Stockholm 1879. Prix:
1 kr. 50 ore.

Minnen frén Nordiska museet. Afbildningar af foremal i museet

jimte atfoljande text, under medverkan af flere konstniirer och
forfattare utgifna af A. Hazeuius. Forsta bandet. H. 1—12.
Med 36 planscher i stentryck och 14 triisnitt. Stockholm 1880—85.
P. B. Eklunds forlag. Pris: 2 kr. for hvarje hifte. H. 1—4
hafva utkommit i ny upplaga.

Forsta bandet innehiller:

Forsta  hdftet. Hostflyttning i Lule lappmark, af J.-H. KraMER.
Praktvagn frin Tureholm, af L. LoostrOM. Pedell och kursor vid Uppsala
universitet, af L. L00oSTROM.

Andra  héftet. Bilastuga i Halland, af A. BoxpEsoN. Broderi frin
1500-talet, af L. LoostrOM. Ett skinkskip frin 1609, af G. UPMARK.

Tredje hdftet. Stuga i Delsbo socken i Helsingland, af L. LANDGREN.
Krus af stengods, frin nedre rhentrakten, af G. UpMARK. Skomakarimbetets
i Visteris lada, af A. STRINDBERG.
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Fjarde hdjtet. Drigter frdn Mora och Orsa socknar i Dalarna, af
H. Horeerc. Hattmakarimbetets i Stockholm vilkomst, af G. UpMARK.
Slide fran Gudbrandsdalen i Norge, af P. A. GODECKE.

Femte hdfiet. Kyrkdorr fran Skird socken i Smaland, af H. Hiupe-
BraND. Vinkylare och flaskor af drifven och graverad koppar, af L. Loo-
STROM. Skyltar och skyltarmar af smidt jirn, af C. EicHHORN.

Sjdatte hdftet. Krus af stengods, frin nedre rhentrakten, af G. UPMARK.
Kafvelbriden frin sodra och mellersta Sverge, af H. HorniN. Tunnbindar-
gesillernes i Stockholm och bagargesillernes i Karlskrona vilkomster, af
G. UPMARK.

Sjunde hdftet.  Birstol frin Tureholm, af G. GorHE. Allmogevif-
nader frin Skine, af J. KuLLE.

Attonde héftet. Bord i barockstil, af L. LoostrOM. Allmogevifnad
frin Skéne, af J. KuvinLe. Vagnmakarimbetets i Stockholm lida, af C.
EICHHORN.

Nionde hdiftet. Guldsmedsimbetets i Karlskrona lida, af C. EICHHORN.
Prof pd krukmakartillverkning i Norden under 1600—1700-talen, af R.
ALMSTROM. Urfoder i rokokostil, af L. LoosTrOM. i

Tionde hdftet. Dopfunt fran Lockne socken i Jimtland, af G. STEPHENS. ‘
Allmogesomnad frin Skéne, af ANNa Freerwoop DErBY. Smedsimbetets i
Stockholmm lada, af C. E1cHHORN.

Elfte hdftet. Bord i gustaviansk stil, af L. LoosTrOm. Kyrkddrr
frin Hvetlanda socken i Smadland, af C. EicunorN. Snipaskilar frin Sverge,
af H. HILDEBRAND.

Tolste hdftet. Kandelaber i kejsarstil, af L. Loostrom. Kisa frin
1600-talet, af G. O. HyLrin-Cavarcivs.  Olbollar frin Norge, af C. EICHHORN.

Af andra bandet hafva utkommit:
Forsta hdftet. Allmogemélningar frin Dalarna, af C. EicnHORN.

Broderadt paradtiicke fran Salsta slott i Uppland, af ANNA FLEETWOOD DERBY.

Andra hdijftet.  Stol i rokokostil, af L. LoostrOM. Kyrkdorr frin
Moheda socken i Smailand, af C. EicaHORN. Portaler frin de norska
stafkyrkorna i Bidalen, Veum och Tudal, af L. DIETRICHSON.
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Finland i Nordiska museet. Nagra bidrag till kiinnedomen om fin-
narnes gamla odling. Af G. Rerzivs. Med 95 triisnitt samt en
karta ofver Finland. IV. 176 sid. Stockholm 1881. F. & G.
Beijers forlag. Pris: 3 kr.

Utgor afdelning 1 af Bidrag tidl var odlings hdifder, utgifna
af A. Hazerius.

Af denna del har utkommit en tysk ofversiittning:
Finnland im Nordischen Museum von GusTAF RErzIvus. Autorisirte
Ubersetzung von C. Apper. Mit 93 Illustrationen und 1 Karte
von Finnland. VIIL. 158 Seit. Berlin 1885. Preis: 4 Kr.

Ur de nordiska folkens lif. Skildringar, utgifna af A. Hazerius.
H. 1, 2. Med 61 trasnitt. 160 sid. Stockholm 1882. F. & G.
Beijers forlag. Pris 1 kr. 50 ¢re for hvarje hiifte.

Utgor borjan till afdelning 2 af Bidrag till var odlings hifder
(se ofvan).

Lifvet i Kinds h#drad i Vistergétland i borjan af sjuttonde &rhun-
dradet. Anteckningar ur hiradets dombécker. Af G. DsurkLov.
VI. 88 sid. Stockholm 1885. F. & G. Beijers forlag. Pris: 2 kr.

Utgor afdelning 4 af Bidrag till vdr odlings héfder (se ofvan).

Samfundet fér Nordiska museets frimjande. Meddelanden, utgifna
af A. Hazerius. Stockholm.
Dessa meddelanden innehalla bland annat:

1881. Inbjudningen till allménheten angfende samfundets stiftande

samt samfundets stadgar. Pris: 50 G&re.

1882. Dr A. Hazelii ofverlatelsebref af den 18 april 1880, Nordiska
museets stadgar samt K. m:ts resolution angiende plats for en byggnad
it museet. Pris: 1 kr.

1883. Program for en byggnad it Nordiska museet samt upplysningar
angdende tiflingen om de utfista prisen for inlimnade ritningar till nimda
byggnad. Pris: 1 kr.

1884. Ryggédsastugor i Bleking, af C. M. Furst. Pris: 1 kr.

1885. Hvad dr pd tapeten? Af R. MeiBorg. Pris: 1 kr. 25 Gre.
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1886, Islindska féremdl i Nordiska museet, af R. Arpi. — Ellakors
i Skane, efter meddelande af Prr Niussox i Espé 1875. — Lisning for

syndaférlatelse, upptecknad af A. R. E. Watz, meddelad af R. BERGSTROM.
— Skrock och vidskepelse i Fryksdals hirad i Virmland, af Jax MaaNus-
soN i Granbiickstorp. Pris: 1 kr. 50 &re.

1887. Symbolske figurer i Nordiska museet, af R. MEJBORG. Smi-

lindske bonadsmélare, af P. G. VisrraNxn. — Fistmansgifvor i Roslagen,
af A. ExepanL. — Skymfebref. — »>Mig for lof Alt-Gesill, jag ber om
Reglament.» — Forlofning och bréllop hos allmogen i Bjurdkers socken i
Helsingland i borjan af 1840-talet, af fru E. Pira, f. SErsTROM. Pris:
1 kr. 50 dre.

1888. Tunnbindarnes i Stockholm skriordning 1579. V. GRANLUND.
— Iakttagelser GOfver julens firande 1 sddra Halland pad 1860-talet, af

M. Ysenius. — Ett bréllop i Jédrna socken i Dalarna midsommardagen ar
1851, af L. B. FALkMAN. — Fellingsbrodrikten af H. ATTERLING. —
Liten Kersti. Folkvisa frin Dalsland. — Signelse eller lisning mot »svart-
sjuka», af P. G. VistrRaAND. — Studier i Nordiska museets rustkammare,

af C. A. OssBAHR. Pris: 1 kr. 50 ore.

1889. Tvione runstafvar i Nordiska museet, af P. G. VISTRAND. —
De nedstotta andarna. Anteckningar, gjorda i Vistra Goinge hirad i Skine
under viren 1889, af fru E. VigstrOM. — Seder och bruk i Julita socken
i Sédermanland. Anteckningar, gjorda ar 1890, af froken A. LuxpQuisT.
— Ett och annat ur folktron i Visterbotten. Anteckningar frin tiden
omkring ar 1880, af F. UNanpeEr. — Afbildningar af sigillstampar, till-
horande Nordiska museet. 1. Skrisigill fran Stockholm. — Skymfebref.
— Pris: 1 kr. 50 Gre.

Symbolske figurer i Nordiska museet. Af R. MgrsBora. 20 sid.
Stockholm 1889. Pris: 50 &re.
Sértryck ur Meddelanden fran Samfundet for Nordiska mu-

seets framjande 1887.

Program fér en byggnad &t Nordiska museet i Stockholm. Med
tviinne kartor. 8 sid. Stockholm 1883.

Programm zu einem beabsichtigten Geb#dude fiir das Nordische
Museum in Stockholm. Mit zwei Karten. Zweite Auflage.
Stockholm 1883.
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Programme pour la construction d’'un édifice destiné au Musée du
Nord & Stockholm. Avec deux cartes. Deuxieme édition. Stock-
holm 1883.

Program of a designed building for the Northern Museum in
Stockholm. With two maps. Stockholm 1883.

Saga. Minnesblad frain Nordiska museet 1885. Under redaktion af
ANN ‘CHARLOTTE Eperen, A. Hazeurvs, N. LixpErR och B. MEER
(for texten) samt V. AnprENx och C. G. Hrrnevist (for illustra-
tionerna). Med talrika vignetter, teckningar och planscher. 2 uppl.
IV. 48 sid. Stockholm 1885. Pris: 2 kr. 50 ore.

Runa. Minnesblad fran Nordiska museet 1888. Utgifvet af A. Hazg-
Livs. Illustrationerna under o6fvervakande och ledning af V.
AxpreN. Med tvia kromotypier samt talrika vignetter och teck-
ningar. IV. 69 sid. Stockholm 1888. Pris: 4 kr.

Afbildningar af forem8l i Nordiska museet iifvensom af nordiska
ansiktstyper, klidedrikter och byggnader, af hvilka teckningar
forvaras 1 Nordiska museets arkiv. Utgifna af A. Hazewivs.

Af forsta bandet hafva utkommit:
Forsta héiftet. Smdaland. 12 planscher med 53 tréisnitt. Stockholm

1888,/ Prig: =1 kr. 50 :Cre;

Andra och tredje hdjtet. Island. 20 planscher med 108 trisnitt.
Innehall och upplysningar meddelade af R. Arp1. Stockholm 1890. Pris: 3 kr.

Das Nordische Museum in Stockholm. Stimmen aus der Fremde.
Als Beilage: Fiihrer durch die Sammlungen des Museums. Mit 37
Illustrationen. 122 Seit. Stockholm 1888. Preis: 2 Ku.

Norske jordfundne oldsager i Nordiska Museet i Stockholm. Af
I. Unxpser. Med 2 plancher. 43 sid. Christiania 1888.
Sirtryck ur Christiania  Videnskabs-Selskabs Forhandlinger
7888, - No: 2. :
Fiihrer durch die Sammlungen des Nordischen Museums in Stock-
holm. Herausgegeben von A. Hazerrus. Mit 89 Illustrationen.
50 Seit. Stockholm 1888. Preis: 7 Ore.
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Guide au Musée du Nord & Stockholm. Publié par A. Hazeurvs.
Traduit par J.-H. KraMER. Avec 5 plans et 89 illustrations.
54 p. Stockholm 1889. Prix: 75 ore.

Guide to the collections of the Northern Museum in Stockholm.
Published by A. Hazermus. Translated by Isasen C. DErBy.
With 5 plans and 89 illustrations. 52 p. Stockholm 1889.
Price: 75 ore.

Handlingar angdende Nordiska museet. Utgifna af A. HazpLivus.
Stockholm 1890 och 1891.

1. Dr A. Hazelii ofverlitelsebref af den 18 april 1880 samt Nor-
diska museets stadgar. 8 sid. Pris: 25 ore.

2. Nordiska museet infor 1890 &rs riksdag jimte ett par samtidiga
uttalanden i tidningsprissen. 56 sid. Pris: 50 &re.

a

3. Vitterhets-, historie- och antikvitetsakademien emot Nordiska mu-
seet 1886. 21 sid. . Pris: 25 ore.

Landsbyskomageren Jonas Stolts Optegnelser., Frit efter et Haand-
skrift i Nordiska Museet. Af R. MrsBore. Med 62 Billeder.
165 Sid. Kjsbenhavn 1890. Pris: 1 Kr.

Utgifven af Udvalget for Folkeoplysnings Fremme. Aargangen
1890. Nr. 174.










1.

Samfundets skyddsherre.
H. m. konung OSKAR II

Samfundets styrelse.

Denna styrelse wutgorves, enligt § 2 ¢ samfundets stadgar, af Nordiska museets nimd
och bestir salunda aj foljande persomer:

Ordforande.
Justitierddet CARL GusTAF HERNMARCK. 80.!

Ofrige ledamaiter.

Dr Artur Hazgenius, Nordiska museets styresman (72), samfundets
sekreterare och skattmdstare. 80.

Professor AxeL KEgy, andre ordfirande. 80.

Justitieradet ANDERs VicTor ABERGsSoN, -Nordiska museets skatt-
mastare. 80.

Ingeniér JEAN BOLINDER. 83.

Professor CArL CurmaN. 90.

Bitrddande sekreterare i samfundet.

Hr Per GusTaF VISTRAND. 81.
Froken Aexes LJuNeBERG. 81.
Froken AGNES AXLING. 82.
Froken MARIA SODERMARK. 86.
Froken VisEn Levin. 86.

! Qiffrorna efter namnet angifva det &r, dd befattningen tilltriddes.

[o 2}



AMANUENSER VID NORDISKA MUSEET.

Amanuenser vid Nordiska museet.

Froken Eminia HeLLepAY. 76.

Hr Per Gustar Vistranp, bibliotekarie. 81.
Froken Aexes LJuNeBERG, forrddsforvaltare. 81.
Froken AaNes AxuNe, rdikenskapsfirare. 82,
Froken MALIN KistNER, arbetsforman. 86.
Froken MARIA SODERMARK, sekreterare. S6.
Froken VIsENn LEevIN, sekreterare. S6.

Ezxtra ordinarie amanuenser.

Fru HermiNA HEenLepay, f HELLEDAY. 86.
Froken Axna Levin. 86.
Froken Ipa LiNDER. 86.
Froken Ina NorpBEra. S6.
Froken Senma StrOM. 86.
Froken Hrnpa WarLLin. 86.
Froken Aveusta Navman. 89.
Froken Mirra HERMELIN. 90.
Froken Aaxes Lamu. 90.
Froken JANE PLANTHABER. 90.
Hr Epvarp *HAMMARSTEDT. 90.
Hr Carn Panm. 90.

Rustmdstare.

Hr Frans Oskar HoLMSTROM. 79

e
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Hedersledamoter.

Den 21 may 1880.

Nils Gustaf Bruzelius,® rektor. Ystad.

Oskar Ekman, konsul. Stockholm.

Vilhelm Engelke,* kapten. Stockholm.

Emelie Grundberg, f. Lindberg,* fru. Getinge, Halmstad.
Ann Margret Holmgren, f. Tersmeden,* fru. Uppsala.
Johan Nordenfalk,* friherre, godsegare. Stockholm.

Maria Ruckman, froken. Stockholm.

Albert Baltzar Wallis,* bruksegare. Dybeck, Ystad.

Gunnar Olof Hyltén-Cavallius, chargé-d’affaires. Sunnanvik, Torne.
B 1818, D, 1889;

Lars Landgren, biskop. Hernosand. F. 1810. D. 1888.

Gundla af Petersens, f. von Diiben, friherrinna. Lindved, Svedala.
Fio18800D); 1889

Therése af Ugglas, f. Bjornstjerna, friherrinna. Stockholm. F.
1829, D. 1881,

Henrik Adolf Widmark, landshéfding. Karlstad. F.1833. D. 1889.

Den 12 november 1880.

Gustaf Retzius,* professor. Stockholm.

Carl Russwurm, arkivarie. Reval. F. 1812. D. 1883.

Den 30 mars 1881.

Sven Adolf Hedlund,* redaktér. Goteborg.
Curt Gustaf af Ugglas, friherre, f. d. ofverstithillare. Stockholm.

Den 30 april 1881.

Lars Nilsson, landtbrukare. Haslof, Malmao.
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Den 31 mars 1882.
Johan Adolf Gadd,* lektor. Karlskrona.

Den 29 november 1882.
Jules Henri Kramer, konsul. Stockholm.

Den 4 januari 1883.
Hans Rasmus Astrup, statsrid. Kristiania.

Den 10 februari 1883.
Edvard Cederlund,® grosshandlare. Stockholm.

Vilhelm Davidson, konditor. Stockholm. F. 1812. D. 1883.
Vilhelm Kempe, grosshandlare. Stockholm. F. 1807. D. 1883.

Den 26 november 1883.
Knut Ottonin Ljungqvist, bruksegare. Munksjs, Jonkdping.

James Jamesson Dickson, grosshandlare. Géoteborg. F.1815. D. 1885.
Olof David Weinberg, grosshandlare. Stockholm. F. 1810. D. 1884.

Den 16 maj 1884.
Ture Cederstrém,® friherre, genreméilare. Miinchen.
Oskar Dickson, friherre, grosshandlare. Giteborg.
Olof Hermelin,* friherre, landskapsmélare. Osterby, Torshélla station.
Dorotea Scherini,® fréken. Norrkiping.

- Den 29 november 1884.

TERESIA AMALIA KAROLINA JOSEFINA ANTOINETTA, enkeher-
tiginna af Dalarna.

Amelie Frisell, f. von Sydow,* fru. Stomne, Hogsitersby.

CHARLOTTA EUGENIA AUGUSTA AMALIA ALBERTINA, Sverges
och Norges prinsessa. F. 1830. D. 1889.

Den 31 mars 1885.
Hedda Blomgqvist, f. Siésteen,® fru. Vistra Tunhem.
Hedvig Ehrensvird, f. Vogt, grefvinna. Tosterup, Svenstorp.
Carl Grabow, dekorationsmalare. Stockholmn.
Sven Johan Kardell,* lektor. Ostersund.
Severin Nilson,* genremélare. Stockholm.
Marie Louise Svanberg, f. Hasselgren,* fru. Géoteborg.
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Den 30 juni 1885.
OSKAR GUSTAF ADOLF, Sverges och Norges kronprins.
SOFIA MARIA VIKTORIA, Sverges och Norges kronprinsessa.
CHRISTIAN FREDERIK VILHELM CARL, Danmarks kronprins.
LOVISA JOSEFINA EUGENIA, Danmarks kronprinsessa.
Ebba Ankarcrona, f. Bielke, grefvinna. Stockholm.
Charles Derby,* intendent vid South Kensington Museum. London.
Hildur Frélén, f. Vessblad,® fru. Sundsvall.
Oskar Hirsch,¥ ingeniér. Stockholm.
Anna Retzius, f. Hierta,® fru. Stockholm.
Anna Wallenberg, f. von Sydow, fru. Stockholm.

Carl Benedicks, generalkonsul. Stockholm. F. 1816. D. 1888.

Den 31 mars 1886.
Nils Olof N#s, grosshandlare. Ostersund.

Augusta Munktell, f. Eggertz, fru. Stockholm. F. 1818. D. 1889.

Den 30 december 1886.
Gustaf Benedicks, bruksegare. Gysinge.
Gunnar Wennerberg, landshéfding. Vixjo.

Carl Burén, bruksegare. Skeda, Ryssby. F. 1834. D. 1887.
Felix Liebrecht, professor. St Hubert, Belgien. F. 1812. D. 1890.

Den 10 juni 1887.

Ludvig Boberg, sekreterare. Stockholm.

Johan Gustaf Cavalli, apotekare. Goteborg. F. 1822, D. 1888.
Christian Holst, ofverintendent. Kristiania. F. 1809. D. 1890.

Den 17 december 1887.

Fritz Do6lling, fabriksidkare. Stockholm.

Otto Ernst le Sage de Fontenay, med. dokior. Kédpenhamn.
Frithiof Holmgren, professor. Uppsala.

Vilhelm Walldén, godsegare. Stockholm.

Olof Wijk, grosshandlare. Goteborg.
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Den 6 juni 1888.

Maria Pfusterschmid von Hardtenstein, f. Merck, baronessa.
Stockholm.

August Reinhold, fabriksidkare. Stockholm.

Ella von Rosen, f. Moore, grefvinna. Stockholm.

Ebba Rudbeck, f. Ulfsparre, friherrinna. Stockholm.

Evert Strokirk, arkitekt. Stockholm.

Zachris Topelius, statsrid. Helsingfors.

Den 12 januari 1889.
Henrik Bukowski, konsthandlare. Stockholm.
Gustaf Cavalli, apotekare. Skofde.
Rejnhold Mejborg, literator. Kopenhamn.
Heinrich Sauermann, direktér. Flensburg.

Den 1 april 1889.
Hedvig Elisabet Hierta, froken. Stockholm.
August Hoffman, f. d. slottsarkitekt. Stockholm.
Carl Fredrik Lundstrém, godsegare. Stockholm.

Den 25 februari 1890.
Henrik Davidson, generalkonsul. Stockholm.
Walter von Hallwyl, grefve. Stockholm.

Den 27 maj 1890.
Carl Nystréom, med. doktor. Stockholm.
Caroline Wijk, f. Dickson, fru. Giteborg.

Den 12 januari 1891.
August Liljedahl, godsegare. Uppsala.
Nils Médnsson Mandelgren, artist. Stockholm.
George H. Robinson, mr. Newyork.
Clara Scharp, f. Vestman, fru. Stockholm.

Den 20 april 1891.
Emma Benedicks, f. Benedicks, fru. Stockholm.
Frithiof Antell, med. doktor. Paris.
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3.

Standiga ledamaoter.

Siffrorna ¢ forsta raden angifva det ar, dd ledamot in-
tradde © samfundet sasom stindig; de i andra raden den
erlagda ajgiftens belopp.

Dessa ledamiter erligga, enligt § 4 ¢ samjfundets stadgar,
pa en ging en summa af 100 kr. eller ddirutifver. Anmdlan
om ledamotskap kan giras omedelbart hos Nordiska museets
styresman, som tillika dr samfundets sekreterare, och hvars
adress dr Stockholm.

Sorra ViiuenmiNa MariaNa HEeNRIETTA, Sverges och Norges

drottning. .
OskAr GusTar Aporr, Sverges och Norges kronprins. Heders-
ledamot.

OskAr KArL Aveust, prins BERNADOTTE.

OskArR Karu Viwnenm, hertig af Vistergotland.

Bueex NarorneoNn Nikoraus, hertig af Nirke.

TrrESIA AMALIA KAROLINA JOSEFINA ANTOINETTA, enkehertig-
inna af Dalarna. Hedersledamot.

ABrAaMsoN, EveEnINg, f. GuMpERT, fru. Stockholm.

ABRAMSON, GABRIEL, grosshandlare. Stockholm.

ApeLsvArD, AXEL REeINHoLD Aveust, friherre. Adelsniis,
Atvidaberg.

AHRENBERG, HENRIK EL1s® grosshandlare. Goteborg.

ALBRrIGHT, ARTHUR, mr. Mariemont, Birmingham, England.

AxpERrsoN, Vicror JuLius, grosshandlare. Goteborg.

ANTELL, FRrITHIOF, medicine doktor. Hedersledamot. Paris,
Frankrike. .

APPELBERG, LorreN, f. OsTERGREN, fru. Stockholm.

ARrBo, JENNY, froken. Guldskoven, Drammen, Norge.

AscuAN, Jonax Lorentz, bruksegare. Gransholm, Gemla.

AspPELIN, CHRISTIAN, bruksegare. Stockholm.

86

30
82
80
84

84

81
83

100

200
100
100
100

100

100
100

100
100
100
100

100
100
100
100
100



120 STANDIGA LEDAMOTER.

Astrup, Hans Rasmus, statsrad. Kristiania, N orge.
ledamot.
AXELL, MAURITZ, borgmiistare. Nora.

Becker, Carn HEINRIcH, grosshandlare. Stockholm.
Bewer, Gorrrrip, grosshandlare. Malmo.

Heders-

BexEeDICKS, GUSTAF, bruksegare. Gysinge. Hedersledamot.

Bere, Lars, landshéfding. Lule.

BERGGREN, ROBERT CONSTANTIN, grosshandlare. Stockholm.

Berevarn, AXEeL* bruksegare. Stockholm.
BerLIN, CHARLOTTE, froken. Ystad.

BiursoLM, ANDERS,* fabriksidkare. Stockholm.
BiurnoLM, PEr, f. d. fabriksidkare. Stockholm.
BisorkrLuxp, ReiNnoLp THEODOR, ingenisr. Skultuna.
BiorkMAN, JAK0B ALF GUSTAF, major. Stockholm.
Braxcu, THEoDOR, hofkonsthandlare. Stockholm.
BrixiN, SAMUEL, konsul. Montevideo, Uruguay.
BorLiNpER, CARL GERHARD, ingenidr. Stockholm.
BoLINDER, JEAN, ingenior. Stockholm.

Bomax, Ewmiw, skeppsklarerare. Stockholm.

Boxpg, Gusrar FreDRrIk, grefve. Sifstaholm, Vingaker.

BostroM, ErRIK Gusrar, statsminister. Stockholm.
Braxpr, AXEL, grosshandlare. Djursholm.
Bruzerrus, Lorry, f. Kempe, fru. Stockholm.

Bukowskr, KonsTtanty, studerande. Paris, Frankrike.

BurgeN, AxgLn, kammarherre. Stockholm.

Bor1zELL, JoHAN ERIK ALGERNON,* hofintendent. Stockholm.

CAMMERMEYER, ALBERT, bokhandlare. Kristiania, Norge.

CaNTzZLER, HENRIK, grosshandlare. Stockholm.
CARLANDER, KRISTOFFER, grosshandlare. Goteborg.

CaRrLsON, ANDERS PETER,* fabriksidkare. Adelaide, Australien.
Cavarni-HoLMmeREN, Aporr Frituror,* handlande. Stockholm.

CepErBERG, AXEL FREDRIK OSKAR, major. Stockholm.

CeDERLUND, EDVARD,* grosshandlare. Stockholm. Hedersledamot.
CeDERSTROM, TURE,* friherre, genremalare. Miinchen, Tyskland.

Hedersledamot.
CeLsiNg, Perrus Frebrix, f. d. kapten. Stockholm.
CurMAN, CarL,* professor. Stockholm.

80

91
87

86
80
82
89
81
81
91
80
80
90
81
81

86
81
80
81
89
87
81

91
83
82
82
80
80

83
82
82

100
100

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100r
100
100
100
100
100
100
100

100
100
100
108
100
100
100

100
100



STANDIGA LEDAMOTER.

Dann, HraumAr, fabriksidkare. Karlshamn.

DaunanpEr, CARL ADoLF,* generalkonsul. Barcelona, Spanien.

DicksoN, BeatTrIcE, froken. Goteborg.

Dickson, CuHARLES, medicine doktor. Stockholm.
Drckson, ErLeoNorg, f. WILLERDING, fru. Goteborg.
Dickson, JaMes FREDRIK, grosshandlare. Goteborg.

DicksoN, Oskar, friherre, grosshandlare. Goteborg. Heders-

ledamot.
Dickson, RoBerr, grosshandlare. Géteborg.
DoxnxEr, Orro, professor. Helsingfors, Finland.

Dorring, Frirz, fabriksidkare. Stockholm. Hedersledamot.

Eero1us, FREDRIK THORVALD, generalkonsul. Amsterdam, Holland.

EgmaN, CarL Epvarp, bruksegare. Finspong.

Exman, JonaN Jakos, grosshandlare. Goteborg.
Exstrom, CarL Aveust, kapten. Viborg, Finland.
Evniasson, ANDERS, lasarettslikare. Ystad.

ExgstroM, VILHELM FREDRIK, ingenitr. Stockholm.
Ericsson, CArRL FERDINAND, fastighetsegare. Stockholm.

Farup, WiLLiaM, bruksegare. Ljusnedal, Funisdalen.
Forsserivs, Erik, liroverkskollega. Norrtiilje.
FreperikseN, N. C., professor. Chicago, N. Amerika.

Fresraprus, ANDERS VILHELM, grosshandlare. Stockholm.

voN FrIesEN, JoumaN Orro,* bibliotekarie. Stockholm.
Fris, CarL Gusrar, grosshandlare. Stockholm.
Fropere, Jonn,* herr. Finspong.

FursrenBERG, PoNtUs, grosshandlare. Goteborg.

GroBEL, CARL ALBERT, bruksegare. Stockholm.
GLEERUP, JAKOB, bokforliggare. Lund.

GRANFELDT, GuUsTAF, v. konsul. Coronel, Chile.
GRIPENSTEDT, JOHAN, friherre, ryttmistare. Stockholm.

Griscuorti, R. O., grosshandlare. Glasgow, Skottland.

GRUNDBERG, LiEONARD, lasarettslikare. Vinersborg.

HAarsTROM, ADOLF VALDEMAR,* grosshandlare. Stockholm.

HaLueere, L. G., arkitekt. Chicago, N. Amerika.
HamMmARBERG, JAMES, grosshandlare. Giteborg.
HammarLUND, NiLs MaeNus, byggmiistare. Stockholm.

86
80
80
81
80

81
81
89
81

86
83
83
82
86
83
84

83
91
84
80
80
80
89
81

87
81
90
91
90
86

80
85
83
84

100
100
100
100
100
100

100
100
100
100

100
100
100
100
100
100
100

100
100
100
100
100
100
100
100

100
100
100
100
100
100

100
100
100
100



122 STANDIGA LEDAMOTER.

Haxsex, Hans Hexrik Ewmin, apotekare. Hobro, Danmark.
Harasewricz, Maria Jomanya Sorra, f. Bukowska, fru.

kau, Osterrike.

Hazgrivus, ARTUR, styresman for Nordiska museet.
Hazerrus, Aveust EmiL, hofintendent. Stockholm.

HazeLius, GUNNAR, studerande. Stockholm.

Hazerius, Hraumar® direktor. Klakeborg, Skeninge.
HEepBERG, JoHAN Avaust, grosshandlare. Sundsvall.
Heprunxp, Svix Abpornr,® redaktér. Goteborg.

ledamot.

HEervMARCK, CARL GUSTAF, justitierdd. Stockholm.

HEerzoe, PEDER,* generalkonsul. Stockholm.

Hrerra, HEDpvie ELIsABET, froken. Stockholm. Hedersledamot.
HorM, Gustar BirGER ANDERS, v. hiiradshofding. Stockholm.
Hyvin, Per Jouax AwLpert, fabriksidkare. Stockholm.

Hiee, AxEL HerMAN, kopparstickare. London, England.
Hoesenivs, PEr MaaNus Vicror, regementslikare.

Isranmv, Hamep, skeppshandlare. Alexandria, Egypten.
IpEsTROM, CARL Aveust, handlande. Oskarshamn.

Is®us, Hruma, f. WEsTIN,* fru.  Stockholm.

Jonanssox, JoHANNES, grosshandlare. Géteborg.
JosepHsoN, VILHELM, grosshandlare. Stockholm.

Karsser, ARTUR, apotekare. Enkoping.

KEerLLerex, Hexric, direktsér. Sanna, Jonkoping.

Kempe, FrRANs KRISTOFFER, konsul. Stockholm.
KemPE, SETH, grosshandlare. Stockholm.

Kexnepy, James Thomas, kapten. Rabelsf, Kristianstad.

Key, Ernst AXEL, professor. Stockholm.

LaxpserG, CarLo, grefve, generalkonsul. Alexandria, Egyp-

ten.
LarsoN, ADLER, grosshandlare. Stockholm.

LauriN, AanEs, f. RoHTLIEB, enkefru. Sodertiilje.

Laurin, Cary, boktryckare. Stockholm.
Lawskr, JeaN, grosshandlare. Norrkoping.
LIEDBECK, ALARIK, ingenidr. Stockholm.

LinpanL, CarL FREDRIK, grosshandlare. Vingiker.

89
80
80
80

83

80
80
81
82
81
80

84

91
80
83

83
80

90
82
81
90
84
80

100

100
100
100
100
100
100

100
100
100
100
100
100
100
100

100
100
100

100
100

100
100
100
100
100
100

100
100
100
100
100
100
100



STANDIGA LEDAMOTER.

LiNDpBLAD, GUSTAF, privatlirare. Stockholm.
Lixpesick, HeErMAN JoHAN, apotekare.
LiNpMANssoN, JorAN Aveust ViLueLM, bokbindare. Stockholm.
LixpQvist, SVANTE, l6jtnant.
LixpstroM, EpvarDp, konsul.
Liraman, KagrrL, konsul.
LouNeBERG, AGNES, froken.
Lyuneqvist, Avacusra, friken.
Liunaqvist, JANNA, froken.

LuxpBEre, Liunvia, grosshandlare.
LuxpstroM, CArL FREDRIK, godsegare.

Vasa, Finland.

Stockholm.
Kapstaden, Kap.
Stockholm.

Munksjo, Jonkoping.
Munksjs, Jonkoping.

Luxpstrom, Sorr, f. MALMBERG, fru.
LOoNEGREN, ALeoT, apotekare.

MaenusoN, Cary, bruksegare.
MarLmsTrROM, CARL GusTaF, f. d. riksarkivarie.
Miranpa, Kristina, f. Ninsson, grefvinna. Paris, Frankrike.
MontaN, Erix VILHELM, professor.
Murray, AXEL, apotekare.

MoLLER, NiLs, skeppsredare.

Stockholm.
Shanghai, Kina.

NeuMmiLLER, O1ro Emrn, fabriksidkare.
NorpeENFALK, Orro VILHELM CraAiis JoHAN, major.

Stockholm.

NorpeNFELT, TorsteEN ViLugLM, kammarherre. London, Eng-
NorpENSKIOLD, ApoLF ERIk, friherre, professor. Stockholm.
NorpsTROM, JouN ALBERT, arkitekt.
NormaN, ArnBirT, f. d. bankdirektor.
NvsrtroM, GUsTAF,* handlande.

Stockholm.
Stockholm.

OLpENBURG, CARL CaminLus* kyrkoherde. Osterby, Hammar.
OrLroG, THORVALD, grosshandlare.
OstroM, Oror N., bankpresident.
D'OTRANTE, GusTaF ARMAND FoucHE, hertig, forste hofstall-

Stockholm.
Minneapolis, N. Amerika. 91

OucHTERLONY, J. A., professor. Louisville, N. Amerika.

81
81
90

80
83
81
86
87
90

82

81
80
89
81
80

90
91

84
91
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100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

100
100
100

100
100
100
100
100
108

100
100

100
100
100
100
100

100
100
100

100
100



124 STANDIGA LEDAMOTER.

PanrtzeruIeLy, Lupvie Gustar Sieek, kommendor. Karlskrona.

Paron, Niniax, grosshandlare. Stockholm.

PEerERsSON, GusrtaF, v. konsul. Karlskrona.

Pererson, P. S, mr. Chicago, N. Amerika.

PerrerssoN, CARL FRrEDRIK, kyrkoherde. Sundborn, Falun.

Priureson, Carn Davip, konsul. Stoekholm,

Preer, Erik CArn AvLrrED, grefve, forste hofstallmistare.
Sofdeborg, Marsvinsholm.

voN Praren, SrtepHaNte Avceusra, f. Hawmruron, grefvinna.
Stockholm.

QuENSEL, JoHAN OskaARr,* docent. Uppsala.

Rervsonp, Arnma, f BUurMESTER, fru. Stockholm.

Reinnorp, Avausrt,® fabriksidkare. Stockholm. Hedersledamot.

Rerri¢, FrReEpRIK, kommerserad. Abo, Finland.

RerrIie, GorTHARD, generalkonsul. Stockholm.

REerzivs, Ax~a, f. Higrra,* fru. Stockholm. Hedersledamot.

Rerzivs, EMELIE, f. WAHLBERG, enkefru. Stockholm.

RErzIus, GUSTAF,* professor. Stockholm. Hedersledamot.

Ricuert, Ernst, f. d. bruksegare. Stockholm.

Roorn, G., ingeniér. Niirnberg, Bayern.

RosBorG, CARL AXEL, provinsiallikare. Lidkoping.

RosiN, HeNRIK, generalkonsul. Stockholm.

voN RoseN, CarRL Gustar, grefve, ofverste-kammarjunkare.
Stockholm.

voN RoseN, ELna Carrron, f. Moore, grefvinna. Stockholm.
Hedersledamot.

voN Rosex, FrREDRIK THoMAS CARL,* grefve, kanslirad. Stockholm.

Ronss, JouaN ANDERs Avueust, grosshandlare. Goteborg.

Sacas, SivoN, v. konsul. Stockholm.

SacER, CARL DANIEL RoBERT, kammarherre. Stockholm.
SagER, JoEN EDVARD MaaNus, stallmistare. Stockholm.

SanneaArp, HaaBART, v. konsul. St Paul, N. Amerika.
SavniN, Berra, f. Kempg, fru. Stockholm.

SanpBERG, HELGE, redaktor. Jamestown, N. Amerika.
SanpeLL, Crara, f. OuLsON, enkefru. Stockholm.

vox ScueeLE, Kxur HeExNING GEzELIUS, biskop. Visby.

vON ScHINCKEL, CARL Davip, bruksegare. Stockholm.

81
80
81
88
85
81

80
89
90
81
90

84

81
85
81

81
82
80
86
81
90
81
87
80

100
100
100
100
100
100

100

100

100

100
100
100
100
100
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100
100
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100
100
100
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100
100



STANDIGA LEDAMOTER.

Scumipr, HENRIK ViLaeLM, konsul. Honolulu, Hawaij.
ScuraM, RicHARD,* ingenior. London, England.
Scawan, Kxur Aveusr, f. d. kapten. Stockholm.
Scawarrz, Eveing, docent. Stockholm.

ScawercAarp, CuristiAN HoMaNN, f. d. statsminister. Kristiania,

Norge.

VON ScHWERIN, Mat1Lpa, f. HA6BERG, grefvinna. Husby, Soder-

képing. ;
SeeErDAHL, CARL, konsul. Cadiz, Spanien.
S1rvERT, AXEL, jirnkramhandlare. Stockholm.
SsoereEN, Orro Avgust, kanslirad. Stockholm.

StrackELBERG, HONORINE AGNES CHARLOTTE MARGUERITE, f.

ADELSVARD, enkegrefvinna. Stensnis, Storsjo.
St7ERNSVARD, CARL GuUsTAF, ryttmistare. Vidtskofle.
StALHAMMAR, ADOLF,* ifverstelgjtnant. Stockholm.
Svann, Jonasngs, fabriksidkare. Viixjo.

Svanor, PErer, konsul. Chicago. N. Amerika.
Swarrz, Berry, f. Forsarix, enkefru. Norrkoping.
SopERBERG, JouN, fabriksidkare. Stockholm.
SODERHJELM, VILHELM AvgUsT,* bruksegare. Stockholm.

Tamym, FREDRIK Avgust, docent. Uppsala.
TENGVALL, ANDREAS, grosshandlare. Helsingborg.
TroRELL, BERTHA, froken. Stockholm.

TrorELL, EpLa, froken. Stockholm.

Torxqvist, CarL JomnaN, provinsiallikare. Brosarp.
TorNQvisT, NIkoLAUS, major. Vishy.

AF Useras, Curr GusTav, friherre, f. d. 6fverstathallare. Stock-

holm. Hedersledamot.

VariNesaasey, Herer, gardsbrukare. Elverum, Norge.
WaRrN, Carn FreDrik, president. Stockholm.

WaxRrN, MarTIN Epvarp, bruksegare. Giteborg.
WanLusp, Carn ViLueny, docent. Uppsala.
WanroniN, CAROLINE, fréken. Stockholm.
‘WaALDENSTROM, PAUL PETER, lektor. Gefle.

WaLL, RupboLr, redaktor. Stockholm.

WaLLDEN, VILHELM, godsegare. Stockholm. Hedersledamot.

86

87
80
89
80

80
90
81
89
87
30
81
80

80
91
90
90
81
81

Warsure, FrEDRIK ELias, grosshandlare. London, England. 81

100

100

104
144
100
100

100
100
100
100
100
100
100
100

100
100
100
100
100

100

300
100
100
100
100
100
100
100
100



126 STANDIGA LEDAMOTER.

WexDpT, JAKOB ALFRED, borgmiistare. Boris.
WEeNNBERG, ERIK OSkAR,* rdadman. Lidkoping.
WerNER, N. O., bankkassér. Minneapolis, N. Amerika.
‘WesTERLUND, ERNsT, stadslikare. Enkoping.

WibGreN, Jonas, dkare. Stockholm.

Wik, OroF, grosshandlare. Goteborg. Hedersledamot.
WikstroM, CLaiis,* sagverksegare. Heby.

AxerBLoM, LEONARD, generalkonsul. Liibeck, Tyskland.
Awmark, FreEpRIK VILHELM, rektor. Enkoping.

('?HMAN, Erig,* grosshandlare. Stockholm.
OsterGREN, KNuT Aveust, v. konsul. Stockholm.

88
81
90
86
89
80
83

81
90

80
83

100
100
100
100
100
100
100

105
100

200
100



MED DODEN AFGANGNA STANDIGA LEDAMOTER.

Med doéden afgangna standiga ledamoter.

CraRLOTTA EUGENTA AUGUSTA AMALIA ALBERTINA, Sverges och
Norges prinsessa. Hedersledamot. F. 1830. D. 1889. g3

BexgLius, ANTON, grosshandlare. Stockholm. F.1826. D. 1891. o
BoxpE, GusTAF TROLLE-, grefve, sfverste-kammarjunkare. Stock-

holm. F. 1806. D. 1884. 81
BurkN, CArL, bruksegare. Skeda, Ryssby. Hedersledamot.
F. 1834. D. 1887. 83

Capier, REe1s, hotellegare. Stockholm. F. 1829. D. 1890. 3
Carisunp, Orro EpvArD, civilingenitr. Stockholm. F. 1809.

D. 1884. 81
DanuyM, Oskar Ernis LeowArp, rektor. Kalmar. F. 1812

1) 18R3. 80
Davipson, ViLueELM, konditor. Stockholm. Hedersledamot.

B 1812 D 1883 80
DrcksoN, James JamEssoN, grosshandlare. Goteborg. Heders-

ledamot. F. 1815. D. 1885. 80

Fiscurr, Gustar ELis, v. hiradshofding. Stockholm. F. 1834.

D. 1889. 80
ForserEN, BErNDT Gusrar, handlande. Stockholm. F. 1799.
D. 1888. 81

HAMMARBERG, PETER, grosshandlare. Géteborg. F.1814. D. 1888. g1
Hazerrvs, Lovisa ViLHELMINA, froken. Stockholm. F. 1805.
D. 1888, 88

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100



128 MED DODEN AFGANGNA STANDIGA LEDAMOTER.

Hirn, CHARLES, fabriksidkare. Alingsas.
HurpBere, PErR Avorr, bokforliggare.
D. 1887.

F. 1816. D. 1889.
Stockholm. F. 1816.

Iszus, PEr Maeyus ReiNsoLp, professor, ledamot af Nordiska
museets styrelse. Stockholm. F. 1841. D. 1890.

Jonnsox, WinLiam, generalkonsul. Kopenhamn, Danmark.

F. 1845. D. 1888.

Kempe, ViLngLM, grosshandlare. Stockholm. Hedersledamot.

H1807, D). 1883,
Kistyer, TEkLA, amanuens vid Nordisk
F. 1843. D. 1890.

a museet. Stockholm.

LaceruemM, KARL, riddarhusfiskal. Stockholm. F.1824. D. 1882.

LivyELL, KARL ABrAHAM, 6fverdirektor.
D. 1882.

Lixo ar HaceBy, Avcust, kapten.
D. 1888.

LinpBERG, HaNNA, froken. Stockholm.

Stockholm. F. 1825.
Stockholm. F. 1830.

F. 1823. D. 1889.

Liunaqvist, Ipa, f. TENGER, fru. Munksjs, Jonkoping. F. 1843.

D. 1881.

Marcus, FREDRIK, grosshandlare. Stockholm. F. 1835. D. 1882,

Nmsson, Kxur, hofbokhandlare. Paris,
D. 1887.

N1ssEr, GusTAF VILHELM, ombudsman.
D. 1883.

Frankrike. F. 1842.

Stockholm. F. 1826.

vox Pratex, Carn Banrzar Erxst, grefve, ofverste-kammar-
herre. Stockholm. F. 1833. D. 1888.

RrcaTER, OLE JORGENSEN, statsminister. Kristiania, Norge.

F. 1829. D. 1888.
RostN, Kxur, bruksegare. Stockholm.
vox RorusteiN, EMin Epvarp, professor.
D. 1890.

B 1833, 1 1856,
Stockholm. F. 1821.

84

84

80

90

80

80

83
80

80

80

81

80

81
80

86

100

100

100

100

100

100

100
100

100
100

100

100

100

100

100

100
100

100



MED DODEN AFGANGNA STANDIGA LEDAMOTER.

Scuare, Jonax HENRIK, grosshandlare. Stockholm. F. 1830.

D. 1890. 88
SteurpssoN, Herner, pastor. Akranes, Island. F. 1815. D.

1888. 88
SMERLING, LEONARD, grosshandlare. Stockholm. F. 1828.

D. 1891. 80
Swarrz, Erix, fabrikor. Norrkoping. F. 1817. D. 1881. 80

SyLvax, Ewmii, v. hiradshofding. Stockholm. F. 1833. D. 1886. 5
SopErRHJIELM, SorrA Urrika Awmarnia, froken. Stockholm. F.
1838. D. 1885. 80

TuuLiy, Evixa, f. MEnIy, fru. Goteborg. F. 1808. D. 1888. g4
TrancueLL, Justus FREDRIK, grosshandlare. Landskrona. F.
1818, D. 1883, 80

Wachrmerster, Hexrmerre ULrika, froken. Niis, Nykoping.

F. 1842. D. 1887. 83
WEINBERG, OLor Davip, grosshandlare. Stockholm. Heders-
ledamot. F. 1810. D. 1884, 81
‘WesrzyNtHIUS, VILHELM JosEF Sepmantus, konsul. Mont-
pellier, Frankrike. F. 1819. D. 1883. 81
Vicanper, Aveust, fabriksidkare. Stockholm. F. 1836. D.
1891. 81
WiLson, Joux WEst, grosshandlare. Goteborg. F. 1816. D.
1889. 81
WissNELL, JoHAN FREDRIK, snickare. Stockholm. F. 1823.
D. 1881. 80
Worrr, Fraxs HeErMAN Jurrvus, konsul. Karlskrona. F. 1826.
D. 1886. 81

& -

9

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

160

100

100

100

100
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4.

Stiftande ledamoter.

Siffrorna angifoa det dr, da ledamot intridde ¢ samfundet.

Dessa ledamaiter erligga enligt § 3 i samfundets stadgar en
arlig afgift af 5 kronor. Anmilan om ledamotskap kan giras
omedelbart hos Nordiska museets styresman, som tillika dr
samfundets sekreterare, och hvars adress dr Stockholm.

Sverge.
.A.bel, M., handlande. Stockholm. 82 | Almgren,G.,ifverkommissarie. Stockh.
Abelin, G. R., generallojtn. Stock- Almgren, O.,* grossh. Stockholm.
holm. 89 | Almgren, O.,* godsegare. Hammarby,
Abelin, H. A., professor. Stockholm. 80 Stockholm.
Abramson, A., grossh. Stockholm. 80 | Almgren, S., f. Rydell, fru. Ham-
Adelborg, M., froken. Stockholm. 91 marby, Stockholm.
Adelskold, C., major. Stockholm. 89 | Almlof, K., hofintendent. Mariefred.
Adlerstierna-Adelskold, J. F. S, Almquist, E., professor. Stockholm.
godsegare. Ojared, Floda station. 86 | Almquist, S., fru. Stockholm.
Adler, V., rektor. Stockholm. 88 | Almqvist, P. V., professor. Stock-
Adlers, G., Kkontorsforestindare. holm. x
Stockholm. 90 | Almstrom, R., fabriksidk. Stockholm.
Afzelius, F., apotekare. Soéderhamn. 80 | Alpen, B, fru. Goteborg.
Afzelius, R., lektor. Jonképing. 90 | Alstromer, A., frih., kanslisekreterare.
Agrelius, M., trafikchef. Orebro. 82 Stockholm.
Ahlborg, K., direktor. Stockholm. 89 | Ameln, C., grosshandlare. Stockholm.
Ahlborn, C., f. d. ornamentsbildhug- Amundson, A., kapten. Stockholm.
gare. Stockholm. 80 | Andberg, C., handlande. Eskilstuna.
Ahlén, A.,* lektor. Kristianstad. 80 | Andersén, A., grosshandlare. Norr-
Ahlgren, C., justitierdd. Stockholm. 82 koping.
Ahlgren, N., f. Staaf, fru. Stockh. 89 | Andersén, L., grosshandlare. Norz-
Ahlin, J., handlande. Stockholm. 90 koping.
Ahlsell, A., 6fveringeniér. Stockholm. 80 | Anderson, A., grundliggare. Stockh.
Ahlstrand, J. A, bibliotekarie. Stock- Anderson, A., professor. Stockholm.
holm. 80 | Anderson, A., spegelfabrikér. Stockh.
Ahlstrom, A.,* kronolinsman. Ockelbo. 85 | Anderson, A. L., vinhandl. Malm-
Ahlstrom, A. M., f. Malmborg, enke- koping.
fru. Stockholm. 82 | Anderson, A. P., frohandlare. Stockh.
Ahlstrom, C. O. L., bokh. Stockholm. 82 | Anderson, G. A., bruksinspektor.
Ahlstrom, J., herr. Stockholm. 87 Ullfors, Tierp.
Albert, E., ingenior. Trollhittan. 90 | Anderson, G., handlande. Karlskrona.
Albrecht, E., v. konsul. Karlskrona. 82 | Anderson, J., bruksbokh. Munksjd,
Aldén, G.,* redaktionsekret. Stockh. 80 Jonkoping.
Aldén, L., f. Strahl, fra. Stockholm. 80 | Anderson, J. A., civilingenior. Norr-
Alfvegren, F., lektor. Sundbyberg. 83 koping.
Alin, O., professor. Uppsala. 89 | Anderson, S.,* grossh. Stockholm.
Allstrin, J. E., ingenior. Stockholm. 89 | Andersson, A., amanuens. Uppsala.
Alm, S., borgmistare. Eskilstuna. 80 | Andersson, C., fabrikor. Stockholm.

81
80

31

82
82
82
82

80
81
90

89
80
82
80

84

84
89
80
90

80
82

84
83

80

80
82
80
89
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31

Andersson, C. A., kyrkoherde. Karls-
krona.

Andersson, C.M.,* bokbindare. Stockh.

Andersson, G., fabrikor. Karlskrona.
Andersson, J., biskop. Viixjo.
Andersson, J., byggmist. Stockholm.
Andersson, J., grosshandlare. Stockh.
Andersson, J., grosshandl. Motala.
Andersson, J. A, V., apotekare. Gryt-
hyttehed.
Andersson, J. O.,* professor. Stockh.
Andersson, L. P., fabrikor. Halmstad.
Andersson, N., disponent. Stockholm.
Andersson, O., handlande. Halmstad.
Andersson, P. J., herr. Motala.
Andersson, S., bruksforv. Stockholm.
Andreseson, A., med. doktor. Karls-
borg.
Andree, S. A., dfveringenior. Stockh.
Andréen, P., stadskamrer. Goteborg.
Angel, A. V., konsul. Halmstad.

d’Angotte, C. E., prost. Grimeton,
Varberg.
Anjou, C. A, husegare. Stockholm.

Ankarcrona, H. R., kommendér. Stock-
holm.

Ankarcrona, O., léjtnant. Tureholm,
Trosa.

Ankarcrona, T., bruksegare. Stockh.

Ankarcrona, V., stdthdllare, 6fverhof-
jagmistare. Stockholm.

Ankarstrand, A., byggmist. Stockh.

Ankarstrand, H., froken. Stockholm.

Ankarsvird, E., f. Nystrom, enkefru.
Stockholm.

Annerstedt, C., bibliotekarie.

' sala.

Antonsson, B. A* tullférvaltave. Var-
berg.

Apelgren, A. G., handlande. Bolinis.

Apelqvist, F., bokhandl. Karlskrona.

Arfwidson, S., hiradshofding. Kalmar.

Arfwidsson, M., f. Linders, enkefru.
Stockholm.

Arnberg, J. V., bankfullm. Stockholm.

Arnqvist, J. M., major. Stockholm.

Arosenius, L., v. konsul. Stockholm.

Arpi, R.,* fil. kandidat. Uppsala.

Arwidsson, T., kommendior. Stockh.

Aschan, E., lgjtnant. Vixjo.

Aschan, F., major. Vixjo.

Aschan, M., apotekare. Mariefred.

Ask, F. O., lojtnant. Norra Degerfors.

Askerberg, ¥. C., bokforl. Stockh.

Askergren, G. A., revisor. Stockholm.

Asp, C., med. doktor. Malmé.

Asp, F., fabrikor. Motala.

Aspelin, C. L., kapten. Vistervik.

Aspelin, M., andre stadslikare. Stockh.

Aspengrén, F. U., snickarmiistare.
Stockholm.

Upp-

85
80
90
80
80
90
91

90
80
81
90
91
91
80

90
90
80
85

80
91

80

81
82

80
82
80

82
80

91
80
81
90

80
81
89
82
81
82
82
81

91
89
90
90
91
89
89

80

| Bagge, J., musikhandlare.
| Balek, V.,* kapten.

Asperen, A. F., godsegare. Stockh.
Asplund, H., civilingenior. Stockh.
Asplund, H., f. Gjers, fru. Géteborg.
Atmer, G., bruksegare. Stockholm.
Atterling, H., bruksegare. Vessling-
byholm, Fellingsbro.
Augustinson, E., med. doktor. Halm-
stad.
Aurell, C., grosshandl. Stockholm.
Aurivillius, C., professor. Stockholm.
Axell, S., grosshandlare. Sundsvall.
von Axelson, C. H., éfverstelgjtnant.
Missvik, Virmlands Bro.
Axling, A., froken. Stockholm.

| Backlin, H., grosshandlare. Stockh.

Backman, J. F., fabrikér. Stockh.
Backman, T. A., med. doktor. Kalmar.
Beeckstrom, E., v. hiradsh. Stock-
holm.
Baeckstrom, O., major. Stockholm.
Bagge, A. H.,* landsekreterare. Jon-
koping.
Stockh.
Stockholm.
Balkenhausen, R., apotekare. Norr-
tilje.
Ballé, O. S. S., grosshandl. Stockh.
Barchmann, C., grosshandl. Giteborg.
Barclay, G., grosshandl. Goteborg.
Barkman, A., handlande. Halmstad.
Barnekow, A., grefve. Sorby Torp.
Barnekow, F., friherre. Araslof, Vins-
16f.
Barth, J. C., ombudsman. Vifstavarf.
Baumbach, V., apotekare. Jimshog.
Bayard, C. J., inspektor. Nyland.
Becker, A., kanslirid. Stockholm.
Becker, C. H., grosshandlare. Stockh.
Sedan ingtt sdsom stindig ledamot.
Becker, N., protokollsekret. Stockh.
Becker, V., grosshandlare. Stockh.
Beck-Friis, C. C., friherre. Fiholm,
Eskilstuna.
Beckius, P. A., handlande.
Beckman, A., f.

Stockh.
Grenander, fru.

Skara.

Beckman, A., fabrikor. Norrkdping.
Beckman, C. H., kanslist. Stockh.
Beckman, E., literator. Djursholm.
Beckman, G., direktor. Norrkiping.
Beckman, L., ridman. Norrkiping.
Been, T., postinspektor. Mariestad.
Befwe, F., juvelerare. Goteborg.
Beégat, E., handlande. Stockholm.

Beijer, C. G., generaldirektor. Stockh.
Beijer, F., bokforliggare. Stockholm.
Beijer, P., fil. doktor. Stockholm.

Beijer, P. H., bokhandlare. Malma.

82
83
80
82

80
81
90

88
80

80
80
80

90
82
81
80
82
87

84
90
90
81
90
82

80
80

86
89

81
sl
82
89
91
91
88
82
80
81
87
89
90
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Bekk, C., disponent. Ammeberg, Asker-
sund.

Belfrage, A., provinsiallikare. Tanum.

Belfrage, J. G. V., kammarherre.
Stockholm.

Bellander, B. O., jigmistare. Bollnis.

Bendix, V., grosshandlare. Stockh.

Benedicks, I., f. Wahlfelt, enkefru.
Stockholm.

Bengtson, C., grosshandlare. Stockh.

Bennich, A. G:son, f. d. gen.-tull-
direktor. Stockholm.

Berg, A. T., grosshandlare. Askersund.

Berg, G.,* hiradshofding. Eksjo.

Berg, G. F., kamrer. Stockholm.
Berg, I., handlande. Karlskrona.
Berg, J., professor. Stockholm.

Berg, J., amanuens. Stockholm.

Berg, J. E., handlande. Vixjo.

Berg, K. J., f. d. president. Stockholm.

Berg, L., {. Hedblom, enkefru. Stock-
holm.

Berg, N., grosshandlare. Stockholm.

Berg von Linde, A.,* kapten. - Kil-
lunda, Onnestad.
Berg von Linde, H., f. De la Gardie,
grefvinna. Kaillunda, Onnestad.
Berg von Linde, J., landtbrukare.
Duteke. Tégarp.

v. Bergen, C., literator. Stockholm.

Bergendahl, L., f. d. ryttmistare.
Stockholm.

Bergendal, F. V., grossh. Stockholm.

Bergenstrahle, C. V. R., kapten.
Ljusdal.

Berggren, C. J., brukspatron. Stockh.

Berggren, G., handlande. Karlskrona.

Berggren, H., disponentdirektor.
Karlskrona.

Berggren, M. V., kontrellor.
képing.

Berggren, O., kapten. Landskrona.

Bergh, A., protokollsekreterare.
Stockholm.

Bergh, C., provinsiallikare. Mellerud.

Bergh, E., handlande. Kalmar.

Bergh, S., fil. doktor. Stockholm.

Berghman, J. A., kamrer. Karlskrona.

Bergholm, A., f. Busch, enkefru.
Mariefred.

Bergholtz, K., apotekare. Sveg.

Bergholtz, K. G., klockgjutare. Stock-
holm.

Berglind, A. G., professor. Stockh.

Berglund, J. R., byrichef. Stockh.

Bergman, A., provinsiallikare. Gam-
leby.

Bergman, B., juris stud. Stockholm.

Bergman, C. V., bryggeriidkare. Norr-
koping.

Bergman, E., f. Sjocrona, fru. Stockh.

Norr-

90
90

82
83
82

81
80

81
90
85
80
81
82
82
81
80

84
82

84
85
85
80
82
86
90
81

83

Stock-
30
Stockh. 82
med. doktor.

Bergman, E., hofpredikant.
holm.

Bergman, E. V., arkivarie.

Bergman, F. A. G.,

Stockholm. 82
Bergman, F. V., f. d. bankokommis-
sarie. Stockholm. 82

Bergman, G. C:son, kapten. Stockh. 82
Bergman, J. V., protokollsekreterare.
Stockholm. 82
Bergmark, J. O., borgmist. Alingsds. 80
Bergqvist, H., f. Hallén, enkefru.
Stockholm. 89
Bergqvist, L. G., rddman. Enkdping. 84
Bergstedt, C., fabriksidkare. Stock-
holm. 30
Bergstedt, E., grosshandlare. Stockh. 80

Bergstedt, G., f. Kjellberg, fru.
Norrkoping. 81
Bergstedt, J. A., fil. doktor. Stockh. 90
Bergsten, V., med. doktor. Norrko-
ping. 90
Bergstrand, J., sjokapten. Stockh. 81

Bergstrand, V., juris kand. Stockh. 80
Bergstrom, A., korsnir. Stockholm. 80
Bergstrom, A., landshéfding. Orebro. 80
Bergstrom, F., f. d. kammarrad. Stock-
holm. 81
Bergstrom, J. G., civilingen. Stockh. 80
Bergstrom, L., provinsiallikare. Herno-

sand. 81
Bergstrom, O., kapten. Stockholm. 89
Bergvall, E., hiradsh. Svensta. 30

Bergvall, F'., bruksegare. Stockholm. 80
Bergvall, J. H., handlande. Déviken,
Palgdrd. 90
Bergvall, 0., bageriidkare. Stockh. 89
Bergoo, H., f. Sahlqvist,* fru. Halls-

berg. 81
Berlin, H., intendent. Stockholm. 82
Berlin, J., sekreterare. Stockholm. 81

Berlin, N. J., f.d. generaldir. Stockh. 80
Berns, H., konditor. Stockholm. 91
Bernstam, N., apotekare. Elfkarles. 90
Bersén, C. D., komminister. Stockh. 89
Berwald, M., tjinsteman. Stockholm. 81

Beskow, B., ingeniér. Goteborg. 89
Beskow, G., agent. Stockholm. 82
Beskow, J. F., med. doktor. Sdder-
hamn. 90
v. Bétzen, H., fru. Stockholm. 91
v. Bétzen, V. L., f. d. bruksegare.
Stockholm. 82
Bexell, A., godsegare. Varberg. 34
Bielke, N., grefve, underldjtnant. Stu-
refors, Linkoping. 86

Biesert, J. N., fabrikér. Stockholm. 81
Billbergh, T. A., f. d. advokatfiskal.
Stockholm. 82
Bille, V., bokhandlare. Stockholm. 81
Bille, V., bryggeriidkare. Stockholm. 89
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Billing, V., rddman. Stockholm. 80 | Boheman, C., kanslisekreterare. Stock-
Billjer, C., ingenior. Stockholm. 90 holm. 90
Billmanson, A., ofversteljtnant. Bohm, O., kontraktsprost. Nora. 90
Stockholm. 82 | Bohnstedt, C. E. L., hofjigmistare.
Billqvist, G., med. dokt. Goteborg. 80 |  Rinkesta, Héllsta. 86
Billsten, T., fabrikor. Norrkoping. 84 | Bohnstedt, J. E., godsegare. Stockh. 82
Billstrom, A., veterinidr. Stockholm. 82 | Boije, C. O., lirftskramhandl. Stock-
Biorek, E., ® kammarrittsrdd. Stock- holm. 80
holm. 80 @ Boije, V., grosshandlare. Goteborg. 80
Bjerkander, M. L., med. doktor. Lands- | Boije af Gennés, C. O., civilingeniir.
krona. 90 | Stockholm. . 30
Bjurback, P., med. doktor. Billings- | v. Boisman, E., éfversteléjtn. Hagne-
fors. 89 | ryd, Skirblacka. 86
Bjurman, G., boktryckare. Karlskrona. 82 | Boivie, A., handlande. Stockholm. 80
Bjurman, J., bankkassér. Ume. 83 | Bokelund, A., provinsiallikare. Jor-
Bjorck, E., gulddragare. Stockholm. 82 landa. 90
Bjorek, F., disponent. Hudiksvall. 89 ‘ Bolander, R., fabriksdisponent. Nybro. 90
Bjorkbom, O. L., apotekare. Gote- | Bolinder, A. M., landsekreterare. Ma-
borg. 90 | riestad. 86
Bjorkbom, T. H,, med. doktor. Pite. 90 | Bolinder, E. A., ingenior. Stockholm. 90
Bjorkeén, J., med. doktor. Uppsala. 89 | Bolling, G., medicinalrdd. Stockholm. 91
Bjorkenstam, A, f. v. Schwerin, Bolmstedt, A., f. Neuendorff, enkefru.
grefvinna. Stockholm. 90 | Stockholm. 81
Bjorklund, F. H. E., fabrikor. Stockh. 89 | Boman, C., grosshandlare. Visteris. 80
Bjorklund, G., expeditionsekreterare. | Boman, C. T., grosshandl. Stockh. 85
Stockholm. 80 | Boman, G., grosshandlare. Stockh. 80
Bjorklund, J., handlande. Ume. 83 | Boman, L., kronolinsman. Valde-
Bjorklund, J. A, redaktor. Stockh. 91 | marsvik. 81
Bjorkman, A. G., juvelerare. Stockh. 82 | Bonnier, A., férlagsbokhandl. Stock-
Bjorkman, C. A. T., landshifding. |  holm. 80
Getle. 82 | Borg, C., distriktslikare. Stockholm. 89
Bjorkman, E., hofrittsekret. Stockh. 80 | Borg, D., kontraktsprost. Mora. 83
Bjorkman, K. F. L., kronofogde. Norr- Borg, F. G., apotekare. Strémstad. 90
talje. 86 | Borg, F. T., redaktor. Helsingborg. 81
Bjorkvall, C., fabrikor. Stockholm. 81 | Borg, J. F., sjikapten. Stockholm. 82
Bjorn, K. F., med. fil. kand. Stockh. 82 | Borg, P. V., tabriksidkare. Lund. 81
Bjornstjerna, M., f. Ankarcrona, fru. Borgstrom, E., kontraktsprost. Sve-
Gefle. 81 dala. 90
Bjornstjerna, O. M., generalmajor. Borgstrom, J. A., apotekare. Karls-
Stockholm. 81 krona. 83
Bjornstrom, E., f. v. Kreemer, enke- Borin, S. G., grosshandlare. Stockh. 80
fru. Stockholm. 83 | Bosgeus, R., borgmiistare. Arboga. 90
Bjornstrom, H., domprost. Visters. 80 | Bostrom, C. A., apotekare. Hessle-
Blanck, C., grosshandlare. Stockh. 80 holm. 90
Blomberg, A. V., ingenior. Stockh. 82 | Bostrom, C. J., stadslikare. Silves-
Blomberg, O., regementslikare. Kri- borg. 90
stianstad. 90 | Boustedt, M.,* bankkassor. Karlsborg. 84
Blombergh, F., fabriksidkare. Norr- Bowallius, B., e. 0. amanuens. Stockh. 91
koping. 81 | Bowallius, R, v. hiradshétd. Stock-
Blomdahl, G. F., fabriksidkare. Stock- holm. 91
holm. 82 | Braconier, J., apotekare. Stockholm. 80
Blomqvist, H., f. Siosteen,® fru. Braese, A., fabriksidkare. Stockholm. 82
Vastra Tunhem. Hedersledamot. 86 | Brahe, M., grefve, kammarherre.
Blomstrand, C. V., professor. Lund. 81 |  Stockholm. 80
Blum, C. A., godsegare. Linképing. 82 | Brahe, N., grefve, ofverste-kammar-
Boberg, A., apotekare. Stockholm. 80 junkare. Stockholm. 80
Bobergh, T., f. Bjorklund, enkefra. Brambeck, O., forvaltare. Karlsborg. 84
Stockholm. 84 | Brandberg, J.,* med. doktor. Lands-
Boévie, H. A, handlande. Stockholm. 80 krona. 90
Bogeman, E. C. T., kapten. Stockh. 86 | Brandel, C., kamrer. Stockholm. 88
Bogren, E., tandlikare. Helsingborg. 90 | Brandt, L. J., handlande. Vixjs. 81
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Branting, A., friken. ' Stockholm.
Brate, E., lektor. Stockholm.
Bratt, A. V., assessor. Jonkoping.
Bratt, H., telegrafdirektor. Stockholm.
Braun, C. A., v. hiiradsh. Stockholm.
Braun, F. A., skorstensfijare. Stockh.
Braune, J. G., mariningenior. Stockh.
Bredberg, L. J., enkefrn. Stockholm.
Brehmer, B., notarie. Stockholm.
Brehmer, V., major. Mardnis, Kila-
fors.
Breitholtz, E.J., generalmajor. Stock-
holm.
Brenguiér, O. E., revisor. Stockh.
Brinck, A., grosshandlare. Stockh.
Brinck, C. V., grosshandlare. Stock-
holm.
Bringk, F. L., handlande. Stockholm.
Broander, N. F., handlande. Stock-
holm.
Brodin, A., skeppsbyggmist. Gefle.
Brolin, J. E., 1gjtnant. Sundsvall.
Broman, I. H., grosshandl. Stockh.
Broms, G. E., konsul. Stockholm.
Broomeé, L., kapten. Stockholm.
Brummer, F., kapten. Stockholm.
Brummer, M., léjtnant. Frollinge,
Getinge.
Brun, A,,® apotekare. Hudiksvall.
Brun, C., apotekare. Hudiksvall.
Brun, C. E., apotekare. Smedjebacken.
Brun, S. J., provisor. Hudiksvall.
Brunander, A., handlande. Stockh.
Brunius, A. V.,* major. Vaxholm.
Brunnberg, T., med. doktor. Uppsala.
Brusewitz, C. J., grossh. Giteborg.
Brusewitz, E., myntdirektor. Stockh.
Bruzelius, A., kontraktsprost. Oster-
16f.
Bruzelius, A. J., sekreterare. Stockh.
Bruzelius, R. M., professor. Stockh.
Brakenhjelm, P. J., understithillare.
Stockholm.
Brandstrom, E., major. Stockholm.
Brannstrom, N. A., v. konsul. Skel-
lefte.
Bucht, V., apotekare. Pajala.
Buckau, J. A., fabrikor. Stockholm.

Bukowski, H.,* konsthandl. Stockh.
Hedersledamot.
Burén, C. O. V., president. Stockh.

Bureén,N., uppbirdskommissarie. Stock-
holm.

von der Burg, B., uppbirdskommis-
sarie. Stockholm.

Burman, O., bankkamrer. Haparanda.

Burmeister, J., grossh. Stockholm.

Biirger, H. A., generalkonsul. Stock-
holm.

Bystrom, T., med. doktor. Bo, Hjort-
kvarn.

90
90
80
82
82

81
80

80
89

82
32
81
82
90
82
81

84
81
81
90
82
82
80
89
83
80

90
80
80

86
81

81
90
90

80
82
80
89
81
82
90

90

Bang, I. A., bruksegare. Stockholm.

Béckstrom, J., grossh. Stockholm.

Béickstrom, M. E., auditér. Stock-
holm.

Béckstrom, P. O, amiralitetskam-
marrdd. Stockholm.
Béarnheim, O., ingenior.
Baarnhielm, L., 6fv.-15jtn.
Bokman, L. C., juvelerare.

holm.
Borjeson, J., professor. Stockholm.
Bottiger, J., hofintendent. Stockholm.

Goteborg.
Stockh.
Stock-

Cadovius, J. M., f. d. fabrikor. Stock-
holm.

Callmander, R., genremélare. Gite-
borg.

Calwagen, E., adjunkt. Stockholm.

Cantzler, H., konsul. Stockh. Sedan

ingdtt sdsom stdndig ledamot.
Cardon, C. O.,* litograf. Stockholm.
Carlander, C. M., grosshandl. Stockh.
Carlberg, C. G., landtbrukare. Valla,
Bjorkvik.
Carlén, N., kontraktsprost. N. Fogelds,
Hjo.
Carlmark, H. R. L., revisor. Stock-
holm.
Carlson, A., grosshandlare. Goteborg.
Carlson, A., v. hiaradshéfd. Stockh.
Carlson, A., kramhandlare. Stockh.
Carlson, A. V., bokforliggare. Stock-
holm.
Carlson, C. A., disponent. Stockh.
Carlson, C. F'., tjinsteman vid Stock-
holms gasverk. Stockholm.
Carlson, E., kassor. Stockholm.
Carlson, H. I., med. doktor. Stockh.
Carlson, K. G., justitierdd. Stockh.
Carlson, V., grosshandlare. Stockh.
Carlsson, A. L., grosshandlare. Stock-
holm.
Carlsson, C.,* froken. Stadra, Gyttorp,
Carlsson, C. F., handl. Haparanda.
Carlsson, E., bruksegare. Stadra,
Gyttorp.
Carlsson, F., fabrikor. Stockholm.
Carlsson, G., bokhandlare. Stockh.
Carlsson, G., snickare. Stockholm.
Carlsson, H., f. Backlin, fru. Stock-
holm.
Carlsson, H., froken. Stockholm.
Carlsson, P. A., handlande. Halm-
stad.
Carlstrom, C., kapten. Stockholm.
Carlstrom, C. R., fabrikior. Stockh.
Carlstrom, F. A., grossh. Stockh.
Casparsson, E. H., banktjinsteman.
Stockholm.

Cassel, E., hofriittsassessor. Stockh.
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Stockholm.
Stjernsund,

Cassel, I., grosshandlare.
Cassel, K., godsegare.
Askersund.
Cassel, 0., grosshandlare. Stockholm.
Casselli, G., froken. Stockholm.
Casselli, H., froken. Stockholm.
Cassén, A., distriktslikare. Stockh.
Cavallin, F. G., kontorist. Stockh.
Cederblom, J. E., professor. Stockh.
Cedergren, A., grosshandlare. Stock-
holm.
Cedergren, A. N., jigmistare. Stockh.
Cedergren, H. T.,* direktor. Stockh.
Cedergren, L., f. Robsahm, enkefru.
Stockholm.
Cederschiold,
Cederschiold,

G-, docent. Lund.

H., ryttmiist. Stockh.

Cederschiold, H. S., rektor. Vixjo.

Cederschiold, M., f. Widman, enke-
fru. Stockholm.

Cederstrom, A., friherre. Stockh.

Cederstrom, C.E.,, friherre, godsegare.
Krusenberg, Uppsala.

Cederstrom, E., friherre.
berg, Uppsala.

Celsing, C., f. Montgomery, fru.
Frikentorp, Helleforsnis.

Celsing, L. A., kammarherre. Friken-
torp, Helleforsnis.

Cervin, C., grosshandlare. Stockh.

Cervin, C. G., bankir. Stockholm.

de Champs, C. E., f. d. kommendor-
kapten. Stockholm.

Charles, A.,* provinsiallikare. Bords.

Charlier, A. V., med. doktor. Sollefta.

Christopherson, C., landsekreterare.
Karlskrona.

Claéson,N.,justiticombudsman. Stock-
holm.

Clason, I. G., professor.

Krusen-

Stockholm.

Claus, C. A., med. doktor. Stock-
holm.

Clementson, N. P., kamrer. Stock-
holm.

Colliander, S., friken. Lund.

Collijn, A., grosshandlare. Stockh.

Collijn, P. A., grosshandlare. Stockh.

Collin, C. G., fabrikor. Stockholm.

Coyet, A., kammarjunkare. Nynis,
Skdallersta.

Crafoord, C. O. L., hiiradshifding.
Lyckeby.

Cronholm, A., v. hiiradshifding. Jon-
koping.

Cronland, T. H., kamrer. Stockh.

Cronquist, A. V., civilingenior. Stock-
holm.

Cronstedt, C. R:son, grefve, ingenior.
Lindé, Runtuna.

Cronstedt, R., grefve, generaldirektor.

Stockholm.

90

90
90
80
80
80
82
83
90
89
80
80
90
82
81

80
81

81
81
80

80
80

80 |
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Crusebjorn, J., landshéfding. Ume.

Curman, A. N., borgmistare. Skeninge.

Curman, C., f. Lundstrom, fru.
Stockholm.

Curman, H., v. hiiradshofding. Striang-
nis.

Cygneeus, C. J.,
Stockholm.

Coster, F. L., konsul.

landsekreterare.

Uddevalla.

Dabelstein, L., agent. Stockholm.
Dahl, C. E., grosshandlare. Stockh.
Dahl, F. G. A,, intendent. Stockholm.
Dahlander, A., apotekare. Uddevalla.
Dahlander, A., froken. Goteborg.
Dahlander, G. R., professor. Stockh.
Dahlberg, C. J., provinsiallikare.
Hvetlanda.
Dahlberg, J., bruksegare.
Nyland.
Dahlberger, K. J., kontraktsprost.
Virserum.
Dahlbéck, C. J., rektor. Falun.
Dahlgren, C. P., f. d. bankokommis-
sarie. Stockholm.
Dahlgren, E. V., bibliotekarie. Stockh.
Dahlgren, V., ingenior. Stockholm.
Dahllof, A. J:son, fotograf. Stockh.
Dahlman, C. E., kartograf. Stockh.
Dahlstrom, O., grossh. Stockholm.
Danelius, B. A., grossh. Stockholm.
Dannberg, A., kontorist. Stockholm.
Dannstrom, I., musiker. Stockholm.
v. Dardel, F. L., kab.-kammarherre.
Stockholm.
v. Dardel, N., v. hiradshofd. Stockh.
Davidsohn, M., grossh. Stockholm.
Davidson, A., herr. Stockholm.

Bollsta,

| Davidson, H., generalkonsul. Stockh.

90 |

81

Hedersledamot.
Davidson, M., herr.
Davidsson, E., f.

Stockholm.

De Geer, L., kapten. Skilboo, Soder-
koping.

Dehlgren, A., bat.-pred. Stockholm.

De la Gardie, J., grefve, godsegave.

Oretorp, Lyngsjo.

De la Gardie, J. C., grefve, kammar-
herre. Stockholm.

De la Gardie, M. G., grefve, lands-
hofding. Kristianstad.

De la Gardie, P., grefve, ryttmistare.
Mansdala, Ovesholm.
Delin, C. F., handlande.
Dellvik, C. A., direktor.
Denckert, A. F., herr.

Stockholm.
Pohl, enkefru.

Halmstad.
Stockholm.
Stockholm.

| Denninghoff, V., grosshandlare. Gote-

borg.
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80
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82
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85
90
80
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Derlien, H., grosshandlare. Stockh.
Deutsch, E,, . d. bankokomm. Stockh.
Dieden, B. M., grosshandl. Malmé.
v. Diederichs, G., kapten. Stockh.
Ditzinger, F., fabriksidkare. Stockh.
Ditzinger, R., handlande. Stockholm.
Ditzinger, V., fabriksidkare. Stockh.
Djurbergh, F. O., handlande. Karls-
krona.
Djurklou, G., friherre, kammarherre.
Orebro.
Douglas, L., grefve,
Gerstorp, Malmslitt.
Drake, C., kammarherre. Stockh.
Dufva, A. G., fabriksidkare. Stockh.
Dufva, J. M., handlande. Stockholm.
Dufva, L., f. Gronvall, fru. Stockh.
Dunér, S. C., grosshandlare. Stockh.
Du Rietz, G. A., grossh. Stockholm.
Dusén, P., ingenior. Sodra Vi.
v. Diiben, G., friherre, professor.
Nysund, Mélnbo.
Dyberg, J. N., handlande. Malmo.
Dyberg, O. A., kassor. Malmé.
v. Dobeln, J. V., regementslikare.
Stockholm.

kammarherre.

Eberstein, AL
Norrképing.

Eberstein, C., bankdir. Norrkiping.

Eckert, F., arkitekt. Stockholm.

Edblom, R., byggmistare. Stockholm.

Edelstam, C. F., regementskrifvare.
Stockholm.

Edelstam, E. A., hiradshofding. Ny-
képing.

Edelstrom, C., kapten. Sunnerborg,
Hamneda.

Edelsvard, A. V., major. Stockholm.

Edenberg, A. A:son, redaktor. Stock-
holm.

Edgren, G., sekreterare. Stockholm.

Edgren, P. A., filtlikare. Stockholm.

Edholm, E., dfverfiltlikare. Stockh.

af Edholm, E., f. hofmarskalk. Stockh.

Edling, C., medicinalrid. Stockh.

Edman, C. G., kanslisekreterare.
Stockholm.

Edoff, O.J., komminister. Skeninge.

Edstrom, G. R., kontraktsprost. Hor-
nis.

Edstrom, O., inspektor. Bollsta, Ny-
land.

Edvall, K. J., kontraktsprost. Nyland.

Egerstrom, A., jigmiistare. Lycksele.

Egerstrom, F. R., v. hiradshofding.
Stockholm.

Eggertz, C. M. U., lektor. Karlskrona.

Egnell, E., grosshandlare. Stockholm.

Egnell, O., f. Weslien, fru. Norrkap.

Sjogren, fru.
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Ehnberg, C., v. konsul. Helsingborg.

Ehnbom, O., e. o. hofriittsnotarie.
Kalmar.

v. Ehrenheim, P., universitetskansler,
f. d. statsrdd. Stockholm.

Ekbohrn, T. H., telegrafkommissarie.
Stockholm.

Ekbom, F., forvaltare. Stockholm.
| Ekdahl, M., revisor. Stockholm.
Ekelund, D, v. hiradshifding. Stock-
holm.
Ekelund, F., kronofogde. Stockholm.
Ekelund, H., bruksegare. Stockholm.
Ekenberg, J., fabriksidk. Sodertiilje.
Ekenberg, 0., fabriksidk. Sodertiilje.
Ekendal, C., disponent. Mariestad.

Ekengren, V.,
Stockholm.
Ekenstam, F. V.,* kapten.

Linképing.
af Ekenstam, T., v. hiradshéfding.
Leksand.
Ekevall, A. F.,* hiradshofd. Skellefte.
Ekgren, C. E., kamrer. Stockholm.
Eklund, A. F., bat.-likare. Stockh.
Eklund, G., handlande. Stockholm.
Eklund, P. B., hofbokhandl. Stockh.
Eklundh, H., v. hiradshofd. Stockh.
Ekman, E., komm.-kapten. Géteborg.
Ekman, H., handlande. Halmstad.
Ekman, J. E., grosshandl. Goteborg.
Ekroth, T., bryggmistare. Stockholm.
Ekstam, K., grosshandl. Stockholm.
Ekstrand, A., kronouppbérdskommis-
sarie. Stockholm.
Ekstrom, A., bokhandl. Linkéoping.

A. F., stadsmiklare.

Ruda,

Ekstrom, A., ofverintendent. Stockh.
Ekstrom, C., f. d. landshéfd. Jénko-
ping.
Ekstrom, E., handlande. Stockholm.
Ekstrom, J. A., hofpredikant. Ving-
dker.
Ekstrom, V., f. d. kanslirdd. Uppsala.
Ekstromer, J. M., kapten. Fogelfors,
Lillsjodal.
Elfving, C.E., ifverstelgjtnant. Stockh.
Elfving, N. A., generalkonsul. Stockh.
Elgérus, D. J., fabrikor. Orebro.
Eliasson, E., grosshandlare. Stockh.
Elkan, I., bokbindare. Stockholm.
Elliot, A. O., polismiistare. Giteborg.
Elliot, H., generalmajor. Stockholm.
Elliot, J. E., justitiekansler. Stockh.
Elliot, M., grosshandlare. Stockholm.
Elmqvist, E., godsegare. Broniis,
Strangsjo.
Elmstrom, O.,* apotekare. Nykoping.
Enblom, R. S., arkitekt. Stockholm.
Enell, H. G. O., apotekare. Stockh.
Eneman, J. H., kronofogde. Rosen-
fors, Borgholm.
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Engblom, F., juvelerare. Stockholm. 82

Stockholm.
Nyké-

Engblom, V., kassor.

Engelbrecht, K., apotekare.
ping.

Engelstedt, E. F., kronofogde. Vifsta-
varf.

Engestrom, E., grosshandl. Malma.

v. Engestrom, J. O. T.,* registrator.
Stockholm.

Englund, J. A., kontraktsprost. Neder-
Lule.

Engstedt, A., tullforv. Viistervik.

Engstrand, G., f. stadslikare. Jon-
koping.

Engstrom, A., killarmistare. Stockh.

Engstrom, F., froken. Stockholm.

Engvall, E., grosshandlare. Gefle.

Engvall, V. T., grosshandlare. Gefle.

Enhorning, C., f. Levin, fru. Norr-
képing.

Ennes, C. H. O., hofmarskalk. Stockh.

Enstrom, U. F., handlande. Stockh.

Erdmann, A.,* docent. Uppsala.

Erdmann, E., geolog. Stockholm.

Erdmann, T., med. doktor. Stockholm.

Ericksson, C. A.,* byggm. Stockh.
Ericson, J., handlande. Stockholm.

Ericsson, A., grundliggare. Stockh.
Ericsson, A., fabriksidkare. Stockh.

Ericsson, G., jigmistare. Mariedal,
Skirkind.

Ericsson, G, f.d.jiarnarbetare. Stockh.

Ericsson, H., bruksegare. Ramsberg.

Ericsson, H., fabrikér. Stockholm.

Ericsson, J. A., fabriksidk. Stock-
holm.

Ericsson, L. M., mekanikus. Stockh.

Erikson, J. O., grosshandlare. Gote-
borg.

Eriksson, C. E., handlande. Stockh.

Eriksson, E.,* veterinir. Motala.

Eriksson, N., grufforvaltare. Léng-
niis, Robertsholm.

Erlandsson, H.,* fru. Torsing, Orniis.

Ernberg, A., ingenior. Karlskrona.

Ernberg, H., handl. Karlskrona.

Eschelsson, Elsa, fil. kand. Stock-
holm.

Eskilsson, N., bokhandlare. Stockh.

Essén, R., kommissionslandtmitare.
Tomastorp, As.

v. Essen, F., friherre, statsrdd. Stockh.

v. Essen, F. J., frih.,, kammarherre.
Stockholm.

v. Essen, R. J., friherre.
Vreten.

Eurenius, M. C. J., lektor. Malmo.

Eustrom, O. J. F., apotekare. Vad-

Ljunghem,

stena.
Everlof, A., grosshandlare. Stockh.
Everlof, H., bokhandlare. Gefle.
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1 Falkenberg, H., lojtnant.

Feeltenborg, L. B., skolforestdndare.
Rephult, Liatorp.

Fagerberg, G., landtrintmistare. Jon-
koping.

Fagerholm, H., apotekare. Ljungby.

Fagerlund, C. A, t. f. landshofding.

Kalmar.
Fagerstrom, A., rddman. Mariefred.
Fagerstrom, H., handl. Stringnis.

Fahlander, F. F., handlande.
skoldsvik.

Fahlerantz, C. J., fil. doktor. Stockh.

Fahlén, A. F., fabrikér. Stockholm.

Fahlgren, C. A., sigverksegare. Orn-
skoldsvik.

Fahlstedt,E. V., perukmakare. Stock-
holm.

Fahlstedt, G., ingeniér. Stockholm.

Fahnehjelm, H., lgjtnant. Mariestad.

Fahnehjelm, O., ingenior. Stockholm.

Falck, A., med. doktor. Malmo.

Falck, C., handlande. Halmstad.

Falkenberg, C., friherre. Lagmansi,
Vadsbro.

Orn-

Stockholm.
Falkenberg, M. F., frih., ryttmistare.
Marielund, Morarp.
Falkman, C. F., grossh. Stockholm.
Falkman, H., grosshandl. Stockholm.
Falkman, J. L. A., kapten. Stockh.
Falkman, L. B.,* generaldirektor.
Stockholm.
Faustman, E., ingeniér. Stockholm.
Fehr, F'., pastor primarius. Stockholm.
Fehr, I.,* lektor. Striingnis.
v. Feilitzen, M., fil. doktor.
stad, Linkoping.
v. Feilitzen, R., kontre-amiral. Stock-
holm.
Fennov, C., rentier. Stockholm.
Ferlin, O., grosshandlare. Stockholm.
Fexer, B., musikdirektor. Stockholm.
Feychting, O. H., handlande. Stockh.
Fick, A. H. E., direktor. Stockholm.
Fischer, A., grosshandlare. Stockh.
Fischerstrom, L., f. Hitbinette, fru.
Karlskrona.
Flensburg, C., med. doktor. Stockh.
Flodin, O., grosshandlare. Orebro.
Flodman, G. T., stadsmiiklare. Stock-
holm.
Flohr, A., f. Spross,* fru. Stockh.
Flohr, V., grosshandlare. Stockholm.
Florman, G., kapten. Stockholm.
Flygare, G., lojtnant. Stockholm.
Flygare, H., med. doktor. Lund.
Flygt, L. A., inspektor. Ljungé.
Fogelmarck, E., professor. Stockh.
Fogelmarck, V., brukseg. Vall, Gefle.

Aker-
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80

81
89
80

82
81
91
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Fogman, E., med. doktor. Stockh.
Folcker, E. G., amanuens. Stockholm.
Forsberg, A. G., arkitekt. Stockh.
Forsberg, C. L., krigsrdd. Stockh.
Forsberg, F., v. konsul. Viixjo.
Forsell, M., troken. Stockholm.
Forsgren, I., froken. Stockholm.
Forsgrén, M., riddman. Stockholm.
Forsgrén, R., grosshandlare. Stockh.
Forslund,J. A., med.doktor. Karlstad.
Forsselius, E., liroverkskollega. Norr-
tilje. Sedan ingdtt sfsom stdndig
ledamot.
Forssell, O., kassor. Vifstavarf.
Forssman, C. M., ingenior. Norrkoping.
Fosser, J., grosshandlare. Norrkiping.
Fosser, N., godsegare. Halleby.
Fougt, C., bankdirektor. Séderhamn.
Freenckel, L., bankir. Stockholm.
Frenkel, A.,* kapten. Norra Deger-
fors.
Franc, H., brukspatron. Stockholm.
v. Francken, G. V., dfverstelojtnant.
Stockholm.
Frankenfeldt, A. T., ingenior. Stockh.
Frankenfeldt, F., grosshandl. Stockh.
Franzén, C., apotekare. Soderkoping.
Franzeén, F.,* godsegare. Stockholm.
Fredenberg, H., kamrer. Stockholm.
Fredrikson, G.,* premieraktior. Stock-
holm.
Fredrikson, G., kapten. Kristianstad.
Freese, H., ridman. Norrkoping.
Frennesen, N. O. R., veterinir.
Malmkoping.
de Frese, C. O., landsekreterare. Ume.
Friberg, A., ingeniér. Huskvarna.
Friberg, F., bankokommissarie. Stock-

holm.

Friberg, V., med. doktor. Dalby,
Stollet.

Frick, D. G., landtbrukare. Malmé.

Frieberg, F. A., musikdirektor. Stock-
holm.

Friedlander, C. L., bruksegare. Jon-
koping.

Friedlander, T., f. d. konsul. Stockh.

Fries, A., kommendérkapten. Stockh.

v. Friesen, M.,* med. doktor. Vister-
vik.

v. Friesen, S., rektor. Stockholm.
Friis, G., f. d. krigsrdd. Stockholm.

Frisell, A., underlgjtnant.
Hogsatersby.

Frisell, A., f. v. Sydow,* fru. Stomne,
Hogsitersby. Hedersiedamot.

Frisell, H., bruksegare. Stomne, Hag-
sitersby.

Frisk, E., grosshandlare. Hudiksvall.

Frisk, H., f. Palmborg,* fru. Hu-
diksvall.

Stomne,
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82
82
81
80
89
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Frisk, P. E., kontraktsprost. Hifvers. 90

Frisk, R., bruksegare. Stockholm.
From, P., mekaniker. Stockholm.
Frykholm, N. E., ingeniér. Stockh.
Franckel, E., generalkonsul. Stockh.
Froberg, C. A., borgmistare. Herno-
sand. \
Froding, B., bruksegare. Stockholm.
Froding, J., bruksegare. Stockholm.

| Frolander, N., f. Palmeer, fru. Djurs-
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| Geijer, A., kapten.

holm.
Frolich, O., grefve, major.
Frolich, O., med. doktor.
Funch, H. T., grosshandlare.
holm.

Stockh.
Skene.
Stock-

képing.
af Funck, C. O., f. d. major. Stockh.
First, C. M.,* e. o. professor. Lund.

First, M., ofverfiltlikare. Karls-
krona.

Fahreus, 0., iofverste. Skofde.

Forberg, E., hoftandlikare. Stockh.

Forselius, A. G., direktor. Stockholm.

Ga.dd, J. A.¥® lektor. Karlskrona.
Hedersledamot.

Gadd, N. J., kronofogde. Lycksele.
Gagge, A., kamrer. Djursholm.
Gagge, R.,* bankdirektor. Visterds.

Gahn, R., bruksegare. Norn, Vikmans-
hyttan.

Garstrom, P. F.,
koéping.

Gartz, C., auktionskommiss. Stockh.

Gasslander, G. H., landskamrer.
Jonkdping.

Gavelius, G., akad.-kamrer. Uppsala.

Gavelius, J. E.,* bruksegare. Bollsta,
Nyland.

Gavelius, 0., bokhdllare. Sandviken,
Friano.

Geber, H.,* bokforliggare. Stockh.

Geber, M., bankir. Stockholm.

Geber, P., bankir. Stockholm.

Geete, G., provinsiallikare. Hjo.

Geete, R., bibliotekarie. Stockholm.

Geete, S., hiradshéfding. Ostersund.

Geete, V., fortifikationskassor. Stock-
holm.

fabrikor. Norr-

Storvik.

Geijer, C. A., hofrittsrid. Stockh.

Geijer, C. O.,* kungl. sekreterare.
Stockholm.

v. Geijer, B., kapten. Stockholm.
Geisler, G. T., kassor. Stockholm.

Gellerstedt, C. A., apotekare. Pite.
Gellerstedt, G. R., mantalskommis-
sarie. Stockholm.
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Genberg, 0.,* provinsiallikare. Ha- Groth, C. M., professor. Stockholm. 80
paranda. 81 | Grundberg, E., f. Lindberg, fru.

Gerle, C., departementschef. Stockh. 80 Getinge, Halmstad. Hedersledamot. 80

Gerlofson, A. S., f. Hultin, fru. Grundelius, Hj., kamrer. Falun. 80

Stockholm. 90 | Gronback, J. V., urfabrikor. Stockh. 82

Gerlofson, N. P., grundligg. Stockh. 89 | Groénlund, C., kronofogde. Norrkoping. 81

Gezelius, A., kontrollér i jirnvig-
styrelsen. Stockholm.

Gibson, M., f. Barclay, fru. Giteborg.

Giertz, J. B., fabrikor. Staby, Lin-
koping.

Gihl, G., bankdirektor. Stockholm.
Gillberg, O., fabrikor. Stockholm.
Gillblad, A., handlande. Gdoteborg.

Gilljam, G. F.,* statsrdd. Stockholm.

Gislén, C., ingenior. Sundsvall.

Gistrand, C., banktjinsteman. Norr-
koping.

Giobel, S., froken. Stockholm.

Gjerling, F., bankdir. Karlskrona.

Glas, K., fil. kand. Ume.

Glas, V., v. konsul. Ume.

Gleerup, C., pappershandl. Malmso.

Godée, A., apotekare. Skeninge.

Gondret, J. L., kapten. Stockholm.

Goslett, F., milkontrollor. Skedhult,
Eksjo.

Goslett, G., jirnvigsdirektor. Sked-
hult, Eksjo.

Gothén, A., revisor. Stockholm.

Grabow, C., dekorationsmélare. Stock-

holm. Hedersledamot.

Graff, A. H. E. f. d. sjokapted.
Stockholm.

Grafstrom, C. J., f. d. fabriksidkare.
Stockholm.

Grafstrom, F. H., kapten. Ume.

Grafstrom, H., f. Hazelius, enkefru.
Stockby, Stocksund.

Grafstrom, J. F., apotekare. Lule.

Grafstrom, O., grosshandl. Stockh.

Grahl, H., skogsinspektor. Stockholm.

Grahn, F., handlande. Ume.

Grahn, L., kapten. Ume.

Gran, P., apotekare. Sundsvall.

Granbom, L., froken. Stockholm.

Grandin, A., handelsbokhall. Stockh.

Granlund, A.,* sekreterare. Stockh.

Granstrom, F. V. T., kamrer. Stockh.

Grape, A., med. doktor. Gefle.

Grenander, B. K., v. hiradshiofding.
Stockholm.

Grenander, E., f.d. politiborgmiistare.
Stockholm.

Grenander, G., grossh. Norrkoping.

Grewesmiithl, O., godsegare. Herre-
stad, Stallarholmen.

Grevilli, G., disponent. Mariestad.

Gripenskold, N., hofrittsrdd. Stockh.

Groll, V. L., statsrid, landshiéfding.
Stockholm.
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Gronlund, M., inspektor. Stafre.
Gronvall, C. A.,* bryggare. Stockh.
Guldbrand, J., med. doktor. Karlstad.
Gullberg, E., grosshandlare. Stockh.
Gullbransson, G-, apotekare. Stockh.
Gullbransson, T. L., apotekare. Ho-
ganis.
Gullstrand, A., med. doktor.
koping.
Gumeelius, A., direktor. Stockholm.
Gumpert, M., grosshandlare. Stockh.
Gustafson, C. A., handlande. Stockh.
Gustafsson, J., forgyllare. Stockh.
Gustafsson, K., hokforliggare. Stock-
holm.
Gustafsson, R., literator. Stockh.
Gustrin, E. F., kanslirdd. Stockh.
Gyldén, H., professor. Stockholm.
Gyldenstolpe, A. L. Fersen, grefve,
kab.-sekreterare. Stockholm.
Gyldenstolpe, G. Fersen, grefve,
forste hofstallmistare. Stockholm.
Gyllenkrook, F., friherre, kab.-kam-
marherre. Sinclairsholm, Gumlosa.
Gyllensvard, G., v. hiradshofding.
Uppsala.
Godecke, P. A., rektor. Vixjo.
Goransson, A. H., bruksegare. Sand-
viken.
Goransson, E. F., ingenior. Stockh.

Jon-

| Goransson, G. F., konsul. Sandviken.

Goransson, G. O., grossh. Stockh.
Goransson, J., med. doktor. Stockh.
Goransson, T.,* apotekare. Falun.
Gothe, G., amanuens. Stockholm.

Gothe, I. M., bokhandlare. Stockholm.

Ha,ak, C. A., med. doktor. Karlstad.
Haak, O. C., bokhdllare. Stockholm.
Heeffner, A. V., grossh. Stockholm.
Heeggstrom, I., boktryckare. Stockh.
Hafstrom, A., apotekare. Stockholm.
Hafstrom, J. L., lifmedikus. Helsing-
borg.

Hagberg, H., f. d. ofverste. Stockh.
Hagberg, H., grosshandlare. Goteborg.
Hagberg, J., med. doktor. Grenna.

| Hagberg, K. A., med. doktor. Hessle-

holm.

Hagberg, P.T., f. d. godsegare. Stock-
holm.

Hagbergh, C. P., kanslisekreterare.
Stockholm.
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Hagdahl, C. E., med. doktor. Stockh.
Hagelin, J. P., bruksegare. Stockh.
Hagelqvist, E., fabrikor. Bords.
Hagendahl, A., froken. Orebro.
Hagendahl, C. A., grosshandl. Orebro.

Hagerman, H., fabrikir. Stockholm.
Haglind, E., bokhdllare. Stockholm.
Haglind, J. A., fabrikér. Stockholm.
Haglund, S. E. A., komminister.

Sunnansjo, Anundgird.
Hagstromer, J., professor. Uppsala.

Hahn, C., med. doktor. Stockholm.

Hahn, G., handlande. , Karlskrona.

Hahr, M., ofverdirektor. Stockholm.

Hallberg, J. V., handlande. Halmstad.

Hallberg, K. A. R., kronofogde.
Alingsds.

Hallberg, V., grosshandlare. Gefle.

Hallborg, O.,* kontraktsprost. Tors-
tuna, Torstunaby.

Halldin, T., inspektor. Hjerpens

Hallén, F., kamrer. Karlskrona.

Hallén, S., f. Sundstrom, enkefru.
Stockholm.

Halling, C., f. Beckman, enkefru.
Stockholm.

Hamberg, N. P., professor. Stockh.

Hamilton, A., {. Hamilton, grefvinna.
Eksja.

Hamilton, A. P., grefve, lojtnant.
Stockholm.

Hamilton, G, grefve, godsegare. Hjelm-
siter, Lidkoping.

Hamilton, G. M., grefve. Hedensberg.

Hamilton, L., t. Beck-Friis, grefvin-
na. Ovesholm.

Hammareén, A., f. Stjernbergh, fru.
Stockholm.

Hammargren, L. T., borgmistare.
Filipstad.

Hammarskjold, C. G., justitierdd.
Stockholm.

Hammarsten, O., professor. Upp-
sala.

Hammarstrand, G., grossh. Stockh.

Hammarstrom, A., v. hiradshofding.
Stockholm.

Hammer, C., juvelerare. Stockholm.

Hamngqvist, G., sigverksegare. Ham-
mar, Nyland.

Hanngren, A. E., agronom. Dala-
Husby.

Hansen, C., genremdlare. Stockholm.

Hansen, G. V., bruksegare. Lyckeé-
borg, Karlskrona.

Hansen, M., grosshandlare. Stockh.

Hansen, V., direktor. Stockholm.

Harlingzon, H. H., apotekare. Stockh.

v. Hartmansdorff, A., v. hiradshofd.
Stockholm.

Hartvig, H., grosshandlare. Gdéteborg.
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Hasselblad, C. F., disponent. Spriing-
viken, Frino.

Hasselblad, O., grosshandl. Géteborg.

Hassell, C. J., f. d. sekreterare. Stock-
holm.

Hasselquist, C., konsul. Kalmar.

Hay, B., disponent. Jénkoping.

Hay, R. Drummond-, generalkonsul.
Stockholm.

Hazelius, A., froken. Stockholm.

Hazelius, F'.,* ofverstelojtn. Stockholm.
Hazelius, G.,* inspektor. Binga,
Hossmo.

Heckscher, E., bankdirektor. Stockh.

Hedenberg, A., grosshandl. Goteborg.

v. Hedenberg, L. A., oifverstelijt-
nant. Stockholm.

v. Hedenberg, R., kommendér. Karls-
krona.

Hedenblad, P. H., kamrer. Stockh.
Hedenius, P., professor. Uppsala.
Hedenstierna, H., hiradsh. Kisa.

Hedenstrom, A., godsegare. Récksta,
Mariefred.
Hedenstrom, C. V., hiradsh. Gefle.

Hederstierna, F'., landshofding. Vi-
sterds.

Hederstrom, O. R.,* jigmistare.
Pajala.

Hedin, C., skeppsklarerare. Stockh.

Hedin, E. A., stadsarkitekt. Gefle.

Hedqvist, C. A., handlande. Pite.

Hedstrand, C. O., kronofogde. Hoge-
rud, Arjeng.

Hedstrom, C., vinhandlare. Stockh.

Hedstrom, I. F., byggmistare. Halm-
stad.

Hegardt, I., handelsbokhllare. Stock-
holm.

v. Heideken, P. G., kontraktsprost.
Bilinge.

v. Heidenstam, E., kapten. Ronneby.

Heijkenskjold, C., amanuens. Stock-
holm.

v. Heijne, C. A,
Stockholm.

v. Heijne-Lillienberg, G., kapten.
Edeby, Jaderon.

Heilborn, O., konsul. Stockholm.

Heiss, F., fabriksidkare. Stockholm.

Hellbacher, F., konditor. Stockholm.

Hellberg, C., auditér. Stockholm.

Hellberg, F., redaktor. Stockholm.

Hellberg, J. A., hiradshifding. Jon-
koping.

Helleday, A., v. hiradshofd. Stockh.

Helleday, F., apotekare. Stockholm.

Helleday, H., f. Ortenholm, fru. Go-
teborg.

Helleday, U., med. doktor. Goteborg.

Hellerstrom, H., fru. Karlshamn.
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80
82

82
80
80

89
80
81

91
80
82

83

91

90
81

82
91

91
80
80
80
89
91

80
82
81

82
81
82



STIFTANDE LEDAMOTER.

Helling, Ph., bruksegare. Stockholm.

Hellman, E., grosshandlare. Stock-
holm.

Hellman, J., fabriksidkare. Norrko-
ping.

Hellstedt, E., handlande. Eskilstuna.
Hellsten, J., bokhandlare. Stockh.
Hellstrom, C. A., apotekare. Virnamo.
Hellstrom, C., v. hiradshofding. Sol-
veshorg.

Hellstrom, F., kyrkoherde. Vaxholm.
Hellstrom, O., ingenior. Norrkoping.
Hemming, H., provinsiallik. Odeshog.
Hemning, D., bankkamrer. Mariestad.
Henning, C. V., gravir. Stockholm.
Hennings, N., grogshandlare. Stockh.
Herlenius, D., kamrer. Gefle.

Herlenius, G., bankdirektor. Norr-
koping.
Herlitz, L. V., grosshandlare. Stock-

holm.

v. Hermansson, C. F'., grefve. Ekens-
berg, Enhdrna.

Hesse, L., handlande. Stockholm.

Hesselgren, G. A., filtlikare.
fors, Robertsholm.

Heurlin, L., f. Aberg, enkefru. Stock-

Ho-

holm.
Heyman, A., grosshandlare. Stockh.
Hildebrand, A., pastor. Stockholm.

Hildebrand, C. H., med. doktor. Lund.
Hildebrand, E., lektor. Stockholm.
Hindbeck, F. O., protokollsekreterare.
Stockholm.
Hirsch, E., ingenior. Stockholm.
Hirsch, I., grosshandlare. Stockholm.
Hirsch, O.,* ingeniér. Stockholm.
Hedersledamot.
Hirsch, O., musikforliggare.
holm.
Hjellstrom, J. F., handlande. Vixjo.
Hjelm, C., komm.-kapten. Karlskrona.
elm, C. E., handlande. Karlskrona.
ertstrom, A., registrator. Stockh.
ort, C.J. L., kaptenlgjtnant. Stock-
holm.
ort, E. G:son,* jigmistare. Kisa.
orth, Hj., med. doktor. Stockholm.
orth, R., apotekare. Vara.
ortsberg, C. M., kassor. Stockh.
ortzberg, F., ridman. Stockholm.
arne, J. A., f. d. hiradshofding.
Stockholm.
Hoffman, A., arkitekt.
Hedersledamot.
Hoffstedt, V., lektor. Stockholm.
Hofgren, F. G., grosshandl. Stockh.
v. Hofsten, C. J., sekreterare. Stock-
holm.
v. Hofsten, H., kapten. Stockholm.
Hogner, R., med. doktor. Hessleholm.

Stock-

o Zma

o

o,

Stockholm.
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| Holmlund, J., friken.

Hollstrom, F., provinsiallikare. Torp,
Frinsta.

Holm, G., hiradshofding. Bollnis.

Holm, G. U., adjunkt. Skara.

Holm, H., grosshandlare. Stockholm.

Holm, P. D.,* professor. Stockholm.

Holmberg, A., kungl. sekreterare.
Stockholm.

Holmberg, D.,* mynthandlare. Stock-
holm.
Holmberg, E., bruksegare. Karlstad.
Holmberg, H., major. Stockholm.
Holmberg, J. P., byggm. Stockholm.
Holmberger, H., kontr.-prost. Lofta.
Holmén, C. E., med. doktor. Slite.
Holmerz, C. G., t. f. direktor. Stock-
holm.
Holmgren, A. M., grossh. Stockh.
Holmgren, H. T., arkitekt. Stockh.
Holmgren, K. A. V., professor. Lund.
Stockholm.

Holmgqvist, C. F., assessor. Stockh.

Holmstedt, J. G., handlande. Go-
teborg.
| Holst, N. O., statsgeolog. Stockholm.
Holtsberg, R., fil. stud. Uppsala.
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91
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| Huss, V., justitierdd.

Hoppe, O., fil. kand. Stockholm.

Horn, R., grefve, landshofding. Karls-
krona.

v. Horn, L., komm.-kapten. Stockholm.

Horneij, C. J., apotekare. Skog.
Horner, G. F., apotekare. Ragunda.

Hotzen, A., grosshandlare. Stockholm.
Hubendick, L. A., kapten. Stockh.
Humble, J.,* rektor. Stockholm.
Hummel, A. F., jigmistare. Kosta.
Hummel, D., grossh. Stockholm.
Husberg, C. R., handlande. Stockh.
Husberg, H., v. hiiradsh. Stockholm.
Huss, F. F., f. d. justitierdd. Stockh.
Stockholm.
Hiibner, B., froken. Stockholm.
Hiibner, E., v. hiiradshiofding. Stock-
holm.
Hiibner, L., departementschef. Stock-
holm. .
Hwass, T., med. doktor.
Hygrell, A., handlande.
Hakanson, H., kontorschef.
krona.
Halén, J., riddman.

Stockholm.
Visterds.
Karls-

Gefle.

| Havander, H. O., byggmiistare. Stock-

holm.

Hagg, S. A., skomakarmist. Uppsala.

Hagglof, L. O., v. konsul. Ornskélds-
vik.

Hiaggstrom, C., med. doktor. Stockh.

Haggstrom, F. V., professor. Upp-
sala.

Hockert, A., f. d. amiralitetsekreterare.
Stockholm.
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Hogfeldt, P. J., major. Karlshorg.
Hoglund, A., konsul. Stockholm.

Hoglund, C., grosshandl. Stockholm.
Hoglund, O. M., grosshandlare. Stock-
holm.
Hogman, S. E. B.,* kollega. Alingsds.
Hojer, H., disponent. Finspong.
Hojer, J. P., kontraktsprost. Olme.
Hojer, M., lektor. Stockholm.
Hokerberg, A., direktor. Stockholm.
v. Hopken, N. v. Lantinghausen,
frih. Stockholm.
Horlin, H., arkitekt.
Hornell, R., redaktor.

Stockholm.
Stockholm.

Ihrfors, A. V., provinsiallikare. Vi-
sterds.

Ingelotz, V., v. hiradshéfd. Stockh.

Ingestrom, V., notarie. Stockholm.

Insulander, D., kapten. Goteborg.

Insulander, G.,* folkskoleinspektor.
Gefle.

Insulander, I., direktor. Bjirka-Siby,
Linkoping.

Isberg, P. G. V., justitierdd.
holm.

Stock-

Jaoobson, C., landtbruksinspektor.
Stockholm.

Jacobson, E., med. doktor. Stockh.

Jacobsson, A. M., grossh. Stockh.

Jahnsson, J.,* juvelerare. Stockholm.

Janse, A., kapten. Stockholm.

Janson, A. G., byggmistare. Stockh.

Janson, G., kamrer. Stockholm.

Jehander, C., ingeniior. Stockholm.

Jehander, S., byggmistare. Stock-
holm.

Jentzen, C., med. doktor. Stockholm.

Jeppsson, G., handlande. Halmstad.

Jerling, K. J., med. doktor. Nyko-
ping.

Johanson, C.IE;., grosshandlare. Stock-
holm.

Johanson, C. H., lektor. Visterds.

Johanson, F. A., apotekare. Danne-
mora.

Johanson, N., fabrikér.

Johanson, S. J., handl

Johansson, C., kontorschef.
holm.

Johansson, G., byggmistare. Stockh.

Johansson, J., handlande. Trosa.

Johansson, J., rektor. Ume.

Johnsson, A., kontorschef. Munksjd,
Jonképing.

Jolin, S., professor. Stockholm.

Jonson, F.V,, f. landtmiitare. Oster-
sund.

Stockholm.
Jonkoping.
Stock-
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Jonsson, F., byggmistare. Skofde.
Jonsson, F., fabrikér. Ockelbo.
Jonsson, O., hemmansegare. Arbri.
Josephson, L., teaterdirektir. Stock-
holm.
Josephson, S., grosshandlare. Stock-
holm.
Joulin, C. G., hyrkusk. Stockholm.
Juel, R., f. Bjéorkman, fru. Stock-
holm.
Juhlin, F., handlande.
Julius, A., handlande. Stockholm.
Jungbeck, K., revisor. Stockholm.
Jaderin, E., lektor. Stockholm.
Jonsson, E., handlande. Halmstad.
Jonsson, L.,* hemmansegare. Sandby,
Svenstorp.

Karlskrona.

Kaijser, L., apotekare. Karlstad.

Kallenberg, R., bokhandl. Stockh.

Kardell, S. J.,* lektor. Ostersund.
Hedersledamot. x

Karlholm, E.,* kassér. Tyllinge, Ofve-
rum.

Karlson, K. F., prost. Stenbro, Ny-
koping.

Karlson, V., arkitekt. Stockholm.

Karlsson, K. V., apotekare. Svirdsjo. ¢

Karnell, V., teol. fil. kand. Uppsala.

_Karsten, V., bageriidkare. Stockholm.

Kastman, C., kanslirid. Stockholm.
Kastman, I., grossh. Stockholm.
Keijser,E.J., hofpredikant. Stringniis.
Keiller, H., f. Falck, fru. Goteborg.
Kellin, P., kamrer. Stockholm.
Kempe, B., grossh. Stockholm.
Kempe, H., f. Diewel, fru. Stock-
holm.
Kempe, J., f. Vallis, fru.
Kempff, H., lektor. Gefle.
Kerfstedt, P., direktor. Stockholm.
Keyser, H., f. Ekelund, enkefru.
Stockholm.
Keyser, S., konsul. Stockholm.
Key-Aberg, A., professor. Stockholm.
Kidron, E., fil. stud. Uppsala.

Stockh.

Kiellman-Goranson, I.,* komminister.

Stockholm.

Kihlstrom, R., apotekare. Goteborg.

Kinander, E., v. hiradshiofding. Stock-
holm.

Kinberg, J. F., provinsiallikare. Kal-
mar.

Kinberg, J. G. H.,* prof. Stockh.

Kinberg, V. P:son, linsveterinir.
Halmstad.

Kindgren, J., rédman. Karlskrona.

Kistner, M., f. Ljungberg, enkefru.
Stockholm.
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Kjellberg, M., f. Tranchell, fru. Kruhs, K. F., bokhandlare. Stock-
Bjorkborn, Bofors. 86 holm. 7 91
Kjellén, J., kammarrittsrdd. Stockh. 80 | Kull, J., kamrer. Ornskildsvik. 81
Kjellgren, J. A., handlande. Stallar- Kullman, S., ingeniér. Sidertilje. 80
holmen. 83 | Kumlien, A., hofintendent. Stockholm. 80
Kjellman, F., med. doktor. Stockh. 80 | Kumlin, C., enkefru. Mariefred. 85
Kjellquist, J., kontraktsprost. Eke- Kalberg, I. F., f. d. kamrer. Stock- 82
dalen. 90 holm.
Kjerrman, F., landskanslist. Stock- Kall, G. A., handlande. Halmstad. 91
holm. 82 | Kohler, O., direktor. Stockholm. 89
Klemming, C., husegare. * Stockholm. 83
Klemming, V., arkitekt. Stockholm. 91
af Klercker, G., kontreamiral. Stock-
holm. 80 | Liabatt, A., grosshandlare. Stockh. 80
Klinckowstrom, R., frih., f. d. 6fverste. Labatt, H., grosshandlare. Stockh. 80
Stockholm. 82 | Lagerberg, F'., lektor. Stockholm. 80
Klingberg, A., grosshandl. Stockh. 82 | Lagerberg, G. O. F., grefve, dfverste.
Klingborg, J. N.,* herr. Vintrie. 87 Fagersta, Vistanfors. 81
Klingenstierna, E., 6fverste. Stockh. 81 | Lagerberg, M., kammarherre. Gite-
Klingspor, C. A, riksheraldiker. Stock- borg. 80
holm. 90 | Lagerberg, S., grefve, general. Stock-
Klingwall, N. L., med. doktor. Stockh. 80 holm. 82
Klint, F. G., fabriksidkare. Stockh. 80 | Lagerbjelke, G., grefve, f. d. lands-
af Klintberg, F., revisor. Stockholm 82 hotding. Stockholm. 83
Klintberg, F. H., kommendor. Stock- Lagerbjelke, H., friherre, lgjtnant.
holm. 90 Stockholm. 85
Klockhoff, H. C., dngbitskommis- Lagercrantz, A., f. Zethelius, enke-
siondr. Skellefte. 81 fru. Stockbholm. 81
Klockhoff, O., lektor. Sundsvall. 89 | Lagercrantz, G., kapten. Stockh. 89
v. Knorring, E., kanslirid. Stockh. 80 | Lagercrantz, J., regementsintendent.
Knos, C. J., major. Stockholm. 80 | Stockholm. 82
Knos, G. B., med. doktor. Vadstena. 89 | Lagerdahl, H., liroverksadjunkt.
Kobb, M., froken. Giteborg. 81 | Karlskrona. 81
v. Koch, F., hiradsh. Hilla, Falun. 81 | Lagergren, A. G., fabrikor. Stockh. 81
v. Koch, R. V.* ifverstelojtnant. | Lagergren, G. B., kungl. sekreterare.
Stockholm. 80 |  Stockholm. 83
Kock, A., professor. Goteborg. 82 | Lagergren, G. R., konsul. Stockholm. 87
Kocken, J., apotekare. Boxholm. 90 | Lagerheim, C. A, singlarare. Stockh. 82
Kockum, F. H., fabriksidk. Malmé. 81 | Lagerlund, J. F., lektor. Stockholm. 82
Kockum, L. P., fabriksidk. Malmé. 81 | Lagerquist, O., hofpredikant. Girds-
Koersner, V., fil. doktor, redaktor. kopinge. 87
Stockholm. 91 | Lagerqvist, H., jigmistare. Skellefte. 81
Kollberg, L., dngbitskapten. Halm- Lagersson, P. G., fabrikoér. Steckh. 89
stad. 86 | Lamberg, H. A. M., f. v. Schantz,
Kolmodin, E., kanslirdd. Stockholm. 82 enkefru. Stockholm. 89
v. Konow, S., kapten. Stockholm. 91 | Lamm, A., grosshandlare. Gdéteborg. 89
Koren, A. V., apotekare. Eskilstuna. 90 | Lamm, C. D., grosshandlare. Stockh. 82
Korsell, G. J., hofrittsrdd. Jonko- Lamm, C. R., ingeniér. Stockholm. 91
ping. 80 | Lamm, F'. L., grosshandlare. Stockh. 80
Korsgren, C. G., bankokommissarie. Lamm, G. M., ingenior. Stockholm. 81
Stockholm. 88 | Lamm, H., . Meyersson, fru. Stock-
Kreepelien, N., postmiistare. Ronne- holm. 80
by. 81 | Lamm, H., grosshandlare. Stockholm. 80
Krey, G., ingenior. Norrkiping. 81 | Lamm, J., ingeniér. Stockholm. 80
Kronberg, M., f. Ostberg, fru. Falun. 81 | Lamm, L., f. Philipson, fru. Stock-
Krook, C., landtrintmist. Karlskrona. 81 holm. 80
Krook, H., godsegare. Johannislund, v. d. Lancken, E., ofverste. Stock-
Vingiker. 81 holm. 2
Krook, H. S., advokat. Stockholm. 81 | v. d. Lancken, E., expeditionschef. -
Krook, J. A., bokhandl. Karlskrona. 81 Stockholm. 89
Krook, N., grosshandlare. Stockholm. 82 ' Landberg, A. V., revisor. Stockholm. 83
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Landberg, H., jigmistare. Sollefta.
Landelius, J. C., hofkonditor. Stock-
holm.
Landelius,
Lysekil.
Landgren, M., provinsiallik. Engel-
holm.
Landtmanson, I. S., prof. Uppsala.
Langenskiold, K., frih., bankdirektor.
Stockholm.
Larson, A., grossh. Stockholm. Se-
dan ingdtt sisom standig ledamot.
Larsson, C., artist. Goteborg.
Larsson, E. F., erosshandlare. Stock-
holm. 3
Larsson, J., f. stadslikare. Orebro.
Laurentz, V., grossh. Stockholm.
Laurin, E., f. Laurin, fru. Stockh.
de Laval, G., ingenior. Stockholm.
Lawski, J., grosshandl. Norrkoping.
Sedan ingdtt sdsom stdindig ledamot.
Leche, V., vrofessor. Stockholm.
Leffler, G. Mittag-, professor. Djurs-
holm.
Leffler, J., fil. doktor. Stockholm.
Leiber, H., grosshandlare. Stockh.
Leijer, E., regementslikare. Stockh.
Leijonhufvud, A. G., frih., general-
major. Stockholm.
Leijonhufvud, C. G:son, frih., gen.-
lojtnant. Stockholm.
Leijonmarck, C., assessor. Stockh.
Leman, M., v. konsul. Goteborg.
Leman, Ph., fil. doktor. Goteborg.
Lenhardtson, A., tandlikare. Stockh.
Lennmalm, C.,* handl. Malmkoping.
Leth, C. A., apotekare. Trollhiittan.
Levander,J.,regementsauditor. Stock-
holm.
Lewenhaupt, C., f. v. Essen, grefvin-
na. Karlsberg, Visterds.
Lewenhaupt, E., grefve. Uppsala.
Levin, A., med. doktor. Stockholm.
Lewin, E. V., grosshandlare. Stockh.
Levin, H., grosshandlare. Stockholm.
Liberg, B., fabrikor. Rosenfors,
Skogstorp.
Liberg, L. L., grosshandlare. Stock-
holm.
Lidbom, C., med. doktor. Elfkarleo.
Liedbeck, C. H., gymnast. Stockh.
Liedbergius, J. H., apotekare. Lin-
koping.
Lilienberg, A., hiradsh. Ronneby.
Lilienberg, G. R., justitierdd. Stock-
holm.
Lilienberg, V. E., kapten. Stockholm.
Liljenmark, E., doktor. Svirdsjo.
Liljestrand, A. E., redaktor. Goteborg.
Liljevalch, C. F. jr, grosshandlare.
Stockholm.

P. F., distriktslikare.
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Liljevall, H., grossh. Karlskrona.

Lillienook, B., godsegare. Sotdsen,
Téreboda.

Lilliehook, D., lijtnant. Frugird,
Lilleskog.

Lilliehook, G., major. Hofors, Ro-
bertsholm.

Lillieskold, C. A., hiiradshofding.
Arvika.

Lillieskold, V., kamrer. Stockholm.

Lilljekvist, F., arkitekt. Stockholm.

Limnell, F., f. Forsberg, enkefru.
Stockholm.
Lind, A.,* v. hiradshéfding. Stockh.
Lind, C. V., fabrikér. Norrkiping.
Lind, E., froken. Stallarholmen.
Lind, H., apotekare. Boris.
Lind, P. O., stadslikare. Viisterds.
Lindahl, A., handlande. Karlskrona.
Lindahl, P. E., godsegare. Stockh.
Lindahl, V. N. A., auditor. Karls-
krona.
Lindau, S., byggmistare. Stockholm.
Lindberg, A., grossh. Ostervik.
Lindberg, A., herr. Runsa, Rosersberg.
Lindberg, C. F., artist. Stockholm.
Lindberg, G. E., hamnfogdeinspektor.
Stockholm.
Lindberg, N. J., destillator. Stockh.
Lindblad, A., med. doktor. Stockh.
Lindblad, J. V., redaktor. Stockh.
Lindblad, K., apotekare. Vifstavarf.
Lindbohm, J., friken. Stockholm.
Lindbom, O., komm.-kapten. Stock-
holm.
Lindbéck, A.,
Stockholm.
Lindbéck, M., possessionat. Lindome.

lasarettskommissarie.

Lindeberg, A., bankkamrer. Oster-
sund.
Lindeberg, C., disponent. Ramvik,

Hernosand.
Lindeberg, K., kanslirdd. Stockholm.
Lindegren, A., arkitekt. Stockholm.

Lindegren, E., v. hiradshéfding.
Jonkoping.

Lindencrona, A. T., bandirektor.
Stockholm.

Linder, N., lektor. Stockholm.

Linderoth, J., fabriksidkare.
holm.

Linderoth, P. J., godsegare. Stockh.

Lindgren, A. M., ofverste. Stockh.

Lindgren, A.R.,bryggeriidkare. Stock-
holm.

Lindgren, C.E., kassor. Norrkiping.

Lindgren, H., froken. Goteborg.

Lindgren, L.,bokhandlare. Stockholm.

Lindgren, L. A., major. Giteborg.

Lindgren, T. B., handlande. Stock-
holm.

Stocke

80
89

81
80

83
80

80

89



STIFTANDE

LEDAMOTER.

145

Lindhagen, D. G., professor. Stockh.

Lindholm, B., landskapsmélare. G-
teborg.
Lindhult, H. G., rektor. Kungilf.

Lindman, A., landskapsmalare. Stock-
holm.

Lindman, B., kontrolldirekt. Stockh.

Lindmark, P. C., landtrintmiistare.
Gefle.

Lindquist, E., trafikchef. Stockholm.

Lindquist, J. H., tullforvaltare. Halm-
stad.

Lindquist, P. A., dngbétsbefilhafvare.
Ammeberg, Askersund.

Lindquist, T., apotekare. Viisby.

Lindqvist, C., professor. Stockholm.

Lindqvist, H., kassor. Stockholm.

Lindqvist, J., v. konsul. Ornskalds-
vik.

Lindqvist, P. E., disponent. Lindes-
berg.

Lindqvister, F., postmiistare. Tors-
hilla.

Lindroth, A., grosshandlare. Stockh.

Lindroth, L., fil. doktor. Stockholm.

Lindroth, N., f. Berg, fru. Goteborg.

Lindskog, F.,* arkitekt. Franstorp,
Sundbyberg.

Lindstedt, A., professor. Stockholm.

Lindstedt, C. E., handlande. Stockh.

Lindstrom, A., geolog. Stockholm.

Lindstrom, C. F. J., grosshandl.

Stockholm.
Lindstrom, C. J., handl. Stockholm.
Lindstrom, G.,* assistent. Stockh.
Lindstrom, J. A., handl. Karlskrona.
Lindstrom, N. J. O. H., hofpredikant.
Glemminge. :
Lindstrom,
Ostersund.
Lindstrom, V. H., apotekare. Mora.
Lindstrom, V. O., grossh. Stockholm.
Lindvall, B. N. A., kyrkoherde. Ref-
teled.
Lindvall, C. A., ingeniér. Stockh.
Lithorin, A. J., killarmistare. Stockh.
Livijn, E. C., grosshandlare. Stockh.
Ljungberg, A. E., amanuens. Stockh.
Ljungberg, B., landskamrer. Ume.
Ljungberg, C. E., advokatfiskal.
Stockholm.
Ljungberg, E., registrator. Stockholm.
Ljungberg, E. A., apotekare. Stock-
holm.
Ljungberg, J., vinhandl. Norrkiping.

0. E., liroverksadjunkt.

Ljungberg, K., apotekare. Stockh.

Ljungberg, S.,* apotekare. Vishy.

Ljunggren, A. G., apotekare. Borg-
holm.

Ljunggren, G. T., kontraktsprost.
Uddevalla.
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Ljunglof, K., grosshandlare. Stockh.
Ljungstedt, V., f. d. departements-
chet. Stockholm.
Ljungstrom, O., handlande, Ystad.
Lokrantz, G. A., apotekare. Ostersund.
Londicer, G-, grosshandl. Stockholm.
Loostrom, L., amanuens. Stockh.
Lorentz, E., handlande. Stockholm.
Lorich, C. J., godsegare. Stockholm.
Lorich, F., froken. Sodertilje.
Lovén, C.,* professor. Stockholm.
Loveén, H., president. Stockholm.
Lovén, J., grosshandlare. Stockholm.
Ludin, J. G., grosshandl. Stockholm.
Lund, D., boktryckare. Stockholm.
Lund, M., agent. Stockholm.
Lundberg, A., bruksforvalt. Ockelbo.
Lundberg, A., ingeniér. Stockholm.
Lundberg, C., rektor. Stockholm.
Lundberg, C. 0., byggmiistare. Stock-
holm.
Lundberg, C. T., revisor. Stockh.
Lundberg, E. K., bokhillare. Stockh.
Lundberg, F'., godsegare. Stora Tuna.
Lundberg, F., fil. doktor. Stringnis.
Lundberg, J. L.,* apotekare. Lysekil.
Lundberg, K. L., handlande. Stockh.
Lundberg, O., apotekare. Norberg.

Lundberg, O. V., borgmiistare. Sala.
Lundberg, V., f. lifmedikus. Stockh.
Lundblad, E. A., ridman. Eskils-

tuna.

Lundblad, E. G., konsistorienotarie.
Stringnis.

Lundborg, G. R., kontraktsprost. Kisa.

Lundeberg, A., ingenidr. Oslittfors,
Gefle.

Lundeberg, C., bruksegare. Fors-
backa, Margretehill.
Lundeberg, S., syssloman. Uppsala.

Lundén, H. M., stadsmiiklare. Stockh.
Lundgren, C., kommendorkapten.
Ullaberg, Stjernhof.
Lundgren, F., kanslist. Stockholm.
Lundgren, F. G., f. d. apotekare. Lin-
kdping.
Lundgren, N. A., kamrer. Vingiker.
Lundholm, C. A. V., bokforliggare.
Stockholm.
Lundin, A., fréken. Stockholm.
Lundin, A. V., fabriksidkare. Stockh.
Lundin, B. V., ryttmiistare. Stockh.
Lundin, C., literatér. Stockholm.
Lundin, C. R., grossh. Stockholm.
Lundin, E., ingeniér. Stockholm.
Lundman, J., lektor. Stockholm.
Lundmark, H., bokhdllare. Stockh.
Lundquist, A., borgmiistare. Ronneby.
Lundqvist, O., brukspatron. Bona,
Karlsby.

Lundstedt, B., amanuens. Stockh.
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Lundstedt, C. R., godsegare. Ingla-
torp, Karlskrona.
Lundstedt, L.,
Stockholm.
Lundstedt, P., lirov.-adj. Stringnis.
Lundstrom, G., bruksegare. Rofors,
Arboga.
Lundstrom, J., grossh. Stockholm.
Lundvall, A., v. hiradsh. Stockh.
Lundvall, A., postkontrollér. Stockh.
Lundvall, J., landtbrukare. Sédertilje.
Lyberg, C., kanslist. Stockholm.
Lysell, A., v. konsul. Lysekil.
Lyttkens, A., direktér. Halmstad.
Laffler, L. F., professor. Djursholm.
Langstadius, C. V., grossh. Stockh.
Lofgren, J. V., sidenkramhandlare.
Stockholm.
Lofholm, V.,* froken. Norrkoping.
Lofman, C. P., ofverdirektor. Stockh.
Lofmarck, J., f. d. polismistare. Ma-
riestad.
Lofstrom, A. P., godsegare.
byberg.
Lofvander, V., rddman. Stockholm.
Lonegren, G. V., generaltulldirektor.
Stockholm.
Lonner, G. A., v. konsul. Karlskrona.
Lonngren, E. V., stimpelkassor. Stock-
holm.
Lowegren, M. K., professor.

f. Jansson, fru.

Sund-

Lund.

Magnét, A., protokollsekret. Stockh.
Magnus, A., grosshandl. Goteborg.
Magnusson, M., grosshandl. Stockh.
Magnusson, T., ingenior. Sandviken.
Malm, A., amanuens. Stockholm.
Malm, C., froken. Stockholm.
Malm, G. J. V., v. hiradsh. Stocki.
Malm, H., kanslisekret. Stockholm.
Malm, O. B., kapten. Stockholm.
Malm, T. V., protokollsekret. Stockh.
Malmberg, C. V. F'., ingenior. Stockh.
Malmberg, O., ingeniér. Uppsala.
Malmborg, C., civilingenior. Stockh.
Malmgren, A., artist. Stockholm.
Malmgren, A. E., krigsrid. Stockholm.
Malmgren, E. H., bruksforvaltare.
Stockholm.
Malmgren, T., redaktor.
Malmquist, P., jigmistare.
Malmros, G., herr. Malmo.
Malmstrom, A., herr. Stockholm.
Malmstrom, A.,* professor. Stockh.
Malmstrom, H.,* froken. Stockholm.
Mannerstrale, C. H. E., bruksegare.
Fridhem, Strdngnis.
Mannheimer, T., bankdirektor. Gote-
borg.
Marelius, C. J., apotekare.

Uddevalla.
Stockh.

Visby.
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Markstedt, A., kapten. Skellefte.
Markstedt, D. R., rddman. Skellefte.
Martén, L. O., handlande. Pélgird.
Martin, A. F., borgmiist. Sodertilje.
Martin, H. V., expeditionschef. Stockh.
Martin, O. A., stadslikare. Sodertilje.
Martinson, P., apotekare. Koppar-
berg.
Masreliez, E., major. Stockholm.
Matsson, A., konsthandlare. Stockh.
Matthiesen, J., protokollsekr. Djurs-
holm.
Matthiesen, M., notarie. Stockholm.
Matthiessen, A.,* agent. Stockholm.
Mattsson, M., handlande. Stockholm.
Medin, O., professor. Stockholm.
Meijer, B., fil. doktor. Stockholm.
Meijer, J., t.d. kanslisekreterare. Stock-
holm.
Meister, A., kommendior. Karlskrona.
Melén, E., inspektor. Berga, Mariefred.
Melin, F., forste bataljonslik. Sand-
viken.
Melin, P., ofverste. Goteborg.
Melin, T., handelsbokh. Gdoteborg.
Mellgren, E., f. Winkrans,* fru. Gote-
borg.
Mellin, C. F., borgmiistare. Getle.
Merténs, C., revisor. Stockholm.
Meuller, C. L., ofverkontrollor. Stock-
holm.
Michaeli, J., grosshandlare. Stockh.
Michalowski, M., landtbrukare. Eke-
borg, Enkoping.
Mineur, C. G., fabriksidkare. Stockh.
Mobeck, S. C., v. konsul. Norrkiping.

Moberg, C. O., borgmistare. Karl-
stad.
Molander, A., direktor. Stockholm.

Molander, C. A., grossh. Stockholm.

Molin, C. R., konditor. Stockholm.

Molin, E., f. Broberg, fru. Stockh.

Moll, F., handelsbokhdllare. Stockh.

Montelius, A., f. Reuterskiold, fru.
Stockholm.

Montelius, L. H., hiradshofd. Vixjo.

Montelius, O., professor. Stockholm.

Montelius, V., riksbankens ombuds-
man. Stockholm.

Morén, E., ofverhofpredikant. Stora
Tuna.

Moritz, C. G., disponent.

Morssing, F'., handlande.

Mueller, A., grosshandlare.
holm.

Mueller, J., grosshandlare.
Muhl, S., f. Rosenblad, fru.
rup, Falkenberg.
Munktell, H., froken.
Munthe, C. H., hofrittsrid.

holm.

Ume.
Stockholm.
Stock-

Stockh.
Helle-

Stockholm.
Stock-
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_Munthe, G., kammarrdd. Stockholm.
Murray, G., grosshandlare. Goteborg.
Murray, R., professor. Stockholm.
Miiller, H., dekorationsmélare. Stock-
holm. 3
Miiller, J. R., ingenior. Sundsvall.
Myhrman, E., byridchef. Stockholm.
Myrberg, A. M., liroverksadjunkt.
Stockholm.
Myrberg, O. F., professor. Uppsala.
Myrin, O., inspektor. Ostersund.
Mahlén, C. O.,* kyrkoherde. Ramsjo.
Mangberg, P. O., landtrintmistare.
Ume.
Mansson, L., f. d. riksdagsman. Trane-
mila, Hofmansbygd.
Mansson, S., intendent.
viken.

Moller, C., grosshandlare. Stockholm.

Moller, C. F., stationsinspektor. Bor-
linge.

Moller, G. G. H., kronofogde. Skofde.

Moller, J., bankdirektor. Gefle.

Mollersvard, H., froken. Stockholm.

Morner, C. H., grefve, apotekare. Norr-
koping.

Morner, H., frih., f. d. ofverstelojt-
nant. Stockholm.

Morner, K. A. H., grefve, professor.
Stockholm.

Mo6rner, U. M., f. Scharp, fru. Lin-
képing.

Tanger, En-

Nachmanson, A., handlande. Stock-
holm.

Nachmanson, E., grossh. Stockholm.

Nachmanson, H., grossh. Stockholm.

Neesman, E. A., fabriksidkare. Eskils-
tuna.

Naumann, J. L., med. doktor. Horby.

Naumann, T., sekreterare. Stockh.

Neess, C. F., grossh. Landskrona.

Nehrman, K. H., advokatfiskal. Stock-
holm.

Neijber, L. T., expeditionsekreterare.
Stockholm.

Neijber, M. J., stadsmiiklare. Stock-
holm.

Nelsson, E., kronofogde. Lisen, Lycke-
by.

Nerman, H., borgmistare. Karlskrona.

Nerpin, H., bildhuggare. Stockholm.

Netzel, L., f. Pistolekors,* fru.
Stockholm.

Netzel, V., professor.

Neyber, 0., provinsiallikare.
neby.

Nicander, P., hotellviird. Karlsborg.

Nilsson, A., fabriksidkare. Eskilstuna.

Nilsson, A. F., handlande. Gdéteborg.

Stockholm.
Ron-
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| Nilsson, A. P., handlande. Halmstad.
| Nilsson, G., stadsfiskal. Alingsés.

| Nilsson, G. E., glasmistare. Stockh.
| Nilsson, N. C.,liroverkskollega. Stock-
| __holm.

| Nilsson, P., fabrikor. Stockholm.

| Nisbeth, H., f. Ovenius, enkefru. Sim-
| rishamn.

‘ Nordeman,F. A.,* veterinir. Vadstena.
| Nordenankar, R., kapten. Kalmar.
i Nordenfalk, C., landshofding. Halm-
| stad.

‘ Nordenfalk, J.,* friherre, godsegare.
| Stockholm. Hedersledamot.

| Nordenfalk, S., f. Piper, grefvinna.
| __Halmstad.

| Nordenfelt, A., f. Malmborg, fru.

Kristinehamn.
Nordenfelt, L., landtmiteridirektor.
Stockholm.
Nordenfelt, M., f. Gibson, fru.
Stockholm.

Nordenskjold, G., ofverste. Eksjo.
Nordenskjold, O. V., kommendérkap-
ten. Stockholm.
Nordenson, E., med. doktor.
holm. ¢
Nordenson, J., kontraktsprost. Sunne.
Nordenstréom, G., professor. Stockh.
Nordgren, G. R., apotekare. Stockh.
Nordgren, J. L., apotekare. Jorlanda.

Stock-

Nordin, M., hemmansegare. Stafre.

Nordin, S. I., apotekare. Drottning-
holm.

Nordlund, H., jigmiistare. Gellivare.

Nordlund, K. P., lektor. Gefle.

Nordqvist, C.dJ., kronolinsman. Stock-
sund.

Nordstroém, C. J., handlande. Gefle.

Nordstrom, G., apotekare. Stockholm.

Nordstrom, L., froken. Stockholm.

Nordstrom, O. N., bankkamr. Lysekil.

Nordstrom, S., handlande. Gefle.

Nordstrom, T., kommerserdd. Stock-
holm.

Nordvall, A. L., expeditionsekrete-
rare. Stringnis.

Nordvall, A. O. L., roteman. Stockh.

Norelius, C. A. V., hofkamrer. Stockh.

Norin, L., f. d. hiradshiofding. Stockh.

Norlander, G.,* folkhogskoleforestan-
dare. Kifvesta, Pdlsboda.

Norlander, J., f. Fernstrom, fru.
Kiafvesta, Palsboda.

Norling, C. F., bruksegare.
V. Fernebo.

Norling, N. G., juvelerare. Stockholm.

Norlund, L., f. Hertzer, enkefru.
Stockholm.

Norrman, L., f. Rydberg, enkefru.
Karlskrona.

Fors,
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Norstedt, E., bruksegare. Stockh.
Norstedt, O., med. doktor. Sunnansjo.
Norstrom, C. G., ingenior. Stockh.
Notini, A., bildhuggare. Stockholm.
Nyberg, N. J., sjokapten. Bollsta,
Fréno.
Nydqvist, A., ingeniér. Trollhdttan.
Nygren, A., handlande. Goteborg.
Nygren, C., f. d. bruksegare. Stockh.
Nygren, J. A.,* brukslikare. Skebo,
Edebo. ¢
Gote-

Orebro.
Viixjo.
Stockh.

Nylén, A.,* landskanslist.

Nyquist, N., handlande.

Nystrom, C., med. doktor.
Hedersledamot.

Nystrom, C. M., ingeniér. Mariefred.

Nystrom, G., kapten. Gefle.

Nystrom, G. C., bryggeriidkare. Norr-
koping.

Nystrom, L. R., forste hofintendent.
Stockholm.

Nystrom, T., major. Bardkra, Nettraby.

Néas, N. O., grosshandlare. Ostersund.
Hedersledamot.

Ocklind, C., rektor. Skellette.
Odéen, G. E., ingeniér. Munksjo,
Jonkoping.
Odelberg, A., kapten. Stockholm.
Odelberg, O. V., disponent. Stockh.
Odencrantz, T., hiradshofding. Anne-
lund, Bords.
Odhner, C. T., riksarkivarie. Stockh.
Ohlsson, B., bankbokhdllare. Stockh.
Ohlsson, C., grosshandlare. Stockh.
Ohlsson, G., grossh. Karlskrona.
Ohlsson, H., f. Lundberg, fru. Stockh.
Ohlsson, O., skollirare. Sundsvall.
Olander, P. O., stenhuggarmistare.
Sundbyberg.
Olbers, M., kamrer.
Oldenburg, A., notarie. Stockholm.
Oldenburg, J. F. H., kassor. Stockh.
Olin, J. A., hofpredikant. Malmao.
Olivecrona, K., justitierdd. Stockh.
Olivecrona, R., f. Roos, fru. Stockh.
Ollman, E. A., civilingenior. Stockh.
Olsén, H. D., kamrer. Norrkdping.
Olson, C. A., landsekreterare. Kri-
stianstad.
Olson, J., komminister.
Askersund.
Olsson, F. T., direktor. Stockholm.
Olsson, G., killarmistare. Stockh.
Olsson, H. V., jarnkramhandl. Stockh.
Olsson, M., handelsbokh. Gdoteborg.

Goteborg.

Viisterby,
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Olsson, N., prost. Berg, Svensta.
Olsson, O., grosshandlare. Stockholm.
Olsson, S. A., byggmiistare. Stockh.
Olstone, J., kamrer. Stockholm.
Ortman, J. R., apotekare. Nyland.
Ossbahr, C. A., amanuens. Stockh.
Osterman,J., kommendor. Stockholm.
v. Otter, E., frih., assessor. Stock-
holm.

Palander, A., v. konsul. Karlskrona.
Pallin, J. R., lektor. Stockholm.
Palm, A., bokhandlare. Stockholm.
Palm, A., handelsbokhdllare. Stock-
holm.
Palm, G. T.,skomakarmiistare. Stockh.
Palmeer, C. V., disponent. Forsvik.
Palmblad, M. L., f Bowallius, fru.
Eksjo.
Palme, G., intendent. Stockholm.
Palme, J. H., direktor. Stockholm.
Palmgren, K. E.;* rektor. Stockh.
Palmqvist, H.,* froken. Stockholm.
Palmstierna, C. F., friherre. Stockh.
Palmstierna, G., frih., kommendor-
kapten. Karlskrona.
Palmstierna, H., frih., statsridd. Stock-
holm.
Pers=zus, E., hofintendent. Stockh.
Personne, J. V., lektor. Uppsala.
Personne, N., premieraktor. Stockh.
Persson, M., grosshandlare. Kristian-
stad.

Petersen, D., froken. Stockholm.

af Petersens, C., f. Stenbock,
grefvinna. Stockholm.

af Petersens, C. J. F'.,* docent. Lund.

af Petersens, H., kanslirdd. Stock-
holm.

af Petersens, H., forste hofjig-
miistare. Stockholm.

af Petersens, L.,* froken. Lindved,
Svedala.

Peterson, C. F., fabrikor. Norrkoping.
Peterson, J. A., herr. Stockholm.
Peterson, L., ridman. Karlskrona.
Peterson, L., arkitekt. Stockholm.
Peterson, V., herr. Norrképing.
Petersson, A., rddman. Stockholm.
Petersson,C.E., amiralitetsintendent.
Karlskrona.
Petersson, E. R., med. doktor. Stock-
holm. .
Petersson, P., kontraktsprost. Arset.
Petre, H., bruksegare. Gefle.
Petri, A., rddman. Eksjo.
Petterson, M., fabrikor.
Petterson, 0., handlande.
Petterson, O., apotekare.

Stockholm.
Stockh.
Ume.
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Petterson, S., handlande. Stockholm.

Pettersson, C.G.,* handl. Sidertilje.

Pettersson, L. V., apotekare. Mon-
sterds.

Pettersson, M., stenhuggarmiistare.
Stockholm.

Peyron, A., grosshandlare. Stockholm.

Peyron, A., major. Stockholm.

Peyron, L., grosshandlare. Stockh.

Philipson, J., bankdir. Norrkoping.

Piehl, C., bageriidkare. Stockholm.

Piehl, K., docent. Uppsala.

Pihl, A., forestdndare vid Tridgirds-
foreningen. Rosendal, Stockholm.

Pihl, A. E., handlande. Halmstad.

Piltz, G.,* apotekare. Stockholm.

Piper, C. G. F., grefve, hofstall-
mistare. Stockholm.

Pira, J. O., f. d. rdman. Stockh.

Pira, M. E., f. Sefstrom, fru. Stock-
holm.

Piscator, P. J. E., provinsiallikare.
Sunne.

Planting-Gyllenbaga, E. V. C.,
haradshofding. Nykoping.

v. Platen, L., friherre. Stockholm.

Ploman, P. G. E., landskamrer. Ny-
koping.

v. Plomgren, C. A. L., frih., kam-
marjunkare. Stockholm.

af Pontin, F., ofverste. Stockholm.

Poppius, E.,* tullfiskal. Stockholm.

Poppius, J., {. Hazelius, fru. Stock-
holm.

Posse, A., f. Hagerflycht, grefvinna.
Stockholm.

Posse, L., frih., 6fverste. Stockholm.

v. Post, A., kapten. Katrineholm.

v. Post, V., bruksegare. Stockholm.

Printzskold, O., landshofding. Ny-
koping.

v. Prinzencreutz, G., protokollsekre-
terare. Stockholm.

Pripp, B., f. Arfvidson, fru.
borg.

Psilander, S. F., med. doktor. Falun.

Puke, C., kommendérkapten. Karls-
krona.

Gite-

Qvennerstedt, C. F., disponent.
Stockholm.

Qvistgaard, A.,* kapten.
berg, Ulfo.

Huleviks-

Radhe, M., grosshandlare. Lysekil.

Rahm, E., handlande. Stockholm.

Rahmn, Ch., f. Hammarberg, fru.
Goteborg.

Ramberg, G., med. kand. Gustafsberg.
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Ramel, O., friherre. Ofveds kloster,
Bjersjolagird.

Ramstedt, A., handlande. Stockholm.

Ramstedt, E., v. hiradsh. Stockh.

Ramstedt, J. O., revisionsekreterare.
Stockholm.

Ramstedt, R. V.,
Stockholm.

Ramstedt, V., grosshandlare. Stock-
holm.

Randel, A., rddman. Vistervik.

Raphael, A., fil. doktor. Stockholm.

Rathsman, R., grosshandlare. Sunds-
vall.

Redelius, O. V., kontraktsprost. Hal-
lingeherg.

fabriksidkare.

Redtz, J. M., byggmistare. Stockh.
| Reenstierna, M., f. hofmarskalk.
Stockholm.

| v. Rehausen, C. A. M., kronofogde.

Hudiksvall.
Rehbinder, H., frih,, kommerserdd.
Stockholm.
Remahl, C. O., apotekare. Ronneby.
Restadius, D. G-, hiradsh. Alingsés.
Rettig, C. V., godsegare. Flen.
Rettig, H., v. hiradshofding. Stockh.
Rettig, J., v. konsul. Gefle.
Rhodin, G., borgmiistare. Hjo.
Rhodin, H., konsul. Stockholm.
Ribbing, E., kabinetts-kammarherre.
Stockholm.

| Riben, L. V., statskommissarie. Stock-

holm.

| Richert, J. C., f. d. statsrdd. Stock-
82 |

| Rietz, G., bokhandlare.

holm.

Richert, J. G., ofverste. Stockholm.

Richter, F.,* sekreterare i Jarnkon-
toret. Stockholm.

Ridderborg, C. F. C., kammarherre.
Ribbingshof, Norra Vi.

Hudiksvall.

| van Rijswijk, H.,* tapetserare. Stockh.

Ringheim, G., handlande. Karlskrona.

| Ringius, J. A., kronofogde. Gdoteborg.

| Ringstrom, R. V., apotekare. Filip-
stad.

Rinman, C., fastighetsegare. Stock-
holm.

Ripa, N., liroverksadjunkt. Karls-

| krona.

| Risberg, L., kapten. Vaxholm.

Ritou, C. G., disponent. Stockholm.

Ritter, E. V., byggmistare. Stockh.

Rogberg, C., professor. Stockholm.

Rogberg,J. G., kontraktsprost. Grenna.

| Rogstadius, F.,regementslikare. Ume.
89 |

90 |

Rohtlieb, H., revisionsekreterare.
Stockholm.

Rolander, V., f. v. Braun, enkefrn.
Stockholm.
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Roman, C. G., linsman. Stallarholmen.

de Ron, C. E., veterindr. Mariefred.

Roos af Hjelmsater, C., kammar-
herre. Stockholm.

Ros, G., godsegare. Leksand.

Rosander, C., tandlikare. Stockh.

Rosell, A., domprost. Goteborg.

Rosén, J. A. V., apotekare. Gefle.

Rosén, P. G., professor. Stockholm.

v. Rosen, A. G., grefve, ofverste.
Stockholm.

v. Rosen, A. P., grefve. Stockholm.

v. Rosen, A. R. F., grefve, forste
hofmarskalk. Stockholm.

v. Rosen, E,, f. v. Rosen, grefvinna.
Stockholm.

v. Rosen, G., grefve, assessor.
holm.

v. Rosen, G.,grefve, professor. Stockh.

v. Rosen, N., grefve, f. hofmarskalk.
Stockholm.

v.Rosen, V., frih., ryttmistare. Stockh.

Rosenbaum, M., herr. Stockholm.

Rosenberg, G. M., grossh. Stockh.

Rosenberg, J. O., professor. Stockh.

Rosendahl, H. V., med. doktor. Gelli-
vare.

Rosendal, G., grosshandlare. Stockh.

Rosengren, C., grossh. Stockholm.

Rosenlind, E.,* revisor. Stockholm.

Rosenmiiller, A., f. Schwartz, fru.

Stock-

Tyllinge, Ofvernm.
Rosenstréom, A., sterbhusnotarie.
Stockholm.

Rossander, A., froken. Stockholm.

Rossander, C. J., professor. Stockh.

Rossander, F., grossh. Stockholm.

Rossander, J. P., 15jtnant. Uppsala.

Rossander, V., f Forsgrén, fru.
Stockholm.

Ruben, A., grosshandlare. Karlskrona.

Rubenson, J.,* grossh. Stockholm.

Rubenson, L., grossh. Stockholm.

Rubenson, M., sekreterare. Stock-
holm.

Rubenson, R., professor. Stockholm.

Rubenson, S. V., mdlare. Stockh.

Ruckman, M., fréken. Stockholm.
Hedersledamot.

Rudbeck, A., friherre. Stockholm.

Rudbeck, E., f. Ulfsparre,® fri-
herrinna. Stockholm. Hedersledamot.

Rudberg, A., f. bataljonslikare. Karls-
krona.

Rundgren, C., f. Maule, fru.
stad.

Rundquist, A., fabriksidkare. Stock-
holm. <

Runeberg, E., ingenior. Ostersund.

Ruuth, M. D., frih., kommendorkapt.
Stockholm.

Karl-
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| Sahlberg, P., kamrer.

Riigheimer, L., grosshandl. Stock-
holm.

Riitterskiold, E., f. d. bruksegare.
Stockholm.

Rydbeck, A. A:son,
larare. Virnamo.

Rydbeck, F., landskontorist.
koping.

Rydberg, C., godsegare. Eksund.

Rydberg, K. H., apotekare. Viixjo.

Rydberg, O. S., kanslirdd. Stock-
holm.

Rydberg, V., professor. Stockholm.

Rydberg, V. L., bankkassor. Kri-
stinehamn.

Rydén, D. A., godsegare. Ronneby.

Ryding, B. T. G., landshéfding. Her-
nosand.

Ryding, K. A., generallgjtnant. Skofde.

Rydow, E., handlande. Karlskrona.

Raaf, E., amiralitetsekreterare. Karls-
krona.

Rodbom, G., direktor. Stockholm.

Rohss, V., konsul. Gdoteborg.

Ronqvist, A., kapten. Képing.

Ronqvist, N., f. Westerstrand, enke-
fru. Mariefred.

Ronstrom, C. E., f. d. amiralitets-
kassor. Stockholm.

folkhogskole-

Jon-

Sa.chs, M., handlande. Stockholm.
Trollhiittan.
Sahlin, P. 0., skomakarmiistare.
Stockholm.
Salchow, V., direktor. Stockholm.
Salin, K., arkitekt. Stockholm.
Salin, M., professor. Stockholm.
Saloman, G., v. professor. Stockholm.
Saloman, N., froken. Stockholm.
Saloman, S., kompositor. Stockholm.
Salomon, O., slojdskoleforestindare.
Bjorkends, Floda station.
Samson, E., direktor. Stockholm.
Samson, O., direktor. Stockholm.
Samuelsson, A. J., fil. doktor. Viister-
vik.
Samuelsson,P. G.,rddman. Hedemora.
Samzelius, H., jigmistare. Gellivare.
Samzelius, P., statskommissarie.
Stockholm.
Sandahl, O., professor.
Sandberg, C. R., med. lic.
Sandberg, F., hofpredikant.
Tomteboda.
Sandberg, G. V., revisor. Stockholm.
Sandberg, H., grossh. Norrképing.
Sandberg, M., f. Scherini, fru. Norr-
koping.
Sandberg, O. R., stadslikare. Gefle.
Sandels, F., generalljjtnant. Stockh.

Stockholm.
Gefle.
Solna,
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Sandels, G., generallojtnant. Stockh.
Sander, N. F., kanslirdd. Stockh.

Sandqvist, S. J., borgmistare. Hu-
diksvall.
Sandstedt, A., tullinsp. Ronneby.

Sandstedt, E. T., apotekare. Hogsby,
Staby.
Sandstedt, K., roteman. Stockholm.
Sandstrom, E. J., disponeni. Gefle.
Sandstrom, H. G.J., literatér. Stockh.
Sauer, A., inspektor. Linna, Mariefred.
Saul, L., snickarmiistare. Stockholm.
Schale, E., kapten. Stockholm.
Schalén, C. A., f. d. kanslirdd. Stockh.
Schalén, V., registrator. Stockholm.
Schander, C., fabrikor. Vixjo.
Schartau, J. F'., apotekare. Hofva.
Scheja, J., grosshandlare. Stockholm.

Scheéle, T., skeppsklarerare. Halm-
stad.
Schenstrom, M., hiradsh. Visterds.

Scherdin, O., assessor. Stockholm.
Scherini, O., grossh. Norrképing.
Scherini, P. H., hofpredikant. Ostra
Husby.
Schildknecht, A., musikhandl. Stockh.
Schillberg, A. J., apotekare. Stockh.
Schiller, A. L., rektor. Gdteborg.
Schlesinger, J., kopman. Norrkoping.
Schlyter, C. O., hiradshiofding. Hu-
diksvall.
Schlyter, G. R., lektor. Karlskrona.
Schlytern, F. H., byrichef. Stockh.
Schmelzkopf, V., agent. Stockholm.
Schmidt, E. C., f. Ditzinger, enke-
fru. Stockholm.
Schmidt, J., grosshandlare.
Schmidt, V., stadslikare.
af Schmidt, K., godsegare.
Schnell, C., grosshandlare.
Schough, R., major. Gefle.
Schram, A. T., provinsiallikare. Hel-
singborg.
E.,

Stockh.
Koping.
Stockh.
Stockh.

Schram,
holm.
Schroder, A., apotekare. Siderdkra.
Schroder, A., kronofogde. Gefle.
Schroder, V., bruksegare. Dala-Husby.
Schubert, R., ofverstelgjtn. Stockh.
Schultz, A., &ngbitskomm. Stockholm.
Schultzberg, E. H., tandlikare. Géte-
borg.
Schumacher, C. V.,
Stockholm.
Schumburg, A., litograf. Stockholm.
Schumburg, R., grosshandlare. Stock-
holm.
Schiirer v. Waldheim, V., landtbru-
kare. Mellingeholm, Norrtilje.
Schiitzercrantz, J. V., kassor. Stock-
holm.

grosshandlare. Stock-

bageriidkare.
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Schwartz, B. S., froken. Stockholm.

' v. Schwerin, H. H., friherre, docent.
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Lund.
Schone, V., f. Callerholm, enkefru.
Stockholm.
Schonfeldt, H., handlande.
Schoning, C. J., f.
Stockholm.
Schonmeyr, A. C., kommendorkapt.
Stockholm.

Stockh.
d. hofrittsrdd.

Schonmeyr, C., v. hiradsh. Stockh.
Schénthal, H., grosshandl. Stockh.
Sebardt, V., hofapotekare. Stockh.

Seberg, A., civilingenior. Stockholm.
Seelig, A. I., bokforliggare. Stockh.
Segerberg, E., kamrer. Malmo.

Segerstedt, N. U., kassor. Stockh.
Seippel, A.,* grosshandlare. Stockh.
Selander, N., major. Stockholm.

Selander, V., hofrittsnotarie. Stockh.
Seligmann, J.,* bokforligg. Stockh.
Seligmann, J., grosshandlare. Stockh.

Sellberg, I. L., handlande. Stockh.
Sellergren, N.,* v. pastor. Goteryd.
Sellin, I. M., e. o. notarie. Stockh.

Selling, C. G, hofrittsrdd. Stockholm.
Sellmann, G., bryggeriidkare. Stockh.
Senell, E., kollega. Stockholm.

Seth, N. J., bokhdllare vid statens

jiarnviagar. Stockholm.

Seton, B., f. Rosencrantz, fru.
EXkolsund.

Setterblad, G., med. doktor. Stock-
holm.

Settergren, C., kapten. Stockholm.

Settergren, E., advokatfiskal. Stockh.

Setterman, G., handlande. Stockh.

Settervall, H. A., grossh. Stockh.

Settervall, J., grosshandlare. Stock-
holm,

Settervall, N., v. hiiradsh. Stockh.

Sidenbladh, E., éfverdirektor. Stock-
holm.

Sidenbladh, K., f. aktuarie. Stockh.

Siefvert, S., ingenior. Kalmar.

Sievert, M., handlande. Stockholm.

Silfverbrand, O., kontorschef. Stockh.

Silfverskiold, J. T., apotekare. Vi-
sterds.

Silfversparre, V., kapten. Stockh.

Silfverstolpe, C., kammarh. Stockh.

Siljestrom, A. L., kassior. Finspong.

Siljestrom, J. G., ridman. Gdateborg.

af Sillén, O. F., president. Stockh.

Silverstolpe, A., generalmajor. Stock-
holm.

Simon, M., provinsiallikare. Malm-
koping.

Sirenius, C., grosshandlare. Goteborg.

Sioberg, G., organist. Kégerod, Tig-
arp.
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Sjoberg, A., provinsiallikare. Marie-
stad.

Sjoberg, A. L., fabriksforestindare.
Jonkdoping.

Sjoberg, C., inspektor.
Skafde.

Sjoberg, E., tandlikare. Stockholm.

Sjoberg, G., rektor. Stockholm.

Sjoblom, A., med. doktor. Aniset.

Sjobring, P., biskop. Kalmar.

Sjocrona, C. A., landshifding.
riestad.

Sjoding, A., kyrkoherde. Stockholm.

Sjogreen, R., revisor. Stockholm.

Sjogren, A., birgmistare. Filipstad.

Sjogren, C. F., f. d. bruksegare. Stock-
holm.

Sjoholm, G., firvaltare. Bjista.

Sjostedt, G. V., professor. Stockh.

Sjostrand, A., revisionsekreterare.
Stockholm,

Sjostrand, F., handlande. Mariefred.

Sjostrom, R., ingenior. Gefle.

Skantze, H., sjokapten. Karlskrona.

Skogh, V., {. Wahlgren, fru. Stock-
holm.

Skogman, A., f. Poppius, friherrinna.
Stockholm.

Skogman, C. J. A., friherre, f. d. kom-
mendorkapten. Stockholm.

Skogsborg, R., tandlikare Stockh.

Skold, V., bokhandlare. Halmstad.

Sloor, O. V., agent. Stockholm.

Smerling, C. F., kanslirdd. Stockh.

Smith, G., apotekare. Ystad.

Smith, J. J., t. f landsekreterare.
Gefle.

Snoilsky, C.,grefve, 6fverbibliotekarie.

Amandatorp,

Ma-

Stockholm.
Sohlman, H., redaktor. Stockholm.
Sondén, E. A., kassor. Norrkoping.

Sondén, M., med. doktor. Stockholm.

Soneson, A., handlande. Halmstad.

de Soto Maior, A. da Cunha, vicomte,
envoyé. Stockholm.

Spak, F. A., kapten. Stockholm.

Sparre, A., f. Hamilton, grefvinna.
Kronovall, Esperod.

Sporrong, C. F., fabrikor. Stockh.

Springer, G., grosshandlare. Stock-
holm.
Staaff, A. V., kyrkoherde. Stockh.

Stangenberg, M., handlande. Karls-
krona. :

v. Stapelmohr, I., borgmistare. Oster-
sund.

Starck, A., konsul. Stockholm.

Stedt, N., inspektér. Stockholm.

Stedt, N. M., borgmiist. Solvesborg.

Stenberg, G. B., v. hiradshsfding.
Haparanda.

90
80

83
91
83
89
80

81
82
&3
81
81

84
81

81
91
84
90

81
81
81
81
82
82
81

80

82.

80

91
84

81
81

84

90
89

81
81

Stenberg, O. L., ridman. Stockholm.

Stenman, G. T., revisor. Stockh.
Stenman, V., kassor. Stockholm.
Stenqvist, G., apotekare. As.

Stenstrom, A. F., apotekare. Malilla.

Sterky, C. A., f. d. ministerresident.
Stockholm.

Stern, E., handlande. Stockholm.

Stern, N. I., grossh. Karlskrona.

Stiebel, E., agent. Stockholm.

Stjerngranat, M. G. H., kammar-
junkare. Nobyniis, Frinnaryd.

Stjernhoff, C. G., herr. Stockholm.

Stjernspetz, E., f. af Wirsén, fru.
Rockhammar, Fellingsbro.

Stjernspetz, Ay H,Y
Rockhammar, Fellingsbro.

v. Stockenstrom, E., bruksfsrvaltare.
Dédran, Enviken.

v. Stockenstrom, H., éfverkammar-
herre. Stockholm. J

Stollenwerk, J., ingeniér. Ammeberg,
Askersund.

Storckenfeldt, E., t. f. generaldirek-
tor. Stockholm.

Strahl, A., v. hiradshofding. Stockh.

Strandberg, G., t. f. stadsmiiklare.
Stockholm.

major.

J Strandberg, H., distr.-likare. Stock-

holm.

Strandberg, P., kanslisekret. Stockh.

Strandell, A., kyrkoherde. Stockholm.

Stridbeck, A., med. doktor. Niissjo.

Stridsberg, E., ingeniér. Trollhiittan.

Strindberg, J. O., grosshandl. Stockh.

Strokirk, C. E., kapten. Storvik.

Strokirk, C. G, ingenior. Hernésand.

Strokirk, E., arkitekt. Stockholm.
Hedersledamot.

Strokirk, V. T., kanslirdd. Stockh.

Strom, L., intendent. Stockholm.

Strom, L. V., grosshandlare. Stockh.

Stromfelt, F., grefve. Stockholm.

Stromholm, C. 0., apotekare. Ra-
gunda.

Stromman, 0., lijtnant. Goteborg.

Stuart, L., auditor. Stockholm.

Sturzen-Becker, V., lektor. Stock-
holm.

Styfvensson, J. A., handlande.
gunda.

Stahl, C. J., verkmistare.
Stockholm.

Stahle, A., grosshandlare. Malmé.

Stal, F., froken. Stockholm.

Stal, S., boktryckare. Stockholm.

Stal, V., ofverstelojtnant. Stockholm.

Ra-
Alviken,

Stanggren, F., borgmistare. Lin-
koping.
Sundberg, A., kamrer. Stockholm.

Sundberg, A. N., iirkebiskop. Uppsala.
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Sundberg, E. G.,* sekreterare. Stock-
holm.

Sundberg, G., fabriksidkare. Kalmar.

Sundberg, G. J., v. konsul. Lysekil.

Sundberg, J. E., konditor. Stockholm.

Sundblad, J., telegrafassistent. Lin-
koping.

Sundblad, L. A., kronofogde. Arvika.

Sundblad, V., apotekare. Uppsala.

Sundelin, J. A. I., kontraktsprost.
Jonkoping.

Sundell, J. O., kanslist. Stockholm.
Sundell, V. C., konditor. Stockholm.
Sundén, D. A., lektor. Visterds.

Sundevall, F., landtbrukare. Stockh.
Sundevall, I., froken. Stockholm.
Sundgren, F. C., kronouppbérdskomm.
Stockholm.
Sundin, E. O., hemmansegare. Stafre.
Sundmark, C., f. De Geer, fru.
Stockholm.
Sundstrom, A., agent. Stockholm.
Sundstrom, C. J.,* lektor. Goteborg.
Sundstrém, P., handlande. Stockh.
Sunnerdahl, E., grossh. Stockholm.
Svahn, C., lektor. Stockholm.
Svahn, C. A., industriidkare.
krona.
Svanbeck, C. E., kamrer. Stockholm.
Svanbeck, P., trafikchef. Karlshamn.
Svanberg, A., med. doktor. Stockh.
Svanberg, G., borgmiistare. Giteborg.
Svanlund, E., apotekare. Karlskrona.
Svanstrom, F., grosshandl. Stock-
holm.
Swartling, A., v. konsul. Norrképing.
Swartz, C., fabriksidkare. Norrképing.

Karls-

Swartz, L., f. Hiilphers, fru. Norr-
koping.

Svedberg, J., grosshandlare. Stock-
holm.

Svedberg, J. F., provinsiallikare.
Stockholm.

Svedbom, H., f. Lindberg, fru. Stock-
holm.
Svedbom, V., sekreterare. Stockholm.
Svensk, P. 0., forvaltare. Delsbo.
Svenson, J. S., fabriksidkare. Stockh.
Svensson, C. P., tapetserare. Stockh.
Svensson, E. A., handl. Karlskrona.
Svensson, F., notarius publikus.
Stockholm.

Svensson, S. J., apotekare. Malm-
koping.
Svinhufvud, V., kapten. Stringnis.

Syberg, F., grosshandlare. Stockholm.

v. Sydow, C. F'., apotekare. Halmstad.

v. Sydow,F.E.,6fverlikare. Goteborg.

v. Sydow, H., v. hiradshofd. Stock-
holm.

Sylvén, V. M. T., apotekare. Niissjo.
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Sallberg, G. T., distriktslik. Stockh.

Sallstrom, A. G., byggmist. Stockh.

Sallstrom, G. F. V., ingenior. Stockh.

Sérnblad, A. J., liroverksadjunkt.
Skara.

Satherberg, H.,* professor. Stockh.

Satterholm, R., ingeniér. Stockh.

Soderbaum, C., krigsrdd. Stockh.

Soderbaum, H. V., kontraktsprost.
Estuna.

Soderbaum, P., med. doktor. Falun.

Soderberg, E. N., fil. stud. Uppsala.

Soderblom, F., orgelnist. Delsbo.

Soderbom, A.,* med. doktor. Bollniis.

Soéderbom, H., f. Stjernstedt, enke-
fru. Uppsala.

Soderbom, O., notarie. Stockholm.

Soderhjelm, G. O. F., jigmistare.
Atrask, Safvar.

Soderlind, J., rektor. Stockholm.

Soderlund, C. A., ingeniér. Stockh.

Soderman, C. A.* skulptor. Stockh.

Sodermark, J. A, f. d. landskamrer.
Stockholm.

Sodermark, P.,* lasarettslik. Marie-
stad.

Soderstrom, C., sjokapten. Mariefred.

Soderstrom, C. C., grossh. Stock-
holm.

Soderstrom, M., f.
Stockliolm.

Soderstrom, P. G., fabrikor. Marie-
fred.

Sorenson, C., med. doktor. Klippan.

Konig, fru.

Tamm, A., fil. doktor. Stockholm.
Tamm, G., lgjtnant. Stockholm.
Tannlund, V. P. E., possessionat.
Stockholm.
Taube, B., frih., arkivarie. Stockholm.
Taube, E., grefve, kommendant. Stock-
holm.
Tauvon, H., t.
Stockholm.
Tegnér, C.,f. Thorell,enkefru. Stockh.
Tegnér, E., bibliotekarie. Lund.
Tegnér, E., professor. Uppsala.
Tempelman, G., kassoér. Stockholm.
Tempelman, V., protokollsekreterare.
Stockholm.
Tengbom, C. A., landtrintmistare.
Mariestad.
Tesch, L., f. Lindstrom, fru. Stockh.
Tesch, J., apotekare. Malmé.
Thalin, C., handlande. Stockholm.
Tham, H., ryttmiistare. Stiholm, Ké-
ing.

f. krigshofrittsrdd.

prisp
91 | Tham, V., direktér. Huskvarna.

90 | Thedenius, K. F., lektor.

Stockh.

80
80
83

83
80
81

83
90

80
91

89
89

83

80
80
80
80
82

80

80
89
85
80

90
82
80



154

STIFTANDE LEDAMOTER.

Thegerstrom, F., premieraktor. Stock-
holm.

Thegerstrom, R., grosshandl. Stockh.

Themptander, O. R., landshifding.
Stockholm.

Thestrup, G.,* major. Landskrona.

Thimgren, A., amanuens. Stockh.

Thimgren, L.,* fversteléjtnant. Stock-
holm.

Thomeeus, E. A., med. doktor. Drott-
ningholm.

Thomas, J. E., byggmist. Stockh.

Thomas, W. W., minister. Stockholm.

Thomson, F. F., kommendér. Stock-
holm.

Thorburn, R., grosshandl. Uddevalla.

Thorell, B., froken. Stockholm. Sedan
ingdtt sdsom stdndig ledamot.

Thorell, E., froken. Stockholm. Sedan
ingétt sdsom stindig ledamot.

Thorell, R., regementsauditor. Stockh.

Thorén, A., éfverste. Bords.

Thorssell, A., lgjtnant. .Stockholm.

Thorssell, E. B,, sjokapten. Stockh.

Thulin, A. B., med. doktor. Kungs-
backa.

Thulin, C. G., skeppsmiiklare. Stock-
holm.

Thulstrup, H., dfverste. Sodertilje.

Thunberg, A., kommendérkapt. Stock-
holm.

Thunwall, P. G., kamrer. Stockholm.

Thuresson, T. R., ombudsman. Sunds-
vall.

Thorn, J., froken. Karlskrona.

Thoérn, S., f. Soderstrom, enkefru.
Karlskrona.

Thoérn, V. L., v. konsul. Karlskrona.

Tibell, R. F., kamrer. Stockholm.

af Tibell, M. V., froken. Ronninge,
Tumba.

Tigerschiold, H., v. hiradshofding.
Stockholm.

Tigerstedt, R., professor. Stockh.

Tillander, H., apotekare. Stockh.

Tiselius, G., kollega. Stockholm.

Tjulander, C.'F., vinhandl. Stock-
holm.

Tonning, P., folkhogskoleforest. Falun.

Torin, K., bibliotekarie. Skara.

Tornberg, F. V., fabriksidk. Stockh.

Tornérhielm, C., kanslisekreterare.
Stockholm.

Torngren, J. V., kassor. Visterds.

Trana, C. L., handlande. Stockh.

Trana, E., v. hiradsh. Goteborg.

Tranchell, C., ingeniér. Landskrona.

Treffenberg, C., landshofding. Falun.

Troili, E., notarie. Stockholm.

Troilius, A. M.,* magistratsekrete-
rare. Gefle.
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Trolle, H., godsegare. Kligerup.

Trolle, N., godsegare. XKldgerup.

Trotzig, G. F., grosshandl. Stockh.

Trybom, F., forste fiskeriassistent.
Stockholm.

Tull, N. P., segelmakare. Stockholm.

Tullberg, H. V., bokhandlare. Stockh.

Tunelius, N., froken. Stockholm.

Tydén, H., handlande. Stockholm.

Tornblom, C. A., kapten. Limsta,
Ransta.

Toérnebladh, C. O., v. hiiradshiofding.
Stockholm.

Tornebohm, A. E., lektor. Stockh.

Torner, A. R., artillerifyrverkare.
Stockholm.

Torngren, L. M., professor.

Tornmarck, S., med. doktor.
varf.

Tornquist, A.,* hofrittsrdd. Stockh.

Tornqvist, H., arkitekt. Stockholm.

Stockh.
Vifsta-

Uddenberg, C. G., kontraktsprost.
Girdslosa, Storlinge.
Uddenberg, E., generalkonsul. Stock-
holm.
Uhnér, F., grosshandlare. Stockh.
Ulfsparre, S., major. Stockholm.
Ullman, U. L., biskop. Stringnis.
Ulmgren, O., med. doktor. Stockh.
v. Unge, H., med. doktor. Norrkoping.
Unger, A., bruksegare. Stockholm.
Unman, J., grosshandlare. Stockholm.
Upmark, G., intendent. Stockholm.
Uppling, E., tandlikare. Karlskrona.
Uppstrom, V., hiradshéfding. Stock-
holm.

v. Waohenfeldt, J., apotekare. Kisa.
Wachtmeister, A., ofverstekammanr-
herre. Stockholm.
Wachtmeister, A. Trolle, grefve,
hofmarskalk. Trolle-Ljungby, Gualof.
Wachtmeister, H. H:son, grefve,
expeditionschef. Stockholm.
Wadstrom, B., komminister. Stockh.
Weehrenqvist, P. A., grosshandlare.
Stockholm.
Weern, C. F. jr, grossh. Goteborg.
Weern, E., f. Neuman, fru. Goteborg.
Weern, I., grosshandlare, Gdoteborg.
Weern, J., professor. Stockholm.

Wagner, O., med. doktor. Stock-
holm.
Wagner, S., milare. Stockholm.

Wahlberg, C. F.,landtbrukare. Stockh.
Wahlberg, E. H., godsegare. Borrum.
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Wahlberg, F. A., handlande. Stockh. 87 | Wannberg, A., grosshandlare. Stock-
Wahlberg, L., f. Westerberg, enke- holm. 81
fru. Stockholm. 80 | Wannqvist, P. A., handl. Séderhamn. 80
Wahlberg, S.,* friken. Stockholm. 80 | Varenius, C. E., landsekreterare.
Wabhlgren, R., forvaltare. Ostersund. 87 Karlstad. 86
‘Wahlin, C. A., grosshandl. Stockh. 83 | Varenius, N. A., generalkrigskom-
Wahlin, C. M., kronolinsman. Skéld- missarie. Stockholm. 81
niis, Baggetorp. 81 | Warfvinge, F. V., ofverlikare. Stock-
Wahlquist, L., snickare. Stockholm. 80 holm. 80
Wahlstedt, P., handlande. Stockholm. 89 | Wawrinsky, H., kapten. Stockholm. 91
Wahlstrom, L., vinhandlare. Stock- Wecke, C.,ingenitr. Ammeberg, Asker-
holm. 88 sund. 90
Wahlstrom, P. K., bokforliggare. Wedberg, C. V., apotekare. Engel-
Stockholm. 91 holm. 90
Wahlund, C., docent. Uppsala. Sedan Wedberg, J., grosshandlare. Stockh. 81
ingitt sisom stdndig ledamot. 81 | Wedberg, J. O., justitierdd. Stockh. 80
Wahren, E., f. Philip, fru. Norrképing. 80 | v. Vegesack, E., frih., generalmajor.
Wahren, G., grosshandl. Norrképing. 81 Stockholm. 83
Wahren, H., fabriksidk. Norrkoping. 81 | Weinberg, C., kronofogde. Nygird,
Waldenstrom, G. F., regementslikare. Ekshirad. 86
Ume. 89 | Weinberg, C. A., v. hiradshofding.
Waldenstrom, H. O., regementslikare. Stockholm. 80
Amdl. 89 | Weinberg, J., f. Lennmark, fru. Stock-
Valentin, P., disponent. Norrkoping. 83 holm. 82
Wallander, E., landtbrukare. Marie- Weinberg, M. G., f. Tornsten, enke-
fred. 83 fru. Stockholm. 89
Wallander, F. G. F., direktor. Stock- Weisner, J., grosshandlare. Stockh. 81
holm. 83 | Welander, E., med. doktor. Stockh. 80
Wallberg, A. V., fabriksidkare. Halm- Welander, F. E., med. doktor. Jon-
stad. 82 koping. 90
Wallberg, C., f. Bredberg, fru. Halm- Welander, P., kontraktsprost. Elme-
stad. 83 boda. 90
Wallberg, I., godsegare. Heagérd, Welinder, B., godsegare. Svalof. 89
Halmstad. 82 | Wellander, C., borgmistare. Nyko-
Wallberg, I., ingenior. Landskrona. 90 ping. 80
Vallberg, M. V., bokforliggare. Norr- Wendels, E., liroverksadjunkt. Stockh. 83
koping. 80 | Wengstrom, C. O., civilingenior.
Wallén, O. A., kontraktsprost. Jarfsé. 90 Stockholm. 80
Wallenberg, A., f. v. Sydow, fru. Wengstrom, J. O., fabriksidk. Stockh. 80
Stockholm. Hedersledamot. 81 | Wennberg, F., bageriidkare. Stockh. 83
Wallenberg, K., bankdirektor. Stockh. 80 | Wennerlund, E., med. kand. Stockh. 80
Wallenstrom, E. C., amanuens. Stock- Wennermark, A. G., apotekare. Skene. 90
holm. 83 | Wennerstrom, C., handl. Stockholm. 82
Valley, A., grosshandlare. Stockh. 83 | Wennstrom, E. A., grosshandlare.
Wallin, A., med. doktor. Goteborg. 90 Séderhamn. 80
Wallin, A. F., kronofogde. Haparanda. 81 | Wenyss, D., godsegare. Goteborg. 83
Wallin, C., vinhandlare. Stockholm. 89 | Werner, A., med. doktor. Stockh. 80
Wallin, E. V.,* hokhandlare. Stock- | Werner, F., dockmiistare. Stockholm. 81
holm. 80 | Werner, K. F., kamrer. Stockholm. 80
Vallin, J., hofpredikant. Stockholm. 83 | Werner, N., direktér. Stockholm. 83
Wallin, J. O., ridman. Soidertilje. 81 | Wernstedt, L., borgmiistare. String-
Wallin, J. V., handlande. - Stockh. 83 nis. 91
Wallin, M. F., handlande. Stockholm. 80 | Versteegh, A., grosshandl. Hernosand. 82
Wallin, O., hofrittsnotarie. Stockh. 83 | Wersall, C., kapten. Stockholm. 83
Wallin, V., bruksegare. Siittra, Karls- Weslien, K., vinhandlare. Stockh. 91
lund. 3 81 | Wessberg, E., disponent. Fiskeby. 83
Wallis, C., professor. Stockholm. 80 | Wessberg, H., ingenior. Malmi. 82
Wallmark, J.,* lasarettslikare. Orn- | Wessberg, S., notarius publikus.
skoldsvik. 3 ‘81 |  Stockholm. 80
Wallmark, V., fru. Ornskoldsvik. 81 | Wessman, A. G., v. hiradshofding.
Wancke, A. E., sjokapten. Stockh. 91 | Stockholm. 83
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Westberg, E. O., herr. Harpri, Eriks-
land.

Westberg, G. V., protokollsekrete-
rare. Stockholm.

Westerberg, A., bruksdisp. Gusum.

Westerberg, A. P., med. doktor. Fal-
koping.

Westerberg, E., bruksegare.

Westerberg, J. A., arkitekt.
borg.

Westerling, F. A., expeditionsekret.
Stockholm.

Westfelt, G., lifmedikus. Stockholm.

Westgren, A., apotekare. Arjeng.

Westholm, G. A., prost. V. Fernebo.

Westin, L. E., handlande. Stockh.

Westin, O. E., lektor. =Stockholm.

Westling, P. A., apotekare. Marie-
stad. !

Westman, C., v. hiradshofd. Stockh.

Westman, E., direktér. Stockholm.

Westman, E. A., justitierdd. Stock-
holm.

Westman, F., fabriksidkare.
holm.

Westman, J. K., rddman. Hernisand.

Westman, R.,uppbordskassor. Stockh.

Wetter, G., domprost. Vixjo.

Wetterdahl, G. L., grufingenior.
Falun.

Wettergren, C., med. doktor. Arboga.
Wetterstrom, H., landtmiterisekre-
terare. Stockholm.
Viberg, A., apotekare.
Wiberg, C. L., apotekare.

Stollet.
Wiberg, F., handlande.
Wickert, I., handlande. Stockholm.
Wickstrom, M., ridman. Ostersund.
Wickstrom, V. H., fil. doktor. Oster-
sund.
Widén, J., rddman. Nykoping.
Widforss, M.,* handlande. Stockholm.
Widmark, J., professor. Stockholm.
Widmark, P. F'., literator. Idavallen,
Bie.
Widmark, V., ingeniér.
Widstrand, O. V.,
Stockholm.
Widstrom, C. U., hofrittsréd. Stockh.
Wieselgren, H., bibliotekarie. Stockh.
Wieselgren, S.,* generaldirektor.
Stockholm.
Vikander, E., ingenior. Lidhem, Vim-
merby. %
Wikander, E. J., borgmistare. Orebro.

Gusum.
Gote-

Stock-

Vistervik.
Dalby,

Stockholm.

Helsingborg.
bokforliggare.

Wikblad, H., froken. Norrkoping.
Wikland, F., revisor. Stockholm.

Wiklander, O., fverdirektorsassistent.
Stockholm.

Wiklund, V., fabrikér. Stockholm.
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Wikstrom, J. A., disponent.
Wikstrom, O., borgmistare.
hamn.
Wikstrom, O., fil. doktor. Sundsvall.
Willers, V., v. hiradshéfding. Stockh.
Wiman, E. A., civilingeniér. Stockh.
Wimmerstedt, A., professor. Stock-
holm.
Winberg, V., lgjtnant. Alingsds.
Winborg, T., fabrikor. Stockholm.
Winge, M. E.,* professor. Stockholm.
Wingard, J. A., apotekare. Ostham-
mar.
Wirén, A. G., fabrikér. Stockholm.
Virgin, C. P., viceamiral. Stockh.
Virgin, H., major. Gdoteborg.
Virgin, I. A., kapten. Stockholm.

Lule.
Soder-

Virgin, J., skriddarmistare. Stock-
holm.

Virgin, O., kapten. Stockholm.

af Wirsén, C. D., fil. doktor. Stock-

holm.
Wising, P. J., professor. Stockholm.

| Vistrand, P. G.,* amanuens. Stockh.

Witt, E., med. doktor.
Wittrock, V., professor. Stockholm.
Vogel, Chr., redaktor. Stockholm.
Wold, J. H. O., assessor. Stockholm.
Wolffelt, G., protokollsekreterare.
Stockholm.
Wolffelt, M., major.

Norberg.

Stockholm.

Wollin, O., apotekare. Kalmar.
Voss, R., byggmistare. Stockholm.
Wrangel, H., kapten. Stockholm.

Wrede, F. J., friherre, f. d. general-
lojtnant. Stockholm.

Wretblad, P., handlande. Stockholm.

Wretman, J., v. hiradshiofd. Stockh.

Wretman, V., justitierdd. Stockholm.

Vult v. Steijern, F., redaktor. Stock-
holm.

Vult v. Steyern, J., ingeniér. Lands-
krona.

Vult v. Steyern, N. H., president.
Stockholm.

Wahlander, L. C., kontrollor. Stock-
holm.

Wahlén, A. F., apotekare. Marstrand.

Wahlin, A., landskanslist. Ume.

Wahlin, B., froken. Mariefred.

Wahlin, K., amanuens. Stockholm.

Wandahl, G. A., apotekare. Frinsta.

Wastfelt, A., landshéfding. Ume.

Zacco, K. Y., civilingeniir. Stock-
holm.

Zachrison, M., landsekreterare. Vi-
nersborg.
Zamore, O. C., korsndr. Stockholm.
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80

90
83
83
80
81

89
91

80
80
82
90
81
89
89

81
83
80
80
89

80
89
83
80

91

86
88



—

STIFTANDE LEDAMOTER.
Zeeh, A., grosshandlare. Boris. Q0 | A :
Zethéliué, A.,* kapten. Stockholm. 83 Adelgren A., knuslisokret. Stockh.

Zethelius, H., protokollsekr. Stockh.

Zethrin, E., aktuarie. Stockholm.

Zetterberg, H., godsegare.  Lidingo,
Sticklinge.

Zettervall, H., éfverintendent. Stockh.

Zickerman, J., apotekare. Klippan.
Zilén, H. E., handlande. FPalgird.

.A.berg, sl

sadelmakarmiistare.

\totkholm.
Abverg, H., grosshandlare. Stockholm.
Averg, L., f. Ringstrém, fru. Norr-
kopmg
Aberg, O. J., registrator. Stockholm.
Abom, J. A., f. d. revisor. Stockh.
Abom, J. F, arkitekt. Stockholm.
Abom, J. V., grosshandl. Stockh.

Ahhn, K., froken. Stockholm.

Ahrberg, C., f. af Geijerstam,
Viistanfors.

Ahrberg, H., v. hiiradshofding. Stockh.

Akerberg, P, med. doktor. Falun.

Akerhlelm,L frih., statsrdd. Stock-
holm.

Akerlund, E. O., byggmiist. Stockh.

Axkerman, R., veneraldlrektor Stockh.

Akerma.n, v, ., grosshandlare. Stock-

_+holm.

Akermark, G., v. hiradshofding. Go-
teborg.

Angman, A. R. L., apotekare.

fru.

Kri-

80
89

82
83
90
90

84
91

83

83
80
83
80
84
89
90
81
83
80
81

80

Adelgren, R., I\amhr&d Stockholm.
Ahlstrom, C. 0 ., grosshandlare. Stock-
holm.

Oberg, 0. F., generalkonsul. Stockh.
Oberg,V fil. doktor. Trands, Nissjo.
Odberg, F * rektor. Skara.
Odmann, S, ., redaktér. Stockholm.
Odmansson, E., professor. Stockh.
Ohgren, G., handl. Ornskoldsvik.
Ohlén, P. V., bruksforvaltare. Bagg-
.. bole, Ume,
Ohman, J. A., skollirare.
Torstunaby.

Torstuna,

Ohngren, H., v. konsul. Ornskoldsvik.

Ohrn, J. F., provmblallakare Jarfso.
Ohrva.ll P. L., med. doktor. Asker-
_sund.

Qlander, C., apotekare. Hede.
Orstrom, A., ridman. Arboga.
Ortegren, C., handlande. Stockhoim.

Ortengren, L. G., med. doktor. Filip-

.. stad.

Ostberg, H. S.,* kontraktsprost.
Viistho-As.

Ostberg, M. jr, handlande. Delsho.

Osterdahl, G. V., protokollsekret.

8 qtockholm

Ostergren, A., statsrdd. Stockholm.
Ostergren, E., f. Wall, enkefru. Stock-
holm.

stinehamn. 90 | Osterlind, A., grosshandlare. Stockh.
Angstrom, K., fil. doktor. Stockholm. 91 | Ostlund, A., apotekare. Nas.
Aslund, J., iabnksmkare Stockholm. 90 | Ostman, A. F., revisor. Stockholm.
AstrOm, E f. Kihl, enkefru. Karls- Ostman, T. A., apotekare. Haparanda.
. krona. 81 | Ostman, V., handlande. Haparanda.
Astrom, P., fil. doktor. Stockholm. 91 | Ostrand, H., ingeniér. Stockholm.

Norge.

Astrup, A., froken. Kristiania. 88 | Nicolaysen, N. L., sorenskriver. Fre-
Astrup, E., froken. Kristiania. 38 drikshald.
Bruun, C., disponent. Kristiania. 90 | Sibbern, G. C., f. d. statsminister.
Bugge, N., konsul. Tonsberg. 90 Verne kloster, Dilling.
Gjertsen, F., skolebestyrer. Kristiania. 87 | Soderberg, C., generalagent. Kristia-

Gronli, N., apotekare. Molde.

Knudtzon, N. H., konsul. Kristian-
sund.

Leifsson Bolkesjo, Torjus, hotell-
egare. Bolkesjo, Gransherred.

88

80

nia.
Thams, M., bruksegare. Trondhjem.
Thaulow, H. A., distriktslikare. Mo-
dum, Vikersund.
Thorne, H. P., kammarherre. Kristiania.

81
81

38
80
81

83

82
81
90

90
90
81
80

90

81
85

83
80

81
80
90
81
81
81
89

80
81

90
91

86
91
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Danmark.

Bang, J. L., sognepraest. Langd, Ny-
borg. 87
Bondesen, I., literator. Képenhamn. 84
Brummerstedt, C., kolonibestyrer.
Holstensborg. 90
Einarsson, I., revisor. Reykjavik. 82

de Fontenay, A. N., grosshandlare.

Reitzel, C. A., bokfirliggare. Kopen-
hamn.

Rom, N. C., redaktér. Kopenhamn.

Stephensen, M., landshiofding. Reykja-
vik.

Thaysen, P., apotekare. Kopenhamn.

Thomsen, A., med. doktor. Kaipen-

Kopenhamn. 87 hamn.
Johnsen, E., med. doktor. Kipen- Verdier, S., fru. Kopenhamn.
hamn. 89 | Vigfusson, 8., museiforestindare.
Ploug, C. P., fil. doktor. Kopenhamn. 87 Reykjavik.
Finland.
Alfthan, A. R., provisor. Viborg. 89 | Hoving, V., bokhandlare. Viborg.
V. Bonsdorff, H. G., t. f. kontrakts- v. Julin, E. L., brukspatron. Helsing-
prost. Ikalis. 90 fors.
v. Born, V. M.,* friherre. Sarflax, Levin, C. A., fabrikant. Borgi.
Lovisa. 3 80 | Lindh, A., likare. Borgi.
Cygneeus, G., lektor. Abo. s 91 | Lindstrom, C. O., herr. Helsingfors.
Dahlstrom, E., grosshandlare. Abo. 89 | Nordstrém, E.,* magister. Helsing-
Ekblom, R. V., bryggeriidkare. Borgd. 80 fors.
EKklof, A., v. konsul. Borgd. 80 | Nyberg, A., justitieridman. Helsing-
Freudenthal, A. O., professor. Hel- fors.
singfors. 80 | Pettersson, C., herr. Helsingfors.
Foreningen for konstfliten i Fin- Roth, J. L., handlande. Borgi.
land. Helsingfors. 89 | Schildt, H., handl. Helsingfors.
Galitski, C. K., handlande. Helsing- Strémborg, G. J., likare. Viborg.
fors. 89 | Stromborg, J. E.,* lektor. Borgd.
Hallberg, M., handl. Helsingfors. 84 | Studentafdelningarnas etnografi-
Hartvall, A. L., fabriksidkare. Hel- ska forening. Helsingfors.
singfors. 86 | Topelius, Z., statsrid. Helsingfors.
Heikel, A. O., fil. doktor. Helsingfors. 89 Hedersledamot.
Herlitz, G., fabriksforestdndare. Hel- Westerlund, E., assessor. Uledborg.
singfors. 89 | v. Willebrand, R. F., frih., hofritts-
Hildén, B., f. Hartman,* fru. Tam- auskultant. Vasa.
merfors. 91 | v. Wright, M., skulptor. Helsingfors.
Hildén, C. J., handlande. Tammerfors. 90 | Ohman, G., med. licentiat. Lovisa.
Ryssland.
v. Arbin, A. O. F., kapten, militiir- Lange, N., f. Protopopoff, fru.
attaché. Petersburg. 83 Moskwa.
Bolin, E., grosshandlare.  Riga. 90 | Lange, T., statsr@d. Moskwa.
Bolin, V., juvelerare. Moskwa. 89 | Meijer, F'., hoflitograf. Moskwa.
Damberg, G. M., v.konsul. Petersburg. 90 | Mellgren, T., akademiker. Moskwa.

Dyrssen, G., kapten, marinattaché.
Petersburg. 89
Jorgensen, P. A,, statsrdd. Moskwa. 84

Sterky, G. L., generalkonsul. Peters-
burg.

Tholander, A.,* artist. Moskwa.

Winkel, N., konsul. Moskwa.

83

91
81
80
89

82
89

80
85
82

82
81
91
81

90
81
81
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Tyskland.

Appel, C., docent. Konigsberg. 85

v. Berenberg-Gossler, J., bankir.
Hamburg:

Berend, H., rentier. Berlin.

v. Engestrom, L. Benzelstierna,
grefve. Posen.
Kaiser, P., pastor.
Krauth, J., bildhuggare.

90
89

Leipzig. 89

Frankfurt

Lang, B., konsul. Niirnberg. 90
Lazarus, H., grosshandlare. Hamburg. 87
Manchot, W., arkitekt. Mannheim. 90
Mielck, W. H., fil. doktor. Hamburg. 90
v. Miihlenfels, O.,* Geheimer-Finanz-
rath. Berlin. 82
v. Pfuel, R., frih., excellens. Berlin. 82
Rosencrantz, E. A., generalkonsul.

am Main. 86 Dresden.
Lagerheim, A., kab.-kammarherre, Warnecke, F., Geheimer-Rechnungs-
envoyé. Berlin. 81 rath. Berlin. 89
Osterrike.
Krauss, F., Landes-Rechnungsrath. Graz. 86
Holland.
Pleyte, C. M. W:zn, assistent. Leiden. 86
England.
Albright, D., froken. Mariemont, Bir- Peterson, B. C. V., grosshandlare.
mingham. 89 London. 90
Crane, A., froken. Brighton. 89 | Wikstrom, A., herr. London. 87

Derby, A., f. Fleetwood, fru. London. 85

Frankrike.

Danielsson, D., generalkonsul. Havre. 90

Lewenhaupt, G., grefve, legationsrad.

Due, F. G. K., minister. Paris. 91 Paris. 81
Friedlander, L., grosshandlare. Vasseur, F., herr. Paris. 90
Paris. 90 | Wrangel, H., grefve, t. f. legation-

sekreterare. Paris. 89
Spanien.
Prytz, H., v. konsul. Alicante. 90
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Italien.

Lagergren, C., grefve, kammarherre.

Rom.

87

Turkiet.

Lindell, Ch., grosshandlare.

Konstantinopel.

90

Persien.

Hybennet, B., lifmedikus. Teheran.

90

Algier.

Ben Roustan, El Bachir, membre de la Justice Musulmane.

Tlemcen. 90

N. Amerika.

Almini, P. M., freskomdlare. Chicago.
Andrews, J. R., pastor. San Francisco.

Backstrom, G. L.,* ingenior. Phi-
ladelphia.

v. Betzén, E., herr. Boston.

Brunell, H. A, herr. San Francisco.

Creelius, D., birgsingeniér. San Fran-
cisco.

Edgren, A. H., professor. Lincoln.

Esbjorn, C. M.,* professor. San Fran-
cisco.

Fagerstrom, A. W., herr. Philadel-
phia.

Fair, P. A,, pastor. San José.

Georges, L., musikhandlare. San
Francisco.

Grundtvig, F. L., pastor. Clinton.

Herenius, A. M. L., pastor. Kings-

burgh. :
Hesselroth, L., apotekare. Chicago.
Holmberg, C. P., bokhandlare. Chi-
cago.
Hulting, F. B., apotekare. San Fran-
cisco.
Le Vean, A. M., pastor. Oakland.
Linck, T., postexpeditor. Oakland.
Lindblom, R., biorsmiklare. Chicago.

38
91

90
87
91

91
90

91

91
91

91
91

gl
88

90

90
91
91
90

Lund, H., konsul. San Francisco.

Lundborg, J. A. W, doktor. San
Francisco.

Mandel, J. A., herr. Astoria.

Mattson, H., dfverste. St Paul.

Nodling, F., herr. Chicago.

Rosenqvist, H. A., banktjinsteman.
San Francisco.

Rozycki, 8., ingeniér. Philadelphia.

Sahlstrom, A., herr. Stockholm, Wis-
consin.

Sandelin, F., apotekare.

Spencer, A. G., redaktor.
¢isco.

v. Stockenstrom, H., sekreterare. St
Paul.

Stolpe, G.,* musikdirektor. Rock Is-
land.

Stolpe, M.,* pastor. New York.

Strom, C. W., herr. San Francisco.

Sundelius, P. A, redaktor. Chicago.

Oakland.
San Fran-

Sundell, C. J., konsul. Chicago.
Sundell, C. T., advokat. Chicago.

Sundstrom, J. E.,* domare. San Fran-
cisco.

Westerberg, F.,* med. doktor.
Francisco.

San

91
90

89
9

91

83
88
91
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S. Amerika.

Adde, E. A., kapten. Buenos Aires. 91

Australien.

Berg, A., grosshandlare. Sydney. 90

11
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5.

Ofversikt af antalet stiandiga och stiftande

ledamoter
i olika land, landskap och stader.

Stand. OS:]rflga Summa.
Sverge.
Stockholm. 3 140 | 1377 | 1,517
Skane. [

forRelinlm e e 2| 2
Helmnaborg 1 il el i 6 7
Eyisbilnntatl o - o e SN S — 6 6
T e AR S s e B S e S U sl 1 8 9
TR R s e e L i S i e e o 1 12 13
LR A e SR i SRS s SO SRR B 1 18 19
S T e R S L L R e e e — 1 s
Yela o s o 2 2 4
Landsbygden 4 31 35
10 86 96

Bleking.
T O R A AR TR e e e e e S 3 4 b
S R S e R e sl b S e 4 62 66
BB hve s o — 7 7
s R e T S N e e bt AR — 3 3
Landsbygden — 7 i
5 83 I 88

Halland.
Falkenberg —- 1 1
Halmgiad " 2 e - 27 27
T e e e £ AR O IR S S R IO e S S e 4 — 1 1
ST (AR R 1 U IR S R SRt S S e S S B R R — 2 2
Eandsbygdenc 0 . o e — 5 b
Summa — 36 36
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Sténd. (;:f;ga Summa.
Smaland.
Bhsite o L e R R e e e S — 5 5
Gamleby # 0o ot L S —_ 4 1
Cranna s s R e e s n — 1 1
Jonkoping ... — 20 20
Balmar . o e 1 11 12
MBNBIOTBE = i e S R A T e b — 1 i
Dskarslinren: " - ol e B i — 1
VAAING oo o o e Sl R e e — 2 2
T g e BN SRRl e s e sl T i S Sk — 6 6
i5 5 Sl e De s S S a s sbise ol e R A 1 14 15
Landabyglen 0 e e 8 39 47
Summa 11 100 111
Oland.
Borghol' . o0t i s e R i s R — 1
Landaliegaen. 5o o s e e e — 1
Summa — 2 2
Bohuslén.
T 18 e S S et e e R e R T i — 1 i
BPECT R s ila MR RS R I e e s S e e e e — 6 6
Marvabrand s b e e — 1 | 1
Strimad s e s s e s — 1 1
Tddayalls - o m e o e s et — b 5
Landsbygden o e — 3 3
Summa — 17 17
Dalsland.
Amblo s oo Rl i S ue S — 1 1
Liandshygdon: i imnsnnin i s n B — 1 1
Summa — 2 2
Vastergotland.
LU T S R S e e SN e s T e 2 6 8
Ll L SR TN S e R SRR e S S Rl 1 5 6
HAIRODING = o e — 1 1
e e 20 77 ‘97
Ofverforas| 23 89 118
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Sténd. Osft?f%a Summa.
Ofverfordt 23 89 112
Hio. — 2 2
LadkGping o il 2 — 2
BMatieatad = 0 — 12 12
T LS | e e O Sy e A o S S o e e — 4 4
Ui el S i e e § O S o e S RO, — 4 4
WanembUrE . s 1 1 2
Landsbhygden ._.....ccoccccc cooreieemccnaiemnenssenn et ca e — 27 27
Summa 26 | 139 165
Ostergotland.
P S e S e LR T G PO S — /s 7
Motala - 4 4
NOTTRUDINE oo itnnionoan e nissrnss st sidune me cinsa e 3 bb 58
Skeninge — 3 3
Vadstena - 3 3
L T T T S R S S e SRS i - 2 2
Tanashysden =~ L0 oL i b 25 30
Summa 8 99 107
Gotland.
Vi A s e e dRn S e aEE e e e e e e 2 2 4
Tandebygden .. .cio. e — 1 1
Summa 2 3 )
Sodermanland.
WeFMEERGA — o o i e g — ¥y 7
MalaRBping - 0 e e — 5 5
Marietind e ooty 1 19 16
Nykoping = o i s —_ 9 &
Stringnis — 11 31
Sodertilje 1 10 11
MeRRRI. T e S e — 1
LR e T e I B SN O SR e i e e — 3k
Tandabypden — - S e 3 40 43
Summa 3 ' 99 104
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Sténd. Ziﬁtga Summa.,
Narke.
T T L e Ik Sl kel L e JE s by e B ST U — S 3
T e B SRR S RS T o S Sl — 10 10
Landsbhygaden - ..c.coeoeemmmmnsemeenceene e 1 9 10
Summa l 1 22 23
Uppland.
LU S R B SR e e 3 1 4
Norrtilje 3 b 6
Dppsale o e et e 3 30 33
Vaxholm — 3 3
I b Akl g e et U i e T — ;4 1
Landsbygden _.cceeiceeiiiememenesteaecnasaseseusereansaniaasanaenn ; 1 33 34
Summa 8 3 S1
Vastmanland.
Arhogs. .o s e S s — 3 3
KOPIDE ---ciniics oornssenssmnnransasasiansbnsiosnsnsnsunernnrisnnsannnsas e 2 2
T L s R e e S e e Rl s e KR — 1 1
G e S S A ey s R e Rt i T i 1 2
P P RO S o e S i e e — 1 21
Visterds — 12 12
Landsbygden 2 20 22
40 43
Varmland.
s s e e A SOt O AR S e S T BN S — 2 2
Filipstad — 4 4
Karlstad — 8 3
Rriatehamn s s e — 3 o
Landsbygden - 14 14
— 31 31
Dalarna.
A e SN e e S R e R M e N — 10 10
Hedanibra 0 e i — 1 1
TS I e e e S SR e R e e S 1 19 20
Summa 1 30 31
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Sténd. és:;fa Summa.
Géastrikland.
s T R i R 1} 88| 8¢
andebygden s e 1 15 16
Summa 2 48 30
Helsingland.
nddeialloss = e e T 10 10
AL R e I S R O SR R et = 6 6
Landsbygden - 12 12
— 28 28
Medelpad.
EondsvRl s e 1 A 12
gumshwpdenss oo 0 B e e = 9 9
Summa 1 20 21
Jamtland.
DTS SRS R ST e et S — 18 13
TG A S S TR T SRR o o e s e s 1 12 18
Summa 1 25 26
Harjedalen.
ERhvRen s s e et 1 4
Summa 1 4
Angermanland.
NGRS e s i - 6. 6
Sruikbldevik L e e om0 — 7 7
Eandibrpden ciccen s o 0 R s s e — 18 18
Summa — 31 31
|
Vasterbotten.
Haparanda - 6 7
S e e e TR L A e e 3 2 3
o T e s b g L e B RS o e L B L e — 3 3
e BT
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& Ofriga
Stiand. stift, Summa,
Ofverfordt 1 12 13
Skellefte . — 7 7
L AR T Wt el B b el Sas — 18 18
Landsbygden ...cccoceeeseocceeesessssccteasssssnnnnnsaseenoae e — 8 8
Summa 1 45 46
Lappland.
Landsbygden .....cocceeccciiimammaasasmteaatcee s s e s e — b b
Summa — 5 5
Fredrikshald — 3 & 1
Kristianis oo 4 6 10
Kristiansund — 1 1
Molde: e v S e el s D die s et Svpes — 1 1
TrondhJem . ..oooieeoimmmiiiiaaaeeeeeeeaemmmmnma s n s nnn e - 1 1
b IT ) o e R SRR e e et — i 2
Landsbygden ...coccicciiocciiemmmneseeemsosiesessnnmmmenanseseisoncaans 2 3 b
Summa 14 20
KOPENhAMN _. i ciiiiaannnnmeaansannnnnannsssaadensnsnssneennananmanaens 1 9 10
Landsbygden 1 1 2
08 n e Eelan i e U SSaien N IRORC A See B e LR RS e S A 1 — 1
ReYKJAVIK - ceooocicaooimiaesmnnsaranansntassonaansserensnnsannnnnnnenans — 8 3
Holstenshote v e & e St R — 3 1
Summa 3 14 17
— 6 6
1 16 17
Tovia o o e e e a - - 1 1
0 T T (o e R L A SO DRSS S TS S e — 2 2
LU Gl e D S R s I MR S s S ek e — i 1
W e N O S R e S S R e 3 3 2
Ofverforas 2 27 29
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Stind. Osille%a Summa.

Ofverfordt 2 27 29
1 3 4

1 2 3

— 2 2

4 34 38

) g 8

— 4 4

—— 1 1

— 13 13

— b b

- 1 1

G 1 1

— 3 3

— 1 1

—_ 1 1

digbagkt s s B i — 1

Mannheim et 1 1
MUhsheR L s e o R 1 — s

b T SRRt S L BRI i R e IR RS ‘ 1 2

ogeh e e e e e e e e — 1 1

Summa 3 15 I8

Osterrike.

e Ui nan sl S S e e S G B e -— 1 1

BOakan. o o n e s e a e oy 1 — 3

Summa 1 1 2

Holland.
AmEtindam S g LD R e s e e 1 1
dlidage mr s o e e T — 1 1
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* Ofriga
Stind. stift, Summa,

Brighton - 1 1
LT () R s s SR SRRl s e S S e g 4 3 7

W e e G e S S N e e 1 i
Summa 5 5 10

Skottland.

Haldaws. . o e e e 3 — 1
Summa I 1

- 1

1 =

4 b
Summa 5 6 11

Spanien.
Adlcanter = ot e e e e e — 1k 1
Barealond . e s o a e i baae e e 1 — &
SR e R s e e B e 1 — 1
Summa 2 1 3
Italien.
Rowi-— 0 = Wl Py s = 1| 1
Summa — 1 |
Turkiet.
Ronatanuinopel s — 3 1
Summa — 1 1
Persien.

T TR Ao SRR e S R R RGeS DR e Dot — 1 1
Summa — 1 1
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Stiand Oﬁg;fa Summa,
Kina.
BRaEEIal e i T e e 1 — 1
Summa 1 — 1
Egypten
Aloxandpien e o e e 2 —
Summa —_—
Algier.
A4 N S R T S A e e e - d i
Summa — 1 !
S. Afrika.
Bapsladen o o s e R 1 — 1
Summa 1 — 1
N. Amerika.

LT L U e e e e S e e = 1

Boptan o et oo e e e — 1
R e e e 4 8 12
T TR s e S i B e R T T e - 1 1
UamoE R o tdm ot e e D 1 — ¥
SR RN e S S SRR R S NS e e | T e — 31 1
SRS R S NS I B e S Sl S SN T D — 1 1
TR T e O I e SRS e R 1 — 1
Minneapolis 2 — 2
N R e e s e — 1 1
Okt~ e e N tR - 3 3
PhaldliclohaBiearcr e e — 3 3
Rpel Fland o o — 1 if
S DR I LT RS WA e B A R N s - 13 13
Nan R e e — 3 1
Stotkhol M i i e e i R B R RS — 1
* St Paul 1 3
Summa 9 38 47
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Stéind. [ Osi:;%a Summa.
S. Amerika.
Goronal ot e e e e 1 - 1
Brontemdetetnn it s e 1 — 3
Summa 2 - 2
Australien.
Adelpide e i s e e s % — 1
Honolulne o g o0 e e e 1 — 1
Ay Pt R R I S R e e - 1 i
2 1 3
‘Sammandrag.
SYRIpers G T e e s e 226 | 2,444| 2,670
6 14 20
3 14 17
iinland sl e e e 4 34 38
SETT T R R G s R TR S e — 13 13
el s Ml ac A S el i e e R 3 15 18
Osterrike 1 1 2
Holland=coatint s o e o s e i 1 2
England 5 b 10
Skottland 1 — 1
Frankrike 5 6 11
SpMERGE ST s s s s e 2 1 3
Ifalienge g Bl R s e — 1 1
— 1 1
— 1 1
5 | - 1
2 — 2
— 23 1
1 - 1
9 38 47
2 — 2
2 1 3
£ Summa | 274 | 2,591 | 2,865
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6.

Med doden afgangna ledamdater.

Andersson, J. O.,* professor. Stockholm.

Bagge, J., musikhandlare. Stockholm.
Bergstrand, V., juris kand. Stockholm.
Bexelius, A., grosshandlare. Stockholm. Stindig ledamot.
Bjorkbom, O. L., apotekare. Goteborg.

Borglund, C. G., grosshandlare. London.
Braconier, J., apotekare. Stockholm.

Biirger, H. A., generalkonsul. Stockholm.
Carlson, H. I., med. doktor. Stockholm.
Carlsson, B., killarmastare. Stockholm.
Carlsson, H., f. Backlin, fru. Stockholm.
Davidson, A., herr. Stockholm.

Elfving, N. A., generalkonsul. Stockholm.
Falkman, L. B.,* generaldirektor. Stockholm.
Godecke, P. A., rektor. Vixjo.

Hagberg, K. A., med. doktor. Hessleholm.
Hasselquist, T. N., professor. Rock Island.
Huitfeldt, A., minister. Madrid.

Huldt, C., auditér. Ume.

Hagglof, L. 0., v. konsul. Ornskéldsvik.
Hockert, A., f. d. amiralitetsekreterare. Stockholm.
Jacobsson, A. M., grosshandlare. Stockholm.
Kistner, T.,* amanuens vid Nordiska museet. Stockholm.

Standig ledamot.
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v. Knorring, O. M., generalmajor. Méilhammar, Ostanbro.
Krauth, J., bildhuggare. Frankfurt am Main.

Kronberg, M., f. (stberg, fru. Falun.

Kalberg, I. F., f. d. kamrer. Stockholm.

Lamm, J., ingenior. Stockholm.

Lundstedt, P., liroverksadjunkt. Strangnas.
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Pa Nordiska museets forlag har utkommit:

RUNA.

Minnesblad fran Nordiska musecet.

Utgifvet af
ARTUR HAZELIUS.
Pris: haftad 4 Kr., bunden 7 Kkr. 50 ore.

Utdrag ur priissens omdomen:

Post och Inrikes Tidningar: Det vackra hiftet utgér ett nytt vitnesbord
pd de reproducerande konsternas hoga stindpunkt i vart land och intager ifven
med hiinsyn till typografisk utstyrsel en stillning, som kan mita sig med ut-
landets biista alster pd samma omrade.

Aftonbladet: Innehdllet #r, som lidsaren finner, rikt omviixlande, och har
ett virde, som langt ifrdn forbleknar med stunden.

Nerikes Allehanda: Gent emot detta praktverk, som &r en heder for alla
dem, hvilka dirtill bidragit, #ro ifven de starkaste loford fullt berattigade.
Ypperliga teckningar, fint utforda och vil dtergifna, delvis i fargtryck, pryda
niistan hvarje sida.

Goteborgs-Posten: Sillan har vil ndgon sddan skrift i vart land utgifvits,
hvilken i den grad sammanfattat alt for att kuuna gora sig rittvisligen be-
mirkt, berdmd och képt. Bland bidragen ma sirskildt ndmmas Topelii och
Viktor Rydbergs limnade varma poetiska bidrag, i hvilka de bdda upptrida
med siares virme och styrka, den foérre mot gudsfornekelsen, den senare mot
den slapphet i patriotism, den egoismens séndring, som rdder inom vissa delar
af var nation.

Fyris: Bide i afseende pd text, pd vers och prosa, planscher och typo-
grafisk utstyrsel &r Runa ett forsta rangens verk.

Nya Vermlandstidningen: Hiftet dr ett verkligt praktverk, och finnas for
dess viirdiga bevarande ocksd artistiskt utforda parmar, hvilka ocksd i och for
sig #ro ett litet konstverk. Vi tro oss hafva gjort allméinheten en tjinst, da
vi pévisat detta virdiga alster af svenskt forfattarskap och svensk konst.
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Helsingborgs Dagblad: Runa &r mera in en prydnad for vir literatur,
det ir en liten skatt, som ej bor saknas i nigot hem, diir svenska hjirtan
klappa af kirlek till fosterlindska minnen.

Tidning for Skaraborgs lin: Redan det hvarje fosterlindskt sinne till-
talande indamdl, for hvilket ifrdgavarande prakthifte utgifvits, dr en maning
att soka blifva egare till slik en driplig prydnad fér salongsbordet.

Blekinge lins tidning: De bista forfattares pennor och de yppersta konst-
nirers ritstift hafva i ord och bilder limnat sina bidrag. Resultatet af deras
samarbete har blifvit ndgot i sitt slag ovanligt fortraffligt och som &r val virdt
att i hvarje bildadt hem vinna intride.

FEskilstunaposten: Denna publikation hor sd val i fraga om text som bild
till det vackraste i sitt slag, som ndgonsin sett dagen inom vart land. Ja, vi
kunna trygt pdstd, att Runa skulle vara en heder for hvilket lands literatur
som hilst.

Sdderkopingsposten: Runa dr titeln pa ett det intressantaste och elegan-
taste planschverk, som under senare tider utgifvits i bokhandeln.

Stockholms lins tidning: Detta hiifte dr, vi viga trygt forsikra det, ett
af de prydligaste svenska tryckalster, som nagonsin kommit i bokhandeln.
Den med omsorg valda texten, si vil pd vers som prosa, af vara mest fram-
stiende forfattare, de ypperliga illustrationerna, pi finaste sitt utforda bide i
svart och firgtryck, litografierna och silhuetterna, alt forenar sig till att gora
foreliggande hiifte till ett praktverk af foérnéimsta slag och en verklig prydnad
for en hvar boksamling eller salongsbordet, och bér man vara utgifvaren sir-
skildt tacksam for detta framstiende prof af svensk boktryckarkonst och svensk
literatur.

il G- =

1§ Runa kan, utom ¢ bokhandeln, ifven erhillas genom
Nordiska museets expedition, nr 79 Drottninggatan. Rekvisitio-
ner frin landsorten stillas till Nordiska museets expedition.






For dem, som ej niirmare kiinna museets plan, bor anmiirkas, att
det samma ir dmnadt att belysa alla samhiillsklassers 1if, saledes icke
endast allmogens, och att diirfére med noje dfven foremal emottagas

>
som afse borgerskapet eller stindspersonsklasserna ofver hufvud,
ifvensom minnen efter framlidna utmirkta personer, som i olika
riktningar frimjat virt fosterlands utveckling och iira.

Erinras bor ock, att ehuru samlingarna iro i nigra afseenden
timligen fullstindiga, si forefinnas i manga andra stora luckor, som
bora fyllas. Hvad exempelvis allmogeafdelningen angar, kan museet
af det forna lifvet i flere af vara bygder iinnu gifva endast en alt
for svag och ofullkomlig bild.

Da erfarenheten gifvit vid handen, att mangen later afhilla sig
fran att till museet insiinda foremil, emedan han forestiller sig, att
flere exemplar diir redan forut finnas af de samma, ma htir framhallas,
dels att likartade foremal dock ofta iiro si skiljaktiga, att denna
skilnad bor dskadliggoras, dels att manga exemplar i flerfaldiga af-
seenden underliitta forskningen och mdojliggora siikra slutsatser. Den
ofta horda anmiirkningen om ett dfverflodigt antal exemplar har altsa
sin grund i en bristande insikt om, hvad frigan hiir giller, och bor
diirfore pi det kraftigaste motarbetas, da hon utan tvifvel hindrar

museet att fylla sin uppgift.




Byggmaéstarambetets i Stockholm valkomst.
Fran 1730-talet.

TWE~ Forteckning ofver arbeten, som angd Nordiska museet eller
utgdtt fran det samma, meddelas sid. 105.



